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(মাসিক পত্র ও সমালোচম 1) 
১ম খণ্ড। ১ল! বৈশাখ ১২৭৯ ।, ১ সংখা] । 
পত্র জুচন1। 


ধাহ!র! বাঙাল| ভাষায় গ্রন্থ বা সাম- 
গিক পত্র প্রচারে প্রব্বত্ত হয়েন। তাহা. 
দিগের বিশেষ ছুরদৃষ্ট। তাহারা যত বন্ধু 
করুন না কেন। দেশীয় কৃতবিদা সম্প্রদায় 
প্রায়ই তাহাদিগের রচন। পাঠে বিমুখ | 
ইংরাজীপ্রিয় কৃতবিদাগণের প্রায় স্থির- 
জ্ঞান আছে,যে তাহাদের পাঠের যোগ্য 
কিছুই বাঙ্গাল! ভাবায় লিখিত হইতে 
পারে ন|। উহাদের বিবেচনায় বাঙ্গালা 
ভাষায় লেখক মাত্রেই হয়ত বিদ্যাবুদ্ধি' 
হীন। লিপি-কৌশল-শুন্য ; নয়ত ইং- 
রাজি গ্রন্থের অনুবাদক। তাহাদের বিশ্বাস 
যে, যাহা কিছু বাঙ্গাল! ভাষায় লিপিবদ্ধ 
হয়। তাহা হয়ত অপাঠা, নয়ত কোন 
ইংরাজি গ্রন্থের ছায়! মাত; ইংরাজিতে 


যাহা আছে, তাহা আর বাঙ্গালায় প' 
ড়িয়! আত্মাষমাননার প্রয়োযন কি? 
মহজে কালে! চামড়ার অপরার্ধে ধর। 
পড়িয়া আমর! নান] রূপ সাফাইয়ের 
চেষ্টায় বেড়াইতেছি, বাঙ্গালা পড়িয়। 
কবুলজবাব কেন দিব ? 

ইংরাজি ভক্তদিগের এই রূপ । সংস্কু* 
তজ্ঞ পাণ্ডিতাতিমানীদিগের“ডাযায়?যে- 
রূপ শ্রদ্ধা তদ্বিষয়ে লিপিবাহলোর আ" 
বর্শকত| নাই। যাহার! “বিষয়ী লোক " 
ভাহাদিগের পক্ষে পলকল ভাষাই সমান। 
কোন ভাষার বহি পড়িরার তাহাদের, 
অবকাশ নাই। ছেলে ক্ষুলে দিয়াছেন)বহি 
পড়া আর নিমন্ত্রণ রাখার ডার ছেলের 
উপর। সুতরাং বাঙ্গালা গ্রন্থাদি এগ 


| বঙগার্শনের প্রথম সংখ্যার প্রথম পৃষ্ঠার প্রতিলিপি ] 


বঙ্বিমসাহিত্যের পাঠাস্তর 


উপন্যাসের মৃতম সংস্করণ প্রকাশকালে পূর্ববর্তী-পাঠ পরিবর্তন পরিবর্জন ও 
সংশোধন এবং নবীন-পাঠের সংযোজন--উপন্যাসিক বহ্িমচন্জরেব একটি 
বিশিষ্ট প্রবণতা । যে কোন সতর্ক লেখকমাত্রেরই এই প্রবণতা লক্ষ্য কর! 
ঘায়। পাঠীস্তর বিচারের অর্থ, লেখকের আত্মলমালোৌচনার পরিচয় লাভ 
কর!। কবি নিজেই কবিতার মিলের সংশোধন করছেন, ছন্দ পরিবর্তন 
করছেন, ওঁপন্তাসিক তাঁর আপন অভিকুচি অন্থলারে হুই-চরিত্র রূপান্তরিত 
বাঁ কাহিনী পরিরত্তিত করছেন ; নৃতন মুদ্রণ প্রকাশের পূর্বে প্রকাশক পাঠক 
বা সমালোচক বলে দেননি যে--লেখক মহাশয়, এই সকল স্থানে দৌষক্রটি 
আছে সংশোধন করুন। গবেষক ব! সাহিত্য-সমালোচকের কাছে পুরাতন 
সংস্করণের যে-মূল্যই থাকুক, সাধারণ সাহিত্য-পাঠকের আগ্রহ সর্ঘদাই নৃতন 
সংস্করণটির প্রতি। পুরাতন সংস্করণ তার কাছে নিতান্তই মূল্াহীন। ফলে 
একজন কবি বা গপন্তাসিক প্রথম দ্বিতীয় অথবা তৃতীয় সংস্করণের কোথায় 
কি কি সংশোধন ও সংযোজন করলেন--তার হিসাব রাখবার অবকাশ ও 
কৌতুহল সাধারণ পাঠকের নেই। তাই বলছি, ব্যতিক্রম ছাডা সকল 
ক্ষেত্রেই লেখক আপন তাগিদেই নিজের লেখা সংশোধন করেন ; এবং এই 
সংশোধনের অর্থই হল রচনার উন্নতি সাধনের চেষ্টা। এ ক্ষেত্রে লেখকই 
তীর আপন রচনার পরীক্ষক বা সমালোচক । পাঠাস্তর আলোচনার মধ্য 
দিয়ে একই সঙ্গে লেখক ও সমালোচক-_-একই ব্যক্তিত্বের এই উভয় সত্তার 
পরিচয় লাভ কৰ। যায়। 

বন্ছিমচন্দ্রের প্রায় সকল উপন্যাসই তার বঙ্গদর্শন পত্রিকায় প্রথম প্রকাশিত 
হয়।১ অতঃপর গ্রন্থাকারে প্রকাশের সষয় পেখক নানাবিধ সংশোঁধন-কর্ম 
সম্পাদন করেন এবং মূল রচনার অধিকতর উন্নতিপীধনের চেষ্টা করেন। 


১, বলদর্শনে বহ্ছিমচন্রোর উপন্ভানগুলির প্রকাশকাল এখানে প্রদত্ত হছল। বিষবৃক্ষ ১২৭৯ 
বৈশাখ-ফানতন, ইন্দিরা ১২৭৯ চৈত্র, যুগলাহুরীয় ১২৮১ বৈশাখ, চত্ত্রশেখর ১২৮০ শ্রাবণ ৮১২৮১ 
ভাত্র, রজনী ১২৮১ আখিন-”১২৮২ অগ্রহায়ণ, রাধারাণী ১২৮২ অগ্রহাইণ, কুফকান্তের উইল ১২৮২ 
পৌধ--চৈত্র এবং ১২৮৪ বৈশাথ-মাধ, রারসিংহ ১২৮৪ চৈত্রে-১২৮৫ ভাব, আমনামঠ ১২৮৭ 
চৈত্র--১২৮৯ লোষ্ঠ, দেবী চৌধুরাণী ( অংশতং প্রকাশিত) ১২৮৯ পৌঁষ--চৈত্র । 


২ বহ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদশন 


আমর] জানি, বহ্কিমচন্দ্রের জীবিতকালে তার প্রত্যেকটি উপন্যাসেরই একাধিক 
সংস্করণ প্রকাশিত হয়।১ লক্ষ্য করবার বিষয়, সেই সকল সংস্করণেও 
লেখকের অজ পরিবর্তন পরিমার্জন ও সংযোজন-কর্ষের পরিচয় পাওয়া যায় । 
বঙ্ধিমচন্্র নিজেই তাঁর বিভিন্ন গ্রন্থের বিভিন্ন সংস্করণে এ বিষয়ে পাঠকের দৃষ্টি 
আকর্ষণ করে গেছেন। 

ইন্দিরার পঞ্চম সংস্করণের ভূমিকায় লেখক বলেছেন, “ইন্দিরা ছোট ছিল-_ 
বড় হইয়াছে ।.. ইন্দিরা বড় হুইয়া ভাল করিয়াছে, কি মন্দ করিয়াছে, সেট! 
খুব সংশয়ের স্থল। সেটার বিচার আবশ্যক বটে।” ইন্দিরাঁর পূর্ববর্তী কোন 
উপন্যাসে বঙ্কিমচন্দ্রের ভূমিক1 বা “বিজ্ঞাপন” পাই না। চন্দ্রশেখর উপন্যাস 
গ্রস্থাকারে প্রকাশিত হলে বঙ্কিমচন্দ্র গ্রন্থের ভূমিকায় বলেন, “চন্দ্রশেখর প্রথমে 
বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত হইয়াছিল। কিন্তু এক্ষণে ইহার অনেকাঁংশ পরিবন্তিত 
হ্য়াছে, অনেকাঁংশ পরিত্যাগ করা গিয়াছে, এবং কোন কোন স্থান পুনর্বার 
লিখিত হইয়াছে ।” বাধারাণীর চতুর্থ সংস্করণের বিজ্ঞাপনে আছে, “এই ক্ষুদ্র 
উপন্যাসের দোষ সংশোধন করিতে গিয়া, ইহার কলেবর বাঁড়াইতে হইয়াছে ।” 
কুষ্ণকান্তের উইল গ্রন্থে কোন ভূমিকা বা বিজ্ঞাপন নেই। রজনীর প্রথম 
সংক্করণের বিজ্ঞাপনে আছে, “রজনী প্রথমে বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত হয়। এক্ষণে, 
পুনমুক্রাঙ্কনকাঁলে, এই গ্রস্থে এত পরিবর্তন কর! গিয়াছে যে, ইহাকে নৃতন 
গ্রন্থও ব্ল! যাইতে পীরে । কেবল প্রথম খণ্ড পূর্ববং আছে; অবশিষ্টাংশের 
কিছু পরিত্যক্ত হইয়াছে, কিছু স্থানান্তরে সমাবিষ্ট হইয়াছে, অনেক পুনলিখিত 
হইয়াছে ।” বাকজসিংহের চতুর্থ সংস্করণে ব1 পুনঃগ্রণীত রাজসিংহের বিজ্ঞাপনে 
বন্ধিমের উক্তি, “হিন্দুদিগের বাহুবলই আমার প্রতিপাগ্য । উদ্দাহরণ স্বব্ূপ 
আমি রাঁজসিংহকে লইয়াছি।***ঘখন বাহুবল মাত্র আমার প্রতিপাগ্য, তখন 
উপন্তাসের আশ্রয় লওয়৷ যাইতে পারে । উপন্যাসে সে কথ পাঠকের হদয়ঙ্গম 
করিতে গেলে, রাঁজসিংহের পূর্ব পূর্ব সংস্করণে যে ক্ষুদ্র ঘটনাটি অবলম্বন করা! 
গিয়াছিল, তন্থার! অভীষ্ট সিদ্ধ হয় না। রাজপিংহের সঙ্গে মোগল বাদশাহের 


১, ছুর্গেশনচ্দিনী ১৩, কপালকুগুল] ৮, মবণীলিনী ১০৯ বিষবুক্ষ ৮, ইন্গির। €। যুগলানুরীয় ৫, 
চন্্রশেখর ৩, রজনী ৩, রাধারাণী ৪, কৃষ্ককান্তের উইল &, রাঁজসিংহ ৪, আনম্দমঠ ৫, দেবী চৌধুরানী 
৬ এবং সীতারামের ৩টি সংস্করণ গ্রকীশিত হয় । 


বঞ্কিমসাহিত্যের পাঠাস্তর ৩ 


ঘে মহাযুদ্ধ হইয়াছিল, তাহা সমস্তই উপন্াঁসভুক্ত করিতে হয়। তাহা করিতে 
প্রয়াস পাইয়াঁছি বলিয়। গ্রন্থের কলেবর এত বাড়িয়াছে । বিশেষতঃ উপন্যাসের 
উপন্যাসিকতা রক্ষা করিবার জন্য কল্পনাপ্রস্থত অনেক বিষয়ই গ্রন্থমধো 
সন্নিবেশিত করিতে হইয়াছে ।” আনন্দমঠের তৃতীয় সংস্করণের বিজ্ঞাপনে 
আছে, “এবার পরিশিষ্টে বাঙ্গালার সন্ত্যামী বিদ্রোহের যথার্থ ইতিহাস ইংরেজি 
গ্রন্থ হইতে উদ্ধৃত করিয়া দেওয়া গেল। পাঠক দেখিবেন, ব্যাপার বড় 
গুরুতর হইয়াছিল। আরও দেঁখিবেন যে, দুইটি ঘটন। মন্বদ্ধে উপন্যাসে ও 
ইতিহাসে বিশেষ অনৈক্য আছে। যে যুদ্ধগুলি উপন্যাসে বর্ণিত হইয়াছে, তাহা 
বীরভূম প্রদেশে ঘটে নাই, উত্তর বাঙ্গীলায় হইয়াছিল। আর 080817) 
[:0৬8705 নামের পরিবর্তে 24810: ড/০০৭ নাম উপন্যাসে ব্যবহৃত 
হইয়াছিল। এ অনৈক্য আমি মারাত্মক বিবেচনা করি না-_-কেন না, উপন্যাস 
উপন্যাঁম, ইতিহাস নহে ।” পঞ্চম সংস্করণের বক্তব্য, “তৃতীয় বারের বিজ্ঞাপনে 
যে অনৈক্যের কথা লেখা গিয়াছে, তাহা রাখিবার প্রয়োজন নাই, ইহাই 
বিবেচন! করিয়া, এই সংস্করণে আবশ্কীয় পরিবর্তন করা গেল। অন্যান্য 
বিষয়েও কিছু কিছু পরিবর্তন করা গিয়াছে । শাস্তিকে অপেক্ষাকৃত শাস্ত 
কর] গিয়াছে । এবং তৎসম্বদ্ধে যে কথাটা অন্গভবে বুঝিবার ভার পাঠকের 
উপর ছিল, তাহা! এবার একট] নৃতন পরিচ্ছেদে স্পষ্ট করিয়া লিখিয়1 দেওয়া 
গেল ।” দেবী চৌধুরাঁণী উপন্যাসের কিয়দংশ প্রথমে বঙ্গদর্শন পত্রিকায় প্রকাশিত 
হয়। পরে সম্পূর্ণ অংশ গ্রস্থাকারে মুদ্রিত হয়। বঙ্গদর্শন ও গ্রন্থের পাঠের 
মধ্যে কিছু কিছু বিভেদ রয়েছে। দেবী চৌধুরাণীর প্রথম সংস্করণের যে 
বিজ্ঞাপন পাচ্ছি তাতে পাঠপরিবর্তন সম্বন্ধে লেখক কোন মন্তব্য করেন নি। 
দেবী চৌধুরাণীর পরবর্তী সংস্করণসমূহেরও কোন বিজ্ঞাপন পাই না। বঞ্কিমের 
জীবিতকাঁলে সীতারামের তিনটি সংস্করণ প্রকাঁশিত হয়। দ্বিতীয় সংস্করণের 
বিজ্ঞাপনে লেখক জানিয়েছেন, “সীতা রামের কিয়দ্ংশ পরিত্যক্ত এবং কিয়দংশ 
পরিবর্তিত হইল। গ্রন্থের আকার অপেক্ষাকৃত ক্ষুদ্র হইল ।” 

বন্ধিমচন্দ্রের উপন্তাসের কয়েকটি উল্লেখযোগ্য পাঠাস্তর সংগ্রহ ও বিশ্লেষণ 
করে স্বীয় রচনার পা$পরিবর্তনে তার কিরূপ প্রবণতা ও সচেতনতা ছিল ত৷ 
সন্ধান করা যেতে পারে। বঙ্গদর্শন পত্রিকার পাঠ এবং গ্রন্থের প্রথম ও শেষ 
সংস্করণের পাঠ অবলম্বনে আমরা আলোচনায় অগ্রসর হব। 


৪ বঙ্িমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


কপালকুগ্ডল। উপন্যাসের১ নবকুমারের সঙ্গে আমরা সকলেই পরিচিত। সে 
পৰোপকারী, সাহসী ও বলিষ্ঠ প্রকৃতির মান্ষ। উপন্যাসের এই নবকুমারকে 
শক্তিশালী কাপালিক বধ করতে পারেনি সত্য, কিন্ধ নৃতন সংস্করণ প্রকাশের 
সময় ওপন্যাসিকের হুম্্তম রচনা সংশোধনের ফলে সেই নবকুমার মৃত্যুর 
অন্ধকার ঘারে এসে উপস্থিত হয়। 

কপালকুগ্ডল। উপন্যাসের শেষ অংশে আমরা এখন কি বিবরণ পাই? 
বঙ্কিমচন্দ্রের বর্ণন। : 

“নবকুমার ক্ষিপ্তের হায় কহিলেন, চৈতন্ত হারাইয়াছি, কি জিজ্ঞাসা কবিব-- 
বল--মৃন্সয়ি! বল-_বল--বল- আমায় রাখ। -- গৃহে চল। 

কপালকুগ্ুল! কহিলেন, “যাহা জিজ্ঞাসা করিলে, বলিব। আজি যাহাকে 
দেখিয়াছ-_সে পদ্মাবতী । আমি অবিশ্বাসিনী নহি। এ কথা ম্ববূপ বলিলাম। 
কিন্ত আর আমি গৃহে যাইব না। ভবানীর চরণে দেহ বিসর্জন করিতে 
আসিয়াছি--নিশ্চিত তাহ করিব। তুমি গৃহে যাও। আমি মরিব। আমার 
জন্য রোদন করিও না।+ 

না-মৃশ্ময়ি! না ।-- এইরূপ উচ্চ শব করিয়া নবকুমার কপাঁল- 
কুণ্ডলাকে হৃদয়ে ধারণ করিতে বাহু প্রসারণ করিলেন। কপাঁলকুণ্ডলাকে আর 
পাইলেন ন1। চেত্রবাঁধৃতাড়িত এক বিশাল তরঙ্গ আসিয়া, তীরে যথায় 
কপালকুগুল। দীড়াইয়, তথায় তটাধোভাগে প্রহত হইল; অমনি তটমৃত্তিকাখণ্ড 
কপালকুগ্ুল! সহিত ঘোররবে নদীপ্রবাহমধ্যে ভগ্ন হইয়! পড়িল। নবকুমার 
তীর-ভঙ্গের শব্দ শুনিলেন, কপালকুগ্ডবা অন্তহিত হইল দেখিলেন। অমনি 
তৎপশ্চাৎ লম্ফ দিয়! জলে পড়িলেন। নবকুমার সম্ভরণে নিতাস্ত অক্ষম ছিলেন 
না। কিছুক্ষণ সীতার দিয়া কপালকুগুলার অন্বেষণ করিতে লাঁগিলেন। 
তীহাকে পাইলেন না, তিনিও উঠিলেন না।” 

কপালকুগুলা যখন প্রথম প্রকাশিত হয় তখন কিন্ত ঠিক এ কাহিনী ছিল 
না। সেখানে দেখা যাচ্ছে, নবকুমারের জীবিতাবস্থাতেই উপন্াসের পরিসমাপ্তি 
ঘটেছে। উপন্যাঁসেব শেষ অংশটি এই : 

“কাপালিক আসনে বসিয়া দেখিলেন, ইহাদের প্রত্যাগমমের সময় অতীত 


১, কপালকুগ্ুল। উপস্থাসটি গ্রন্থীকারেই প্রথম প্রকাশিত হয় । 


বঙ্িমপাহিত্যের পাঠাস্তর ৫ 


হইয়া গিয়াছে । তাহীর] বাটা প্রত্যাগম্নন করিলেন, কি কি, এই আশঙ্কীয় 
কাপালিক আসন ত্যাগ করিয়1 শ্মশীনভূমির উপর দিয়! কুলে গমন করিলেন । 
কাহাকেও দেখিতে পাইলেন না। ক্ষণেক পরে 'জলমধ্যে কোন পদার্থ 
ভানিয়! ডূবিল দেখিলেন--বোধ হইল, যেন মন্ুষ্যমস্তক মনুয্যুহত্ত ৷ লম্ফ দিয়! 
অনায়াসে দৃষ্ট পদীর্ঘ কুলে তুলিলেন। দেখিলেন, এ নবকুমারের প্রায় অচৈতম্য 
দেহ। অনুভবে বুঝিলেন, কপালকুগ্ডলাও জলমগ্না আছেন) পুনরপি 
অবতরণ করিয়া তাহার অনুসন্ধান করিলেন, কিন্তু তাহাকে পাইলেন না। 

তীরে পুনরারোহণ করিয়া কাঁপাঁলিক ॥নবকুমারের €তন্তবিধানের উদ্যোগ 
করিতে লাগিলেন । নবকুমারের সংজ্ঞালাভ হইবামাত্র, নিশ্বাম সহকারে বাকা- 
স্,ত্তি হইল। সেবাক্য কেবল-সৃগ্ময়ি ! মৃণ্ময়ি ! 

কাপালিক জিজ্ঞাসা করিলেন, সৃণ্য়ী কোথায়? নবকুমার উত্তর করিলেন, 
মৃথায়ি- মৃণ্ময়ি-_মৃথায়ি |” 

এখানে দেখা যাচ্ছে, বঙ্কিমচন্দ্র প্রথম সংস্করণে যে কাহিনী রচনা করেছিলেন 
পরবর্তীকালে তার রূপাস্তরসাধন করেছেন। অথচ বঙ্কিমচন্দ্র কপালকুগুলার 
প্রথম সংস্করণের একস্থানে বলেছিলেন, “কোন কোন পাঠক এ গ্রস্থশেষ পাঠ 
করিয়া ক্ষুপ্ন হইতে পারেন। বলিতে পারেন, 'এরূপ সমাপ্তি স্থখের হইল না) 
গ্রন্থকার অন্তরূপ করিতে পাঁরিতেন।” ইহার উত্তর, “অনৃষ্টের গতি। অদৃষ্ 
কে খণ্ডাইতে পারে? গ্রন্থকারের সাধ্য নহে। গ্রস্থারভ্তে যেখানে যে বীজ 
বপন হইয়াছে, সেইখানে সেই বীজের ফল ফলিবে। তদ্ধিপরীতে সত্যের বিদ্ন 
ঘটিবে।” এক্ষণে আমরা অদৃষ্টগতির * অনুগামী হই।” প্রথম সংস্করণ থেকে 
উদ্ধৃত অংশটিতে বন্ধিমচন্দ্রের বক্তব্য হল, কপাঁলকুগ্ুলা! উপন্তাসে যে পরিণতি 
ঘটেছে তা পাঠকের পরিতৃপ্তিবিধায়ক না হলেও অনিবার্ঝ। কারণ তা 
অদুৃষ্টের নির্দেশ, তাঁকে খণ্ডিত করবার মত সাধ্য মূল ওপন্াসিকেরও নেই। 
এই অদৃষ্ট যে কিরূপ ছুর্নিবার ও কতখানি সর্বজনস্বীকুত তা প্রমাণ করবার 
জন্য বলেছেন, “স্বদেশে সর্বকালে দূরদশিগণ কর্তৃক ইহা শ্বীকত হইয়াছে। 
এই অদুষ্ট যুনানী নাটকাবলির প্রাণ $ সর্বজ্ঞ সেকৃস্পীয়রের মাক্বেথের আঁধার ; 
ওয়ালটর স্বটের "ব্রাইড. অব লেমার মুরে' ইহার ছায়াপাত হুইয়াছে।” এত 
ব্যাখ্যা ও ঘোষণা সত্বেও বঙ্কিমচন্দ্র পরবর্তীকালে কপাঁপকুণ্লা কাহিনীর 
পরিবর্তন করলেন। কাহিনী যখন শেষ পর্যস্ত পরিবর্তন করতেই হল তখন 


৬ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


অদৃষ্ঠতত্বের বিশ্লেষণ গ্রন্থমধ্যে নিতাস্ত অনাবশ্তক হয়ে দড়াল। তাই কাহিনী 
পরিবর্তনের সঙ্গে অরৃষ্টতত্বালোচনাও গ্রন্থ থেকে পরিত্যক্ত হল। 

এখন প্রশ্ন, বঙ্কিমচন্দ্র তাঁর উপন্যাসে কেন কাহিনী পরিবর্তন করলেন? 
কাপাপিক কর্তৃক জল থেকে উদ্ধারের পর যে অচৈতন্য নবকুমারের পুনরায় 
চেতন] ফিরে এসেছিল, সেই নবকুমারকে পরবর্তীকালে ওঁপন্যামিক বহ্ধিমচক্জর 
বাযু-বিক্ষিপ্ঠ গঙ্গাপ্রবাহের মধ্য থেকে কেন উদ্ধার করে আনলেন না? 
কাপালিকই বা এবার উদ্ধারকাঁধে এগিয়ে এল না কেন? 

বঙ্গিমচন্ত্র পরবর্তীকালে কপালকুগুলা উপন্যাসের মূল কাহিনী কেন 
পরিবতিত করলেন, এর কিছু কারণ অনুমান করা যেতে পারে। কপালকুগলা 
উপন্যাসের প্রথম কাহিনীতে ছিল কাঁপাঁলিক জলের মধ্যে নবকুমারকে দেখতে 
পেয়ে “লম্ফ দিয়া অনায়াসে দৃষ্ট পদার্থ কূলে তুলিলেন”। কিন্তু সত্যিই কি 
কাঁপালিকের পক্ষে এ কাজ করা! সম্ভবপর ছিল? কারণ বঙ্ধিমচন্দ্রই উপন্যাসের 
মধ্যে পাঠককে এক স্থানে সম্বোধন করে বলেছেন, “পাঠক মহাশয়ের স্মরণ 
থাকিতে পারে যে, যে রাত্রে কপালকুগুলার সহিত নবকুমার সমূদ্রতীর হইতে 
পলায়ন কবেন, সেই রাত্রে তাহাদিগের অন্বেষণ করিতে করিতে কাপাঁলিক 
বালিয়াড়ির শিখরচ্যুত হইয়1 পড়িয়া যান। পতনকালে ছুই হস্তে ভূমি ধারণ 
করিয়া শঞ্গীর রক্ষা করিতে চেষ্টা করিয়াছিলেন ; তাহাতে শরীর রক্ষা হইল 
বটে, কিন্তু ছুইটি হস্ত ভাঙ্গিয়া গেল।” আর কাপাপিকের নিজের উক্তি, 
“বাহুদ্বার! নিত্যক্রিয়া সকল নির্বাহের কোন বিশেষ বিদ্ব হয় না। কিন্ত 
ইহাতে আর কিছুমাত্র বল নাই । এমন কি ইহার দ্বার] কাষ্ঠাহরণে কষ্ট হয়।” 
যে বাহু কাষ্ঠাহরণে অক্ষম সে বাহুর পক্ষে গঞ্গায় নিমজ্জিত কোন মনুষ্যাকে 
“অনীয়াসে' কূলে তুলে আন কি প্রকারে সম্ভব? এই অসঙ্গতির দ্বিকটি 
হয়তো তৎকালের কোন পাঠক লেখকের নজরে আনে কিংবা এই ক্রুটিটি 
বঙ্কিম নিজেই লক্ষ্য করেছিলেন এবং পরবর্তীকালে নতুন সংস্করণ প্রকাশের 
সময় তা সংশোধন করে দেন। 

বঙ্কিমচন্দ্র কপালকুগুলার কাহিনী কেন পরিবর্তন করলেন সে বিষয়ে আরও 
একটি গুরুতর কারণ অনুমান কর। যেতে পারে । বঙ্কিমের কপালকুগলা প্রথম 
মুক্রিত হয় ১৮৬৬ খ্রীষ্টাকে। এর আট বৎসর পরে গওঁপগ্যাসিক দামোদর 
মুখোপাধ্যায় “মৃণ্যয়ী” নামে কপালকুগুলার উপসংহার ভাগ রচনা করেন। অর্থাৎ 
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কপালকুগুলার পূর্বের কাহিনী যেখানে শেষ--নবকুমাবের উদ্ধার ও চেতন! 
লাভের মধ্যে ; ম্ৃগ্য়ী উপন্যাসের স্থত্রপাত সেখান থেকেই | আজ থেকে এক 
শত বৎসর পূর্বের বাঙালী পাঠক সেদিনের সন্ভপ্রকাশিত কৃপালকুগ্ুলা পাঠ করে 
অনুভব করেছিল, বঙ্কিমচন্দ্র অনতিবিলম্বে এ উপন্যাসের একখানি দ্বিতীয় খণ্ড 
প্রকাশ করবেন। কারণন(নবকুমীরের পত্তী কপালকুগুল1 গঙ্গীপ্রবাহে নিজেকে 
বিসর্জন দিলেও, জীবিত অবস্থায় উপন্যাস-মঞ্চে ছুটি প্রধান চরিত্র নবকুমার ও 
তার পূর্বপত্বী পদ্মাবতী বর্তমান। স্থতরাঁং এদের জীবনের পরিণতি কি? 
গল্পের শেষ কোথায় ?) 

১৮৬৬ থেকে ১৮৭৪-_-অর্থাৎ আট বছর কেটে গেল, এর মধ্যে উপন্যাসের 
তিনটি মুদ্রণ প্রকাশিত হল, কিন্তু নবকুমার-পদ্মাব্তী জীবনের নতুন কি 
ইতিহাস গড়ে উঠতে পারে সে কথা বঙ্কিমচন্দ্র আর জানালেন না। সেই 
স্যোগ নিয়ে পাঠকের কৌতুহল ও আগ্রহ চরিতার্থ করলেন দামোদর ১৮৭৪এ 
মুগ্নন্ী উপন্যাস রচনা করে। এর পর এক সময় এমন দাড়াল যে, 
সেকালের পাঠকের কাছে কপালকুগ্ডল! অপেক্ষা মৃগ্ময়ী উপন্তাসের কাহিনী 
বেশি জনপ্রিয় হয়ে উঠল। ১৮৭৪, বঙ্কিম সে সময় শুধু ছূর্গেশনন্দিনী 
বা কপালকুগ্লার রচয়িতা নন, এর মধ্যে তার বিখ্যাত মুণালিনী, বিষবুক্ষ, 
ইন্দিরা, যুগলাহ্গুরীয় উপন্যাস প্রকাশিত হয়ে গেছে; কিন্তু মৃণায়ীর সঙ্গে 
প্রতিদ্বন্বিতায় কপালকুগডল। কিছুট1 নিশ্রভ, জনপ্রিয়তায় মৃণ্নয়ী কপালকুগুল! 
অপেক্ষা] উজ্জ্বলতর । 

স্থতরাং বঙ্কিমচন্দ্রকে চিন্তা করতে হল; এবং তার পরেই কপালকুগ্ডল। 
উপন্যাসের পরিণতির এক আশ্চর্য নাটকীয় পরিবর্তন । নবকুমার ও কপাল- 
কুগ্ডলা_ উভয়েই অনস্ত গঙ্গার চচত্রবায়ুবিক্ষুদ্ধ তরঙ্গমালার মধ্যে কোথায় 
অস্তহিত হল, তাদের উদ্ধারের জন্য গঙ্গার কূলে আশঙ্কিত কাপালিকের আর 
আবির্ভাব ঘটল না। এবপর মৃত নবকুমার ও কপালকুগ্ডলার কাহিনী নিয়ে 
দামোদরের মৃণ্নয়ী সাহিত্যের বাজারে আর তেমন চাঞ্চলোর সৃষ্টি করতে 
পারল না। 


ইন্দির! উপন্যাসের 'পঞ্চমবারের বিজ্ঞাপনে" বঙ্কিমচন্দ্র লিখেছেন, “ইন্দিরা! ছোট 
ছিল-_বড় হইয়াছে ।.." তবে, ইন্দিরা বড় হইয়া ভাল করিয়াছে, কি মন্দ 


্ বন্ধিমচন্ত্র ও বঙ্গার্শন 


কৰিয়াছে, সেট] খুব সংশয়ের স্থল। সেটার বিচার আবশ্যক বটে। ছোট, 
ছোট থাঁকিলেই ভাল। ছোট লোক ব্ড হুইয়! কবে ভাল হইয়াছে? কিন্ত 
অনেক ছোট লোকেই তাহা শ্বীকার করিবে না। ইন্দিরা কেন তাহা স্বীকার 
করিবে? পাঠক বোধ হয়, ইন্দিরার কলেবর বৃদ্ধির কারণ জানিতে ইচ্ছা 
করিতে পারেন। তাহা বুঝাইতে গেলে, আপনার পুস্তকের আপনি 
সমালোচনায় প্রবৃত্ত হইতে হয়। দে অবিধেয় কারে আমার প্রবৃত্তি নাই। 
ধিনি বোদ্ধা, তিনি ছোট ইন্দিরাখানি মনঃসংযোগ দিয়! পাঠ করিলেই জানিতে 
পারিবেন যে, তাহাতে কি কি দোঁষ ছিল এবং এক্ষণে তাহা কি প্রকারে 
সংশোধিত হইয়াছে।” 

এই ভূমিকায় বঙ্কিমচন্দ্র পাঠাস্তর বিচারের প্রয়োজনীয়তার কথা নিজেই 
উল্লেখ করে গেছেন। এবং তার পাঠকবর্গের প্রতিই ভাল মন্দ বিচারের 
দ্বায়িত্ব অর্পণ করে গেছেন । বঙ্কিমের নির্দেশ অনুসাবেই আমরা এখানে ইন্দিরার 
প্রথম ও পঞ্চম সংস্করণ (জীবিতকালের সর্বশেষ সংস্করণ )-এর তুলনামূলক 
বিচারে প্রবৃত্ত হলীম। এখানে উল্লেখযোগ্য যে, বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত ইন্দিরা 
ও প্রথম সংস্করণের ইন্দিরার মধ্যে পাঠবিভেদ নেই। ইন্দিরার প্রথম সংস্করণে 
বঙ্গদর্শনের পাঠই পুনমুদ্রিত হয়েছে । 

ইন্দিরার প্রথম সংস্করণের পৃষ্টা-সংখ্য1 ছিল ৪৫। পঞ্চম সংস্করণ বধিত হয়ে 
১৭৭ পৃষ্ঠায় পরিণত হয়। 

ইন্দিরার প্রথম সংস্করণ আটটি পরিচ্ছেদে সমাপ্ত । প্রত্যেকটি পরিচ্ছেদ 
সংখ্যা-ছারা চিহ্িত, কোন নাম ব্যবহৃত হয়নি। পঞ্চম সংস্করণের প্রতিটি 
পরিচ্ছেদের পৃথক নাম দেওয়া হয়েছে এবং তার সংখ্যাও বধিত হয়েছে। 
প্রথম পরিচ্ছেদ--আমি শ্বস্তরবাড়ি যাইব, দ্বিতীয় শ্বশুরবাড়ি চলিলাম, 
তৃতীয়-_শ্বশুরবাড়ী যাওয়ার হ্ৃখ, চতুর্থ-_এখন যাই কোথায়, পঞ্চম--বাজিয়ে 
যাব মল, ব্ঠ--লবো, সপ্তম--কালির বোতল, অষ্টম--বিবি পাগুব, নবম-- 
পাকা চুলের সুখ-দুঃখ, দশম-_আশার প্রদীপ, একাদশ-_-একটা চোরা চাহনি, 
তবাদশ-হারাণীর হাসি বন্ধ, ত্রয়োদশ আমাকে একজামিন ফিতে হুইল, 
চতুর্দশ--আমার প্রাণত্যাগের প্রতিজ্ঞা, পঞ্চদশ-__কুলের বাহির, যোড়শ-_খুন 
করিয়া ফাসি গেলাম, সপ্চদশ--ফাপির পর যোঁকদ্দমার তদারক, অষ্টাদশ-- 
ভাঁরী জুয়াচুবির বন্দোবস্ত। উনবিংশ -_বিছ্যাঁধরী, বিংশ--বিদ্যাধরীর অন্তর্ধ ন, 
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একবিংশ__মেখানে যেমন ছিল। প্রথম সংস্করণের শেষ কথ! "দমাপ্', 
পঞ্চম সংস্করণের শেষ কথা “দম্পৃ্ণ;। 

পঞ্চম সংস্করণে একটি উপকাহিনীর হ্বারা মূল আখ্যানটি বৃদ্ধি করা হয়েছে। 
গৃহিণী, ঝুঁভাষিণী, রমণবাবু; তার্দের তিন বছরের ছেলে ও পাঁচ বছরের যেয়ে, 
ব্রাহ্মণী ঠাকুরাণী ইত্যাদি চরিত্র উপকাহিনীর অন্তর্গত, প্রথম সংস্করণে নেই । 

প্রথম সংস্করণের নিয়োক্ত অংশটিকে উপকাহিনীতে পরিবর্তন ও পরিবর্ধন 
করা হয়েছে। 

“কৃষ্দাসবাঁবু কালীর পৃজা দিয়! কাশী যাইবেন, কল্পনা ছিল। পুজ] দেওয়া 
হইল, এক্ষণে সপরিবারে কাশী যাইবার উদ্যোগ করিতে লাগিলেন । আমি 
কাদিতে লাগিলাম। তিনি কহিলেন, "তুমি আমার কথা৷ শুন। রামরাম দত্ত 
নামে আমার একজন আত্মীয় লোক ঠনঠনিয়ায় বাঁস করেন। কল্য তাহার 
সঙ্গে আমার সাক্ষাৎ হুইয়াছিল। তিনি বলিলেন যে, “মহাশয়, আমার 
পাচিকার অভাবে বড় কষ্ট হইতেছে । আপনদিগের দেশের অনেক ভদ্র 
লোকের মেয়ে পরের বাড়ি রাধিয়। খায়। আমাকে একটি দিতে পারেন ? 
আমি বলিয়াছি, “চেষ্টা দেখিব।, তুমি এ-কার্ স্বীকার কর--নহছিলে তোমার 
উপায় দেখি না। আমার এমত শক্তি নাই যে, তোমায় আবার খরচপত্র 
করিয়া কাশী লইয়! যাই। আর সেখানে গিয়াই বা তুমি কি করিবে? বরং 
এখানে থাকিলে তোমার খুড়ার সন্ধান করিতে পারিবে ।” 

অগত্যা স্বীকৃত হইতে হইল, কিন্তু রাত্রিদিন “রূপ! রূপ!” শুনিয়া কিছু 
ভয় হইয়াছিল । পুরুষ জাতি মাত্র আমার শক্র বলিয়া বোধ হইয়াছিল। 
আমি জিজ্ঞাস করিলাম, 'রামরামবাবুর বয়স কত।' 

উ। “তিনি আমার মত প্রাচীন ।, 

“তাহার স্ত্রী বর্তমান কি না? 

উ। ছুইটি।" 

“অন্য পুরুষ তাহার বাড়িতে কে থাকে? 

উ। 'তীহার ছিতীয় পক্ষের পুত্র অবিনাশ, বয়স দশ বসর। আর একটি 
অন্ধ ভাগিনেয়।? 

আমি সণ্মত হইলাম। পরদিন কষ্দাসবাবু আমাকে রামরাম দত্তের বাড়ি 
পাঠাইয়! দিলেন। আঙ্বি তাহার বাড়ি পাচিক হইয়া রহিলাম।” 


১০ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


পঞ্চম সংস্করণের উপকাহিনীতে আছে, স্থভাষিণী কষ্ণদাসবাবুর স্ত্রীর কাছে 
বেড়াতে এসেছিল, সব কথা শুনে সে ইন্দিরাকে তার্দের ঘরে নিয়ে গেল। 
শাশুড়ি তাকে পরে পাচিক। হিমাবে রাখতে সম্মত হল। 

প্রথম সংস্করণে রামরাম দত্তের বাড়িতে উপেন্দ্রর আগমন কোন পূর্ব- 
পরিকল্পনাপ্রস্থত নয় । উপেন্দ্র মহাজন হিসাবে নিমন্ত্রিত হয়ে রাম দত্তর বাড়িতে 
এসেছিল মাত্র এবং সেইখানেই আকম্মিকভাবে উপেন্দ্র-ইন্দিরার সাক্ষাৎ হয়। 
ঘটনাপরম্পরাহীন নায়ক-নায়িকার এক্ধ্‌প আকম্মিক মিলন পাঠক-মন সহজে 
সমর্থন করে নিতে পারে নি। বস্থিমচন্দ্র সম্ভবত তা বুঝেছিলেন। পঞ্চম 
সংস্করণে তিনি উপন্যাসের এই চরিত্র ছুটির মিলন-ভার দৈবের হাতে সমর্পণ 
না করে বুদ্ধিমতী স্ুভাষিণীর উপর ন্যস্ত করলেন। পূর্ববর্তী চারটি সংস্করণে 
দৈব প্রাধান্তলাভ করেছিল, পঞ্চম সংস্করণে মাুষ বিজয়ী হল। এই সংস্করণে 
রামরামবাবুর বাঁড়িতে উপেন্্রর আগমন দৈবাৎ বা আকম্মিক নয়-_তার 
আবির্ভাব সম্পূর্ণ ঘটনাচক্রের আবর্তনের ফল। স্থভাষিণী ও ইন্দিরার কথোপ- 
কথনের মধ্যে তার পরিচয় আছে। 

“হাসিয়া আমার কানের কাছে মুখ আনিয়া স্থভাষিণী জিজ্ঞাসা করিল, 
“কেমন চিনিয়াছ ত?' 

আমি আকাশ থেকে পড়িলাম। বলিলাম, সেকি? তুমি কেমন করে 
জানলে? স্থভাঁষিণী মুখ চোথ ঘুরাইয়! বলিল, “'আহাঁঃ, তোমার সোনার টাদ 
বুঝি আপনি এসে ধরা দিয়েছে? আমরা যাই আকাশে ফাদ পাততে 
জানি, তাই তোমার আকাশের চাদ ধরে এনে দিয়েছি !১ 

আমি বলিলাম, “তোমরা! কে? তুমি আর র-বাবু ? 

স্থভা। লা ত আবার কে? তুমি, তোমার স্বামী শ্বশুরের আর তাদের গায়ের 
নাম বলিয়! দিয়াছিলে, মনে আছে? তাই শুনিয়াই র-বাবু চিনিতে পাঁরিলেন । 
তোমার উ-বাবুর একটা বড় মোৌকদ্দম। তার হাঁতে ছিল--তারই ছল করিয়া 
তোমার উ-বাবুকে কলিকাতায় আসিতে লিখিলেন। তারপর নিমন্ত্রণ ।” 

প্রথম সংস্করণের তৃতীয় পরিচ্ছেদের নিম্নোক্ত অংশটি পঞ্চম সংস্করণে বর্জিত 
হয়েছে। 

“আমার নারী জন্মে প্রথম এই হাসি--আর কখন কেহ আমাকে দেখিয়া 
মধুর হাসি হাসে নাই । আর সকলের হানি বিষ লাঁগিয়াছিল। 


বহ্কিমসাহিভ্যের পাঠাস্তর ১১ 


এতক্ষণ বোধ হয়, পতিব্রতামগ্লী আমার উপর ভ্রভঙ্গী করিতেছেন এবং 
বলিতেছেন, পাঁপিষ্টে, এ যে অন্বাগ ।, আমি স্বীকার করিতেছি, এ 
অন্থবাগ। কিন্তু আমি সধবা হইয়াও জন্মবিধবা। বিবাহের সময় একবার 
মাত্র স্বামি-সন্দর্শন হইয়াঁছিল-্থতরাঁং যৌবনের প্রবৃত্তি সকল অপবিতৃপ্ত 
ছিল। এমন গভীর জলে ক্ষেপণী নিক্ষেপেই যে তরঙ্গ উঠিবে, তাহাতে 
বিচিত্র কি? 

আমি স্বীকার করিতেছি যে একথা বলিয়া আমি দোষশৃন্য হইতে 
পারিতেছি না । সকারণে হউক আঁর নিফাঁরণেই হউক, পাঁপ সকল অবস্থাতেই 
পাপ। পাপের নৈমিত্তিকতা নাই। কিন্তু আমার জন্মের মধ্যে এই প্রথম 
পাপ ও এই শেষ পাপ।” 

উপরিউক্ত অংশটি পঞ্চম সংস্করণে অকারণে বজিত হয় নি, উপন্যাসের 
উপকাহিনীটিকে পল্লবিত করে তুলতে এই পরিবর্জনের প্রয়োজনীয়তা ছিল। 
“আর সকলেব হাসি বিষ লাগিয়াছিল”--এই কথাগুলিই লক্ষ্য কর! যেতে পারে । 
উপকাহিনী অংশে, স্থৃভাঁষিণীব স্বামী রমণবাবুব হাসিতে ইন্দিরা যদি বিষ 
দেখতে পেত তা হলে কাহিনী কখনই গড়ে ওঠাব স্থযোগ পেত না। এই 
রমণবাবু ইন্দিরাঁকে সর্বদাই সহায়তা করেছে এবং ইন্দিরা-উপেন্দ্রর মিলন-সেতু 
আপনিই রূচনা করেছে । পঞ্চম সংস্করণে সকল মানুষের হাঁসিতেই বিষ ছিল 
না-_সেখানে পবিত্র মানুষও ছুটি-চাঁরটি ছিল। 

বঙ্কিমচন্দ্র স্বযোগ পেলেই উপন্যাসের মধ্যেও কিছু তত্বকথা শোনাতে 
ভালবাসতেন ৷ এই শ্রেণীর তত্বের সঙ্গে বস্কিম-সাহিত্য-পাঁঠকের অপরিচয় 
নেই। ইন্টিরার প্রথম সংস্করণে বঙ্কিমচন্দ্র গল্পকে নিটোল এবং অত্যন্ত সংহত 
করে বুনেছিলেন | তত্বব্যাখ্যার মধ্য দিয়ে পাঠককে ছু-চার কথা! শোনাতে 
তিনি চাঁন নি। কিন্ত পঞ্চম সংস্করণে বঙ্কিম ইন্দিরাঁর মুখ দিয়ে বললেন, 
“পুরুষ পাঠককে দয়া করিয়া কেবল হাসি চাহনির তত্বট। বুঝাইব।”__-যোঁড়শ 
পরিচ্ছেদ । পঞ্চম সংস্করণে ইন্দিরার উক্তির ভেতর থেকে কখনও কখনও 
বহ্ছিমচন্ত্রের উক্তি বেরিয়ে এসেছে । এখানে স্পষ্টতই ইন্দিরা বস্কিষচন্দ্রের দ্বারা 
কিছু পরিমাণে প্রভাবিত । কিন্তু প্রথম সংস্করণের ইন্দিরা-চবিত্রের সঙ্গে 
বক্তা-ইন্দিরার কোন রকম বৈষম্য ঘটে নি। 

প্রথম সংস্করণের কাহিনী পঞ্চম সংস্করণের বিংশ পরিচ্ছেদেই শেষ হয়েছে, 


১২ বহ্গিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


কিন্ত গ্রস্থ সম্পূর্ণ হয়েছে আরও ছুটি পরিচ্ছেদ যুক্ত হয়ে। একবিংশ পরিচ্ছেদটি 
গ্রন্থের অন্তভূক্তি না হলেই সম্ভবত ভাল হত, বিষ্যাধরী কাহিনীরও আবশ্তকতা 
ছিল না। প্রথম সংস্করণে বিষ্ভাধরী কাহিনী নেই । শ্রীকুমার বন্দ্যোপাধ্যায় 
“বঙ্গমাহিত্যে উপন্যাসের ধারা” গ্রন্থে ইন্দির! প্রসঙ্গে বলেছেন, “উনবিংশ 
শতাব্দীতে নিজেকে স্বামীর উপর বিদ্যাধরী বলিয়া চাঁলাইবার চেষ্টা ঠিক 
উপযোগী বলিয়া মনে হয় ন1।” 

বিংশ পরিচ্ছেদ সম্পর্কে বঙ্কিমচন্দ্রের মনেও সংশয় ছিল। তিনি এর শেষ 
অনুচ্ছেদে লিখেছেন : 

“এ-পরিচ্ছেদট না লিখিলেও লিখিতে পারিতাম। তবে এ দেশের গ্রাম 
স্্রীদিগের জীবনেব এই ভাগটুকু এখন লোপ পাইয়াঁছে বলিয়া আমার বিশ্বাস। 
লোপ পাইয়াছে, ভালই হইয়াছে ; কেননা, ইহার সঙ্গে অশ্লীলতা, নির্লজ্কতা, 
কদাচিৎ বা! দুর্নীতি আসিয়া মিশিত। কিন্তু যাহ! লোপ পাইয়াছে, তাহার 
একট] চিত্র দিবার বাসনায়, এই পরিচ্ছেদট] লিখিলাম। তবে জানি না, 
অনেক স্থানে এ কুরীতি লোপ না পাইয়াও থাকিতে পারে । যদ্দি তাহ] হয়, 
তবে ধাহার! জামাই দেখিতে পৌরম্ত্রীদিগকে যাইতে নিষেধ করেন না তাহাদের 
চোখ কান ফুটাইয়! দেওয়া প্রয়োজনীয় । তাই ধরি মাছ, না ছু'ই পানি 
করিয়া, তাহাদের ইঙ্গিত করিলাম ।” 

এ উক্তি কার, পাঠকের কাছে কার এই জবাবদিহি? স্যষ্ট ইন্দিরা ন! 
অই বঙ্ষিমচন্দ্রের? 

প্রথম সংস্করণে ইন্দির1! নিজেই দেশে ফেরবার সম্কল্প করেছিল : 

“কিছুদিন আমরা কলিকাতায় স্থখে শ্বচ্ছন্দে রহিলাম। আমি এ পর্যস্ত 
পরিচয় দিলাম নাঁ। ইচ্ছা! ছিল, একেবারে মহেশপুরে গিয়] পরিচয় দিব... 
আমি স্বামীকে বলিলাম, "আমি একবার কালাদীঘি যাইয়া পিতামাতাকে 
দেখিয়া আসিব । আমাকে পাঠাইয়! দাও ।” ম্বামী ইহাতে নিতাস্ত অনিচ্ছুক |” 
--অষ্টম পরিচ্ছেদ । 

পঞ্চম সংস্করণে লেখক ঘটনা পরিবত্তিত করলেন। ইন্দিরা বাড়ি ফেরার 
প্রস্তাবই তোলে নি- দেশ থেকে উপেন্দ্ররই ভাক এল : 

“আমরা কলিকাতায় দিনকত স্থখে স্বচ্ছন্দে রহিলীম। তারপর দেখিলাম, 
স্বামী একদিন একখান! চিঠি হাতে করিয়া অত্যন্ত বিষগভাবে বহিয়াছেন। 


বঙ্কিমপাহিত্যের পাঠাত্তর ১৩ 


জিজাস! করিলাম, “এত বিমর্ষ কেন? তিনি বলিলেন, “বাড়ি হইতে চিঠি 
আসিয়াছে । বাড়ি যাইতে হইবে ।”--সপ্রদশ পরিচ্ছেদ । 

প্রিবরধিত কাহিনীর পক্ষে উপেজ্জুর দিক থেকে বাড়ি ফেববার প্রস্তাব সঙ্গত 
হয়েছে। প্রথম সংস্করণে উপেন্্র কলকাতা। থেকে ইন্দিরাকে কালাদীঘিতে 
পৌছিয়ে দিয়ে সে তার স্বগৃহ মনোহরপুরে চলে গেল। কথা রইল, উপেন্জ 
গাঁচ দিন পর ইন্দিরাকে কালাদদীঘি থেকে নিয়ে যাঁবে। উপেন্দ্র স্বগৃহাভিমুখে 
যাত্রা! করলে ইন্দিরা তার শিবিকাবাহকদদের বলল, “আমি আগে মহেশপুর 
যাইব--তাহার পর কালাদীঘি আসিব। তোমর]! আমাকে মহেশপুর লইয় 
চল। যথেষ্ট পুরস্কার দিব ।” ইন্দিরা বাড়িতে ফিরে এলে পিতামাতার চিনতে 
এতটুকু বিলম্ব হল না এবং সমস্ত ঘর সঙ্গে সঙ্ষে আনন্দে প্লাবিত হয়ে উঠল। 
পরদিন উপেন্দ্রকে উইলের কাজে পরামর্শের জন্য খবর পাঠিয়ে মহেশপুরে ভাকিয়ে 
আনা হয়। সেইখানে ইন্দিরা উপেন্্রর কাছে নিজের পরিচয় ব্যক্ত করে। 
কাহিনীর এই শেষাংশের সঙ্গে পঞ্চম সংস্করণের পরিণতিটি মিলিয়ে পরিবর্তন 
কতথানি ঘটেছে তা সহজেই লক্ষ্য করা যায়। তবে এ কথা সত্য যে, 
প্রথম সংস্করণের সংযত ইন্দিরা কলকাতায় তার স্বামীর কাছে নিজের 
এমন কোন পরিচয় ব্যক্ত করে নি, য৷ শুনে উপেন্দ্রর মুখ থেকে সহজেই 
বেবিয়ে আসে, “তুমি বুঝি আমার ইন্দিরাই হুইবে।”_-উনবিংশ পরিচ্ছদ, 
পঞ্চম সংস্করণ । 

প্রথম সংস্করণের ইন্দিরাকে পঞ্চম সংস্করণের তুলনায় নানা কারণে উচ্চাসনের 
অধিকারী বলে মনে হয়। 


কপালকুগুলায় যেমন নবকুমারের আকন্মিক মৃত্যু, রুষ্ণকান্তের উইলের নতুন 
. সংস্করণে নায়ক গোঁবিন্দলালের মৃত্যুর কবল থেকে তেমনি আকম্মিক পুনর্জন্মি- 
প্রাঞ্থি ঘটে। কুষ্ণকান্তের উইলের প্রথম সংস্করণে বা বঙ্গদর্শনে গল্পের শেষ 
অংশে ছিল: 

“গোবিন্বলাল উঠিলেন। উদ্যান হইতে অবতরণ করিয়া বারুণীর ঘাটে 
আসিলেন। বাকণীর ঘাটে আসিয়া সোপান অবতরণ করিলেন । সোপান 
অবতরণ করিয়া! জলে নামিলেন। জলে নামিয়া, দ্বর্গীয় সিংহাষনরূঢা জ্যোতি- 
রয়ী ভ্রমরের মৃততি মনে মনে কল্পনা করিতে করিতে ডুব দিলেন । 


১৪ বঙ্কিমচন্দ্র:ও.বঙ্ষর্শন 


পরদিন প্রভাতে, যেখানে সাত বৎসর পূর্বে তিনি বোহছিণীর মৃতবৎ দেহ 
পাইয়াছিলেন, সেইখানে তাহার ম্বতদেহ পাওয়! গেল।” 

কিন্তু পরে যখন নতুন সংস্করণ প্রকাশিত হয়, বঙ্কিমচন্দ্র তখন গোবিন্দলালকে 
পুনরায় জীবিত করে তুললেন । কষ্ণকাস্তের উইলের যে কাহিনীর সঙ্ষে আমর 
আজ পরিচিত মেই অংশ: 

“গোবিন্দলাল চক্ষু বুজিলেন। তাঁহার শরীর অবসন্ন, বেপমান হইল । তিনি 
মুছিত হইয়া সোপানশিলার উপরে পতিত হইলেন ।"' 

গোঁবিন্দলাল সে বাত্রে মুছিত অবস্থায় সেইথানে পড়িয়া রহিলেন। প্রভাতে 
সন্ধান পাইয়া তাহার লোকজন তাহাকে তুলিয়া! গৃহে লইয়া গেল। তাহার 
দুরবস্থা দেখিয়া! মাধবীনাথেরও দয়! হইল । সকলে মিলিয়া তাহার চিকিৎসা 
করাইলেন। ছুই তিন মাসে গোঁবিন্দলাল প্ররৃতিস্থ হইলেন । সকলেই প্রত্যাশ৷ 
করিতে লাগিলেন যে, তিনি এক্ষণে গৃহে বাস করিবেন। কিন্তু গোবিন্দলাল 
তাহা করিলেন না। এক রাত্রি তিনি কাহাকে কিছু না বলিয়া কোথায় 
চলিয়া গেলেন। কেহ আর তাহার কোন সংবাদ পাইল না।” 

এরই বাঁর বৎসর পরে পরিপূর্ণ সন্ধ্যাসীরূপে গোবিন্দলাল ক্ষণকালের জন্য 

একবার হরিপ্রাগ্রামে ফিরে এসেছিল, তারপর আর কোনদিন তাকে দেখতে 
পাওয়! গেল না। 

কষ্তকান্তের উইল প্রথমে প্রকাশিত হয় বঙ্গদর্শন পত্রিকায় । উপন্তাসের 
প্রথম কিস্তি ১২৮২ বঙ্গাব্দের পৌষ সংখ্যায় মুদ্রিত হয়। পুস্তকাকারে প্রথম 
প্রকাশিত হয় ইংরেজি ১৮৭৮ খ্রীষ্টাব্দে ( ১২৮৫ ভাত্র )। বস্কিমের জীবিতকালে 
এই গ্রস্থের চারটি সংস্করণ বেরিয়েছিল। চতুর্থ বা জীবিতকালের শেষ সংস্করণটি, 
প্রকাশিত হয় ১৮৯২ খ্রীষ্টাব্দে। বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত কৃষ্ণকান্তের উইলেব 
রোহিণী চরিত্র পরবর্তীকালে পুস্তক-প্রকাশের সময় পরিবন্তিত হয়েছে । এই 
পরিবর্তনের একটা ক্রমোন্নতি ধরা পড়ে। বঙ্গদর্শনে রোহিণী ছিল সম্পূর্ণ 
দুশ্চরিত্রা । প্রথম সংস্করণের রোহিণীও প্রায় তাই, দুশ্চরিত্রতা ও লোভ কিছুট। 
কম দ্রেখান হয়েছে। ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধায় ও সজনীকান্ত দাস বলেছেন, 
“দ্বিতীয় সংস্করণে বোহিণী আশ্চর্য রকম ব্দলাইয়া গিয়াছে; চরিত্রে সংযম ও 
দৃত| নাই বটে, কিন্তু দুশ্চরিত্রা নয়, লোভী মোটেই নয়। শেষ পর্যস্ত রোহিণী 
তাহাই আছে।” 


বহ্িমপাহিত্যের পাঠাস্তর ১৫ 


বু আলোচিত বহু বিতফিত এই রোহিণীর বয়স কত? কোথাও কি তার 
বয়সের উল্লেখ আছে? প্রথম খণ্ডের তৃতীষ পরিচ্ছের্দে আছে, “সে অল্প বন্পসে 
বিধব1 হইয়াছিল” নবম পরিচ্ছেদে গোবিন্দলালের রূপে মুগ্ধ রোহিণী সম্পর্কে 
বস্থিমের উক্তি“কেন যে এত কাঁলের পর, তাহার এ দুর্দশা হইল, তাহা আমি 
বুকিতে পারি নাঁ, এবং বুঝাইতেও পারি না। এই রোহিণী এই গোবিন্দলালকে 
বালককাল হইতে দেখিতেছে--কখনও তাহার প্রতি রোহিণীর চিত্ত আকুষ্ট 
হয নাই। আজি হঠাৎ কেন ?”--উদ্ধৃত অংশের অন্তর্গত “এত কালের পরঃ 
কথাটির বিশেষ গুরুত্ব রয়েছে। এতকাল বলতে মোটামুটিভাবে কতকাল 
বুঝতে হবে? বঙ্গদর্শনের পাঠে রোহিণীব বধসের উল্লেখ ছিল, কিন্তু পুস্তকা- 
কারে প্রকাশের পব কোন সংস্কবণেই রোহিণীর বয়স উল্লিখিত হয নি। 
বঙ্গদর্শনে ছিল, “রোহিণী ব্রহ্ষানন্দের ভ্রাতৃষ্কন্তা। তাহাকে যুবতী বলিতে 
হইবে। তাহার বধঃক্রম অষ্টবিংশতিবৎসব অতীত হইয়াছিল, কিন্তু তাহাকে 
বিংশতিবৎসর মাত্র দেখাইত।” উপন্তাসে পাত্রপাত্রীর বয়স উল্লেখ করা 
বঙ্কিমচন্দ্রের একটি বিশেষ প্রবণতা । কিন্তু এখানে লেখক রোহিণীর বযস 
অনুল্লেখিত রাখলেন কেন? 

আবও প্রশ্ন, রোহিণী পূর্বে লোভী ও দৃশ্চরিত্র! ছিল, কিন্তু পরবর্তাকালে 
তাঁকে আর সেরূপ ছুশ্চরিত্রারূপে অঙ্কিত করা হুল না কেন? প্রচলিত, অর্থাৎ 
চতুর্থ সংস্করণে রোহিণী হরলালের কাছে শেষ পর্যস্ত উইল চুরি করতে সম্মত 
হযেছিল সত্য, কিন্তু তা কোনসময়েই অর্থের প্রত্যাশা বা লোভে নয়। 
বন্কিমচন্দ্রের বর্ণন। : 

“হবলাল কিছুতেই রোহিণীকে সম্মত কবিতে না পারিয়া, সেই হাজার 
টাকার নোট রোহিণীর হাতে দিতে গেল। বলিল, “এই হাজার টাক। পুরস্কার 
আগাম নাও। একাজ তোমার করিতে হইবে । রোহিণী নোট লইল ন1। 
বলিল, “ট।কার প্রত্যাশ! কবি না। কর্তার সমস্ত বিষয় দিলেও পারিব ন]। 
করিবার হইত ত আপনার কথাতেই করিতাম।” কিন্তু এই রোহিণীর মুখ 
দিষে বঙ্কিমচন্দ্র প্রথম সংস্করণে কি কথ! বলিষেছিলেন লক্ষ্য করা যাঁক : 

“ছুই চারিটি মিষ্ট কথার পর রোহিণী জিজ্ঞাসা করিল, “কাকার কাছে যে 
জন্য আসিয়াছিলেন, তাহার কি হুইল ? 

হরলাল বিন্ময়াপম্ন এবং বিরক্ত হইয়! বলিলেন, “কি জন্য আসিয়াছিলাম ?' 


১৬ বস্কিমচন্দ্র ও বঙ্গার্শন 


রোহিণী মুছু মৃছু হাসিয়া বলিল, “সব শুনেছি। তুমি আমাকে এ হাজার 
টাক] দিবে--আমি তোমার উইল বদলাইয়| দিব।” 

রোহিণীর এই লোলুপতার চিত্র পরবর্তীকালে বঙ্জিত হয়েছে। প্রথম 
সংস্করণে ছিল, “রোহিণী লোভী, রোহিণী চোর, তা বলিয়াছি--হুরলালের 
টাকা লইয়! উইল চুরি করিল। রোঁহিণী ব্যাঁপিকা, তাঁও বলিয়াছি, হরলালেক 
সঙ্গে অতি ইতরের ন্যায় কথাবার্ত। কহিয়াছিল।” প্রথম সংস্করণে রোছিণী 
সম্পর্কে আরো! বল! হয়েছে, “রোহিণী বড় মুখরা বলিয় বিখ্যাত। খ্যাতিটি 
অযোগ্য নহে, তাহা পাঠক দেখিয়াছেন। ব্যাপিকা হইলেই আর এক 
অখ্যাতি, সত্য হউক মিথ্য! হউক, সঙ্গে সঙ্গে আসিয়া জোটে । রোহিণীর সে 
গুরুতর অখ্যাতিও ছিল। স্থতরাং কোন ভদ্রলোক তাহার সঙ্গে কথা কহিত 
ন11” চতুর্থ সংস্করণের কোথাঁও রোহিণীকে চোর লোভী ব্যাপিকা ইত্যাদি 
বিশেষণে কলঙ্কিত করা হয় নি। এই পরিবর্তনের কারণ কি রোহিণী 
চরিত্রটির প্রতি অষ্টার মমত্ব বা অন্থকম্পা? বস্তত তা নয়। কুষ্ণকান্তের 
উইলের কোথাও বোহিণী চরিত্রের প্রতি লেখকের এতটুকু সহাম্ুভূতি প্রকাশ 
পায় নি। সুযোগ পেলেই চতুর্থ সংস্করণেরও যেখানে সেখানে তিনি রোহিণীকে 
'রাক্ষণী” পপিশাচী” ইত্যাদি বলে উল্লেখ করেছেন। এই চতুর্থ সংস্করণে যতই 
বল! হোক--রোহছিণী লোক ভাল নয়” “রোহিণীর অনেক দৌষ', তথাপি 
এখানে মে চোর ব! ব্যাপিক নয়। রচনার পরিবর্তনে যে চরিত্রটি বঙ্কিম- 
চন্দ্রকে বেশি ভাবিয়েছে--সে রোহিণী নয়, গোবিন্দলাল। সমগ্র উপন্যাস 
জুড়ে গোঁবিন্দলালের প্রতি বস্কিমচন্দ্রের এক প্রচ্ছন্ন গভীর সহানুভূতির ভাব 
লক্ষা করা যায়। বিশেষ করে উপন্যাসের প্রথম পর্যায়ে। রোহিণীর স্বাো 
নয়, গোবিন্দলালের স্বার্থেই রোহিণীকে পরিবত্তিত করতে হয়েছে । যে চোর 
যে ব্যাপিকা যাঁর সঙ্গে কোনও ভদ্রলোকে পর্যস্ত কখনো কথা বলে না, তার 
রূপে মুগ্ধ হওয়৷ তার প্রণয়ে আসক্ত হওয়া গোবিন্দলালের চরিত্রের দুর্বলতার 
পরিচয় বহন করে আনে। বঙ্কিমচন্দ্র পরবর্তীকালে তাই উপন্থাসটি একটু 
অন্তভাবে সাজালেন। এখানে পরোঁপকারী গোবিন্দলাল রোহিণীকে ভগিনী- 
রূপ কল্পনা করে তার ছুঃখ নিবারণের জন্য সচেষ্ট হয়েছিল, তাকে ব্যাপিকা ব 
চোর জেনে নয়। 

পূর্বে বলেছি, বঙ্গদর্শনের পাতায় রোহিণীর বয়সের উল্লেখ ছিল। বল! 


বহ্িমসাহিত্যের পাঠাস্তর ১৭ 


হয়েছিল বোহিণীব বয়স অষ্টবিংশতিবৎমর | যে রোহিণী অল্প বয়সে বিধবা 
হরেছিল এবং এখন যার বয়স আঠাশ বৎসর সে হঠাৎ কি-এমন কারণে 
গোবিন্দলালের প্রতি প্রণয়াঁসক্ত। হল? পরবর্তীকালের সংস্করণে রোহিণীকে 
দুশ্চবিত্রা বল! হয়নি কোথাও । অল্প বয়সে বিধবা বলতে যদ্দি মনে করা যাষ 
চৌদ্দ বৎসর তবে সে তাঁব বৈধব্যের পর আরো! চতুর্দশ বৎসর নিষফলক্ক 
চরিত্রৰপে অতিবাহিত করেছে বুঝতে হুবে। যার চৌদ্দ বৎসরের বৈধব্য 
জীবনে কোন পাপ বা কলঙ্ক নেই তাকে হঠাৎ গোবিন্দলালের রূপমুগ্ধ ও 
প্রণযাসক্ত হিসাবে কলঙ্কিত করা অস্বাভাবিক। পাঠকের কাছে কখনই তা' 
সহজে বিশ্বানযোৌগ্য হতে পাবে না। বঙ্কিমচন্দ্র সে কথ! নিশ্চয় অনুভব 
করেছিলেন। চতুর্থ সংস্করণে রোহিণীর বয়সেব উল্লেখ পাওয়া যাবে না। তাই 
বপবর্ণনা পাঠ করে কোন পাঠক তাঁকে অষ্টাদশী ভাবতে পারেন কেউ বা 
তাকে বিংশতিবধীষ1 বপেঞ্ কল্পনা করতে পারেন । 

আমরা পূর্বেই বলেছি বঙ্গদর্শনে ও কৃষ্ণকান্তের উইলের প্রথম সংস্করণে 
গোবিন্দলালের মৃত্যুতে উপন্তাসের সমাপ্তি ঘটেছিল, কিন্ত চতুর্থ সংস্করণে মৃত্যুতে 
নয, গোঁবিন্দলালেব সন্াস গ্রহণের মধ্য দিষে উপন্যাসের সমাপ্তি । এই 
পরিবর্তনের কাবণ সন্ধান কর1 আবশ্ঠক। এ প্রসঙ্গে প্রথমেই লক্ষ্য কর 
প্রযেজন বন্ধিম মৃত্যুকে কোন্‌ দৃষ্টিতে দেখতেন । বঙ্কিমচন্দ্র বিশ্বাস করতেন 
মৃত্যু মান্ষেব অপরাধের প্রাশ্চিন্ত নয়, বরং মৃত্যু একপ্রকার মুক্তি একপ্রকার 
শীস্তি। ভ্রমর মরণের মধ্য দিয়ে সেই শাস্তি লাভ করেছিল। বঙ্কিমচন্জ্ 
উপন্যাসের শেষে বলেছেন, “ভ্রমরও ছুঃখ পাইয়াছিল, গোবিন্দলালও দুঃখ 
পাইযাঁছিল। কিন্তু গোবিন্দলালের তুলনায় ভ্রমর সখী । গোঁবিন্দলালের 
ছুঃখ মন্ুষ্যদেহে অসহা। ভ্রমরের সহায ছিল-_যম সহায। গোবিশলালের 
সে সহায়ও নাই ।” বঙ্গদর্শনে ও প্রথম সংস্করণে মৃত্যু গোবিন্দলালের সহায় 
হয়েছিল, কিন্তু চতুর্থ সংস্করণে গোবিন্দলাল সে সুযোগ থেকে বঞ্চিত 
হল। গোবিন্দলাল বূপমোহে মুগ্ধ হয়েছিল, ভ্রমরকে ত্যাগ করে সে 
বোহিনীকে গ্রহণ করেছিল--এ তাঁর চবিত্রের পাপের পরিচয় বহন 
করছে। “সে দুক্ৃতকারী। সঞ্জীবচন্দ্রের পুত্র জ্যোতিশচন্দ্রকে এক চিঠিতে 
বন্কিমচন্দ্র লিখেছিলেন, “দৌষীর অবশ্য দণ্ড চাই।” গোবিনলাল ভরমরকে 
ত্াগ করে অনেক পাপ সঞ্চয় করেছে সুতরাং তার শাস্তিবিধান কর্তব্য । 

ছু 


রঙ 


১৮ বঙ্কিমচন্দ্র ও ধঙ্ষদর্শন 


তাই পূর্ব-সংস্করণের পাঠ পরিবর্তন করে বঙ্কিমচন্দ্র শ্বীয় কর্তব্য সম্পাদন 
করলেন। 


বস্কিমচন্দ্রের বিখ্যাত এতিহাসিক উপন্াস রাঁজসিংহ পুস্তকাকারে প্রথমে 
ক্ষুদ্র কথা” নামে প্রকাশিত হয়েছিল। ১২৮৪ বঙ্গাব্দের চেত্র সংখ্যা থেকে 
১২৮৫ বঙ্গাব্দের ভাত্র পর্বস্ত ক্রমান্বয়ে ছয় সংখ্য। ধরে রচনাটি বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত 
হয়, কিন্ত গ্রন্থটি তখন সম্পূর্ণ হয় নি। উনবিংশ পরিচ্ছেদ পর্বস্ত প্রকাশিত 
হয়ে অসম্পূর্ণ থেকে যায়। বঙ্কিমচন্দ্র এই অংশটুকুই কিঞ্চিৎ পরিবর্তন করে 
পুস্তকাকারে “ক্ষুত্রকথ।” নামে প্রকাশ করেন। গ্রন্থটি যে সত্যই সম্পূর্ণতা লাভ 
করে নি-_এই ক্ষুদ্র কথা” বিশেষণটির মধ্যেই তার ইঙ্গিত আছে। বস্ষিমচন্ 
প্রথম সংস্করণের ভূমিকায় বলেছেন, “রাজসিংহ বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত হুইতে 
হইতে অসম্পূর্ণ অবস্থাতেই বন্ধ হইয়াছিল। এক্ষণে অল্প পরিবর্তন করিয়া উহা 
পুনমুদ্রিত করা গেল। এক্ষণে গ্রন্থ সম্পূর্ণ । এ অবস্থায় গ্রন্থ পুনমূর্দ্রিত করাতে 
অনেকেই আমার উপর রাগ করিবেন । একবার মনে করিয়াছিলাম, এই 
বিজ্ঞাপনে তীহাদ্িগের নিকট ক্ষম] প্রার্থনা করিব। কিন্তু দেখিতেছি, যাহাতে 
তাহাদের রাগ না হয়, এমন একট] সহজ উপায় আছে। তাহারা গ্রন্থখানি 
না৷ পড়িলেই হইল।” যাই হোক, বঙ্গদর্শনে রাঁজসিংহের উনিশটি পরিচ্ছেদ 
প্রকাশিত হয়েছিল । কিছু পরিবর্তন করে এই উনিশ পরিচ্ছেদেই রাঁজসিংহের 
প্রথম সংস্করণ প্রকাশিত হল। বাজসিংহ কেন বঙ্গদর্শনে অসমাপ্ত অবস্থায় 
পরিত্যক্ত হয়েছিল? ১৩০১এর সাধন] পত্রিকায় শ্রীশচন্দ্র মজুমদার লিখেছেন, 
“কলিকাতায় প্রায় দুই বৎসর পরে বঙ্কিমচন্দ্রের সঙ্গে দেখ। হয়, তখন তার বাসা 
বছুবাজারে । আমি প্রিক়্ হ্থহৎ বাবু নগেক্জনাথ গুপ্তের সঙ্গে মাঝে মাঝে তার 
কাছে যাইতাম। 'উদত্রান্ত-প্রেম” প্রণেতা বাবু চন্দ্রশেখর মুখোপাধ্যায়ের 
সঙ্গে একদিন গিয়াছিলাম।"*'বরাঁজসিংহ তাহার কিছুদিন আগে বঙ্গদর্শনে ক্রমশঃ 
প্রকাশিত হইয়া বন্ধ হইয়া গিয়াছিল। চন্দ্রশেখরবাবু জিজ্ঞাস! করিলেন, তাহা 
সম্পূর্ণ করা হইতেছে না কেন? বস্কিমবাবু তার কোন বন্ধুর নাম করিয়া বলিলেন, 
এঁরা বলেন, আমার হৃষ্ট চরিত্রগুলিতে এখনকার ছেলেপুলে মাটি হইতেছে। 
তাই আর ভাঁকাত মাণিকলালকে আকিতে ইচ্ছা করে না।,*চন্দ্রশেখর 
বাবুতে এবং আমাতে একযোগে বলিলাম, মীণিকলালের মত ২।১টা ভাকাতের 


বঙ্কিমসাহিত্যের পাঠীস্তর ১৯ 


চিত্র দেশের সম্মুখে ধরিলে উপকার ভিন্ন অপকার হইবে না। এই কথায় 
বঙ্কিমবাবু কি ভাবিয়াছিলেন বলিতে পারি না, কিন্তু ইহার অল্পদিন পরে 
রাজনিংহের প্রথম সংস্করণ বাহির হইল ।” বঙ্গদর্শনে প্রকাশের তিন বৎসর 
পর ১২৮৮ বঙ্গাবঝে রাজসিংহের প্রথম সংস্করণ প্রকাশিত হয়। বস্তুতঃ: বগদর্শনে 
প্রকাঁশিত রাজসিংহ বা রাঁজসিংহের প্রথম দ্বিতীয় ও তৃতীয় সংস্করণ--যে কোন 
গ্রন্থই ১ বঙ্ষিম-পরিকল্পিত সমগ্র রাজসিংহ উপাঁখ্যানের একটি ক্ষুদ্র অংশ মাত্র, 
রাজসিংহের চতুর্থ সংস্করণ প্রকাশের সঙ্গে সঙ্গে সমগ্র উপাখ্যান সম্পূর্ণতা লাভ 
করে। চতুর্থ সংস্করণ প্রকাঁশিত হয় ১৮৯৩ গ্রীষ্টাব্বে। এর পরের বছরই 
১৮৯৪এ বঙ্কিমের মৃত্যু ঘটে । ফলে সম্পূর্ণ রাজসিংহ উপন্যাসের কোন সংস্কারের 
স্যোগ তিনি আর পান নি। 

বাংলা ভাষার ব্যাকরণের শুদ্ধি অস্তদ্ধি সম্পর্কে বঙ্কিমচন্দ্র সর্বদীই সচেতন 
ছিলেন । তীর রচিত পাঠ্যপুস্তক 'সহজ রচনাশিক্ষা*য় তিনি ব্যাকরণ অংশকেই 
প্রাধান্য দিয়েছিলেন বেশি । এ বইটি ধার পাঠ করেছেন-_-এ কথা তাদের 
অজান1 নয়। এক সময় বঙ্কিমচন্দ্র সম্বোধনে “ভগবন্, প্রভো?” ম্বামিন্” প্রভৃতি 
ব্যবহার করেছেন, কিন্ত পরবর্তীকালে বঙ্কিম এপ ব্যবহার অপ্রযোজ্য বলে 
পরিত্যাগ করেছিলেন । এই সম্পর্কে তিনি বাজনিংহের চতুর্থ সংস্করণের 
বিজ্ঞাপনে লিখেছেন : 

“ভাষা সম্বন্ধেও একট? কথ। বলা প্রয়োজনীয় । এখন লেখকেরা ব৷ ভাষ! 
সমালোচকের৷ ছুই ভাঁগে বিভক্ত । এক সম্প্রদায়ের মত যে, বাঙ্গাল। ব্যাকরণ 
সর্বত্র সংস্কৃতান্ুযায়ী হওয়া উচিত। দ্বিতীয় সম্প্রদায়ের মত--তাহার্দের 
মধ্যে অনেকেই হৃপণ্ডিত__ষে, যাহা পূর্ব হইতে চলিয়া আসিতেছে, তাহা 
সংস্কৃত ব্যাকরণ বিরুদ্ধ হইলেও চলিতে পারে। আমি নিজে এই দ্বিতীয় 
সম্প্রদায়ের মতের পক্ষপাতী, কিন্তু সম্পূর্ণবূপে এবং সকল স্থানে তাহাদের 
অন্থমোদনে প্রস্তত নহি। আমি যদিও ইতিপুৰে সন্বোধনে “ভগবন্* 'প্রভো, 
ন্বামিন্ 'বাজকুমারি” “পিতঃঃ প্রভৃতি লিখিয়াছি, এক্ষণে এ সকল বাঙ্গালা 
ভাষায় অপ্রযোজ্য বলিয়া পরিত্যাগ করিয়াছি । আমি “তথা, এবং “তথায় 
উভয় বূপই ব্যবহার করিয়াছি । “দসৈন্তে এবং “সসৈচ্ঠ' দুই-ই লিখিয়াছি-_- 
একটু অর্থ প্রভেদে। কিস্তু 'গোপিনী” “সশরীরে উপস্থিত” একপ প্রয়োগ 
পরিত্যাগ করিয়াছি ।” 


২০ বহ্গিযচন্্র ও বশ্রদর্শন 


রাজসিংহের প্রথম সংস্করণে সম্বোধনে 'রাঁজকুমাঁরি, ব্যবহৃত হয়েছে। চতুর্থ 
পরিচ্ছেদে নির্মল চঞ্চলকুমারীকে জিজ্ঞাসা করেছে-_“বাজকুমারি--যে বীর 
তোমাকে এ বিপদ হইতে রক্ষা করিবে, তাহীকে তুমি কি দিবে ?, 

চতুর্থ সংস্করণের তৃতীয় খণ্ডের প্রথম পরিচ্ছেদে নির্মল চঞ্চলকে এই একই 
কথা জিজ্ঞাসা করেছে--রাঁজকুমারি! যে বীর তোমাকে এ বিপদ হইতে 
রক্ষা করিবে, তাহাকে তুমি কি দ্দিবে ? 

বহ্নিমচন্দ্র ভূমিকায় ঘোষণা করলেন, “আমি যদিও ইতিপূর্বে সম্বোধনে 
“ভগবন্‌' প্রভো” '্বামিন্” রাজকুমার" “পিতঃ, প্রভৃতি লিখিয়াছি, এক্ষণে এ 
সকল বাঙ্গাল! ভাষায় অপ্রযোজ্য বলিয়া পরিত্যাগ করিয়াছি।” তথাপি 
আমরা দেখছি চতুর্থ সংস্করণের সর্বত্রই সপ্বোধনে 'রাঁজকুমারি” ব্যবস্থত 
হয়েছে । এই বৈষম্যের কারণ কোথায় তা অনুসন্ধান করবার বিষয়। 
ইন্দিরা উপন্তাসের প্রথম সংস্করণে সম্বোধনে “কামিনি” ব্যবহৃত হয়েছে। যেমন 
হা দেখ, কাঁমিনি তুই আরও কি কচি খুকী যে আমার ঘাড়ের উপর 
পড়িস ?-_অষ্টম পরিচ্ছেদ। কিন্তু পঞ্চম সংস্করণে “কামিনি” পরিরিত্তিত 
হয়ে “কামিনী' হয়েছে। যেমন 'উ-বাবু বলিলেন, কামিনী, তুই নাচবি?, 
--একবিংশতিতম পরিচ্ছেদ । ১৮৯৩ শ্রীষ্টাব্ে ইন্দিরার পঞ্চম সংস্করণ এবং 
রাজমিংহের চতুর্থ সংস্করণ প্রকাশিত হয়। ইন্দিরায় সন্বোধনে “কামিনী” হল 
অথচ বাঁজসিংহে “বাজকুমারি' বানানই রয়ে গেল। এই প্রমাদের জন্য বস্ষিমকে 
দায়ী করা নিশ্চয় সঙ্গত হবে না। 


বঙ্কিমচন্দ্রের জীবিতকালে আনন্দমঠের পাঁচটি সংস্করণ প্রকাশিত হয়। পঞ্চম 
সংস্করণে নানাবিধ সংশোধন ও পরিবর্তন লক্ষিত হয়। বঙ্কিমচন্দ্র নিজেই 
সেই পরিবর্তনের কথা ব্যক্ত করেছেন। পঞ্চম সংস্করণের বরেন্দ্রভূম বঙগদর্শনের 
পাঠে ও প্রথম চার সংস্করণে বীরভূম ছিল। বীরভূম, অজয়ের তীরবর্তী 
কোনও আরণ্য এবং পার্বত্য প্রদেশ ছিল আনন্দমঠের ঘটনাস্থল। কিন্ত 
সন্ন্যাসী বিভ্রেশহ আঁসলে সংঘটিত হয়েছিল উত্তরবঙ্গে | বস্ষিমচন্ত্রগ্রস্থের তৃতীয় 
সংস্করণে এই ভুলের উল্লেখ করেন। কিন্তু বলেন, “এ অনৈকা আমি মারাত্মক 
বিবেচনা! করি না_কেনন), উপন্যাস উপগ্তাষ, ইতিহাস নহে।” স্বতরাং 
উক্ত সংস্করণে এ ক্ষেত্রে ইতিহাস ও উপন্তাসে এঁক্য সংস্থাপিত হল না। 
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চতুর্থ সংস্করণেও নয়। কিন্তু পঞ্চম সংস্করণে বীরভূম বরেন্দ্রভূমে পরিবন্তিত 
হল। পরিবর্তন কিভাবে হয়েছে তার ছু একটি উদাহরণ দিই । বঙ্গদর্শন ও 
প্রথম সংস্করণে ভবানন্দের উক্তি, “তাহাকে আটক রাখে, এমন মুসলমান 
বীরভূর্মে নাই।” এই স্থলে পঞ্চম সংস্করণে আছে, “তাহীকে আটক রাখে, 
এমন মুসলমান বাঙ্গালায় নাই।”-_প্রথম খণ্ড সপ্তদশ পরিচ্ছেদ । প্রথম 
সংস্করণে জ্ঞানানন্দের উক্তি, "আমর অনেক দিন হইতে মনে করিয়াছি যে, এই 
বাবুইয়ের বাসা ভাঙ্গিয়া, এই যবনপুরী ছারখার কবিয়৷ অজয়ের জলে ফেলিয়! 
দিব।-" চল, আমরা! সেই যবনপুরী ভাঙ্গিয়। ধুলিগুড়ি করি। মেই শৃকরনিবাঁস 
অগ্নিসংস্কৃত করিয়া অজয়ের জলে ফেলিয়! দিই।” পঞ্চম সংস্করণে “অজয়ের 
জল” “নদীর জলে" পরিণত হয়েছে । প্রথম খণ্ডের অষ্টাদশ পরিচ্ছেদ থেকে 
উদ্ধৃতিটি গৃহীত। বঙ্গদর্শনের পাঠে বা প্রথম সংস্করণের একস্থানে আছে, 
“সম্তানেরা এখন অসংখ্য অজেয়, কাপ্তেন টমাসের সৈম্যদল চাষার কান্তের 
নিকট শস্তের মত কত্তিত হইতে লাগিল। হবি হরি ধ্বনিতে কাঞ্চেন টমাসের 
কর্ণ বধির হইয়া গেল। এইরূপে ১১৮০ সাল বীরভূমে সন্তান নাম কীন্তিত 
করিতে লাগিল ।” পঞ্চম সংস্করণে বীরভূমকে পরিত্যাগ করতে গিয়ে বঙ্ষিম 
শেষ ছত্রটি সম্পূর্ণ বর্জন করলেন ।__তৃতীয় খণ্ডের প্রথম পরিচ্ছেদ রষ্টব্য। প্রথম 
সংস্করণে বা বঙ্গদর্শন পত্রিকায় ছিল, “মাঘী পূর্ণিম। সম্মুখে উপস্থিত। তাহার 
[ মেজর এডওয়ার্ড জু] শিবিরের অদৃরবর্তী কেন্দুবিন্বগ্রামে জয়দেব গোস্বামীর 
মেলা।” এই স্থলে পঞ্চম সংস্করণে হয়েছে, “তাঁহার শিবিরের অদূরবর্তী 
নদীতীরে একটা মেলা হইবে ।”-_চতুর্থ খণ্ড চতুর্থ পরিচ্ছেদ । 

আনন্দমমঠের পঞ্চম সংস্করণে বহ্ছিমচন্ত্র বীরভূমকে বরেক্দ্রভূমে রূপান্তরিত 
করতে চেয়েছেন সত্য, কিন্তু সমগ্র কাহিনীতে বীরভূমের অরণ্য নদী ও পর্বত 
এমনভাবে মিশে ছিল যে সামান্য কয়েকটি নাম পরিত্যাগ করে বা নাঁমের 
পরিবর্তন ঘটিয়ে আনন্দমঠের ঘটনাস্থল বীরভূমে রূপাস্তরিত করতে সক্ষম 
হুননি। 

বঙ্গদর্শনের বা! প্রথম চার সংস্করণের মেজর উড. পঞ্চম সংস্করণে ইতিহাসের 
সত্য রক্ষার দাবিতে মেজর এডওয়ার্ডস্‌ নাম গ্রহণ করেছে। 

পঞ্চম সংস্করণের শান্তি চরিত্র বিশেষ লক্ষণীয় । এই সংস্করণে বস্কিমের উক্তি, 
“শাস্তিকে অপেক্ষাকৃত শাস্ত করা গিয়াছে। এবং তৎসম্বদ্ধে ষে কথাটা 


২২ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্ষার্শন 


অন্থভবে বুঝিবার ভার পাঠকের উপর ছিল, তাহা এবার একটা নৃতন 
পরিচ্ছে্দে স্পষ্ট করিয়া লিখিয়া দেওয়! গেল ।” 

এখন প্রশ্ন, শাস্তি কি ছিল এবং কি হয়েছে? 

কি হয়েছে, তা তো আমরা পঞ্চম বা সর্বশেষ সংস্করণে প্রত্যক্ষই করছি। 
কিন্তু পূর্বে সে কেমন ছিল? তার পূর্বের চবিত্র থেকে তাকে কতখানি 'শাস্ত” 
কর! হয়েছে এবং কিভাবে করা হয়েছে তা অবশ্তই কৌতুহলের ও লক্ষ্য 
করবার বিষয়। বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, শাস্তিকে যে শুধু শান্ত কর] হয়েছে তাই 
নয়, “তৎসন্বদ্ধে যে কথাট। অন্থভবে বুঝিবার ভার পাঠকের উপর ছিল, তাহ 
এবার [ পঞ্চম সংস্করণে ] একট! নৃতন পরিচ্ছেদে স্পষ্ট করিয়া লিখিয়৷ দেওয়া 
গেল।” 

বস্কিমচন্দ্র পরিণত বয়সে ক্রমেই তাঁর পাঠকসমাজের প্রতি শ্রদ্ধাশীল 
হয়েছিলেন । কচির দিক থেকে পরিণত বয়সে তিনি অনেক বেশি 
পরিশীলিত হয়েছিলেন। নিজের রচনারই যেখানে যেখানে পরবর্তীকালে 
তেমন রুচিকর বলে মনে হয়নি সে-সকল স্থান তিনি নিদ্বিধায় বর্জন করেছেন। 
পাঠক সাধারণের প্রতি বঙ্কিমচন্দ্র বিশ্বাস ছিল। সব কিছুই ব্যাখ্যা-বিশ্লেষণ 
বা বর্ণনা করবার প্রয়োজন নেই। ইঙ্গিত মাত্র দেওয়া গেল, বুদ্ধিমান ও 
বিচক্ষণ পাঠক তার সাহায্েই অ-ব্যক্ত বা অ-কথিত অংশ উপলব্ধির অধিকার 
রাখে । যে-পাঁঠক বিস্তারিত বর্ণনার অভাবে অস্থথী অতুষ্ট, উপন্যাসের মধো 
প্রয়োজন হলে বঙ্কিমচন্দ্র তাঁকে কোথাও কিঞ্চিৎ তিরস্কার কোথাও একটু 
বিদ্রপ করেছেন স্থযোগ বুঝে । বাজসিংহ উপন্যাসের মধ্যে চতুর্থ খণ্ডের পঞ্চম 
পরিচ্ছেদে নির্মলকুমারী ও মাণিকলালের বিবাহ-প্রসঙ্গে বলেছেন, “বোধ হয়, 
কোর্ট শিপটা পাঠকের বড় ভাল লাগিল না। আমি কি করিব? তাল- 
বাসাবাসির কথ! একটাও নাই-_বহুকালসঞ্চিত প্রণয়ের কথা কিছুই নাই-__ 
হে প্রাণ! “হে প্রাণাধিক!, সে সব কিছুই নাই--ধিক!” এ রকম 
নানান্‌ মন্তব্য বঙ্কিমচন্দ্রের উপন্যাসের মধ্যে খুঁজে পাওয়া যায়। 

বঙ্গদর্শনে বা আনন্দমঠের প্রথম চারটি সংস্করণে যে-ভার পাঠকের ওপর 
ছিল, পঞ্চম সংস্করণে বঙ্কিমচন্দ্র নতুন করে কেন সে-ভার আপনার স্বন্ধে 
নিলেন? আনন্দমঠের প্রথম সংস্করণ প্রকাশিত হয় ১৮৮২ শ্রীষ্টান্ে। পঞ্চম 
সংক্কবণের প্রকাশকাল ১৮৯২। দশ বৎসরে পাঠকের উপলব্ধি বা গ্রহশশক্কি 


বহ্ধিমসাহিত্যের পাঠাস্তর ২৩ 


কি হ্রাস পেয়েছে? নাকি, সত্যই এতদিন শাস্তি চরিক্র ব্যাখ্যায় অসম্পূর্ণতা) 
ছিল? এবং তাই বঙ্কিমচন্দ্র উপন্যাসের শেষ সংস্করণে শাস্তি সম্পর্কে একটি 
সম্পূর্ণ নৃতন পরিচ্ছেদ সংযোজনের প্রয়োজনীয়তা! অন্থুভব করেছিলেন 

আনন্দমঠের প্রথম চার সংস্করণের বা! বঙ্গদর্শনের পাঠক শাস্তি সম্পর্কে নিয়- 
লিখিত প্রশ্নগুলি উত্থাপন করতে পারেন । 

এক, জীবানন্দের স্ত্রী শাস্তি কেন আপন শ্বশুরালয়ে না থেকে জীবানন্দের 
ভগিনী নিমাইয়ের গৃহের পাঁশে পর্ণকুটিরে একাকী বাস করে? নিমাইয়ের 
গৃহে জীবানন্দের সঙ্গে শান্তির সাক্ষাৎ ঘটার পর শেষে জীবানন্দ শাস্তিকে 
বলেছিল, “আমি এখন চলিলাম, তুমি আমার এক অনুরোধ রক্ষা করিও । এ 
বেশতৃষা ত্যাগ কর। আমার পৈতৃক ভিটাঁয় গিয়া বাস কর!” 

শান্তির শ্বশুরালয় ত্যাগের কারণ কি? 

ছুই, শাস্তির কাছে কাব্য সাহিত্য অলঙ্কার ব্যাকরণের পুথি কি ভাবে ছিল, 
যেগুলি সে গৃহত্যাগের পূর্বে অগ্নিতে বিনষ্ট করে? জীবানন্দ শাস্তিকে দেখে 
ফিরে গেলে শাস্তি তার ঘরের দরজ। বন্ধ করে একাকী ধীরে ধীরে পুরুষবেশ- 
ধারী এক সন্ন্যাসীমুর্তি ধারণ করল। তারপর দে ঘরের চারদিকে একবার 
তাকিয়ে দেখল। “নিরীক্ষণ করিয়া! কেহ কোথায় নাই নিশ্চিত বুঝিয়া, অতি 
গোপনে সংরক্ষিত একটি পেটিকা খুলিল। খুলিয়া তাহ1 হইতে একটি মোট 
বাহির করিল। মোট খুলিয়া! তাহার ভিতর যাহ] ছিল তাহা মাটির উপরে 
সাজাইল। কতকগুলি তৃপটের পুথি। ভাঁবিল “এগুলি কি করি, সঙ্গে লইয়া 
গিয়া কি হইবে? এত বা বহিব কি প্রকারে? রাখিয়া গিয়াই বা কি 
হইবে? রাখারই বা আর প্রয়োজন কি-দেখিয়াছি জ্ঞানেতে আর হৃখ নাই, 
ভম্মরাশিমাত্র_ও ভম্ম ভম্মই হোক ।-এই বলিয়া শান্তি সেই গ্রস্থগুলি একে 
একে জলস্ত অগ্বিতে নিক্ষেপ করিলেন । কাব্য, সাহিত্য, অলঙ্কার, ব্যাকরণ, 
আর কি কি তাহা এখন বলিতে পারি না, পুড়িয়! ভন্মাবশিষ্ট হইল ।” 

তিন, শাস্তি সামান্য গৃহবধু হয়ে কি প্রকারে সন্ন্যাস গ্রহণকাঁলে ভবানন্দের 
পরীক্ষায় উত্তীর্ণ হল? যে-শক্কিপরীক্ষায় অনেক সন্যাসীই উত্তীর্ণ হতে সক্ষম 
হয়নি সেখানে স্ত্রীলোক হয়ে শাস্তি সফল হল কিরূপে? 

চার, জীবানন্দের অনুপস্থিতিতে যে বধুটি ঘরের কোণে বসে একাকী 
চরকা কাটছিল, সেই স্ত্রীলোক কোনরূপ অঙ্থশীলিত না হয়ে যুদ্ধক্ষেত্রে কিভাবে 


২৪ বঙ্গিমচন্জর ও বঙ্গদর্শন 


সস্তানসেনা পরিচালন! করতে সক্ষম হয়? “জীবানন্দের সম্তানসেন। ভগ্গোগ্ঘম, 
তাহারা পলায়নে উদ্চত। জীবানন্দ ও ধীরানন্দ, তাহাদিগকে বুঝাইয়া সংযত 
বাখিলেন, কিন্তু সকলকে পাঁরিলেন না, কতকগুলি পলাইয়া আত্রকাননে 
আশ্রয় লইল। তাহারা যখন আত্রকাননে প্রবেশ করে, তখন গাছের উপর 
হইতে একজন বলিল, গাছে উঠ! গাছে উঠ! নহিলে বনের ভিতর 
ঢুকিয়! ইংরেজ তোমাদিগকে মারিবে ।” ত্রস্ত সন্তানেরা গাছের উপর উঠিল । 
গাছের উপর হইতে নবীনানন্দ গোস্বামী কথা কহিতেছিল। সকলে গাছে 
উঠিলে, নবীনানন্দা বলিলেন, “বন্দুক তৈয়ারি রাখ-এখাঁন হইতে আমরা 
নিরাপদে শক্রসংহার করিব। সকলে বন্দুক তৈয়ার রাখিল।” 

উপরে লিখিত প্রশ্নগুলির কোন সদুত্তর উপন্যাসের মধ্যে ছিল না, এমন কি 
পাঠকের পক্ষে “অন্থভবে বুঝিবার'ও কোন অবকাঁশ ছিল না। আনন্দমঠের 
পঞ্চম সংস্করণে বহ্িমচন্দ্র শান্তি চরিত্রের অস্বাভীবিকতা ও আতিশয্য লক্ষ্য করে 
তাকে অনেকটা 'শীস্ত' করেছেন এবং শাস্তি চরিত্রের পূর্ব-ইতিহাস বিবৃত 
করে তাকে অনেক পরিমাণে বিশ্বাসঘোগ্যব্ষপে ফুটিয়ে তুলেছেন। পঞ্চম 
সংস্করণের দ্বিতীয় খণ্ডের প্রথম পরিচ্ছেদে শাস্তির বালা ও শৈশবজীবনের 
ইতিহাস বণিত হয়েছে। এই বিবরণ পৃধবর্তী কোন সংস্করণে ছিল ন]। 
এই নূতন পরিচ্ছেদটি সংযোজিত হওয়ায় এবার জাঁনা৷ গেল, শাস্তিকে কেন 
জীবাননদের পৈতৃক গৃহ পরিত্যাগ করতে হয়েছিল, শান্তির ঘরে কেন কাব্য 
সাহিত্য অলঙ্কার ব্যাকরণের পুথি থাকত এবং কিভাবেই বা ম্তরীলোক হয়েও 
গ্রচণ্ড শক্তির অধিকারিণী সে হয়েছিল। 

আনন্দমঠের পঞ্চম সংস্করণে বঙ্ষিমচন্ত্র শান্তির অনেক শক্তি খর্ব করেছেন । 
সর্বাপেক্ষা লক্ষণীয় বিষয় বহ্ধিম এবারে সম্তানসেনাদের যুদ্ধস্থল থেকে শাস্তিকে 
সম্পূর্ণ সরিয়ে নিয়ে এসেছেন। প্রথম সংস্করণের একটি অংশ উদ্ধত করি। 
“নবীনানন্দ বৃক্ষ হইতে ডাকিল “মার মার যবন মার। এ ওপাঁশে, এই 
সেনার পরে জীবানন্দ আছে, যাও ফৌজদারী বাদসাহী ভেদ করিয়া যাও 
ভাঁই। মার মার ফৌজদারী মার। তথন দক্ষিণ বামে বিদ্ধ হুইয়া, আহত 
নিহত বিপ্লুত স্থানচ্যুত বিদ্রাবিত হইয়া লেপ্টেনাণ্ট ওয়াটসনের সেন! ছিন্ন- 
ভিন্নভাবে দিথিদিকে পলায়ন করিল। মাঝখানে জীবানন্দের দলে এবং 
নবীনাঁনন্দের প্রেরিত দলে দেখা হইল। তখন শাস্তি আর থাকিতে পাঁরিল 
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না "ছি! নারীজন্মেই ধিক 1, এই বলিয়! শাস্তি আবার গাছ হইতে লাফাইয়। 
পড়িল। যেখানে ছুই বিজয়ী সম্ভতানসেনার সম্মিলন হইয়াছে সেইখানে 
কুরঙ্গীর ন্যায় শান্তি ছুটিয়া গিয়া উপস্থিত হইল। রণক্ষেত্রের মাঝখানে 
জীবানন্দে নবীনানন্দে দেখা! হইল ।”- প্রথম সংস্করণ, তৃতীয় খণ্ড, একাদশ 
পরিচ্ছেদ । পঞ্চম সংস্করণে বঙ্কিম-কর্তক এ অংশ বজিত হয়েছে। তাই 
সংশোধিত সংস্করণে শাস্তি আর নাবীজন্মের প্রতি ধিক্কার দেবার স্থযোগ 
পেল না। 

পঞ্চম সংস্করণে শীস্তিকে শান্ত কর! হল; তাতে শাস্তির ভাল হল কি 
মন্দ হল--সেটাঁর বিচার আবশ্তক । আমার মনে হয়েছে, শাস্তিকে শাস্ত 
করে উক্ত চরিত্রের গৌরব মহিমা ও তীক্ষতা অকারণে হ্রাস করা হয়েছে। 
শাস্তি চক্িত্র ততক্ষণই অবিশ্বাস্ত ছিল যতক্ষণ আমর] তার বাল্য ও শৈশব 
জীবনের সঙ্গে অপরিচিত ছিলাম । বস্টথিমচন্দ্র পঞ্চম সংস্করণের ছিতীয় খণ্ডের 
প্রথম পরিচ্ছেদে শাস্তির অবিদ্িত জীবনের চমৎকার বিশ্বাসযোগ্য চিত্র অঙ্কন 
করেছেন। এই অংশ পাঠের পর শাস্তিকে সন্তানসেনাদের সঙ্গে যুদ্ধক্ষেত্রে 
দেখাই স্বাভাবিক প্রত্যাশিত । কিন্তু বঙ্কিমচন্দ্র শান্তিকে যুদ্ধক্ষেত্র থেকে বহিষ্কৃত 
করে তার তীক্ষতা ও প্রথরতা লাঘব করে তার চরিত্রের বিশিষ্টতা ও গৌরব 
অনেক পরিমাণে বিনষ্ট করেছেন। বঙ্কিমচন্দ্র যদি উপন্যাসে শাস্তির কৈশোর 
জীবনের ইতিহাস সংযোজন না করতেন, তাহলে শাস্তিকে শাস্ত করার 
প্রয়োজনট1 যথার্থ হত। কিন্তু শাস্তির কৈশোরজীবনের চিত্র বণিত হবার 
পর শাস্তির শক্তি খর্ব করাঁর কোন সঙ্গত কারণ দেখি না। 


বঙ্কিমচন্দ্র তার রচনার প্রায় প্রত্যেক সংস্করণেই কিছু না কিছু সংশোধন 
সংযোজন করে গেছেন। কখন চরিত্র পরিবন্তিত হয়েছে কখন কাহিনী 
বূপাস্তরিত হয়েছে কোথাও বক্তব্য সংস্কৃত হয়েছে কোথাও ব1 ভাঁষাব্বীতি 
মাঞিত হয়েছে কোন ক্ষেত্রে বাঁ ব্যাকরণে ক্রটি সংশোধিত হয়েছে। এই 
সংযোজন পরিবর্তনের ফল আমাদের বিচারে কোথাও ভাল হয়েছে, কোথাও 
ভাল হয় নি। কিন্তু বঙ্কিমচন্দ্র নিজের রচনায় যখনই যেখানে সংশোধন বা 
পৰিবর্তনযোগ্য মনে করেছেন তখনই তিনি সংশোধন ও রূপাস্তর করেছেন । 
মত পরিবর্তনে বা ক্রটি সংশোধনে বঙ্কিমচজ্জ কখন ছুর্বলতা। অনুভব করেন নি। 
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বস্থিমচন্দের উক্তি উদ্ধৃত করেই এ আলোচন। সম্পূর্ণ কর! যেতে পারে। কৃষ্ণ- 
চরিত্র গ্রন্থের ছিতীয় বারের ( ১৮৯২ শ্রীষ্টাব্ব ) বিজ্ঞাপনে বঙ্কিমচন্দ্র অত্যন্ত 
স্পষ্টভাবে বলেছেন, “মত পরিবর্তন স্বীকার করিতে আমি লঙ্কা! করি না। 
আমার জীবনে আমি অনেক বিষয়ে মত পরিবর্তন করিয়াছি--কে না' 
করে ?.-"মত পরিবর্তন, বয়োবুদ্ধি, অন্নসন্ধানের বিস্তার এবং ভাবনার ফল। 
ধাহার কখন মত পরিবন্তিত হয় না, তিনি হয় অভ্রাস্ত টৈবজ্ঞানবিশিষ্ট, নয়, 
বুদ্ধিহীন এবং জ্ঞানহীন ।” 


বন্কিমচন্দ্রের সাহিত্যতত্ব 


কাবা কি, কাব্যের উদ্দেশ্য ও আদর্শ কি হওয়া উচিত, কাব্যের ক'টি শাখা, 
মহাঁকাব্য-নাটক-গীতিকাবোর মধ্যে প্রভেদ্দ কোথায়, সাহিত্যে অনুকরণের 
স্থান কতখানি, ধর্ম ও সাহিত্যের মধ্যে সম্পর্ক কি, অশ্লীলতা কি ইত্যাদি 
বিবিধ প্রশ্ন বঙ্কিমচন্দ্র তার রচিত বিভিন্ন প্রবন্ধের মধ্যে নান! প্রসঙ্গে নানা স্থানে 
উ্থীপন করেছেন এবং সেগুলির মীমাংসা করতে গিয়ে তিনি অনেক মৌলিক 
চিন্তার পরিচয় দিয়েছেন । আমরা এখানে বঙ্কিমচন্দ্রের সাহিত্যতববিষয়ক 
বিচ্ছিন্ন ব। বিভিন্ন স্থানে বিক্ষিপ্ত চিন্তাগুলি সংকলন করে তার সাহিত্যাদর্শের 
স্বরূপটি অনুধাবন ও বিশ্লেষণের চেষ্টা করব। 
/ কাব্যের কটি শ্রেণী, তাদের পরম্পরের মধ্যে কোথায় কি গ্রভেদ, কাঁর কি 
€ৈশিষ্ট্য--এই সকল বিষয় নিয়ে বঙ্কিমচন্দ্র বিশেষভাবে চিন্তা করেছেন। তীর 
মতে কাব্যকে অকারণে বহু শ্রেণীতে বিভক্ত করা অর্থহীন এবং অনাবশ্যক। 
তিনি কাব্যকে মুখা তিনটি শ্রেণীতে বিভক্ত করতে চেয়েছেন। ক. দৃশ্যকাবা, 
অর্থাৎ নাটকাদি খ. আখ্যানকাব্য অথব। মহাকাব্য এবং গ, খগ্ডকাব্য । 
কিন্তু লক্ষ্য কবলে দেখ! যাবে প্রাচ্য ও পাশ্চাত্য উভয় দেশের আলঙ্কারিকেরা 
কাব্যের আরো অনেক শ্রেণীবিভাগ করেছেন। বষ্ষিমচন্ত্র ম্পষ্টত; বলেছেন, 
“ভারতবষীয় এবং পাশ্চাত্য আলঙ্কারিকের। কাব্যকে নান! শ্রেণীতে বিভক্ত 
করিয়্াছেন। তাহার মধ্যে অনেকগুলির বিভাগ অনর্থক বোধহয় ।”_- 
গীতিকাব্য | ১ 

এখন দেখা যাক লেখক দৃশ্তকাব্য আখ্যানকাব্য ও খণ্ডকাব্য বলতে কি 
বুঝেছেন এবং পরস্পরের মধ্যে কি বৈষম্য লক্ষ্য করেছেন। 

দৃশ্তকাব্য সম্পর্কে বঙ্ধিমচন্দ্রের মন্তব্য, “দৃশ্ঠকাব্য সচরাচব কথোঁপকথনেই 
রচিত হয় এবং বঙ্গাঙ্গনে অভিনীত হইতে পারে, কিন্ত যাহাহ কথোপকথনে 
গ্রন্থিত, এবং অভিনয়োপযোগী, তাহাই যে নাটক বা তক্ষ্রেণীস্ব, এমত নহে ।৮-- 
গীতিকাব্য। অর্থা আপাতদৃষ্টিতে যা নাটক বস্তত তা নাটক নাও হতে 
পাঁরে। বঙ্গিমচন্দ্র বিভিন্ন গ্রন্থের নাম উল্লেখ করে তার ব্যক্তব্য প্রমাণ করতে 
চেয়েছেন । এই প্রসঙ্গে তিনি খিল্টনের রচিত 0০733 বায়রনের 1197:6:59 
ও গ্যেটের ৪৪৫ গ্রস্থ তিনখানি উল্লেখ করেছেন। অর্থাৎ এই পুস্তক 
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তিনটি কথোপকথনে গ্রস্থিত হলেও এগুলি উৎরুষ্ট কাব্য কিস্ত নাটক নয়। 
অতঃপর বঙ্কিমচন্দ্রের উত্তি, “অনেকে শকুস্তল! ও উত্তররামচরিতকেও নাটক 
বলিয়া স্বীকার করেন না। তাহার! বলেন, ইংরাজি ও গ্রীক ভাষা ভিন্ন কোন 
ভাষায় প্ররুত নাটক নাই। পক্ষীন্তরে গ্যেটে বলিয়াছেন যে, প্রকৃত নাটকের 
পক্ষে, কথোপকথনে গ্রন্থন বা অভিনয়ের উপযোগিতা নিতাস্ত আবশ্যক নহে । 
আমাদিগের বিবেচনায় 49196 0£ [.810010610000কে নাটক বলিলে অন্যায় 
হুয় ন1।”--গীতিকাব্য। উদ্ধৃত অংশটি বিশ্লেষণ করলে কি দীভায়? বক্ষিম- 
উঞ্জে় নিজন্ব মতামতটি কি? তিনি শবকুত্তল1 ও উত্তররামচরিত গ্রস্থ দুটিকে 
নাটক বলতে চান, নাকি অন্য কোন শ্রেণীভুক্ত করতে আগ্রহী? গ্যেটের 
বক্তব্য কি তিনি সমর্থন করেন? 

শকুস্তল1 ও উত্তররামচরিতের প্রসঙ্গে পরে আসছি, প্রথমে গ্যেটের প্রসঙ্গে 
বল। চলে বঙ্কিমচন্দ্র গোটের উক্তির যাথার্থ্য স্বীকার করেন। গ্যেটের বক্তব্য 
সমর্থন করেন বলেই তিনি স্কটের 91106 ০: [,8101061077090;কে নাটক 
হিসাবে অভিহিত করতে চেয়েছেন। 
( এখন প্রশ্ন শকুস্তলা ও উত্তররামচরিত প্রসঙ্গে বঙ্কিমের অভিমত কি? 
শিকুস্তলা, মিবন্দা এবং দেস্দিমোনা, প্রবন্ধে তিনি এক জায়গায় বলেছেন, 
“ভারতরর্ধে যাঁহাঁকে নাটক বলে, ইউরোপে ঠিক তাহাকেই নাটক বলে না। 
উভয় দেশীয় নাটক দৃশ্ঠকাব্য বটে, কিন্ত ইউরোপীয় সমালোচকের] নাটকার্থে 
আর একটু অধিক বুঝেন। তাহারা বলেন যে, এমন অনেক কাব্য আছে-- 
যাহা দৃশ্তকাব্যের আকারে প্রণীত, অথচ প্রকৃত নাটক নহে। নাটক নহে 
বলিয়! যে, এ সকলকে নিকৃষ্ট কাব্য বলা যাইবে, এমত নহে--তন্মধ্যে অনেক- 
গুলি অত্যুৎ্কষ্ট কাঁব্য, যথা গোটে প্রণীত ফষ্ট এবং বাইরণ প্রণীত মানফ্রেড_. 
কিন্ত উৎকষ্ট হউক, নিকুষ্ট হউক-_-এঁ সকল কাব্য, নাটক নহে । সেক্ষপীয়রের 
টেম্পে্ই এবং কালিদাঁসকৃত শকুস্তলা, সেই শ্রেণীর কাব্য, নাটকাঁকাঁৰে 
অততযত্কষ্ট উপাখ্যার্ন কাব্য; কিন্তু নাটক নহে।” এখানে দেখা যাচ্ছে স্কিম 
ভারতীয় অলঙ্কার শীস্কের মতামতকে অতিক্রম করে ইউরোপীয সমালোচনার 
আদর্শকেই স্বীকার করে নিচ্ছেন। ভারতীয় আলঙ্কারিকদের মতে কালিদাসের 
শকুস্তলা একখানি উৎকুষ্ট নাটক, কিন্তু পাশ্চাত্য সমালোচনা অনুসরণ করে 
বন্কিমচন্দ্রের অভিমত, শকুন্তলা! নাটকের আকারে রচিত, কিন্তু নাটক নয়, 
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উৎকৃষ্ট উপাখ্যানকাব্য। এই দিক থেকে শকুস্তলা গ্রন্থটি কমাস, মানফ্রেড, 
ফাউষ্ট প্রস্ৃতি গ্রস্থের সঙ্গে তুলনীয় । 
এখন দেখা যাঁক, কালিদাসের শকুস্তলায় শেক্সপীয়রের টেম্পেস্ট নাটকের 
কোন্‌ গুণ অনুপস্থিত? এ কথা বিশ্লেষণ করতে গিয়ে বঙ্কিম ওথেলো গ্রন্থটির 
প্রসঙ্গ উল্লেখ করেছেন। ইউরোপীয় সমালোচনা! অনুসারে গথেলো! যথার্থ 
নাটক, কিন্তু টেম্পেষ্ট বা শকুস্তলা নয় । 
কেন নয়? 
বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, “দেস্দিমোনা চরিত্র যত পবিস্ফুট হইয়াছে-_মিরাা 
বা শকুস্তলা তেমন হয় নাই। দেস্দিমোন1 সজীব, শকুস্তল! ও মিরন্দা ধ্যান- 
প্রাপ্য । দেস্দিমোৌনার বাক্যেই তাহার কাতর, বিকৃত কথম্বর আমব] শুনিতে 
পাই, চক্ষের জল ফোট ফোটা] গণ্ড বহিয়া বক্ষে পড়িতেছে দেখিতে পাই-_ 
ভূলগ্রজানু সুন্দরীর স্পন্দিততার লোচনের ভর্ধবদৃষ্টি আমাদিগের হৃদয়মধ্যে প্রবেশ 
করে। শকুস্তলার আলোহিত চক্ষুরাদি আমরা ছুত্মস্তের মুখে না শুনিলে বুঝিতে 
পারি নাঁ-যথা 
ন তির্য্যগবলোকিতং, ভবতি চক্ষুরালোহিতং, 
বচোহতিপকুষাক্ষরং ন চ পদেষু সংগচ্ছতে। 
হিমার্ড ইব বেপতে সকল এব বিদ্বাধরঃ 
প্রকীমবিনতে ভ্রবৌ যুগপদেব ভেদং গতে ॥ 
শকুস্তলার ছুঃখের বিস্তার দেখিতে পাই না, গতি দেখিতে পাই না, বেগ 
দেখিতে পাই না, সে সকল দেস্দিমোনায় অত্যন্ত পরিস্ফূট। শকুস্তলা 
চিত্রকরের চিত্র; দেস্দিমোন] ভাস্করের গঠিত সজীব্প্রায় গঠন। দেস্দি- 
মোনার হৃদয় আমাদিগের সম্মুখে সম্পূর্ণ উন্মুক্ত এবং সম্পূর্ণ বিস্তারিত ) 
শকুস্তলার হৃদয় কেবল ইঙ্গিতে ব্যক্ত ।”--শকুম্তলা, মিরন্দা এবং দেস্দিমোনা । 
বঙ্কিমচন্দ্র এই অংশে যা উদাহরণের মাধ্যমে বলেছেন, তাই তত্বাকারে ব্যাখ্যা 
করেছেন গীতিকাবা, প্রবন্ধে। সেখানে বলেছেন, (যখন স্বীয় কোন বিশেষ 
ভাবে আচ্ছন্ন হয়, সেহ, কি শোক, কি ভয়, কি যাহাই হউক, তাহার 
সমূদ্বায়াংশ কখন ব্যক্ত হয় না। কতকটা ব্যক্ত হয়, কতকটা ব্যক্ত হয় না। 
যাহা ব্যক্ত হয়, তাহ] ক্রিয়ার দ্বারা বা কথার দ্বারা । সেই ক্রিয়া এবং কথা 
নাটককারের সামগ্রী। যেটুকু অব্যক্ত থাকে, সেইটুকু গীতিকাব্যগ্রণেতার 
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সামগ্রী। যেটুকু সচরাঁচর অদুষ্ট, 'অদর্শনীয়, এবং অন্তের অনস্ুমেয় অথচ 
ভাবাপন্ন ব্যক্তির কদ্ধ হৃদয়মধ্যে উচ্ছুসিত, তাহ! তাহাকে ব্যক্ত করিতে 
হইবে। মহাকাব্যের বিশেষ গুণ এই যে, কবির উভয়বিধ অধিকার থাকে ; 
ব্যক্তব্য এবং অব্যক্তব্য, উভয়ই তাহার আয়ত্ব । মহাকাব্য, নাটক এবং 
গীতিকাব্য এই একটি প্রধান প্রভেদ বলিয়া বোধ হয়। অনেক নাটককর্তা 
তাহা বুঝেন ন।, স্থতরাং তাহাদিগের নায়ক নায়িকার চবিত্র অপ্রাক্কৃত এবং 
বাগাড়ম্বরবিশিষ্ট হইয়া উঠে। সত্য বটে যে, গীতিকাব্লেখককেও বাক্যের 
দ্বারাই রসোপ্তাবন করিতে হইবে; নাটককারেরও সেই বাক্য সহায়। 
কিন্ত যে বাক্য বাক্তব্য, নাটককার কেবল তাহাই বলাইতে পারেন । যাহা 
অব্যক্তব্য, তীহাতে গীতিকাবাকারের অধিকার |” 

বস্কিমচন্্র অতঃপর বলেছেন, “উদাহরণ ভিন্ন ইহা অনেকে বুঝিতে 
পারিবেন না। কিন্তু এ বিষয়ের উত্তম উদাহরণ উত্তরচরিত সমালোচনায় 
উদ্ধৃত হইয়াছে । সীতাবিসর্জনকালে ও তৎপরে রামের ব্যবহারে যে তারতম্য 
ভবভূতির নাটকে এবং বাল্ীকির রামায়ণে দেখা যায়, তাহার আলোচনা 
করিলে এই কথা হৃদয়ঙ্গম হইবে। বামের চিত্তে যখন যে ভাঁব উদয় হইতেছে, 
ভবভূতি তৎক্ষণাৎ তাহা লেখনীমুখে ধৃত করিয়া লিপিবদ্ধ করিয়াছেন ; ব্যক্তব্য 
এবং অব্যক্তব্য উভয়ই তিনি স্বকৃত নাটকমধ্যগত করিয়াছেন। ইহাতে 
নাটকোচিত কার্য না করিয়া গীতিকাব্যকারের অধিকারে প্রবেশ 
করিয়াছেন। বাল্ীকি তাহা না করিয়া] কেবল রামের কার্ধগুলিই বণিত 
করিয়াছেন এবং তত্তৎ কাধ সম্পাদনার্থ যতখানি ভাবব্যক্তি আবশ্তক, তাহাই 
ব্যক্ত করিয়াছেন।” 

শকুন্তলা মিরন্দা এবং দেস্টিমোনা” প্রবন্ধে বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, ইউরোপীয় 
সমালোচকদের মতে নাটকের যে সকল লক্ষণ--তা৷ শেক্সপীয়রের টেম্পেষ্ট বা 
কালিদাসের শকুস্তলায় নেই। নাটকের লক্ষণগুলি ওথেলে।তে যে-পরিমাঁণে 
আছে এই দুই গ্রন্থে সে-পরিমাণে নেই। ওথেলোকে যথার্থ নাটক বলে 
উল্লেখ করা চলে, কিন্তু টেম্পেষ্ট বা শকুস্ভল] নাটক নয়, উপাখ্যানকাব্য । 
শকুস্তল। মিরন্দ। এবং দেস্দিমোনা” প্রবন্ধে বঙ্গিমচন্দ্র শকুস্তলার সঙ্গে মিরন্দা, ও 
শকুস্তলার সঙ্গে দেস্দিমোনার তুলনা করেছেন। গীতিকাব্য” প্রবন্ধে ভবভূতির 
উত্তরচব্িত ও বাল্সীকির রামায়ণকে পাশাপাশি রেখে সীতা! বিসর্জন কালে ও 
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তৎ্পরে রামের ব্যবহারের তারতম্য আবিষ্কার করেছেন। এই প্রসঙ্গে আবাৰ 
ভবভূতির কষ্ট রামের ওই বিলাপের সঙ্গে দেস্দিমোনাকে হত্যার পর ওথেলোর 
বিলাপের তুলন! করেছেন। পূর্বেই বল! হয়েছে বঙ্কিমচন্দ্র ওথেলোকে নাটক 
বলে উল্লেখ করেছেন, অপর দিকে টেম্পেষ্ট শকুস্তলা উত্তরচরিত তাঁর মতে 
যথার্থ নাটক নয়। 'উত্তরচবিত" প্রবন্ধে বঙ্কিমচন্দ্র দেখিয়েছেন এই গ্রন্থের 
কোথায় কোথায় নাট্যচ্যুতি ঘটেছে। গীতিকাব্যকারের যে অধিকার নাট্য- 
কারের সে অধিকার নয়। দেস্দিমোনার বধের পর “সেক্ষপীয়র এমত কোন 
কথাই তৎ্কালে ওথেলোঁর মুখে ব্যক্ত করেন নাই, যাহা তৎকালীন কাধ্যার্থ 
বা অন্যের কথার উত্তরে ব্যক্ত করা প্রয়েজন হইতেছে না। বকুব্যের 
অতিরেকে তিনি এক বেখাও যান ণাই। তিনি ভবভূতিব ন্যায় নায়কের 
স্দয়ানুসন্ধান করিয়1, ভিতর হইতে এক একটি ভাব টানিয়। আঁনিয়1, একে 
একে গণন। করিয়া, সারি দিয়া সাজান নাই । অথচ কে না বলিবে যে, রামের 
মুখে যে ছুঃখ ভবভূতি ব্যক্ত করিয়াছেন, তাহার সহন্্র গুণ ছুঃখ সেক্ষপীয়র 
ওথেলোর মুখে ব্যক্ত করাইয়াছেন। সহজেই অনুমেয় যে, যাহা বক্তবা, তাহা 
পরসন্বদ্ধীয় বা কোন কার্যোদিট্ট, যাহ! অবক্তব্য, তাহ! আত্মচিত্ত্ সম্বন্ধীয়; 
উক্তি মান্র তাহার উদ্দেশ্য । এরূপ কথা যে নাটকে একেবারে সন্নিবেশিত 
হইতে পাঁরে না, এমত নহে, বরং অনেক সময়ে হওয়! আবশ্যক । কিন্তু ইহা 
কখনো' নাটকের উদ্দেশ্য হইতে পারে না, নাটকের যাহা উদ্দেশ্য, তাহার 
আন্ুসঙ্ষিকতাবশতঃ প্রয়োজন মত কদ।চিৎ সন্নিবেশিত হয় ।” 'উত্তরচরিতে'র 
সমালোচনায় উক্ত গ্রস্থকে তাই অনেক ক্ষেত্রে তিনি কাব্য রূপে সমর্থন 
করেছেন, কিন্তু নাটক হিসাবে নয়। উত্তরচরিতের তৃতীয় অস্কের সারমর্ম 
উদ্ধৃত করে বঙ্কিমচন্দ্র বলছেন, “এই অগ্কের অনেক দোষ আছে। ইহা | এই 
অন্কের প্রসঙ্গ ] নাটকের পক্ষে নিতান্ত অনাবশ্ঠক । নাটকের যাহা কাধ, 
বিসর্জনাস্তে বাম সীতার পুনগ্রিলন, তাহার সঙ্গে ইহার কোন সংল্রব নাই। 
এই অঙ্ক পরিত্যক্ত হইলে নাটকের কার্ষের কোন হানি হয় না। সচরচর 
এরূপ একটি সুদীর্ঘ নাঁটকাঙ্ক ন।টকমধ্যে সন্নিবেশিত হওয়া, বিশেষ রসভঙ্গের 
কারণ হয়। যাহাঁকিছু নাটকে প্রতিকৃত হইবে, তাহা উপসংহ্বতির উদ্যৌোজক 
হওয়া উচিত । এই অন্ক কোন অংশে তন্রপ নহে। বিশেষ, ইহাতে রা 
বিলাপের দৈর্ঘ্য এবং পৌনংপুতন্ত অলহ। তাহাতে বচনাকৌশলের বিপর্যয় 


৩২ বন্কিমচন্্র ও ব্দর্শন 


হইয়াছে । কিন্তু সকলেই মুক্ত কঠে বলিবেন যে, অন্ত অনেক নাটক একেবারে 
বিলুপ্ত হয়, বরং তাহাও স্বীকর্তব্য, তথাপি উত্তরচরিতের এই তৃৃতীয়াঙ্ক ত্যাগ 
কর] যাইতে পারে না । কাব্যাংশে ইহার তুল্য রচনা অতি দুর্লভ |” 

নাটকের আর একটি বড় লক্ষণ ক্রিয়াপাবরম্পর্য ও ঘটনার কাঁলগতনৈকট্য । 
উত্তরচরিতের সমালোচনায় বঙ্কিমচন্দ্র এই ছুটি দিকের কথ! উল্লেখ করেছেন। 
একস্তানে বলেছেন, “্উত্তরচরিতের একটি দোষ এই যে, নাটকবণিত ক্রিয়। 
সকলের পরস্পর কালগতনৈকট্য নাই। এই সম্বদ্ধে উইণ্টার্স টেল নামক 
সেক্ষপীয়রকৃত বিখ্যাত নাটকের সঙ্গে ইহার বিশেষ সাদৃষ্ঠ আছে।” অপর 
একস্থানে বলেছেন, “তৃতীয়াঙ্ক অতি মনোহর । সত্য বটে যে, এই উৎকৃষ্ট 
নাটকে ক্রিয়াপারম্পর্ধ বড় মনোহর নহে; এবং তৃতীয়াঙ্ক সেই দোষে বিশেষ 
দুষ্ট । প্রথম, দ্বিতীয়, তৃতীয়, চতুর্থ, পঞ্চম অঙ্ক যেকপ বিস্তৃত, তদন্থুরূপ বহুল 
ক্রিয়াপবম্পর৷ নায়ক-নায়িকাগণ কর্তৃক সম্পন্ন হয় নাই । যিনি ম্যাকবেথ পাঠ 
করিয়াছেন, তিনি জানেন যে, নাটকে বণিত ক্রিয়! সকলের বাহুল্য, পারম্পধ 
এবং শীঘ্র সম্পাদন, কি প্রকার চিত্তকে মন্্রমু্ধ করে। কার্গত এই গুণ 
নাটকের একটি প্রধান গুণ। উত্তরচরিতে তাহার বিরলপ্রচার ; বিশেষতঃ 
প্রথম ও তৃতীয়াঙ্কে |” ক্করিপ্পাপারম্পর্ষে ও ঘটনার ক্রুতসম্পাদনের দিক থেকে 
ম্যাকৃবেথ উৎকৃষ্ট শ্রেণীর নাটক ; উইন্টার্স টেল বা উত্তরচবিত সেই দিক থেকে 
উৎকৃষ্ট নয়। 


অতঃপর বঙ্ষিমচন্দ্র গীতিকাব্য প্রসঙ্গে কি সংজ্ঞা নির্দেশে করেছেন, 
গীতিকবিদের মধ্যে কোন শ্রেণী বিভাগ করেছেন কি না, এই সকল শেণী 
বিভাগে তার নিজস্ব যুক্তি ও অভিমত কি-- ইত্যাদি প্রসঙ্গ আলোচন]। করা 
যাবে। 

নবীনচন্দ্র সেনের “অবকাশরঞ্রিনী” কাব্যগ্রন্থের সমালোচনা করেছিলেন 
বন্কিমচন্দ্র ১২৮৭ বঙ্গাবের বৈশাখ মাসে বঙ্গদর্শন পত্রিকায় । উক্ত সমালোচনাঁটি 
পরে কিছু অংশ বর্জন করে বিবিধ প্রবন্ধের অন্তর্গত করেন। এই প্রবন্ধে 
বঙ্কিমচন্দ্র গীতিকবিতার সংজ্ঞা নির্দেশ করেছেন, এবং ইতিহাসের দিক থেকে 
বল! চলে এটিই হল বাংলা সাহিত্যে গীতিকাব্য সমন্ধে প্রথম পুর্ণাক 
আলোচনা । 


বঙ্কিমচজ্ের সাহিত্যতত্ব ৩৩ 


গীতিকাব্যের সংজ্ঞা নির্দেশ করতে গিয়ে বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, প্গীতের ষে 
উদ্দেশ, যে কাব্যের সেই উদ্দেশ্ট, তাহাই গীতিকাবা। বক্তার ভাবোচ্ছাসের 
পরিস্ফুটতা৷ মাত্র যাহার উদ্দেশ্ট, সেই কাব্যই গীতিকাব্য।” উদ্ধত অংশটি 
দেখে প্রশ্ন জাগবে গীতের উদ্দেশ্য কি, এবং সংগীত ও গীতিকাব্যের মধ্যে 
প্রভেদ কোথায়? 

বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, বক্তার ভাবোচ্ছাসের পরিষ্ফুটতামাত্র গ্লীতিকাব্যের 
উদ্দেশ্য । বক্তীর ভাবোচ্ছাসের পরিক্ফুটতা কথাটির অর্থ কি? মানুষ তার 
মনের ভাব কথায় ব্যক্ত করে, কিন্তু সেই ভাব উপযুক্ত স্বরভঙ্গীর সঙ্গে প্রকাশ 
করলে অধিকতর স্পষ্ট হয়। অর্থাৎ উপযুক্ত কঠভজী বা স্বরভঙ্গীর যোগে 
বক্তার ভাবের উচ্ছ্বাস পরিষ্ফুট হয়। এখন প্রশ্ন, সংগীত কি? না, বক্তার এই 
স্বরবৈচিত্রের পরিণামই হল সংগীত। কিন্তু অর্থহীন কণঠধ্বনি কি সংগীত? 
অর্থশূন্য খ্বরভঙ্গীর ছারা স্থর পরিবেশিত হতে পারে, কিন্তু তা সংগীত নয়। 
মনের ভাঁবকে অর্থযুক্ত বাক্যে প্রকাশ করতে গিয়ে বক্তাঁর স্বরতঙ্গীতে যে 
বৈচিত্র্যের স্থষ্টি হয় তাই সংগীত। এখন সংগীত ও গীতিকাব্যের মধ্যে প্রভে 
কোথায় দেখা আবশ্তক । সংগীতের ছুটি উপাদান_-শব্দ ও স্বর। প্রথমতঃ 
হল, নিয়মাধীন বাক্যবিন্তাস অর্থাৎ যাকে বলা চলে শব্ঘ। এবং দ্বিতীয় হল 
স্বরচাতুর্য। বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, “গীত হওয়াই গীতিকাব্যের আদিম উদ্দেস্ত ? 
কিন্তু যখন দেখা গেল যে, গীত না হইলেও কেবল ছন্দোবিশিষ্ট রচনাই 
আনন্দদায়ক, এবং সম্পূর্ণ চিত্তভাববাঞ্ক, তখন গীতোদেশ্য দূরে রহিল; 
অগেয় গীতিকাব্য রচিত হইতে লাগিল ।” 

এখন বঙ্কিমচন্দ্র প্রশ্ন করেছেন, বাঁংল। সাহিত্যে গীতিকাব্যের এত বাহুল্য 
কেন? জয়দেব থেকে শ্বরু করে ব্ছ্াপতি চণ্তীদ্দাস গোবিন্দদাস রামপ্রসাদ 
সেন কবিয়াল রাম বস্থু হরু ঠাকুর নিতাই দাস আধুনিক যুগে যধুন্দন 
হেমচন্দ্র নবীনচন্দ্র-এবা সকলেই এক একজন বড় গাতিকবি। উৎকৃষ্ট 
গীতিকবি হিসাবে বঙ্ধিমচন্দ্রই এদের নাম বিভিন্ন প্রবন্ধে উল্লেখ করেছেন । 

কিন্ত কেন বাঙল। দেশে গীতিকবি ও গীতিকাব্যের বাঁছগ্য ? এই প্রশ্নের 
বিশ্লেষণ বঙ্কিমচন্দ্র নিজেই করেছেন “বিদ্ভাপতি ও জয়দেব শীর্ষক গ্রবন্ধে। 
তার এই ব্যাখ্যা] অনেক পরিমাণে সমাজ ও ইতিহাপভিত্তিক | বিজ্ঞানে দেখি 
সকলই নিয়মের ফল। জল যেমন উপরের বাতাস ও নীচের পৃথিবীর 

ও 


৩৪ বস্কিমচন্ত্র ও বঙ্গদর্শন 


'অবস্থাহুসারে, নির্টিষ্ট কতকগুলি নিয়মের অধীনে কোথাও বাষ্প কোথাও বৃষ্টি 
কোথাও শিশির কোথাও ব1 কুয়াশায় রূপান্তরিত হয় , সেইবপ সাহিত্য দেশ- 
ভেদে দেশের অবস্থাভেদে অসংখ্য নিয়মের বশবর্তা হয়ে রূপান্তরিত হয়। 
এক হিসাবে সাহিত্যকে দেশের অবস্থা ও জাতীয় চরিত্রের প্রতিবিদ্বূপে 
গ্রহণ কর! যাঁয়। জাতীয় চরিত্রেব ফল রামায়ণ, পরবর্তীকালে মহাভারত 
পুরাণ ও কাঁলিদাসের কাব্যাদি। ভারতীয় আর্ধগণের সঙ্গে অনার্য আদিম- 
বাপিগণের বিবাদের ফল রামায়ণ । অতঃপর অনার্ধ শত্রমকল পরাজিত 
হল এবং আর্গণের মধ্য কে কতখাঁনি ভোগ কববে এই নিয়ে আভ্যান্তবিক 
বিবাদ দেখ! দিল। এই সময়কাব কাব্য মহাভাবত। এইবপে ক্রমে দেশ 
কাল ও অবস্থার পরিবর্তনে পুবাণের আগমন এবং কালিদাসের ন্যায় কবির 
আবির্ভাব । 

রামায়ণ মহাভারত পুরাণ থেকে কিভাবে বাংল গীতিকাব্যের আবির্ভাব 
ঘটল? “ভারতবর্ষীয়েরা শেষে আসিয়া একটি এমন প্রর্দেশ অধিকার করিয়া 
বসতি স্থাপন কবিয়াছিলেন যে, তথাকাঁব জলবাযুব গুণে তাহাদিগেব স্বাভাবিক 
তেজ লুপ্ত হইতে লাগিল। থাকার তাপ অসহ্য, বাযু জল বাম্পপূর্ণ, ভূমি 
নিশ্ন। এবং উর্বর] এবং তাহার উৎপাগ্য অসার, তেজোহানিকারক ধান্ত। 
সেখানে আসিয়া আর্যতেজ অন্তন্থিত হইতে লাগিল, আর্যগ্রক্তি কোমলতাময়ী, 
আঁলস্তের বশবতিণী, এবং গৃহস্থখাভিলাঁষিণী হইতে লাগিল। সকলেই বুঝিতে 
পাঁরিতেছেন যে, আমরা! বাঙ্গালাব পবিচয় দিতেছি । এই উচ্চাভিলাষশ্ন্ত, 
'অলস, নিশ্চে্ট, গৃহস্থখপবায়ণ চরিত্রের অনুকরণে এক বিচিত্র গীতিকাব্য হষ্ট 
হইল। সেই গীতিকাব্যও উচ্চাতিলাষশূন্য, অলস, ভোগাসক্ত, গৃহন্থখপরায়ণ । 
সে কাবাপ্রণালী অতিশয় কোমলতাপূর্ণ, অতি স্থমধুর, দম্পতীপ্রণয়ের শেষ 
পরিচয়। অন্য সকল প্রকারের সাহিত্যকে পশ্চাতে ফেলিয়া, এই জাতি- 
চরিভ্রীচকাবী গীতিকাব্য সাত আট শত বৎসর পর্যস্ত বঙ্গদেশে জাতীয় 
সাহিত্যের পদ্দে দীড়াইয়াছে। এই জন্য গীতিকাব্যের এত বাহুল্য ।” 
__বন্ধিমচন্দ্র এইকূপে বিস্তারিত আলোচনার মধ্য দিয়ে গীতিকাব্যের বাহুল্যের 
কারণ নির্দেশ করেছেন । 

বঙ্গীয় গীতিকাব্য লেখকদের বন্ধিমচন্ত্র মুখ্যতঃ ছুটি দলে বিভক্ত করেছেন। 
প্রথম শ্রেণীর কবিদের প্রধান জয়দেব ও দ্বিতীয় শ্রেণীর মুখপাত্র হলেন 
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বিষ্ভাপতি ।৫ প্রথম শ্রেণীর কবিদের কবিতায় বাহ্‌ প্ররুতির প্রাধান্য এবং 
দ্বিতীয় শ্রেণীর কবিদের কাব্যে বাহ্য প্রকৃতির অপেক্ষাকৃত অন্পষ্টতা লক্ষিত হয়, 
তৎ্পরিবর্তে ম্গধ্যহৃদয়ই প্রধান স্থান গ্রহণ করে। বঙ্কিমচন্দ্রের ভাষায়, 
“জয়দেবাদিতে বহিঃপ্রকৃতির প্রাধান্, বিদ্যাপতি গ্রভৃতিতে অন্তঃগ্রকূতির রাজ্য । 
জয়দেব, বিদ্যাপতি উভয়েই রাঁধাকুষ্ণের প্রণয়কথা গীত করেন। কিন্তু জয়দেব 
যে প্রণয় গীত করিয়াছেন, তাহা বহিরিক্ডিয়ের অনুগামী । বিগ্াপতি প্রভৃতির 
কবিতা, বিশেষতঃ চণ্ীদাসাদির কবিতা বহিরিক্রিয়ের অতীত ।% অতঃপর 
বলেছেন, “আমরা জয়দেব ও বি্যাপতির সম্বন্ধে যাহ! বলিয়াছি, তাহাদিগকে 
এক এক ভিন্নশ্রেণীর গীতিকবির আদর্শন্ঘরূপ বিবেচনা কৰিয়া তাহ1 বলিয়াছি। 
ঘাহা জয়দেব সম্বন্ধে বলিয়াছি, তাহা ভারতচন্দ্র সম্বন্ধে বর্তে যাহা! বিদ্যাপতি 
সম্বন্ধে বলিয়াছি, তাহ1 গোবিন্দদাস চণ্ডতীদাস প্রভৃতি বৈষ্ণব কবিদিগের সম্বন্ধে 
বেশী খাঁটে, বিদ্যাপতি সম্বন্ধে তত খাটে না।” এখন সতর্ক পাঠকের মনে প্রশ্ন 
জাগ! শ্বাভাবিক-_বঙ্কিমচন্দ্রের যে প্রবন্ধের নাম “বিদ্যাপতি ও জয়দেব” এবং ষে 
রচনায় লেখক স্পষ্টই বলেছেন 'প্রথম শ্রেণীর প্রধান জয়দেব, দ্বিতীয় শ্রেণীর 
মুখপাত্র বিদ্যাপতিকে ধরিয়! লওয়া যাউক*, সেই লেখার লেখক কেন বলছেন, 
“বিদ্যাপতি প্রভৃতির কবিতা, বিশেষতঃ চত্ীদাসাদদি কবিতা বহিরিক্জ্িয়ের 
অভীত” এবং 'াহা বিগ্ভাপতি স্ঘন্ধে বলিয়াছি, তাহা গোবিন্দদাস চও্ীদাস 
প্রভৃতি বৈষুব কবিদিগের সম্বন্ধে বেশী খাটে, বিগ্যাপতি সম্বন্ধে তত খাঁটে না|, 
যে-মস্তব্য গোঁবিন্দদ্াস বা চণ্ীদ্বাস গ্রসঙ্গেই সঙ্গত ও যথার্থ, যা বি্যাপতি 
সম্বদ্ধে তত খাটে না সে ক্ষেত্রে লেখক কেন শ্রেণীর “মুখপাত্র” হিসাবে 
চতীদাসের নাম উল্লেখ না করে বিদ্যাপতির নামোল্লেখ করেছেন। জয়দেব- 
শ্রেণী সম্বন্ধে বলতে গিয়ে লেখক জানিয়েছেন, “যাহা জয়দেব সম্বন্ধে বলিয়াছি, 
তাহ] ভাঁরতচন্দ্র সম্বন্ধে বর্তে। কিন্ত দ্বিতীয় শ্রেণী, যে শ্রেণীর মুখপাত্রের নাম 
বি্াপতি, সেই শ্রেণীর প্রসঙ্গে আলোচনার শেষে বঙ্কিমচন্দ্র কেন বললেন, যা 
বিদ্যাপতি প্রসঙ্গে বলা হয়েছে তা চণ্তীদান গোবিন্দদাস সম্বন্ধে বেশি খাটে, 
বিদ্ঞাপতি সন্বদ্ধে বেশি খাটে না। এরূপ ঘটবার কারণ কি? এখানে তো 
দ্বেখা যাচ্ছে বঙ্ছিমচন্দ্র নিজেই নিজের মতের সমালোচনা ও সংস্কার করেছেন। 
দ্বিতীয় শ্রেণীর মুখপাত্ররূপে বিগ্যাপতির নামোল্পেখে আপত্তি থাকলে, লেখক 
'কেন স্খোঁনে বিদ্ধাপতির পরিবর্তে গোবিন্দদান বা চণ্ীদাসর নামোল্পেখ 
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করলেন না? কেন প্রবন্ধের নাম হল না গোবিন্দদাস ও জয়দেব, কিংবা 
চণ্ীর্দাস ও জয়দেব? 

বিবিধ প্রবন্ধ প্রথম খণ্ডের অন্তর্গত “বিদ্ভাপতি ও জয়দেব? প্রবন্ধটি প্রথমে 
বঙ্গদর্শন পত্রিকায় “মানসবিকাশ” এই নামে প্রকাশিত হয়। অর্থাৎ "মানস 
বিকাশ, গ্রন্থের সমালোচনা । “মানসবিকাশ” সমালোচনাটিই পরবর্তাকালে 
€বিদ্যাপতি ও জয়দেব" নামে বিবিধ প্রবন্ধ গ্রন্থে সংগৃহীত হলেও, হু-এক স্থলে 
পূর্ববর্তী পাঠের কিছু পরিবর্তন সাধিত হয়। এখানে প্রথমে পূর্ববর্তী পাঠ ও 
পরে পরবর্তী পাঠের উল্লেখ করা হল। 

(ক) প্রথম শ্রেণীর প্রধান জয়দেব, দ্বিতীয় শ্রেণীর প্রধান বি্যাপতি। 

(খ) প্রথম শ্রেণীর প্রধান জয়দেব, দ্বিতীয় শ্রেণীর মুখপাত্র বিগ্যাপতিকে 
ধরিয়া লওয়! হউক । 

(ক) যাহ। জয়দেব সম্বন্ধে বলিয়াছি, তাহা ভারতচন্দ্র সম্বন্ধে বর্তে, যাহা 
বিদ্যাপতি সম্বন্ধে বলিয়াছি তাহ গোবিন্দদাস চণ্ডীদীস প্রভৃতি বৈষ্ণব কবিদিগের 
সম্বন্ধে তদ্রপই বর্তে। 

(খ) ".'যাহা বিদ্যাপতি সম্বন্ধে বলিয়াছি, তাহা গোবিন্দদাস চণ্ডীদাস 
গ্রভৃতি বৈষ্ণব কবিদিগের সম্বন্ধে বেশী খাটে, বিদ্যাপতি সম্বন্ধে তত খাটে 
না। 

এখানে স্পষ্টই দেখা যাচ্ছে বঙ্কিমচন্দ্র বিদ্যাপতি জন্বদ্ধে প্রথমে যা বলেছেন 
পরবর্তীকালে তা আর বলতে চান নি। বঙ্কিমচন্দ্র নিজেই বলেছিলেন--_ 
বিগ্ভাপতি সম্থদ্ধে তিনি যা বলেছেন তা৷ বিদ্যাপতি সম্বন্ধে ঠিক ঠিক খাটে না। 
সম্ভবতঃ বঙ্কিমচন্দ্র এই প্রবন্ধটি সংশোধন করবার জন্য বেশি সময় দিতে পাবেন 
নি। অল্লশ্বল্প সংশোধন না করে বঙ্কিমচন্দ্র যদি পুনরায় লিখতেন তাহলে 
প্রবন্ধটি ক্রটিমুক্ত হত। পাঠান্তরের ইতিহাসটি যদি না বুঝতাম তা হলে 
বহ্কিমচন্দ্রের বক্তব্যের ছিধাগ্রস্ততার কারণ আমাদের কাছে অম্পষ্টই থেকে 
যেত। 

বন্িমচন্ত্র আধুনিক গীতিকাব্য লেখকদের একটি ভিন্ন শ্রেণীভুক্ত করতে 
চেয়েছেন। এই কবিদের সম্পর্কে প্রবন্ধকাবের বক্তব্য, “তাহারা আধুনিক 
ইংরাজি গীতিকবিদিগের অনুগামী । আধুনিক ইংরাজি কৰি ও আধুনিক 
বাঙ্গালি কবিগণ সভ্যতা বৃদ্ধির কারণে ম্বতন্ত্র একটি পথে চলিয়াছেন। পূর্ব- 
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কবিগণ কেবল আপনাকে চিনিতেন, আপনার নিকটবর্তী যাহা, তাহ? 
চিনিতেন। যাহা আভ্যন্তরিক বা নিকটস্থ, তাহার পুঙ্খান্পুঙ্খ সন্ধান জাঁনিতেন, 
তাহার অনমৃকরণীয় চিত্র সকল রাঁখিয়! গিয়াছেন। এক্ষণকার কবিগণ জ্ঞানী 
_-টবজ্ঞানিক, ইতিহাসবেত্তা, আধ্যাত্মিকতত্ববিৎ। নানা দেশ, নানা কাল, 
নানা বস্ত তাহার্দিগের চিত্তমধ্যে স্থান পাইয়াছে। তাহাদিগের বুদ্ধি বহুবিষয়িণী 
বলিয়া তাঁহাদিগেব কবিতা বহুবিষয়িণী হইয়াছে। তীহাঁদিগের বুদ্ধি দুরসম্দ্- 
গ্রাহিণী বলিয়! তাঁহাঁদিগের কবিতাও দৃরসন্বন্ধপ্রকাশিক1 হইয়াছে। কিন্ত 
এই বিস্তৃতিগুণ হেতু প্রগাঢতাগুণের লাঘব হইয়াছে। ( বিগ্যাপতি প্রভৃতির 
কবিতার বিষয় সঙ্কীর্ণ, কিন্ত কবিত্ব প্রগাট ; মধুস্থদন বা হেমচন্দ্রের কবিতার 
বিষয় বিস্তৃত, কিন্তু কবিত্ব তাদশ গ্রগাঁ় নহে |)জ্ঞানবৃদ্ধির সঙ্গে সক্ষে কবিত্বশক্তি 
হাস হয় বলিয়] যে প্রবাদ আছে, ইহা তাহার একটি কারণ। যে জল 
সন্কীর্ণ কুপে গভীর, তাহা তড়াগে ছড়াইলে আর গভীর থাঁকে না।” 
বন্কিমচন্দ্রের এই অভিমত আধুনিক কোন সমালোচকই সম্ভবত সমর্থন করবেন 
না। বৈজ্ঞানিক ইতিহাসবেত্ আধ্যাত্সিকতত্ববিৎ হলেই যে তার রচিত 
কবিতায় গ্রগাটতাগুণের লাঘব ঘটবে--এ মত গ্রহণযোগ্য নয়। প্রাচীন- 
কালেও অনেক কবি ছিলেন- তাঁর! বৈজ্ঞানিক বা আধ্যাত্মিকতত্ববিৎ নন, 
কিন্তু তাই বলে তাদের সকলেরই কবিত্ব প্রগা-- অবশ্ই তা নয়। প্রাচীন 
৫বষ্ণবপদ্বকর্তা জ্ঞানদাসের কবিত্বের যে প্রগাঢ়তা, মাধবদাঁস বা দেবকীনন্দনের 
&সে প্রগাঢ়তা নেই 3 রামেশ্বর ভারতচন্দ্রের সমতুল্য নন, আবার রাজসভাকৰি 
ভাবতচন্দ্রের তুলনায় আধুনিক কালের কবি মধুস্দনের কবিত্বের প্রগাঢতা ও 
উৎকর্ষ বেশি বই কম নয়। 
“বিছ্ভাপতি ও জয়দেব" প্রবন্ধের শেষ স্তবকে বঙ্কিমচন্দ্র কাব্যে অন্তঃ প্রকৃতি 
ও বহিঃপ্রকৃতির যথার্থ সম্বন্ধ কি তা নিরূপণ করেছেন। লেখকের মতে, 
“কাব্যে অস্তঃপ্রকৃতি ও বহিঃপ্রকৃতির মধ্যে যথার্থ সন্দ্ধ এই যে, উভয়ে উভয়ের 
প্রতিবিষ্ধ নিপতিত হয়। অর্থাৎ বহিঃপ্রকৃতির গুণে হৃদয়ের ভাবাস্তর ঘটে, 
এবং মনের অবস্থাবিশেষে বাহ দৃশ্য সুখকর বা দুঃখকর বোধ হয়-_উভয়ে 
উভয়ের ছায়া পড়ে। যখন বহিঃপ্রক্ৃতি বর্ণনীয়, তখন অস্ত:প্রকৃতির সেই 
ছায়া সহিত চিত্রিত করাই কাব্যের উদ্দেশ্য । যখন অস্তঃপ্রকৃতি বর্ণশীয়, তখন 
বহিঃপ্রকৃতির ছায়াসমেত বর্ণন1! তাহার উদ্দেশ্ত। যিনি ইহা! পারেন, তিনিই 


৩৮ বহ্গিমচক্জর ও বঙ্গদর্শন 


স্থকবি। ইহার ব্যতিক্রমে একদিকে ইন্দ্রিয়পরতা, অপরদিকে আধ্যাত্মিকতা! 
দোষ জন্মে। এস্থলে শারীরিক ভোগাসক্তিকেই ইন্দ্িয়পরত৷ বলিতেছি না, 
চক্ষুরাদি ইন্ড্রিয়ের বিষয়ে আন্ুরক্তিকে ইন্জ্রিয়িপরতা বলিতেছি। ইন্দ্রিয়পরত! 
দোষের উদাহরণ, জয়দেব । আধ্যাত্মিকতার উদাহরণ, ৬/০:95501017. 
এখানেই “বিদ্যাপতি ও জয়দেব" প্রবন্ধের শেষ; কিন্তু মূল প্রবন্ধ “মানস 
বিকাশে” ভিন্ন রূপ পরিলক্ষিত হয়। দেখানে আছে, “ইন্দ্রিয়পরতা দোষের 
উদ্দাহরণ কালিদাস ও জয়দেব। আধ্যাত্মিকতা দোষের উদাহরণ, পোপ 
ও জনসন।” এর পরেও আরও একটি ছোট স্তবকে কালিদাম জয়দেব 
ভারতচন্দ্র মধুস্থদনের কথা আছে। পরবর্তীকালে “বিদ্ভাপতি ও জয়দেব” 
প্রবন্ধে এই স্তবকটি পরিত্যক্ত হয়। এখানে দেখা গেল, বঙ্কিমচন্দ্র প্রথমে 
ইন্জ্িয়পরতা৷ দোঁষের উদাহরণ হিসাঁবে কালিদাস ও জয়দেব এবং আধ্যাত্মিকতা 
দোষের উদ্দাহরণ স্বপ পোপ ও জনসনের নাম উল্লেখ করেছিলেন। পাঠ- 
সংশোধনের পটভূমিকায় সাহিত্যবিচারের ক্ষেত্রে বঙ্কিমচন্দ্রের মনোভাবের 
এই পরিবর্তন লক্ষ্য করবার বিষয় । লেখক পরে অনুভব করেছেন, কালিদাস 
ও জয়দেব সম্পর্কে তিনি যে কথ! বলেছেন তা৷ কেবল জয়দেব সম্বন্ধেই খাটে 
কালিদাসের ক্ষেত্রে নয়; এবং পৌঁপ ও জনসন সম্পর্কে যা বল হয়েছে তা 


পোপ ও জনসন সম্বন্ধে ততখানি খাটে না যতখানি ওয়ার্ডসওয়ার্থ সম্পর্কে 
খাটে। 


কাব্যরসের সামগ্রী কি, কাব্যমধ্যে অতিগ্রকৃতের স্থান কোথায় ও কতখান্নি 
_ এ বিষয়ে বস্কিমচন্দ্রের স্পষ্ট অভিমত লক্ষ্য করা যায়। “কাব্যরসের সাশ্গ্রী 
মহুষ্ের হাদয়। যাহা মনুয্হয়ের অংশ, অথবা যাহা তাহার সঞ্চালক, 
তথ্যতীত আর কিছুই কাব্যোপযোগী নহে ।”--( প্ররুত এবং অতিগ্রকুত )। 
কিন্ত মহাকাব্য প্রভৃতি রচনায় শুধু যে মনুষ্য চরিত্রই চিত্রিত হয় তা নয় অনেক 
সময় “অতিমান্থষণ বা দেবচরিত্রও কবিকে শ্জন করতে হয়। বঙ্কিমচন্ত্রের 
প্রশ্ন, এই অতিমানুষ বা দেবশ্রেণীর চবিত্রকে কাব্যমধ্যে কিভাবে গ্রহণ কর! 
হবে? পাঠক বলতে পাবরেন_-েন, অতিপ্ররুত্ত অতিমান্থষ রূপেই চিত্রিত 
করা হবে। বন্িমচন্দ্র ম্প্ইই বলেছেন অতিপ্রকৃত চকিত্রনির্যাণে কিছু বাঁধা 
আাছে। তীর মতে অতিপ্রক্কত বা দেবচবিজ বর্ণনায় বসহালির বিশেষ 


বন্কিমচন্দ্রের সাহিত্যতত্ব ৩৯ 


কারণ এই যে, যা মনুত্যচবিত্রান্থকারী নয়, তার সঙ্গে মনুষ্য লেখক ব1 মনুষ্ 
পাঠকের সহদয়ত জন্নায় না । স্থৃতরাং কাব্যে অতিপ্রকৃতের সংস্থানের নিয়ম 
কি হওয়! উচিত? বঙ্কিমচন্দ্রের উত্তর, “যাহা প্রকৃত, তাহা যে সকল নিয়মের 
অধীন, কবির সৃষ্ট অতিপ্রকৃতও সেই সকল নিয়মের অধীন হওয়া! উচিত” 
নিজের বক্তব্যকে স্রপ্রতিষ্ঠিত করবার জন্য লেখক ছুটি প্রাচীন গ্রন্থের আশ্রয় 
গ্রহণ করেছেন। একটি সংস্কৃত কাব্য কুমারসম্ভব ও অপরটি মিলটনের 
79190156 [051 উভয় কাব্যেই দৈব এবং অতিপ্রকৃত চরিত্র মূল বিষয়। 
তথাঁপি বঙ্কিমচন্দ্রের কাছে 7815019 [,০5% এর তুলনায় কুমারসম্ভব উৎকষ্টতর 
বলে প্রতিভাত হয়েছে । মিলটনের অপেক্ষা কালিদাসের শ্রেষ্ঠত্ব কোথায়? 
বহ্িমচন্দ্রের বক্তব্য, “দেবচরিত্র প্রণয়নে তিনি মিলটন অপেক্ষা অধিক কৌশল 
প্রকাশ করিয়াছেন। কবিত্ব ধরিতে গেলে, 588015 [1,095 হইতে কুমার- 
সম্ভব অনেক উচ্চ। আমাদিগের বিবেচনায় কুমারসম্ভবের তৃতীয় সর্গের 
কবিত্বের গ্কায় কবিত্ব, কোন ভাষার কোন মহাকাব্য আছে কি না! সন্দেহ । 
কিন্ত কবিত্বের কথা ছাড়িয়া দিয়া, কেবল কৌশলের কথা ধরিতে গেলে 
মিলটন অপেক্ষা কালিদাসকে অধিক প্রশংসা করিতে হয় । 791:8015৩ 1,036 
পাঠে শ্রম বোধ হয়; কুমাঁরসম্ভব আছ্ো।পান্ত পুনঃ পুনঃ পাঠ করিয়াও পরিতৃপ্তি 
জন্মে না। ইহার কারণ এই যে, কালিদাস কয়েকটি দেবচরিত্র মনুয্যচরিত্রা- 
মুক্ত করিয়া অশেষ মাধুর্যবিশিষ্ট করিয়াছেন” অর্থাৎ যা! প্রকৃত, তা যেসকল 
নিয়মের অধীন কালিদাসের স্ষ্ট অতিগ্রকৃতও সেই সকল নিয়মের অধীন 
হওয়ায় মাধুর্যবিশিষ্ট হয়েছে ও পাঠকের সহদয়তা লাভ করেছে। 


বাজনাবায়ণ বন্থর “সেকাল আর একাল” গ্রন্থের সমালোচন। প্রসঙ্গে বর্ষিমচন্দ্র 
সাহিত্যে অনুকরণ, প্রভাব ইত্যাদির মূল্য ও স্থান কতখানি__পর্যালোচনা 
করেছেন। এখানে বস্কিমচন্দ্রের মূল বক্তব্য, “অনুকরণ মাত্রই অনিষ্টকারী 
নহে, কখন কখন তাহাতে গুরুতর স্থফলও জন্মে? প্রথমাবস্থায় অনুকরণ, 
পরে স্বাতন্ত্য আপনিই আসে ।” এ কেবল সাহিত্য প্রসঙ্গে নয়, সমাজের 
ক্ষেত্রেও এ কথা সত্য বলে তার ধারণা । আমরা এখানে কেবল সাহিত্যের 
দিকটাই লক্ষ্য করব। 

 বঙ্গিমচন্দ্রের প্রথম বক্তব্য, অনুকরণের ফলে কখন প্রথম শ্রেণীর উৎকর্ষ 


৪০ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


প্রাপ্তি হয় না_এ কথা! ঠিক নয়। উদাহরণ হিসাবে লেখক বলেছেন, পৃথিবীর 
প্রথম শ্রেণীর অনেক কাব্যই কেবল অনুকরণ মাত্র। প্ডরাইডেন এবং 
বোয়ালের অন্থকারী পোপ, পোপের অন্গকারী জন্সন। এইরূপ ক্ষুত্র ক্ষুত্র 
লেখকদিগের দৃষ্টান্ত দেখাইয়া আমর] এ কথা সপ্রমাণ করিতে চাহি না। 
বঞ্জিলের মহাকাব্য, হোমারের প্রসিদ্ধ মহাকাব্যের অন্থকরণ। সমুদয় রোমক 
সাহিত্য, ফুনানীয় সাহিত্যের অনুকরণ । যে রোমক সাহিত্য বর্তমান 
ইউরোপীয় সভ্যতার ভিত্তি, তাহ অঙস্থকরণ মাত্র । কিন্ত বিদেশীয় উদাহরণ 
দূরে থাঁকুক। আমাদিগের ত্বদেশে ছুইখানি মহাকাব্য আছে_-তাহাকে 
মহাকাব্য বলে না, গৌরবার্থ ইতিহাস বলে-_তাহা পৃথিবীর সকল কাব্যের 
শ্রেষ্ঠ। গুণে উভয়ে প্রায় তুল্য ; অল্প তারতম্য । একখানি আর একখানির 
অনুকরণ ।” এই ছু১য়ের প্রথমটি রামায়ণ শেষোক্তটি মহাভারত । 

এরপর বঙ্কিমচন্দ্রের ছিতীয় বক্তব্য, প্রতিভা শূন্য ব্যক্তির অন্থকরণে প্রবৃত্ত 
হুওয়৷ উচিত নয়। প্রতিভাশৃন্ের অনুকরণ “বড় কদর্ধ” বলে তিনি মন্তব্য 
করেছেন। অক্ষম ব্যক্তির অন্ুকরণই ঘ্বণাকর, নচেৎ অন্করণমাত্রই ঘ্বণা বা 
দৃষ্য নয়। যাঁর যে বিষয়ে শক্তি প্রতিভা বা স্বাভাবিক প্রবণতা নেই সে সেই 
বিষয়ে হস্তক্ষেপ করলে কখন স্বাতন্ত্য প্রকাশ পায় না। নিজের বক্তব্যকে 
ম্পষ্টতর করবার জন্ত বঙ্গিমচন্দ্র ইউরোপীয় নাটককে উদাহরণ হিসাবে গ্রহণ 
করেছেন । “ইউরোপীয় জাতি মাত্রেরই নাটক আদৌ ফুনানী [ গ্রীক ] নাটকের 
অনুকরণ । কিন্ত প্রতিভার গুণে ম্পেনীয় এবং ইংলত্ীয় নাটক শীঘ্রই স্বাতন্ত্র্য 
লাভ করিল--এবং ইংলগ্ড এ বিষয়ে গ্রীসের সমকক্ষ হইল । এদিকে এতদ্বিষয়ে 
স্বাভাবিক শক্কিশৃন্য রোমীয়, ইতালীয়, ফরাঁসি এবং জর্মনীয়গণ অন্ুকাপীই 
রহিলেন। অনেকেই বলেন যে, শেষোক্ত জাতিসকলের নাটকের অপেক্ষাকৃত 
অন্ুৎকর্ধ তাঁহাদ্দিগের অন্ুচিকীর্ধযার ফল। এটি ভ্রম। ইহ] নৈসগিক ক্ষমতার 
অপ্রতুলেরই ফল। অন্ুচিকীর্যাও সেই অপ্রতুলের ফল।” উদ্দাহরণ সাহায্যে 
বোঝান হল, গ্রতিভার গুণে কেউ অন্থকবরণ করেও স্বাতন্ত্র রক্ষা করেছে 
আবার কেউ শক্তিশৃন্ততাঁর কারণে অনুকরণ করে কেব্ল অন্থুকারী বলেই 
লোকসমক্ষে প্রতিভাত হয়েছে । 

এখন প্রশ্ন, প্রতিভাশালী অন্ুকারীর ক্ষেত্রে কি কোঁন দৌষ লক্ষিত হতে 
পারে না? বঙ্িমচন্দ্র বলেছেন দুটি ঝড় দৌষ ঘটতে পারে। প্রথমটি হল 
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বৈচিত্র্যের বিশ্ব। “এ সংসারে একটি প্রধান স্থখ, বৈচিত্র্য ঘটিত। জগতীতলস্থ 
সর্ব পদীর্ঘ যদি এক বর্ণের হইত, তবে জগৎ কি এত স্থখদৃশ্ঠ হইত ?."*মাকবেথ 
উৎকৃষ্ট নাটক, কিন্তু পৃথিবীর সকল নাটক মাঁকবেথের অন্থকরণে লিখিত 
হইলে, নাটকে আর কি স্থখ থাকিত? সকল মহাকাব্য রঘুবংশের আদর্শে 
লিখিত হইলে, কে আব কাব্য পডিত?” এটি হল বৈচিত্রার দৌষ, 
প্রথম দৌষ। দ্বিতীয় ত্রুটি সম্বন্ধে বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, “সকল বিষয়েই যত্বু- 
পৌনঃপুন্তে উৎকর্ষের সম্ভাবনা । কিন্তু পরবর্তী কাধ পূর্ববর্তী কার্ধের অনুকরণ 
মাত্র হইলে, চেষ্টা কোন প্রকার নৃতন পথে যায় না; সুতরাং কার্ষের উন্নতি 
ঘটে না। তখন ধারাবাহিকতা প্রার্ধ হইতে হয়। ইহা কি শিল্প সাহিত্য 
বিজ্ঞান, কি সামাঁজিক কার্ধ, কি মানসিক অভ্যাস, সকল সম্বন্ধেই সতা।” 
অর্থাৎ সফল কুফল সব মিলিয়ে বস্কিমচন্দ্রেব মূল বক্তব্য হল, প্রতিভাবান ব্যক্তির 
পক্ষে অন্থকরণ অনিষ্টকাবী নয়। সাধারণভাবে অন্ুকরণকে নিন্দার বস্ত বলে 
বিবেচনা করা হয়। কিন্তু অন্করণ সর্বদা দ্বণ্যবস্ত নয, তাঁর দ্বারাও অনেক 
সময় গুরুতর সুফল জন্মাতে পারে। 


অশ্্রীলত সাহিত্যের একটি বড প্রশ্ন । অশ্লীলতা কি, অশ্লীলতা কাকে বলৰ 
-_যুগে যুগে এবিষয়ে বু আলোচনা হয়েছে । একজনের কাছে যেটা অশ্লীল 
আর একজনের কাছে সেটা অশ্লীল বলে বোধ নাও হতে পারে। শুধুব্যক্তি 
বিশেষ কেন, এক দেশের কাছে যা শ্রীল অন্যদেশের কাছে তা-ই অশ্লীল। ঈশ্বব 
গুপ্তের কবিতা আলোচন? প্রসঙ্গে বঙ্কিমচন্দ্র অশ্লীলতার সংজ্ঞ! নির্দেশ করেছেন । 
তাঁর মতে, “যাহা! ইন্্রিয়াদির উদ্দীপনার্থ, বা গ্রস্থকারেব হাদয়স্থিত কদর্ধভাবের 
অভিব্যক্তি জন্য লিখিত হয়, তাহই অশ্লীলতা । তাহা পবিত্র সভ্যভাষায় 
লিখিত হইলেও অশ্লীল। আব যাহাঁব উদ্দেশ্য সেরূপ নহে, কেবল পাপকে 
তিরস্কৃত বা উপহসিত কর যাহাঁব উদ্দেশ্য, তাহার ভাষা রুচি এবং সভ্যতার 
বিরুদ্ধ হইলেও অশ্লীল নহে।” আমরা পূর্বেই উল্লেখ করেছি অঙ্গীলতার 
সংজ্ঞা সকল দেশে সমান নয়। বঙ্কিমচন্দ্র এই দিকটি বিশ্লেষণ করেছেন। 
ইংরেজের কাছে যা নিতাস্তই কুচিবিগনিত ও অশ্লীল, আমাদের চোখে তা 
অশ্লীল বলে প্রতিভাত নাও হতে পারে। বঙ্নিমচন্দ্র উদাহরণ দিয়েছেন, 
“ইংবেজের কাছে, প্যানটালুন বা! উরুদেশের নাম অশ্লীল- ইংরেজের মেয়ের 
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কাছে সে নাম মুখে আনিতে নাই। আমরা ধুতি পায়জামা বা উরু শবগুলিকে 
অঙ্গীল মনে করি না। মা, ভগিনী ব৷ কন্ত1 কাহারও সম্মুখে এ সকল কথ! 
ব্যবহার করিতে আমাদের লঙ্জা নাই। পক্ষাস্তরে স্্রীপুরুষে মুখচুস্বনটা 
আমাদের সমাজে অতি অশ্লীল ব্যাপার! কিন্তু ইংরেজের চক্ষে উহ পবিত্র 
কার্য_-মাতৃপিত্‌ সমক্ষেই উহ! নির্বাহ পাইয়া থাকে । এখন আমাদের সৌভাগ্য 
বা ছুভাগ্যক্রমে, আমরা দেশী জিনিষ সকলই হেয় বলিষা পরিত্যাগ করিতেছি, 
বিলাতী জিনিষ লবই ভাল বলিয়া গ্রহণ করিতেছি । দেশী স্ুরুচি ছাড়িয়া 
আমরা বিদেশী স্ুরুচি গ্রহণ করিতেছি। শিক্ষিত বাঙ্গালী এমনও আছেন 
যে, তাহাদের পরস্ত্রীর মুখচুম্বনে আপত্তি নাই, কিন্তু পরন্ধীর অনাবৃত 
চরণ! আলতাপর] মলপর1 পা! দর্শনে বিশেষ আপত্তি। ইহাতে আমর! যে 
কেবলই জিতিয়াছি এমত নহে। একটা উদাহরণের দ্বারা বুঝাই । মেঘদূতের 
একটি কবিতায় কালিদাস কোন পর্বতশৃঙ্গকে ধরণীর স্তন বলিয়া বর্ণনা 
করিয়াছেন। [নৃনং যাল্তত্যমরমিথুনপ্রেক্ষণীয়ামবস্থাং মধ্যে শ্যাম: স্তন ইব 
ভুবঃ শেষবিস্তারপাওুঃ| ] ইহা বিলাতী কচিবিকদ্ধ। স্তন বিলাতী কুচি, 
অনুসারে অশ্লীল কথা। কাঁজেই এই উপমাটি নব্যের কাছে অঙ্লীল। নব্যবাবু 
হয়ত ইহা৷ শুনিয়া কানে আহ্ুল দিয়! পরস্ীর মুখচুম্ধন ও করম্পর্শের মহিমা 
কীর্তনে মনোযোগ দ্িবেন। কিন্তু আমি ভিন্নরকম বুঝি। আমি এ উপমার 
অর্থ এই বুঝি যে, পৃথিবী আমাদের জননী। তাই তাকে ভক্তিভাবে স্নেহ 
করিয়া মাতা বন্থমতী” বলি; আমর! তাহার সন্তান; সন্তানের চক্ষে, মাতৃ- 
স্তনের অপেক্ষা সুন্দর, পবিত্র, জগতে আর কিছুই নাই-_থাকিতে পারে না। 
অতএব এমন পবিজ্র উপমা আর হইতে পারে না। ইহাতে যে অশ্লীলতা 
দেখে, আমার বিবেচনায় তাহার চিত্তে পাপচিন্ত। ভিন্ন কোন বিশুদ্ধ ভাবের 
স্থান হয় না। কৰি এখানে অঙ্লীল নহে,_এখানে পাঠকের হৃদয় নরক। 
এখানে ইংরেজি কচি বিশ্তদ্ধ নহে-_দেশী কুচিই বিশ্তদ্ধ।” অর্থাৎ বস্ধিমচন্দ্রের 
মূল বক্তব্য হল, বিদেশী রুচির অশ্নকরণে নয়, দেশীয় কুচি সংস্কৃতি এতিহের 
পটভূমিতে ্লীল অশ্লীল বিচার কর! বাঞনীয়। লেখক বা কবি যদ্দি সত্যই 
ইন্দিয়াদির উদ্দীপনার্থ গ্রন্থ রচনা করে না থাকেন, তবে তা কোন কারণেই 
অশ্লীলতা প্রাপ্ত হতে পারে না। একটি উপমার মধ্যে উপমেয় বস্তটি শ্বতনত্ 
ভাবে অঙ্গীল কি না দেখবার প্রয়োজন নেই, সামগ্রিকভাবে সেই উপমাঁটির 
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মধ্য দিয়ে কি ভাবটি প্রকাঁশিত হচ্ছে তাই লক্ষ্য করা আবশ্যক । সেই ভাব 
যর্দি মহৎ হয়, তবে উপমেয়টিও অশ্লীল নয়। 


বাক্ষালার নব্য লেখকদিগের প্রতি নিবেদন প্রবন্ধে বঙ্কিমচন্দ্র বাঙালী 
লেখকদের প্রতি কতকগুলি উপদেশ নির্দেশ করেছেন । এই প্রবন্ধে একদিকে 
নিতান্ত টেকনিকাঁপ কথা বলা হয়েছে । যেমন, “যাহ! লিখিবেন, তাহা হঠাৎ 
ছাঁপাইবেন না।” আবার অন্য দ্রিকে সাহিতোর যথার্থ সত্য কোথায়, সেই 
সত্য লেখক কিভাবে গ্রহণ করবেন, বঙ্কিমচন্দ্র তাঁর নির্দেশ দিয়েছেন । 
বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, “টাকার জন্য লিখিবেন ন1) ইউরোপে এখন অনেক 
লোক টাঁকাঁর জন্তই লেখে, এবং টাকাও পায়; প্রেখাঁও ভাঁল হয়। কিন্ত 
আমাদের এখনও সে দিন হয় নাই। এখন অর্থের উদ্দেশ্যে লিখিতে গেলে, 
লোঁক-রঞগুন-প্রবৃত্তি প্রবল হইয়া! পড়ে। এখন আমাদিগের দেশের সাধারণ 
পাঠকের কুচি ও শিক্ষা বিবেচনা করিয়া! লোক-রঞগ্ুন করিতে গেলে বচনা 
বিকৃত ও অনিষ্টকর হইয়া! উঠে।” আমাদের দেশের দিকে তাকিয়ে বঙ্কিমচন্দ্র 
সাহিত্যে লোকরঞ্চন-প্রবৃত্তির প্রাবল্য অনিষ্টকর বলেছেন। সাহিত্যে যে 
লোকরঞগ্জনের অবকাশ নেই-_তা। নয়, তবে কেবল লোকরঞ্জন করাই 
সাহিত্যের একমাত্র লক্ষ্য হতে পাঁরে না। উত্তরচবিত” প্রবন্ধে এ প্রসঙ্গে 
বঙ্কিমচন্দ্রের কিছু মন্তব্যের সন্ধান পাওয়া! যায়। এই প্রসঙ্গে তিনি একস্থানে 
লিখেছেন/৫“আমোঁদ ভিন্ন অন্য লাভ ঘে কাব্যে নাই, সে কাব্য সামান্য বলিয়। 
গণিতে হয়).*কি এ দেশে, কি স্থসভ্য ইউরোপীয় 'জাতিমধ্যে, অনেক 
পাঁঠকেরই এইরূপ সংস্কীর যে, ক্ষণিক চিত্তরঞ্জন ভিন্ন কাব্যের অন্য উদ্দেশ্য নাই। 
বস্ততঃ অধিকাংশ কাব্যে (বিশেষতঃ গছ্য কাব্যে বা আধুনিক নবেলে ) এই 
চিত্তরঞ্চন-প্রবুত্তিই লক্ষিত হয়-_-তাহাতে চিত্তরঞ্জন ভিন্ন গ্রস্থকারের অন্ত 
উদ্দেশ্য থাকে নাঃ এবং তাহাতে চিত্তরঞ্নোপযোগিতা ভিন্ন আর কিছু 
থাকেও না। কিন্তু সে সকলকে উৎকৃষ্ট কাব্য বলিয়া গণ যাইতে পারে না 1৮ 
অর্থাৎ বহ্কিমচন্দ্রের মতে, লোকরঞগ্ুন ব] চিত্তরঞ্জনই সাহিত্যের মুখ্য উদ্দেশ্য 
হতে পারে না। তবে সাহিত্যের মুখা উদ্দেশ্ট কি হবে? --এ প্রসঙ্গে 
বঙ্কিমচন্দ্র কতকগুলি বিষুয়ের নির্দেশ দিয়েছেন । 

লেখকদের গ্রতি নিবেদনে বঙ্কিম বলেছেন. “যদি মনে এমন বঝিতে পারেন 


৪৪ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


যে, লিখিয়! দেশের বা মনুষ্যজাতির কিছু মঙ্গলসাধন করিতে পারেন, অথবা 
সৌন্দ্যস্থ্টি করিতে পাঁরেন, তবে অবশ্ঠ লিখিবেন। ধাহারা অন্য উদ্দেশ্তে 
লেখেন, তাহাদিগকে যাত্রাওয়াল। প্রভৃতি নীচ ব্যবসায়ীদিগের সঙ্গে গণ্য কব! 
যাইতে পারে ।” অর্থাৎ বঙ্ছিমচন্দ্রের মতে সাহিত্যন্থ্টির ছুটি মুখ্য উদ্দেশ্য । 
এক, মনুষ্যজাতির মঙ্গলসাধন এবং ছুই, সৌন্দযস্থষ্টি। দেখা যাচ্ছে বঙ্ষিমচন্্ 
এই উভয়ের একত্র সমাবেশ নির্দেশ করেন নি। বলেছেন একটি অথবা 
অপরটি । অর্থাৎ সৌন্দর্যসষ্টি যদি নাই হয় তবে যেন মানুষের মঙ্গলসাধনটুকু 
হয়, আর মানুষের মঙ্গলসাধন যদি করতে না পার তবে অন্তত সৌন্দর্য 
স্ষ্টি কর। 

সত্য এবং ধর্মই সাহিত্যের উদ্দেশ্ট__সাহিত্য সম্পর্কে এটিও বঙ্কিমচন্দ্র 
একটি অভিমত । তার বক্তবা, “যাহা অসতা, ধর্মবিরুদ্ধ ; পরনিন্দা বা পরগীড়ন 
বা স্বার্থসাধন যাহার উদ্দেশ্য, সে সকল প্রবন্ধ কখনও হিতকর হইতে পাঁরে না, 
স্থৃতরাঁং তাহা একেবারে পরিহার্ধ। সত্য ও ধর্মই সাহিত্যের উদ্দেশ্য । অন্য 
উদ্দেশে লেখনী-ধারণ মহাপাপ ।” বঙ্কিমচন্দ্রের কাছে এখানে সত্য ও ধর্ম-_ 
এই ছুটি শব্দের অর্থগত বিশেষ কোন প্রভেদ নেই। ধির্ম এবং সাহিত্য” প্রবন্ধে 
বঙ্কিমচন্দ্র এই উভয়ের সম্পর্ক নির্ণয় করেছেন আরও বিস্তারিতভাবে । সেখানে 
লেখক বলেছেন, “সাহিত্যও ধর্ম ছাঁড়া নহে। কেন না, সাহিত্য সত্যমূলক। 
যাহা সত্য, তাহা ধর্ম । যদি এমন কুসাহিত্য থাকে যে, তাহা অসত্যমূলক ও 
অধর্মময়, তবে তাহার পাঠে ছুবাত্মা বা বিকৃতরুচি পাঠক ভিন্ন কেহ স্রখী হয় 
না।” স্থতরাঁং এতদূর পর্যন্ত বঙ্কিমচন্দ্রের বক্তব্য এই দাড়াল যে, মনুষ্যজাতির 
মঙ্গলসাধনকারী অথবা! শুধুমাত্র সৌন্দর্যস্থ্টিকারী যে রচন1--যা সত্য ও ধর্মের 
উপর প্রতিষ্ঠিত, তাই বিশুদ্ধ সাহিত্য | 

বাঁউলার লেখকদের প্রতি নিবেদন প্রসঙ্গে বঙ্কিমচন্দ্রের আর একটি বক্তব্য 
হল, “কাহারও অনুকরণ করিও ন1। অনুকরণে দোষগুলি অন্ুরুত হয়, গুণগুলি 
হয় না। অমুক ইংরাজি বা! সংস্কৃত বা বাঙ্গালা লেখক এইরূপ লিখিয়াছেন, 
আমিও এরূপ লিখিব, এ কথ! কদাপি মনে স্থান দিও না।” বঙ্কিমচন্দ্রের এই 
মন্তব্য পাঠকালে অবশ্যই তার রচিত “অনুকরণ” শীর্ষক প্রবন্ধের বক্তব্য মনে 
পড়া স্বাভাবিক । সেখানে সাহিত্যে অনুকরণ সম্পর্ে তিনি বিস্তারিতভাবে 
যা বলেছেন সে কথাই তাঁর মূল বক্তব্য হিসাবে গ্রহণ করতে হবে। লেখকদের 


বঙ্কিমচন্দ্রের সাহিত্যতত্ব ৪৫ 


প্রতি নিবেদন প্রবন্ধে তিনি সংক্ষেপে যে কথা বলেছেন তা তার বক্তব্যের 
লায়ান্য অংশমাত্র। 

লেখার উদ্দেশ্ঠয সত্যস্থাপন, ধর্মপ্রতিষ্ঠা বা সৌন্দর্যস্থষ্টি করা। কিন্তু একটি 
রচনার যথার্থ সার্থকতা কোথায়? অবশ্থই পাঠকের উপলব্ধির মধ্যে। সৌন্দর্য 
স্থষ্টি করলাম, সত্য প্রতিষ্ঠা করলাম, সেই রচনার মধ্যে ধর্মও-সংস্থাপিত হল 3 
কিন্ত যা লিখলাম, যে ভাষায় প্রকাশ করলাম তা পাঠকের হৃদয়ঙ্গম হল না। 
স্থতরাঁং রচনার উদ্দেশ্ঠই বার্থ হল। বক্তব্যের মধ্যে হয়ত সত্য আছে, কিন্ত 
বক্তব্য প্রকাশের অক্ষমতার জন্য রচনাটির সম্পূর্ণ মূলাহানি ঘটল। স্থতরাং 
বক্তব্যকে কোন্‌ ভাষায় পাঠকের কাছে ব্যক্ত করব? বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, 
“মকল অলঙ্কারের শ্রেষ্ঠ অলঙ্কার সরলতা । যিনি দোৌঁজা কথায় আপনার মনের 
ভাব সহজে পাঠককে বুঝাইতে পারেন, তিনিই শ্রেষ্ঠ লেখক। কেন না, 
লেখার উদ্দেশ্ত পাঠককে বুঝান।” “বাঙ্গালা ভাষা” শীর্ষক প্রবন্ধে বিষয়টি আরও 
বিস্তারিতভাবে আলোচিত হয়েছে । "স্থতরাং প্রবন্ধটি এ প্রসঙ্গে লক্ষ্য কর 
আবশ্যক । সেখানেও বঙ্কিমচন্দ্র রচনার সরলতার প্রতি বিশেষ গুকুত্ব 
দিয়েছেন। তিনি উক্ত প্রবন্ধে বলেছেন, “রচনার প্রধান গুণ এবং প্রথম 
প্রয়োজন, সরলতা এবং স্পষ্টতা। যে রচনা সকলেই বুঝিতে পারে, এবং 
পড়িবামাত্র যাহার অর্থ বুঝা যায়, অর্থগৌরব থাকিলে তাহাই সবোৎকষ্ট রচনা । 
তাহার পর ভাষার সৌন্দর্য, সরলতা এবং স্পষ্টতার সহিত সৌন্দর্য মিশাইতে 
হইবে। অনেক রচনার মুখ্য উদ্দেশ্য সৌন্দর্ষ-_সে স্থলে সৌন্দর্ধের অুরোধে 
শব্দের একটু অসাধারণতা সহ্য করিতে হয়। প্রথমে দেখিবে, তুমি যাহ! 
বলিতে চাঁও, কোন্‌ ভাষায় তাহা সর্বাপেক্ষা পরিষ্কাররূপে ব্যক্ত হয়। যদি 
সরল প্রচলিত কথাবার্তার ভাষায় তাহ! সবাঁপেক্ষা সুষ্পষ্ট এবং সুন্দর হয়, তবে 
কেন উচ্চভাষার আশ্রয় লইবে? যদি সে পক্ষে টেকচাদি বা হুতোমি ভাষায় 
সকলের অপেক্ষা কার্ধ সসিদ্ধ হয়, তবে তাহাই ব্যবহার করিবে। যদি 
তদপেক্ষা বিগ্ভাসাগর বা ভূদেববাবুপ্রদর্িত সংস্কতবহুল ভাষায় ভাবের অধিক 
স্পষ্টতা এবং সৌন্দর্য হয়, তবে সামান্য ভাষ! ছাঁড়িয়া সেই ভাষার আশ্রয় 
লইবে। যদি তাহাতেও কার্ধসিদ্ধ না হয়, আরও উপরে উঠিবে; প্রয়োজন 
হইলে তাহাতেও আপত্তি নাই__নিশ্রয়োজনেই আপত্তি । বলিবার কথাগুলি 
পরিস্ফুট করিয়া বলিতে হইবে--যতটুকু বলিবার আছে, সবটুকু বলিবে__ 
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তজ্জন্ত ইংরেজি, ফাঁসি, আর্বি, সংগত, গ্রাম্য, বন্য, যে ভাষার শব্ধ প্রয়োজন, 
তাহা গ্রহণ করিবে, অন্লীল ভিন্ন কাহাকেও ছাড়িবে না। তারপর সেই 
রচনাকে সৌন্দর্ষবিশিষ্ট করিবে-_কেন না, যাহা অসুন্দর, মনুষ্যচিত্তের উপরে 
তাহার শক্তি অল্প। এই উদ্দেশ্গুলি যাহাতে সরল প্রচলিত ভাষায় সিদ্ধ হয়। 
সেই চেষ্টা দেখিবে--লেখক যদি লিখিতে জানেন, তবে সে চেষ্টা প্রায় সফল 
হইবে। আমরা দেখিয়াছি, সরল প্রচলিত ভাষা অনেক বিষয়ে সংস্কৃতবহুল 
ভাষার অপেক্ষা শক্তিমতী। কিন্তু যদি সে সরল প্রচলিত ভাষায় সে উদ্দেশ্ঠ 
সিদ্ধ না হয়, তবে কাঁজে কাজেই সংস্কৃতবহুল ভাষার আশ্রয় লইতে হইবে। 
প্রয়োজন হইলে নিঃসক্ষৌচে সে আশ্রয় লইবে ।” 'বাঙ্গীলার নব্য লেখকদিগের 
প্রতি নিবেদন" প্রবন্ধে বঙ্কিমচন্দ্র স্ত্র/কারে যে সকল নির্দেশ দিয়েছেন, সেগুপি 
লেখকের কোন বিচ্ছিন্ন সাময়িক চিন্তার ফল নয়, সমগ্র সাহিত্যজীবন ধরেই 
তিনি এ সকল বিষয় নিয়ে চিন্তা ভাবনা করেছেন এবং পথ আবিষ্কারের চেষ্টা 
করেছেন। তাই সংক্ষিপ্ত নির্দেশের মধ্যে যে বক্তবাটি রয়েছে, তার বিস্তারিত 
ব্যাখ্যা ও বিশ্লেষণ তার রচনার কোন না কোন অংশের মধ্যেই খুঁজে পাওয়া 
সম্ভব। সংগীত একজন রচন1! করেন, অপর একজন তা! গীত কবেন। “ছুইটি 
ক্ষমতাই একজনের সচরাচর ঘটে না। ধিনি স্ুকবি, তিনিই স্্গায়ক, ইহা 
অতি বিরল।” সাহিত্যের ক্ষেত্রেও, একই ব্যক্তি একাধারে সম[লৌচক ও 
শরষ্টা, এমন দৃষ্টান্ত বড একট? চোখে পড়ে না। বঙ্কিমচন্দ্রের বিশেষত্ব এইখানে 
যে তিণি সাহিত্য-সমাঁলেচকরূপে যে নকল বিষয়ে চিন্তা করেছেন ও যে সকল 
ব্যাখ্যান নির্দেশ করেছেন, আপনাব স্থষ্ট রচন।তেও লেখক তা বহুল পরিমাণে 
গ্রহণ ও অন্নরণ করে গিয়েছেন ॥ 


বঙ্কিমচন্দ্রের বাংলাসাহিত্য চিন্তা 


বঙ্গদর্শন প্রকাশের পূর্বে বঙ্কিমের একটিমাত্র কাব্য ও তিনখাঁনি উপন্াঁস ব্যতীত 
অপর কোন গ্রন্থের প্রকাশ ঘটে নি। বঙ্গদর্শনের স্চন1] থেকে তীর প্রবন্ধ 
রচনার সুত্রপাতি। ববস্বিমচন্দ্রের সাহিত্যততব” অধ্যায়ে অমব! তীর সাহিত্যতত্ 
সম্বন্ধে ধারণাগুলি বিশ্লেষণ করতে চেষ্টা করেছি। বাংলা দেশের ইতিহাসের 
মত বাংলা সাহিত্যের ইতিহাসেব প্রতিও বঙ্ষিমচন্দ্রে ছিল বিশেষ কৌতুহল এবং 
আগ্রহ । বিষয়টির প্রতি তীব যথেষ্ট সচেতন দৃষ্টি ছিল। এই প্রসঙ্গে বন্ধিমের 
7670591 [16218016 শীর্ষক দীর্ঘ ইংরেজি রচনাটির প্রতি আমাদের 
দুটি আকৃষ্ট হয়। প্রবন্ধটি বঙ্গদর্শন প্রকাশের প্বেই রচিত। তখনও 
লেখক বাংলা প্রবন্ধ রচণায় হাত দেন নি। বঙ্গীয় সাহিত্য পবিষদ্‌ প্রকাশিত 
বন্ধিম-শতবাঁষিক সংস্করণ 7:55855 ৪170. [,০6661 গ্রন্থে (১৯৪০ খ্ী ) প্রবন্ধটি 
সংগৃহীত হয়েছে । সম্ভবতঃ বঙ্কিমচন্দ্র কোন ইংরেজি গ্রন্থ সংকলন করে যান 
নি বলে এই মুল্যবান রচন।টিও তাঁর কোন গ্রন্থে সংগ্রহের স্থযোগ ঘটে নি। 
প্রবন্ধটি তাই বঙ্কিম-পাঁঠকবর্গের অনেক সময়েই চোখ এড়িয়ে যায়। 

রচনাটি সংকলন প্রসঙ্গে ব্রজেন্্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় ও স্জনীকান্ত দাস যে 
মন্তব্য করেছেন তা! এখানে উদ্ধৃত করা আবশ্যক। সম্পার্দকদ্বয় জানিয়েছেন, 
[1005 00016 2062150 1001%6 0910/5. 369159 101 1871, 
০. 1045 00, 294-316.. [0 00095 0955 16 আ৪5 003001081 00 
00001151) 002 81010155 10) 1175 (0210666. 760129) আ100006 016 
1191765 01 010611 ০0100100015, 10115 20 00551817065, 0৫ 
00151151213 0£:7716 0০910%56 1516৮) 20091782000 1519176 50106 
90 0102 11000162106 821:016125 1010176160 01001151560 10 10 2) 2 56101625 
06 €0100095 2061060 59120001510] 116 02105616016); & 
70095790005 25 0005 1931160. 10101) £৪৬০ ৪, 1156 06 6০ ৪1610168 
10610060101 1211110, 210178 ৮৮10 006 0817765 01 01961] 01001 
00091:5 25061021760. 0000 00০ 00651500105. ৬/০ 1110 11009 
019 701:9896০009 0026 891715100 010817012, 585 076 10166 01 06 
৪0016 07৮ 192178811 11061060016 91010510055] 179০1 
82015829260 11 006 58120010115.) 


৪৮ বঙ্কিমচন্ত্র ও বঙ্গদর্শন 


এই প্রবন্ধে লেখক জয়দেব বিগ্যাপতি থেকে বঙ্কিমচন্দ্র পর্যস্ত উল্লেখযোগ্য 
লেখকদের প্রসঙ্গ আলোচন! করেছেন। এই রচনাটিতে বঙ্কিম নিজেই নিজের 
গ্রন্থের আলোচনা করেছেন। তবে মনে রাখতে হবে লেখাটি যখন প্রথম 
প্রকাশিত হয় তখন কোন রচয়িতাঁর নাম ছিল ন1। 

শুধু যে এই প্রবন্ধটিতেই বঙ্কিম বাংলা সাহিত্যের আলোচনা করেছেন তা 
নয়, অন্যান্য কিছু কিছু প্রবন্ধেও বাংল! সাহিত্যের ইতিহাস সম্পর্কে তার 
মনোযোগের পরিচয় পাওয়া যায় । বিবিধ প্রবন্ধ গ্রন্থের অন্তর্গত 'গীতিকাব্য+ 
“বিদ্ঠাপতি ও জয়দেব” এবং “বাঙ্গালা ভাষা” শীর্ষক প্রবন্ধ তিনটি এ প্রসঙ্ষে সহজেই 
মনে পড়বে । তাছাড়৷ ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্চ, দীনবন্ধু মিত্র, প্যারীষাদ মিত্র ও সন্ভীবচন্তু 
সম্পর্কে বন্কিমের নিবন্ধ গুপণিও বর্তমান প্রসঙ্গে স্মরণীয় | 36176911 11001080015 
প্রবন্ধে বন্কিম যে-মকল বাঙালী লেখকের আলোচনা করেছেন, তাদের মধ্যে 
কোন কোন লেখক বা কবি সম্পর্কে তিনি পরবর্তীকালেও আলোচন৷ 
করেছেন। পূর্ববর্তী ও পরবর্তী আলোচনার মধ্যে কোন লেখক সম্পর্কে 
বঙ্কিমচন্দ্রের মনোভাবের কোন পরিবর্তন ঘটেছে কি না, কিংবা! পূর্বেব দৃষ্টিভঙ্গি 
অপরিবত্তিত রয়েছে কি না_তা লক্ষ্য কবা যাঁবে। ইংরেজি প্রবন্ধটি বস্কিম 
যখন লেখেন তখন তিনি ছিলেন কেবল একজন ওঁপন্তাঁমিক, কিন্তু পরবতী- 
কালের প্রবন্ধগুলি যখন লেখেন তখন হয় তিনি বঙ্গদর্শনের সম্পাদনা করছেন 
নয়তো করে এসেছেন। 

93217£911 1.16618 001০ প্রবন্ধে ভারতচন্দ্র প্রসঙ্কে বলেছেন, “০ 15 01) 
(906 ০ 00061) 7361)8911-” ভারতচন্দ্র যর্দি আধুনিক যুগের জনক 
হন, তবে ভারতচন্দ্রের পূর্ববর্তী সময়টা হল প্রাচীন যুগ। এই প্রাচীন যুগের 
লেখকদের মধ্যে জয়দেব, বিছ্যাপতি, কৃত্তিবাঁন, কাঁশীরাম দাস, কষ্দাঁস কবিরাজ 
ও মুকুন্দবাঁম চক্রবর্তীর নামোল্লেখ করেছেন বঙ্কিম তার প্রবন্ধে ্‌ 

“বিদ্যাপতি ও জয়দেব প্রবন্ধে বঙ্কিম বিদ্যাপতি এবং জয়রেবকে একক্রে 
আলোচনা করেছেন। মুখ্যতঃ কাব্যের অন্তঃপ্রকৃতি ও বহিঃগ্রকৃতির 
সম্বন্ধনির্ণ় প্রসঙ্গে উভয় কবিকে ছুই প্রতিনিধি স্থানীয় কবি রূপে গ্রহণ 
কর! হয়েছে। কিন্তু জয়দেব ব৷ বিদ্যাপতি সম্বপ্ধে বস্ষিমের স্বত্ব বক্তব্য 
কি? 9908511 [105180016 প্রবন্ধে জয়দেব সম্পর্কে বঙ্কিমচন্দ্রের মন্তব্য 
হল, 4716 ০215 361691]1 520515116 9966 ০0৫ 2105 6001170106 ড/29 


বন্িমচজ্ের বাংলাসাহিত্য চিন্তা ৪৯ 


79580052, 2170 10০ 0025 1800 90210 11) 006 11150 15005 01002 
15 1010 0156 73217759811 18002 19101) 080 ০00019812 5/101 00055 ০0: 
79110939, 1698102, 81091951210 91108159.” জয়দেবের পরেই 
বঙ্কিমচন্দ্র বিদ্যাপতির কথ! বলেছেন । ”[015 41666510 0০ ৫6050001756 
07০ 0812 ০0৫ 05 0106250 02108811 ড110615, ১০০ 0100901562৬ 
96 60611009015 26. 0001: 0080 0170655 1001507604 5525 ০01৫, 
৬1৫5০21090, »/10956 151155 2165 06101520500) €11)656 17 00৫ 
191802865 15 52100811015 0755 ০06 006 809৮" এই প্রসঙ্গে লক্ষণীয়, 
গীতিকাব্য” প্রবন্ধে বন্ষিমচজ্্র বিদ্ভাপতির রচনাকে বাংল! ভাষার উৎকৃষ্ট 
গীতিকাঁব্যের অন্তর্গত বলে উল্লেখ করেছেন। 


কত্তিবাস ও কাশীরাম দাস যথাক্রমে রামায়ণ ও মহাভারতের অশ্ুবাদকরূপে 
পরিচিত হলেও তাঁরা শুধুমাত্র অন্ধবাদক নন। মূল রামায়ণ ও মহাভারতকে 
অবলম্বন করে কাব্য রচনা করলেও তাদের গ্রন্থে যথেষ্ট মৌলিক 
কবিশক্তির পরিচয়ও পাওয়া যায় । বঙ্কিমের মন্তব্য, “৬/৪ ৫09 1506 00880 
50 58৮ 6120 0565 100010520 0001) 0176 01016117915, 0101295 16 ৮/21:5 
95 £658015 0০180911176 00০ 05006109005 10010 0 0002 99135157106 
০0000910109 ; 000 002 102৬7 102.0021 10101) 00025 90090, 10116 
10020500900 07০ €1:8170601: 01 01১2 012611791 501806190:0185 ০0 
1১০ 98171510010 00865, ০০10, 16 2109০901690. 17 50106 0601)61 £01100, 
1255 £15210 (02100 2 ০216811) 005$101017 2000174 01151178] ড৮11061:5. 
কৃত্তিবাস বা কাশীরাম দাসের তুলনায় চণ্তীমঙ্গলের কৰি মুকুন্দরাম যোগ্য 
কারণেই সেকালে অধিকতর সমাদৃত হয়েছিলেন। কৃত্তিবাস, কাশীরাম 
দাঁস বা মুকুন্দরাীমের কবিপ্রতিভ। স্বল্প না হলেও বৈষ্ণব কবিদের তুলনায় 
উৎকৃষ্ট নয় । বঙ্কিমের ভাষায়, “1 2০9201০ 0০৬০1 61565 ৪15 06০19941% 
1621107 60 6 0556 0৫ 0065 ড91579%8. 9096০” বস্কিম 91782]1 
[.109190915 প্রবন্ধে ঠবঞ্চব কবিদের মধ্যে কেবল বিগ্যাপতির নামোল্লেথ 
করেছেন, যদিও গীতিকাঁব্য* প্রবন্ধে লেখক বিগ্যাপতির সঙ্গে চণ্ডীদাসের 
গামও সমমর্ধাদায় উল্লেখ করেছেন । এছাড়া “বিদ্ভাপতি ও জয়দেব? প্রবন্ধে 
গোবিন্দদাঁসের নাম বৈষ্ণব পদদাবলীর উৎকৃষ্ট কবি হিসাবে উল্লেখ কর! হয়েছে। 


৬ বঙ্গিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


ঈশ্বর গুপ্তের কবিতাসংগ্রহের "ভূমিকায় বঙ্কিম গুপ্তকবির কবিত্ব আলোচনা 
প্রসঙ্গে ভারতচন্দ্রের কথাও উল্লেখ করেছেন। ঈশ্বর গুপ্ত সম্পর্কে বঙ্কিমের 
অভিমত কি, তা আমাদের অজ্ঞাত নয়। কিন্তু ভারতচন্দ্র সম্বন্ধে তার কোন 
্বতন্ত্র প্রবন্ধ নেই । ভারতচন্দ্রের কবিতা সম্পর্কে বন্কিমের মনোভাব কি? ঈশ্বর 
গুপ্টের কবিত্ব আলোচনায় ভারতচন্দ্র সম্পকিত বস্কিমের বিচ্ছিন্ন মন্তব্যগুলি 
এখানে সংগ্রহ করা ঘেতে পারে। একস্থানে লেখক বলেছেন, “ঈশ্বরচন্দ্র যখন 
অশ্লীল, তখন কুরুচির বশীভূত হইয়াই অক্লীল, ভারতচন্দ্রাদির হ্যায় কোথাও 
কুপ্রবৃত্তির বশীভূত হইয়া অঙ্গীল নহেন।” ইশ্বর গুষ্টের কবিত্ব আলোচনা প্রসঙ্গে 
লেখকের মন্তব্য, “প্রাচীনেরাও তাহার অপেক্ষ1 শ্রেষ্ঠ । ভারতচন্দ্রের ন্যায় হীরা- 
মাপিনী গড়িবার তাঁহার ক্ষমতা ছিল না।” ইশ্বর গুপ্রের ভাষা প্রসঙ্ষে ভারত- 
চন্দ্রে কথা এসেছে । ঈশ্বর গুধধ ভারতচন্দ্রের অন্নুগাঁমী, আবার অন্ুগামীও 
নন। বঙ্কিমের উক্তি, “ভারতচন্জ্রী ধরণট! তাঁহার অনেক ছিল বটে--অনেক 
খলে তিনি ভারতচন্দ্রের অন্থগামী মাত্র, কিন্ত আর এক ধরণ ছিল, যা কখন 
বাঙ্গালা ভাষায় ছিল না।” এই সকল কথ। বঙ্কিমচন্দ্র যখন লেখেন তার কুড়ি 
বৎসর পূর্বে এই লেখক বা কবিদের সম্পর্কে কি কথা বলেছেন এবং কিভাবে 
চিন্তা করেছেন তা লক্ষ্য করবার বিষয় । 

036178911 1106180915 প্রবন্ধে ভারতচন্দ্র সম্পর্কে বহ্িমচন্দ্রের উক্তি, 
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01516180190, 0০০, 05 2. 41550050108 005021710 11101) 00115 00610 
01 1208011580102 2 2. 01002 1) 360262911 105280615 812 106 
৪]] 0£ 0১9 10038106156. ১৮৭১ খ্রীষ্টাব্দে ভারতচন্দ্র সম্বন্ধে এই ছিল 
বঙ্কিমচন্দ্র বক্তব্য । দেখা যাচ্ছে ভারতচন্দ্রের অশ্লীলতা সম্পর্কে বহ্ছিমচন্্ 
সর্বদা! একই অভিমত উপস্ীপিত করে এসেছেন । 


ঈশ্বর গুপ্তের কবিত্বের তুলনায় তার ব্যক্তিত্ব বঞ্ষিমকে বেশি আকৃষ্ট করে 
ছিল। বঙ্কিমের বাল্যক।লের অনেক রচনা “সংবাদ প্রভাকরে” প্রকাশিত 
হয়েছিল, যে পত্রিকার সম্পাদক ছিলেন ঈশ্বর গুপ্ত । একদা ঈশ্বর গুধ তার 
“সংবাদ প্রতাকরে” কিশোর বহ্কিমের অনেক রচন।র সমালোচন। গ্রকাশ করে 
ছিলেন, পরে এমন একদিন এল যেদিন বস্ষিমই ঈশ্বর গুপ্তের সমালোচনা 
করলেন । বঙ্কিমচন্দ্র যখনই ঈশ্বর গুপ্তের কবিতা! আলোচন। করেছেন তখনই 
তীর জীবনকথাঁরও উল্লেখ করেছেন। ঈশ্বর গুপ্তের কাব্য ও তার কবিকে 
বঙ্কিমচন্দ্র কখনই স্বতন্ত্রৰপে দেখতে চান নি। 92178911 11612 0016 
প্রবন্ধেও তা লক্ষিত হয়। এখানে তিনি ঈশ্বর গুপ্তের কবিতা ও গগ্য উভয় 
রচনারই আলোচনা করেন। বর্তমান প্রবন্ধে বঞ্চিমচন্ত্র সংক্ষেপে ঈশ্বর গুপ্ত 
সম্পর্কে যে কথা বলেছেন, বিশ বৎসর পরে প্রকাশিত ঈশ্বর গুপ্তের কবিতা 
সংগ্রহের ভূমিকার সে কথাই আরও বিস্তারিতভাবে আলোচনা করেছেন 
মাত্র। ঈশ্বর গুপ্ডের মৃত্যু হয় ১৮৫৭ খ্রীষ্টাব্দে ; অর্থ।ৎ 86708211 1[165790516 
প্রবন্ধটি রচিত হয় গুপ্তকবির মৃত্যুর মাত্র বার বৎসর পরে। বঙ্কিমচন্দ্র 
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ঈশ্বর গুপ্তের কবিত। অপেক্ষা ঈশ্বর গ্তপ্তের জীবনের প্রতিই বঙ্কিমচন্দ্র বেশি 
শ্রদ্ধাশীল ছিলেন । 0:£ 60০ 1018171 78311065 ০0£ ৪ 00261) 7০935. 
83560190176. কিংবা “সৌন্দর্বনুষ্টিতে তিনি তাদৃশ পটু ছিলেন না। তাহার 
স্যষ্টিই বড় নাই।, শুধু যে 9608911 171051801 প্রবন্ধে বা ঈশ্বর গুপ্রের 
কবিতা সংগ্রহের ভূমিকায় বন্ধিম একথা বলেছেন তা নয়। দীনবন্ধু মিত্রের 
আলোচনা প্রসঙ্গেও বঙ্কিমের উক্তি, “কবির প্রধান গুণ, সট্টিকৌশল | ঈশ্বর 
গুপ্তের এ ক্ষমতা ছিল না।+ ঈশ্বর গুপ্তের “কবিত্ব আলোচন। প্রসঙ্গে বস্গিম- 
চন্দ্রের গ্রথম উক্তিই হল “ঈশ্বর গুপ্ত কবি । অথচ পর্বব্রই তিনি জানাচ্ছেন ঈশ্বর 
গ্ুঞ্ধ উন্নততর কবিশক্তির অধিকারী ছিলেন না, কিংবা তার হুপ্িকৌশল ব 
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সপিক্ষমতা ছিল না। এখন দ্বভাবতই প্রশ্ন জাগবে বঙ্ষিম-ব্যবহৃত এই “হৃষ্টি 
কথাটির অর্থ কি? এখানে আমরা সাহিত্যতত্বের প্রশ্নের মধ্যে এসে পড়েছি 
“বঙ্কিমচন্দ্র সাহিতাযতত্ব' অধ্যায়ে বিষস্বটি আলোচিত হয়েছে । তবে প্রসঙ্গত 
উত্তরচরিত” প্রবন্ধ থেকে এ বিষয়ে বঙ্িমের কয়েকটি মন্তব্য উদ্ধৃত করি। 
“কবির প্রধান গুণ, স্থষ্টিক্ষমতা । যে কবি হষ্টিক্ষম নহেন, তাহার রচনায় অন্ত 
অনেক গুণ থাকিলেও বিশেষ প্রশংসা নাই। কাঁলিদাসের খতৃসংহার, এবং 
টমসনের তদ্বিষয়ক কাব্যে উৎকৃষ্ট বাহ প্রকৃতির বর্ণনা আছে। উভয় গ্রস্থই 
আদ্যোপান্ত সুমধুর, প্রসাদগণবিশিষ্ট, এবং শ্বভাবানৃকারী। তথাপি এই ছুই 
কাঁব্য প্রধান কাব্য বলিয়া! গণ্য হইতে পারে নাঁ_কেন না, তছুভয়মধো স্যষ্টি- 
চাতুর্ধ কিছুই নাই। স্ষ্টিক্ষমতা মাত্রই প্রশংসনীয় নহে। অনেক ইংরাজি 
আখ্যায়িকা লেখকের রচনামধ্যে নৃতন স্থট্টি অনেক আছে। তথাপি এ 
সকলকে অপকৃষ্ট গ্রন্থমধ্যে গণনা করিতে হয়। কেন না, সেই সকল তি 
ক্বতাঁবীনুকারিণী এবং সৌন্দর্যবিশিষ্টা নহে । অতএব কবির স্থষ্টি স্বভাবাহুকারী 
এবং সৌন্দর্যবিশিষ্ট না হইলে, কোন প্রশংসা! নাই । সৌন্দর্য এবং স্বভাবানু- 
কাঁরিতা, এই দুইয়ের একটি গ্রণ থাঁকিলেই কবির হ্ট্টির কিছু প্রশংসা হইল 
বটে, কিন্ত উভয় গুণ না থাকিলে কবিকে প্রধান পদে অভিষিক্ত কর] যায় 
ন11” এই বিচারের মানদণ্ডে বঙ্কিমচন্দ্র ঈশ্বর গুপ্তকে কবি হিসাবে আখা। 
দিলেও, স্থকৰি হিসাবে কখনও চিহ্নিত করেন নি। 

ঈশ্বর গুপ্ধ কবি। কিন্তু এখন প্রশ্ন দীড়াচ্ছে তিনি কি রকম কবি? কবিতা 
সংগ্রহের ভূমিকায় বঙ্কিম বলেছেন ঈশ্বর গুপ্ 58617350। 82176511 116612- 
€0:৪ প্রবন্ধে তিনি বলেছেন 11£1)0 581০ কবিতা রচনায় ঈশ্বর গুধ 
সর্বাধিক উল্লেখযোগ্য । 

ঈশ্বর গুপ্তকে 580115 বলে উল্লেখ কর! হলেও ইংরেজি সাহিত্যের সংজ্ঞায় 
তাঁকে যথার্থ 52015 কবি হিলাবে গ্রহণ করা যায় না। যে 5৪0৪ কেবল 
বিদ্বেষপ্রন্ত, যা শুধু হিংদা অহুয়া অকৌশল নিরানন্দ ও পরশ্রীকাতরতাঁপরিপূর্ণ 
--সেই ব্যঙ্গ রচনার প্রতি বঙ্কিমের কখনও সমর্থন নেই। বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন 
ঈশ্বর গুপ্ের ব্যঙ্গে কিছুমাত্র বিথেষ শক্রতা ও অনিষ্ট কামনা নেই। মেকির 
উপর রাগ ছাড়া ঈশ্বর গুপ্চের রচনার সবটাই রঙ্গ সবটাই আনন্দ। 

বস্িমচন্দ্র বলেছেন, "715 18265 আ€1০ 15618115 21561£9160 05 


৫৪ বস্কিমচন্জ্র ও বঙ্গদর্শন 


06 £0933850 90528108105, 036176911 1/05190015 প্রবন্ধে লেখক ঈশ্বর 
গুপ্তের অঙ্গীলতা সম্পর্কে এর চেয়ে অতিরিক্ত কিছু বলেন নি। কিন্তু পরবর্তী 
কালে বন্ধিম ঈশ্বর গুপ্তের অশ্লীলতার ষথার্থ বি্লেষণ করেছেন । সেখানে তিনি 
বলেছেন ঈশ্বর গুণের অশ্লীলতা প্রকৃত অঙ্গীলতা৷ নয়। 

ঈশ্বর গুপ্ত ছিলেন যুগসন্ধিক্ষণের কবি। বাংল! সাহিত্যের আধুনিক পর্বের 
সুচন! তার সময় থেকেই । এই ঈশ্বর গুপ্তের পরবর্তী বাংল! সাহিত্যের অবস্থাটা 
কিরূপ? তার গতিপ্রকৃতি কি রকম? এ বিষয়ে বঙ্কিমচন্দ্রের আলোচনা 
মূল্যবান । ১২৮৫ বঙ্গাব্ধে লিখিত “বাঙ্গালা ভাষা” শীর্ষক প্রবন্ধে বহ্ছিমচন্্ 
সমকালীন বাংল! গগ্রীতির বিস্তারিত আলোচনা! করেছেন। আজও বাংলা 
গগ্রীতির আলোচনা প্রসঙ্গে বক্িমের এই প্রবন্ধটি স্মরণ না করে উপায় নেই। 
এই প্রবন্ধে বঙ্কিমচন্দ্র মুখ্যতঃ সংস্কৃতান্নসাঁরী ভাষার নিন্দা ও টেকচাদি ভাষার 
প্রশংস1 করেছেন। বঙ্কিমের অভিমত, “সংস্কৃতপ্রিয়ত এবং সংস্কৃতানুকাঁরিতা 
হেতু বাঙ্গাল! সাহিত্য অত্যন্ত নীরস, শ্রীহীন, ছুর্বল এবং বাঙ্গালা সমাজে 
অপরিচিত হুইয়া রহিল। টেকচাদ ঠাকুর প্রথমে এই বিষবৃক্ষের মূলে কুঠারাঘাত 
করিলেন। তিনি ইংরেজিতে স্ুুশিক্ষিত। ইংরেজিতে প্রচলিত ভাষার মহিমা 
দেখিয়াছিলেন এবং বুঝিয়াছিলেন। তিনি ভাঁবিলেন, বাঙ্গালার প্রচলিত 
ভাষাতেই বা কেন গগ্গ্রন্থ রচিত হইবে না? যে ভাষায় সকলে কথোপকথন 
করে, তিনি মেই ভাষায় “আলালের ঘরের ছুলাল+ প্রণয়ন করিলেন। সেই 
দিন হইতে বাঙ্গালা ভাষার শ্রীবৃদ্ধি।” বঙ্কিমচন্দ্রের এই বহু পরিচিত ও বন 
আলোচিত অভিমতটি “বাঙ্গাল! ভাঁষা* প্রবন্ধের সাত বৎসর পূর্বে লিখিত 
13577£811 [1065180015 শীর্ষক ইংরেজি রচনায় প্রথম প্রকাশিত হয়। এখানেও 
বঙ্কিমচন্দ্র সমকালীন বাঙালী লেখক সম্প্রদায়কে ছুটি প্রধান শ্রেণীতে বিভক্ত 
করেছেন--025 5০ 5189520. 81702 ড০ 1)6905, 006 9817511020৫ 
00৪ £,081151) 9০17০9০915 প্রথমোক্ত শ্রেণী সংস্কৃত বৈদগ্ধ্য ও আমাদের 
প্রাচীন সাহিত্যধারাঁর প্রতিনিধিত্ব করছেন এবং শেষোক্ত সম্প্রদায় পাশ্চাত্য 
জান ও ভাবন! বহন করছেন। প্রথমৌক্ত সম্প্রদায় সংখ্যায় বেশি, উতৎকৃষ্টতাঁর 
বিচারে শেষোক্ত সম্প্রদীয় সংখ্যায় অধিকতর |. 

অতঃপর বঙ্কিমচন্দ্র যে আলোচনা করেছেন তা৷ এখানে উদ্ধৃত হল। 
"0108 06 5510. 0080 00616 15700 26 096 01256106055 81)5- 


বঙ্কিমচন্দ্রের বাংলালাহিত্য চিন্তা ৫৫ 


00176 116 27 10016610035 301)00] 0£ ড/1161:5, ০ভ108 0003178 
€1006]0 00 98105150016 1025 0000 00956 0৫ [580706. 0106 
9215170 50100901 65065 00] 165. 17099615 00০ 19621 921510110 
91162155210 01065 26. 16102112915 06101016176 11) 01016110811, 
17280628061 01015118811 01 006 16215 01 006 2061151) 501001 
15 002 00106 110 10101) 00611 50091101165 6০ 06 95215515116 
5010901 15 700950 [02.0160. 1613 0108180661050০ 0£ 006 981)515016, 
501)001 0090 0065 5810010 21900162017 011511781 2000905101018, 
ঢড০]) ৬1058,596981:5 ৪.101910010 502:5 100 1161061 (0218 9097969- 
61005 210 2:5৬ 69091901005. ৬111) 01065 420 2101০ 01 
01151081 5092)0009101010, 0025 21০ 181615 52851009008 1176 
70650170 0156 0০290612 08015, 0০5 0109. & 12০16100158] 12021101010 0: 
€1011755 ড71)101) 1025০ 0০60 9810 0৬৮61 2170 0৮1: 95811) 0100 (1006 
11000017001018], ...]1 0011)0 0£6 56512 00956 ড71016215 1)91015 51710 
00012 01021 17) 10295. 0011002-1)01700120 701)018525 21:5 210176 
20009109590 7; 270 ৪. 001] 17007000905 97:18 01 11815001708 
9815510:16 7005 00120110065 00 £1862 0 00০ 520 11 19610610021 
1200061100. 4১05 010106 10101 72915 06 10810 0£ 01:91 
01015117, 100আ০৬০0 ০ফ01:655156 00 1609999]চ 16 10085 1700, 15 
168100515 2%:010090. 16 785 12591:520. 0০ 1161:01021707108101 
€0 0691 606 61756 010৬ 00 0015 11050066279,51০ 7022185, 2100 211 
1001001:00 005 10210 90170 010. 1৮, [78005560 25 10০ 95 ৮10) 
৪0:০9176 001012)01) 521)52 25 5211 25 1161) 0০010016102 585 10 
162,501 1) 015 10091 0৫6 0101001%60 0100101) 5010 1:606156 
$/01:51)10 26 1)15 178773, 8180 106 566 20006 ৮70101176 41161 0319261 
10121 110 2. 51116 26 51010) 006 98105151161505 50০90. 8:£10956 ৪1)0 
51009015 61061 1)62805* (01175 0০ 10০ 01099166, 5 0161006 17) 00817 
96 50516, 19০ ৬1801035195 2%:010060 10100 1013 ৫0115, 63060 01 
৬6] 1215 05083109173, 2৬61৮ 010. 8100 00185600201 0080 2 
168910)60 2006818100565. 1215 0৬717 0155 51662120010 (06 


€৬ বন্থিমচঙ্্র ও বঙ্গদর্শন 


৪0103101, 7006 076 00069161) 25 72117010060. [20 1096061 
17০ ৪০৪৮০:০০ €0 056 12059 0106 (1006-15075000:60, 50100100017. 
019065, 217. 01:০7 0002 09200162150 116 1011715 00866101815, [13 
90602593 ড/8:3 0011016 20. 2180 ছ7০11-06521:5 90.” 

বিদ্যাস।গর সম্পর্কে বঙ্কিমচন্দ্রের কিরূপ মনোভাব ছিল? “বাঙ্গালা ভাষা, 
প্রবন্ধে প্রত্যক্ষ'ও পরোক্ষভাবে বস্কিম এ কথাই বলতে চেয়েছেন যে বিস্ভাসাগরী 
ভাষা নিন্দার যোগ্য, কেন না তা সংস্কতবহুল ও সংস্কতানুসাত্ধী এবং টেক- 
টার্দের ভাষা প্রশংসার যোগ্য, কেননা তা হল কথোপকথনের ভাষা ও প্রচলিত 
ভাষা । 

প্রবন্ধের মধ্যে আদর্শ ভাষা সম্পর্কে আলোচনা করতে গিয়ে বঙ্কিমচন্দ্র যা 
বলেছেন এবং যে সব উদাহরণ দিয়েছেন, লক্ষ্য করলে দেখা যাবে, তার সঙ্গে 
বিগ্ভাসাগরের ভাষার যতখানি মিল প্যারীাদের ভাষার ততখানি মিল নেই। 
বস্ততঃ বঙ্কিমচন্দ্রের মনের মধ্যে যা ছিল আদর্শ ভাঁষ। তা ছিল বিদ্যাসাগরেরই 
ভাষা, প্যারীচার্দের নয়। বল! যেতে পারে বঙ্কিমচন্দ্র তার সাহিত্যে আদর্শ 
ভাষা হিসাবে, সচেতন অসচেতন যেভাবেই হোক, ঝি্াসাগরকে যতখানি 
গ্রহণ করেছিলেন প্যারীচাদকে ততথানি নয়। 

এখন প্রশ্ন, সাহিত্যসমলোচক বঙ্কিমচন্দ্র এই প্রবন্ধে কেন বিদ্যাসাগরের 
গদ্যরীতির প্রতি স্থবিচার প্রদর্শন করতে পারলেন না? মনের মধ্যে 
বিদ্যাসাগরী রীতিকে সমর্থন ও আদর্শ বলে গ্রহণ করা সত্বেও কেন তিনি 
সেই ভাষা-রীতিকে স্পষ্টভাবে সমর্থন করতে পারলেন না? টেকটাদের 
ভাষাকেই বা কেন তিনি এতথানি মূল্য দিয়ে বসলেন? বস্ততঃ বঙ্কিমচন্দ্র তার 
নিজের সমালোচনা-রীতিকে যতই “নিরপেক্ষ সমালোচনা” বলে উল্লেখ করে 
থাকুন না কেন, তার এই প্রবন্ধে সেই বিচারনিষ্ঠ নিরপেক্ষ দৃষ্টিভঙ্গীর পরিচয় 
আমর] পাচ্ছি না। এই প্রবন্ধে বঙ্কিম বিদ্যালাগরের প্রতি যে যথার্থ স্ববিচারের 
পরিচয় দিতে পারেন নি, দে কথ] বর্তমান সাহিত্য-বিশেষজ্ঞ প্রায় সকলেই 
ত্বীকার করেছেন। প্রমথনাথ বিশী বাংলা গছ্যের পদাঙ্ক" গ্রন্থে প্রমাণ করে 
দেখিয়েছেন, এই প্রবন্ধে “বঙ্কিমচন্দ্র নিজের যুক্তির কাছে নিজেই হার মেনেছেন” 
এবং মন্তব্য করেছেন, পবঙ্কিমের বিচারে €যমনই হোক কালের বিচারে 
বিদ্যাসাগর নিজের অনুকূলে রায় পেয়েছেন।” বাংল। সাহিতো গন্” গ্রন্থে 
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স্বকুমার সেন লিখেছেন, “সমসাময়িক শক্তিশালী গগ্ভলেখকদদিগের মধ্যে 
অনেকের প্রতিই তিনি অবিচার করিয়া গিয়াছেন।...আলালের ঘরের 
দুলালের উচ্ছৃনিত প্রশংসাঁও বোধকরি কতকটা বিষ্ভাসাগর-বিদ্বেষ প্রণো দিত ।” 
বঙ্কিমচন্দ্র ও বিছ্যাপাগব--এই ছুই মহাপুরুষের সম্পর্ক প্রথম থেকেই 
পারস্পরিক বিরোধিতার মধ্যে গডে ওঠে । বিগ্যাসাগরেব 'বিধবা-বিবাহ 
প্রচলিত হ৪য়া উচিত কি না এতদ্বিষয়ক প্রস্তাব” প্রথম পুস্তক ১৮৫৫র 
ভানু অরিতে প্রকাশিত হয় আর ওই বছরেরই অক্টোবর মাসে দ্বিতীয় পুস্তক 
প্রকাশিত হয়। এর পরের বছব ১৮৫৬এ বিধবা! বিবাহ আইন বিধিবদ্ধ হয়। 
বিষ্যাসাগর প্রণীত “বহুবিবাহ রহিত হুওয়! উচিত কিনা এতদ্বিষষক বিচার; 
১৮৭১এ এবং এই গ্রস্থেরই “দ্বিতীয় পুস্তক ১৮৭৩এ প্রকাশিত হয়। এই গ্রন্থ 
প্রকাশের কিছু পরেই বঙ্কিমচন্দ্র গ্রকাশ্তে স্পষ্টভাবে বিদ্যাঁসাগর-বিবোধী 
সমালোচনায় প্রবৃত্ত হন।” বিদ্যাসাগরের বহুবিবাহ বিষয়ক দ্বিতীয় পুস্তক 
প্রকাশের কিছুদিন পরেই বঙ্কিমচন্দ্র বঙ্গদর্শনে “বহুবিবাহ” নাম দিযে এক দীর্ঘ 
সমালোচনা লেখেন । বঙ্কিমেব এই প্রবন্ধ প্রকাশের পূর্বে বঙ্গদর্শনে “বিষবৃক্ষ” 
উপন্যাস প্রকাশিত হয়ে যায়। ১৮৭২ থ্রীষ্টাব্ে কিংবা ১২৭৯ বঙ্গাবের বৈশাখ 
থেকে ফাল্গুন সংখ্যা পর্ধস্ত উপন্যাসটি ধাবাবাহিকতাবে প্রকাশিত হয় । এই 
উপন্যাঁসেই সূর্যমুখীর কলম দিয়ে বঙ্কিমচন্দ্র একস্থানে লিখেছেন, “আর একটা! 
হাসির কথা৷ ঈশ্বরচন্দ্র বিচ্ভাসাগর নামে কলিকাতায় কে নাঁকি বড় পণ্ডিত 
আছেন, তিনি আবার একখানি বিধবাঁবিবাহের বছি বাহিব করিয়াছেন। যে 
বিধবার বিবাহের ব্যবস্থা দেখ, সে যদি পণ্ডিত, তবে মূর্খ কে ?” 
/উপন্যাসে যা স্র্ধমুখীর মুখ দিয়ে প্রকাশিত হল প্রবন্ধে তা আরও কঠিনতর 
ভাষায় ব্যক্ত হল। বঙ্গদর্শনের এই প্রবন্ধ পরে বিবিধ প্রবন্ধের দ্বিতীয় খণ্ডে 
সংগৃহীত হয়। বিবিধ প্রবন্ধ গ্রন্থের বিভিন্ন প্রবন্ধে পত্রিকার প্রকাশকাল 
দেওয়! আছে। কিন্তু এই প্রবন্ধটি বঙ্গদর্শনে কোন্‌ সংখ্যায় প্রকাশিত হয়েছিল 
গ্রস্থমধ্যে বঙ্কিম কোথাও তার নির্দেশ দিয়ে যান নি। গ্রস্থের মধ্যে এই প্রবন্ধটির 
স্ুচনায় বন্ধনীর মধ্যে বঙ্কিম লিখেছেন, “ম্বাঁয় ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর মহাশয়ের 
ছারা প্রবন্তিত বহুবিবাঁহবিষয়ক আন্দোলনের সময়ে বঙ্গদর্শনে এই প্রবন্ধ 
প্রকাশিত হয়। বিষ্ভানাগর মহাশয় প্রণীত বনুবিবাহসত্বস্ীয় দ্বিতীম্ম পুস্তকের 
কিছু তীব্র সমালোচনায় আমি কর্তব্যাহছরোধে বাধ্য হইয়াছিলাম। তাহাতে 


৫৮ বঙ্িমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


তিনি কিছু বিরক্ত হইয়াছিলেন। তাই আমি এ প্রবন্ধ আর পুনমুর্জ্রিত 
করি নাই। এই আন্দোলন ভ্রাস্তিজনিত, ইহাই প্রতিপন্ন করা আমার উদ্দেশ্ঠ 
ছিল, সে উদ্দেশ্য সফল হইয়াছিল। অতএব বিষ্ভাসাগর মহাশয়ের জীবদ্দশায় 
ইহা পুনমু্্রিত করিয়। দ্বিতীয়বার তাঁহার বিরক্তি উৎপাদন করিতে আমি 
ইচ্ছা করি নাই। এক্ষণে তিনি অন্থরক্তি, বিরক্তির অতীত। তথাপি দেশস্থ 
সকল লোকেই তাহাকে শ্রদ্ধা করে। এবং আমিও তাহাকে আস্তরিক শ্রদ্ধা 
করি, এজন্য ইহা! এক্ষণে পুনমুক্রিত করার গুঁচিত্য বিষয়ে অনেক বিচার 
করিয়াছি। বিচার করিয়া যে অংশে সেই তীব্র সমালোচন1 ছিল, তাহা 
উঠাইয়। দিয়াছি। কোন না কোন দিন কথাটা উঠিবে, দোষ তাহার, না 
আমার। স্থবিচারের জন্ত প্রবন্ধটির প্রথমাংশ পুনমূক্রিত করিলাম ।” 

এই প্রবন্ধটি বঙ্গদরশনের কোন্‌ সংখ্যায় প্রকাশিত হয়েছিল, তার নির্দেশ 
বিবিধ প্রবন্ধ গ্রন্থের মধ্যে না থাকার কারণ এখন বোঝা গেল। বঙ্কিমচন্দ্র 
এই প্রবন্ধ লেখার উনিশ বছর পরে পরিণত মন নিয়ে যখন রচনাঁটি পুনরায় 
নতুন করে বিচার করতে বসলেন তখন সেই প্রবন্ধের অনেক অংশই তাঁর 
কাছে বর্জনীয় বলে বোধ হয়েছিল । আজ বিদ্যাসাগর ও বঙ্কিমচন্দ্র উভয়েই 
অনুরক্তি বিরুক্তির অতীত । তীরের উভয়ের মনোমালিন্ত ক্ষোভবিদ্বেষ বাঁদ- 
প্রতিবাদের ঝড় বঙ্গদর্শনের পৃষ্ঠাকে আর চঞ্চল করে তোলে না। দেশের 
মান্ষও আর এসব নিয়ে ছড়া বা কবিতা রচনা করতে বসে না। আজ 
উত্তেজনার সকল তরঙ্গ শাস্ত, বাঁদী-প্রতিবাঁদী উভয় পক্ষ নীরব, ছড়াকাধা 
কবিতার অনেক কবিতাই হয়ত গেছে হারিয়ে ।_তবু যা আছে তা ইতিহাম 
নীরবে তার পুরণো। পৃষ্ঠার মধ্যে সঞ্চয় করে রেখেছে । 

পুরাতন বঙ্গদর্শনের পাতা উলটোতে উলটোতে দেখা গেল ১২৮০তে, 
পত্রিকার দ্বিতীয় বর্ষের তৃতীয় সংখ্যায় বস্কিমের “বহুবিবাহ” প্রবন্ধটি প্রকাশিত 
হয়েছিল। পরবর্তীকালে বঙ্কিমচন্দ্র কর্তৃক পরিত্যক্ত অংশ, যা আজ সম্পূর্ণ- 
রূপে ইতিহাসের সামগ্রী, অদ্যাৰধি পুস্তকাকারে অপ্রকাশিত দেই রচনাংশ 
এখানে উদ্ধৃত করি। বঙ্ষিম-বি্ভাসীগবের মধ্যে বিরোধ কিভাবে এবং 
কতখানি দানা বেঁধে উঠেছিল তা এই উদ্ধৃত অংশ থেকে অতান্ত স্পষ্ট হয়ে 
উঠবে। বঙ্কিমচন্দ্র বঙ্গদর্শনের পৃষ্ঠায় উত্তেজিত কলমে লিখেছেন, 

«এতদিনের পর যদি বিষ্যাসাগর মহাশয়ের কোঁন বিষয়ে ভ্রান্তি দেখি, 


বঙ্কিমচন্দ্রের বাংলীমাহিত্য চিন্তা ৫৯ 


তবে কথা কহিতে পারি না। চিরকাল অশ্রীস্ত কেহ নহে। কিন্তু কোন 
কোন বিষয়ে ভ্রাস্তির একটু আধিক্য হইয়াছে, বিবেচনা করিতে হয়। এমত 
হইতে পারে যে, এই ক্ষুদ্র পৃথিবী মধ্যে যে-কয়েকজন পণ্ডিত আছেন, 
স্বাহাদের মধ্যে সর্বাপেক্ষা বিছ্যাসাগর মহাঁশয়ই ধর্মশান্ত্রে বিশারদ । কিন্ত 
সে কথা পরের মুখেই ভাল শুনায়। বিদ্যাসাগর মহাঁশয় ততক্ষণ বিলঙ্ 
করিতে পারেন নাই। শ্রীযুক্ত তাঁরকনাথ তর্কবাচম্পতি, শ্রীযুক্ত রাজকুমার 
ন্যায়রত্ব, শ্রীযুক্ত ক্ষেত্রপাল স্মতিরত্ব, শ্রীযুক্ত সত্যব্রত সামশ্রমী ও শ্রীযুক্ত গঙ্গাধর 
কবিরাজ কবিরত্ব তাহার প্রতিবাদী? বিদ্ভাসাগর মহাঁশয় একে একে 
গাচজনকেই বলিয়াছেন যে তাহার! ধর্মশান্ত্রের অনুশীলন করেন নাই।১ 
গ্রন্থ মধ্যে এই কথা স্বাঁনে স্থানে, নানাবিধ অলঙ্কারবিশিষ্ট হইয়া! পুনরুত্ত হইয়াছে। 
প্রতিবাদী পণ্ডিতের এ কথার এই অর্থ করিবেন যে, বিগ্যাাগর বলিয়াছেন, 
“তোমরা কেহ কিছু জান না, ধর্মশান্ত্রে যাহা কিছু জানি তা আমিই ।” আমরা 
ইহাতে দুঃখিত হইলাম। কেন না আমাদের নিতাস্ত বাসনা ছিল যে, আমর! 
এ পণ্ডিতর্দিগকে বলিব যে, 'মহাশয়েরা কোন্‌ সাহসে বিদ্যাসাগর মহাশয়ের 
সহিত বিচারে প্রবৃত্ত হইয়াছেন? তিনি ধর্মশান্ত্রে অভ্রান্ত, আপনারা কিছু 
জানেন না।” আমাদিগের আক্ষেপ এই যে, বিদ্যাপাগর মহাশয় আমাদিগকে 
সে কথ! বলিতে অবকাশ দিলেন না, আপনি সকল কথা বলিয়াছেন। 

ইহা অপেক্ষা আর একটি গুরুতর দোঁনের উল্লেখ করিতে বাঁধ্য হইলাম । 
প্রাচীন বাঙ্গালীদিগের নিয়ম ছিল, এবং এখনও শ্রেণীবিশেষের লোক ভিন্ন 
সকল বাঙ্গলীদিগের নিয়ম আছে, যে-কোন বিষয়ের বিচারে প্রবৃত্ত হইলে, 
বিচারকেরা পরম্পর পূর্বপুরুষের উল্লেখ করিয়া গালি না দিয়! ক্ষান্ত থাকিতে 
পারিতেন না বা পারেন না। বাম যদ্দি বলিল, যে এটা ঘট, শ্তাম যদি বলিল, 
না এটা পট, তবে রাম বলিবে, "্যালা তুই কি জানিস্”_অমনি শ্যাম 
অন্থরূপ যধুবৃষ্টি করিবে! বাঙ্গালি লেখক ও বাঙ্গালি অধ্যাপকের! 
এক্ষণেও সেই রীতির অন্থবর্তী। অধ্যাপকেরা বিদায়ের আশায় সভাস্থ 
হইয়া বিচারে প্রবৃত্ত হয়েন, ছুই চারি কথার পর পরম্পকে “পাষণ্ড 
ব্যালীক" “নবাধম” বলিয়া! সম্বোধন করেন। বাঙ্গালীর নিম্নশ্রেণীর লেখকেরা 


১. “ক্ষেত্রপাল শ্থৃতিরত্ূকে একটু ক্ষম। করিয়। স্পষ্ট বলেন নাই ।' 


৬৩ বঙ্কিযচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


পরস্পর মতভেদ দেখিলে অমনি, ভিন্ন মতাবলম্বীকে শুর্খা খিষ্ট “অসৎ 
“মিথ্যাবাদী এবং অন্তান্ত উচ্চার্ধ এবং অন্ুচ্চার্ধয কথায় অভিহিত করিতে 
আরম্ত করেন। তীাহাঁদিগের শিক্ষা ও সংসর্গ বিবেচনা করিয়া তাহাদিগের 
নিকট অন্তভাষার প্রত্যাশা! কর] যায় না; ইতরে ইতবের ব্যবহার্ধ ভাষাই 
ব্যবহার করিবে। কিন্ত বিদ্যাসাগর মহাশয়ের নিকট আমর চিরকাল ভদ্রের 
ব্যবহার্ধ ভাষারই প্রত্যাশা করি। ইতিপূর্বে বিদ্যাসাগর মহাশয় কখনও 
দূষণীয় ভাষা ব্যবহার করেন নাই-_এ সম্বন্ধে তীহাঁর ভাষ। পূর্বাবধি কলঙ্বশূন্তা ৷ 
কিন্ত এই পুস্তকে দেখিলাম যে তিনি আত্মবিস্ত হইয়াছেন। সভাবঢ 
বিচারমত্ত তৈলোজ্জল ললাটবিশিষ্ট নৈয়ায়িকদিগের ন্যায় তিনি প্রতিবাদিগণকে 
গালি দিয়াছেন। কিন্তু যদি এইরূপ ভাষায় বিদ্যাসাগর মহাশয়ের প্রীতির 
এই একটিমাত্র চিহ্ন দেখিতাম, তাহা! হইলে মনে করিতাম, দৈব-নিগ্রহে 
এরূপ একবার ঘটিয়াছে। কিন্তু ইদ্দানীস্তন বি্যাসাগর মহাশয়ের উপাঁসক- 
দিগের মধ্যে এইরূপ ভাষায় অতিশয় আধিক্য দেখিতেছি। ইদানীং 
এইরূপ ভাষাতেই বিদ্যাসাগর মহাশয়ের স্তভব লিখিত ও পঠিত হইয়া থাকে। 
উপাসকর্দিগের নিয়ম এই যে যাহাতে উপাস্ত দেবতার গ্রীতি জন্মে তাহাই 
তাহাকে উপহার দিয়া থাকে- নারায়ণকে তুলসীচন্দন, ঘেঁটুকে ঘেঁটুফুল, 
ছেঁড়াচুল, এবং গোময়। অতএব যাহা উপাসক নিবেদন করিতেছেন, 
উপান্য তাহাই উৎন্থষ্ট করিতেছেন, দেখিয়! যদি কেহ মনে করেন যে 
উপান্তের তাহাতেই আস্তরিক গ্রীতি, তবে তিনি মার্জনীয় সন্দেহ নাই। 
উপাসক সম্প্রদায় আমাদিগকে ক্ষমা করিবেন। আমর] তাহাদিগের নিন্দা 
করিতেছি না। অন্নের দায় ভদ্রলৌকেও দাস হয় উপাসক জাতি কোন 
ছার! কেন তাহারা এরূপ আচবণে প্রবৃত্ত, তাহা বুঝিয়া কেহই তাহাদের 
অপরাধ লইবে না। কিন্তু বি্ানাগর মহাশয়ের এইরূপ কচির পরিবর্তন 
দেখিয়া! সকলেই দুঃখিত হইবে সন্দেহ নাই। গালি দিলেই যে বিচারে জয়ী 
হওয়া যায় না, গালিতে বাক্যের সারবত্ত। বাড়ে না, সত্য নির্ণয় পক্ষে কটু 
কথার প্রয়োজন মাত্র নাই--তাহাতে যে লেখকের প্রতি পাঠকের অভক্তি 
জন্মে মাত, ইহা বি্ভাসাগর মহাঁশয়কে বুঝাইতে হইবে ন1। যাহারা 
বিষ্ভাসাঁগর মহাশয়ের এ পুস্তক পড়েন নাই, তাহাদিগের কৌতুহল নিবারণীর্থ 
ছুই-একটি উদাহরণ উদ্ধত করিতেছি-_ 
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৩ পৃষ্ঠায় পণ্ডিত তারানাথ বাচম্পতি সম্বন্ধে লিখিয়াছেন : 

“অনেকে বলিয়া থাকেন, তর্কবাচস্পতি মহাশয়ের বুদ্ধি আছে, কিন্ত 
বুদ্ধির স্থিবতা নাই; নানাশান্তে দৃষ্টি আছে কিন্তু কোন শাস্ত্রে প্রবেশ নাই; 
বিতণ্ডা করিবার বিলক্ষণ শক্তি আছে, কিন্তু মীমাংসা করিবার তাদৃশী ক্ষমতা 
নাই। বলিতে অতিশয় দুঃখ উপস্থিত হইতেছে, তিনি বহুবিবাহবাদ পুস্তক 
প্রচার দ্বার! এই কয়টি কথা অনেক অংশে সপ্রমাণ কবিয়] দিয়াছেন ।? 

পুনশ্চ ৬ পৃষ্টায়,_ 

“ফলতঃ, এই অলৌকিক আচরণ ছার1 তর্কবাঁচম্পতি মহাশয় যে রাগছেষের 
নিতান্ত বশীভূত ও নিতান্ত অবিশৃষ্যকাঁবী মনুষ্য, ইহারই সম্পূর্ণ পরিচয় প্রদান 
কর! হইয়াছে । 

তর্কবাচম্পতি যেমন ইচ্ছা তেমন মনুষ্য হউন, সাধারণের তাহাতে ইষ্ট বা 
অনিষ্ট নাই। তিনি কুলোক হইলেও, বিচার্য বিষয় কেবল এই যে তাহার 
উক্ত কথাগুলি যথার্থ, না অধথার্থ? যদি সেগুলি অযথার্থ হয়, তবে তাহার 
চরিত্রের কথা উল্লেখ ন| করিয়াও তাঁহার মত খণ্ডন করা যাইতে পারে। 
আর যদি সে কথাগুলি যথার্থ হয়, তবে প্রতিপক্ষ যেমন চরিত্র হউন না কেন, 
তাহা যথার্থই থাকিবে । রাগ, ছ্েষ এবং অবিশৃষ্তকাবিতা বোধহয় পৃথিবীতে 
এত স্থুলভ, যে আমবা অন্টের প্রতি তাহার আরোপণ না! করিলেই ভাল 
করিব। এই নৈতিক উক্তির প্রমাণন্বরূপ, গঙ্গাধর কবিরাজ মহাশয়ের সম্বন্ধে 
বিষ্ভাপাগর যাহা বলিয়াছেন, তাহা! আমরা পাঠক মহাঁশয়কে উপহার 
দিব। 

'যদি এরূপ বাঁজাজ্ঞা প্রচারিত থাঁকিত, পূর্বে বঙ্গদেশবাপী অধুন। 
মুরশিদাবাদ নিবাসী, সর্বশা্দর্শাী, চিকিৎ্স। ব্যবসায়ী, শ্রীযুক্ত গঙ্গাধর বায় 
কবিরাজ কবিরত্ব মহোদয় যে স্ৃতিবচনের যে অর্থ যথার্থ বা অযথার্থ বলিয়া! 
অভিগ্রাক্স প্রকাশ করিবেন, অগ্যাবধি দ্বিরুক্তি না করিয়া এ অর্থ যথার্থ বা 
অযথার্থ বলিয়া! তারতবর্ষবাসী লোকদিগকে শিরোধার্ধ করিতে হুইবেক ; 
তাহা হইলে আমি যে সকল ব্যাখ্যা লিখিয়াছি, সে সমস্ত যথার্থ নহে, তদীয় 
এই সিদ্ধান্ত নির্ধিবাদে অঙ্গীকৃত হইতে পারিত। কিন্তু, সৌঁভাগ্যক্রমে, সেরূপ 
রাজাজ্ঞা প্রচারিত নাই; ম্বতরাঁং অকুতোভয়ে নির্দেশ করিতেছি, আমি, 
শাস্ত্রের অধথার্থ ব্যাখ্যা লিখিয়া, লোককে প্রতারণ। করিবার নিমিত্ত প্রয়াস 


৬২ রস্থিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


পাই নাই। পূর্বে নির্দেশ করিয়াছি, কবিরাজ মহাশয় ধর্মশান্তে সম্পূর্ণ 
অনভিজ্ঞ, চিকিৎসা বিষয়ে কিবূপ বলিতে পারি না, কিন্তু ধর্মশান্ত্র বিষয়ে 
তাহার কিছুমাত্র নাঁড়ীজ্ঞান নাই; এজন্যই নিতান্ত নিরধিবেক হইয়া এরূপ 
গর্ধিত বাক্যে, এপ উদ্ধত, এরূপ অসঙ্গত নির্দেশ করিয়াছেন ।, 

পুনশ্চ, ২৩৯ পৃষ্ঠায়-_ 

“ফলকথা এই, কবিবত্ব মহাশয় ধর্মশাস্ত্র বিষয়ে সম্পূর্ণ অনভিজ্ঞ, '*'এজন্যাই 
এরূপ অসঙ্গত ও অশ্রুতপূর্ব ব্যবস্থা প্রচার করিয়াছেন। যাহার যে শাস্ত্রে 
বোধ ও অধিকার না থাকে, নিতান্ত অর্বাচীন না হইলে সে ব্যক্তি 
সাহস করিয়। সে শাস্ত্রের মীমাংসায় হস্তক্ষেপ করে না। কবিরত্ব মহাশয়, 
প্রীচীন ও বহুদশণ হইয়] কি বিবেচনায় অনধীত অনন্ুণীলিত ধর্মশান্ত্রে 
মীমাংসায় হস্তক্ষেপ করিলেন, বুঝিতে পারা! যায় ন1।” 

এই বলিয়া, বিষ্ভ।সাগর মহাশয় উদাহরণ স্বরূপ প্রবোধচন্দ্রিক। নামক 
অশ্লীলতার ভাগ্ার হইতে একটি অশ্লীল উপাখ্যান উদ্ধৃত করিয়! স্বীয় গ্রস্থকে 
কলঙ্কিত করিয়াছেন। সে উপাখ্যানটি এরূপ অশ্লীল যে, বোধহয় সামান্য 
লেখকও তাহা উদ্ধত করিতে সাহন করিতেন না, কেনন। তাহাদের লঙ্জা না 
থাকুক, রাঁজদণ্ডের ভয় আছে। বিদ্যাসাগর মহাঁশয়ও তাহার একটি শব 
পরিবতিত করিয়া লঙ্জানুরোধের প্রমাণ দিয়াছেন__ আর একটি শব্দ মৃত্যুপ্ডয় 
তর্বালঙ্কের লজ্জাহীনা লেখনী হইতে যেমন বাহির হইয়াছিল, বোধহয় 
তেমনই আঁছে। বিদ্যাসাগর মহাশয় এরূপ অশ্লীল উপাখ্যান শ্বীয় গ্রস্থমধ্যে 
সমিবিষ্ট করিয়াছেন, ইহা অনেকে বিশ্বাস করিবেন না। ধাহাঁরা বিশ্বাস না 
করিবেন, তাহাদের প্রবৃত্তি থাকিলে বিষ্ভাসাগব মহাশয়ের পুস্তকের ২৪০ 
পৃষ্ঠায় সন্ধান করিবেন, আমরা সে উপাখ্যান উদ্ধৃত করিয়া ভদ্রলোকের পাঠ্য 
বঙ্গদর্শন কলুষিত করিতে পারি না। 

বিগ্ভামাগর এই পুস্তকে উপাখ্যান-প্রিয়তার বিশেষ পৰিচয় দিয়াছেন । 
নেত্ররোগীর উপাখ্যান তিন্ন, গ্রস্থমধ্যে আরও একটি উপাখ্যান ২২৭ গৃষ্ঠায় 
আছে। যে সকল উপাখ্যান নীতিবিকুদ্ধ, বা অঙ্গীল, বা অন্য কারণে অ্রের 
অনাদবরণীয়, তাহা কদাচিৎ রসবাহুল্যের অন্থরোধে সহা যায়। ধর্মশাঘের 
বিচার মধ্যে যদি উপন্যাস ন্যন্ত হইল, তবে তাহা একটু সরস হইলে ক্ষতি 
ছিল না। কিন্তু এক শাশুড়ী কুস্তীর দৃষ্াস্তাস্ৃবতিনী, তাহার বধু ভ্রৌপদীর 
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ৃষ্টাস্তা্ুকারিণী, এরূপ উপাখ্যান বিগ্যানাগর মহাশয়ের লিপি কৌশলেও সরস 
হয় নাই, অথবা তাহার নামের ব। বয়সের গুণে নীতিগর্ত বা ভত্রলোকের পাঠ্য 
বলিয়া গৃহীত হইবে না। 

একজন সামান্য ব্যক্তি এবূুপ লিখিলে, আমরা তাহ।কে ভৎসনা করিবার 
জন্য বঙ্গদর্শনে এতটা স্থান নষ্ট করিতাম না। কটুবাক্যে আমুরক্তি, 
অঙ্লীলতাকে রসিকতা জ্ঞান, ইহা! বঙ্গীয় লেখকদিগের মধ্যে সর্বদা দেখা যায়। 
আমর! তাহার শাসনের জন্য বিশেষ প্রয়াস পাইয়া থাকি না, কেনন। 
আমাদিগের দৃঢ় বিশ্বাম আছে যে, সাধারণ পাঠকের কুচিব দৈনন্দিন উৎকর্ষ 
সিদ্ধি হইতেছে, কদর্ষভাষী লেখকদ্দিগের ব্যবসায় শীপ্র লোপ পাইবে। কিন্তু 
যেখানে ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগবের ন্যায় বিজ্ঞ, মান্য এবং স্থপণ্তিত লেখকের প্রবৃত্তি 
তখন বঙ্গীয় সাধারণ লেখক ও পাঠকের মঙ্গল কামনায়, বাঙ্গালা সাহিত্যে 
কোন ভবিষ্তৎকালে ভদ্রতা ও সভ্যতা স্থান পাইতে পারে এই বাসনায় ভিন্ন 
জাতীয়গণের নিকট চিরকাল আমর ইতরজাতি বলিয়া পরিচিত ন] থাকি, এই 
ইচ্ছায়। আমর] এই কুপ্রথার নিন্দা করিলাম । আমাদিগের এই বিশেষ 
আশঙ্কা! যে বিদ্যাসাগর মহাঁশয় কতকগুলি লেখকের আদর্শ-স্বরূপ, তাহারা এ 
নজির দেখিয়! অপরিমিত রূনিকত। উদশীর্ণ করিতে আবরস্ত করিবেন। সেই 
আশঙ্কীতেই আমরা এত কথ। বলিতে বাধ্য হইলাম । নচেৎ যে বাক্য উপদেশ 
বাক্যের ন্যায় শোনায়, তাহা বিষ্ভাসাগর মহাশয়ের প্রতি প্রয়োগ করিতে 
আমাদের লজ্জা করে। বিদ্যাসাগর মহাশয় সদনুষ্ঠ।নপ্রিয়তা গুণে আমাদের 
আন্ধার পান্র। যাহার্দিগকে তিনি কটু কথা বলিয়াছেন-_তারানাথ তর্কবাচম্পতি 
বাঁ গঙ্গাধর রায় কবিরাজ, ইহাদিগকে আমরা চিনি না; তাঁহা'দগের 
পক্ষতাবলম্বন করিয়া বিদ্যাসাগরের প্রতি দোষারোপ করিব এমত কোন 
কারণই নাই। তাহার প্রথম পুস্তকের উত্তরে ইহার! যাহা লিখিয়াছেন, 
তাহার যৎকিঞ্চিৎ পরিচয় পাইয়াছি, তাহাতে তাহাদিগের লিপিপ্রণালীর ও 
প্রশংসা করিতে পাবি না। তীহারাঁও বিদ্যাসাগরকে কটু বলিতে ক্রটি করেন 
নাই। গালি খাইয়! বিদ্যাসাগর গালি দিয়াছেন। কিন্ত ধাহারা লিপিকাধের 
স্থুসভ্য প্রণালী তাদৃশ অবগত নহেন, বিদ্যাসাগর যে তীাহার্দিগের অন্থকরণে 
প্রবৃত্ত হইয়াছেন, ইহারই জন্ত এত কথা বলিলাম। কেবল বঙ্গীয় সাহিত্য 
হইতে অসভ্যতা কলঙ্ক দূর করিবার প্রয়ৌজনানুরোধেই, এ সকল কথা বলিতে 


৬৪ বঙ্কি্চন্জ ও বঙ্গদর্শন 


হইল। বহুবিবাহবিষয়ক ছ্িতীয় পুস্তকে যে ভাঁষা বাবহৃত হৃহয়াছে, তাহাতে 
ভদ্রসমাজে বিচার চলিতে পাবে না। ভত্রলেখকে বিদ্যাসাগরকে বলিতে 
পারেন, আপনার সহিত বিচারে প্রবৃত্ত হইব না। ঘিনি তন্্রলোকের ব্যবহার্ধ- 
ভাঁষ! ব্যবহার না করিয়া] কটি করেন, তাহার সহিত বিচার করিতে ঘ্বণা 
করি ।” 

বস্ধিমচন্দ্রের রচিত এই মৃল প্রবন্ধটি পরিবঞ্জিত আকারে ১৮৯২এর ২৫ মে 
বিবিধ প্রবন্ধ গ্রস্থের অস্তভুক্ত হয়। এরই ঠিক ছু মাস পরে ২৭ জুলাই 
কুমার বিনয়কৃষ্জ দেবকে লিখিত বঙ্কিমচন্দ্রের একটি চিঠিতে বিদ্যাসাগরের বনু- 
বিবাহ সম্বন্ধে তীর মতবাদ আবার জানতে পারি । বঙ্কিমচন্্র চিঠিতে লিখেছেন, 
“শাস্ত্রের দোহাই দিয়! কোন প্রকার সমাজ সংস্কার যে সম্পন্ন হইতে পারে, 
অথবা সম্পন্ন করা৷ উচিত, আমি এমন বিশ্বাস করি না। যখন মৃত মহাত্মা 
ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর মহাশয় বহুবিবাহ নিবারণ জন্য শাস্ত্রের সাহায্য গ্রহণ 
করিয়। আন্দোলন উপস্থিত করিয়াছিলেন, তখনও আমি এই আপত্তি 
করিয়াছিলাম, এবং এখনও পর্যন্ত সে মত পরিবর্তন করার কোন কারণ আমি 
দেখি নাই ।” পত্রটি বঙ্গীয় সাহিত্য পরিষদ্‌ প্রকাশিত বিবিধ খণ্ডে সংকলিত । 

বঙ্গদর্শন পত্রিকায় ১২৮০ বঙ্গাব্দের প্রথম সংখ্যায় একটি রচনা প্রকাশিত 
হয়। প্রবন্ধের নাম “তুলনায় সমালোচনা”। লেখক ঘিনিই হন, লেখাটি যে 
সম্পাদকের অনুমোদনের ফলেই বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত হয়েছে তা বলা অনাবশ্যক | 
প্রবন্ধকার লিখেছেন, “বিদ্যাসীগর মহাশয় টকশাল, ও তাহার গ্রস্থগুলি 
ছু আনি পিকি আধুলি ও টাকা ব্যতীত আর কিছুই নহে। সাঁগরী টকশালে 
রূপা ব্যতীত সোনার সম্পর্ক নাই, টহ্বমন্ত্াধ্যক্ষ বিছ্াদাগর অন্তস্থানে রূপ! ত্রয় 
করিয়া নিজে খাদ মিশাইয়া ব্যবসা করিতেছেন। খণ্ড রূপা যেমন একটু 
পরিফাঁর করিয়া, চারিদিকে গোলাকার করিয়।! কিরণ দিয়া, উপরে 
[00617 ড1560:18 ছাপিয়! দিলেই মুদ্র। হয়, সেইরূপ অন্তের রূপা একটু 
বাঙ্গালা রসান চড়াইয়া, চতুষ্ষোণ করিয়! চারিদিক ছাটিয়] উপরে ্রীঈশ্বরচন্ত 
বিদ্যাসাগর প্রণীত' ছাপিয়া দিলেই সাগরিক গ্রন্থ হয়; বর্ণ-পরিচয় ছু আনি, 
কষত্র, বালকের জন্য প্রয়োজনীয়, শীত্র নষ্ট হয় বা হারাইয়া যায়। এইরূপ 
তীহার কোন গ্রন্থ সিকি, কোন গ্রস্থ আধুলি ও কোন গ্রন্থ ট(কা। তিনি প্রথমে 
এক খোট্টামহাজনের নিকট রূপা লইয়] মুত্রীঘস্্ বসান, সেই খোট্ার রূপায় 
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টাকা প্রস্তত করান $ লে টাকার নাম “বেতাল পছিশ” ; সেবার চেম্বরস্‌ বলে 
একজন বিলাতি মহাজনের নিকট রূপা লইয়া “জীবন চরিত, নাম দিয়া একটু 
কম খাদ মিশাইযা ক হাজার আধুলি প্রস্তুত করাইয়া অনেক লাত করিলেন । 
একজন বুদ্ধ পশ্চিমে পণ্তিত অধিক পরিমাঁণে খাঁটি বপ1 রাঁথিয়! যান; তাহাই 
লইয়! আসিয। আপনার নিজের খাঁদ কতকগুল! দিষ। তাহাই "সীতার বনবাস' 
নামে টাঁক। করিয়া বিক্রষ করিয়ছেন। এখনও ব্যবসা ছাড়েন নাই, আজি 
চারি বৎসর হইল সেক্ষপিয়রের “ধোকার মজা বলে খানিক রূপা ছিল 
তাঁহাতেই আপনার সেই মোহব দিয়া, ভ্রাস্তিবিলাস' টাকা নাম দিয়! বিক্রয় 
করিলেন ।”১ 

স্যার গুরুদাঁস বন্দ্যোপাধ্যাধ কাব বচিত জীবনম্থৃতিতে লিখেছেন, “বিদ্ভ।সাঁগৰ 
সম্বন্ধে বহ্কিমচন্দ্রের প্রথম প্রথম শ্রদ্ধাব ভাঁব ছিল না_তিনি বলিতেন, "০ 19 
00] 01010)61 1091.617-তিনি খানকতক ছেলেদের পাঠ্যপুস্তক লিখেছেন 
বই তো নয ।” 

এরকম কথা বঙ্কিম তাব 736172911 [,151960815 প্রবন্ধেও ব্যক্ত করেছেন। 
এখানে বঙ্কিমচন্দ্র লিখেছেন, “10172152165 চি 73০18911500 11515 
100 102০ &. £1099661 ০12110 00 001 ০50০6 0097 00001615821: 
(0109101৭ ৬105952,552.. 1715 25211010105 11) 006 02056 0: [7117010 


১. এই প্রসঙ্গে দীনবন্ধু মিত্রের গ্রন্থাবলীব ভূমিকায় বঙ্গিমচন্ত্র কি বলেছেন ত। একবার দেখ। 
ধেতে পাবে। বঙ্কিমচন্দ্র একন্বানে লিখেছেন, “প্রকৃত ঘটনা, জীবিত ব্ক্তিব চরিত্র, প্রাচীন উপস্ভাস, 
ইংরেজি গ্রন্থ এবং 'প্রচলিত খোসগল্প” হইতে সাব।দ।ন করিয়া দীনবন্ধু তাহাৰ অপূর্ব চিত্তরঞ্জব নাটক 
সকলের সৃষ্টি কবিতেন। নবীন তপন্বিনীতে ইহার উত্তম দৃষ্টান্ত পাওয়া ষায়। রাজ রমণীমোহনের 
বৃত্তান্ত কতক প্রকৃত। হোল কুৎকুতেব ব্যাপার প্রাচীনস্উপন্ভালমূলক , 'জলধব' “জগদন্থ।” 
৭1 ৬8৮৪৪ ০£ ভ/100807 হইতে নীত । 

বাঙ্গালি-পাঠক-মধ্যে নিতান্ত অশিক্ষিত অনেক আছেন। তাহার ভাবিবেন, যদি দীনবন্ধুর 
গ্রন্থের মূল প্রাচীন উপন্তাসে, ইংরেজি গ্রস্থে ব৷ প্রচলিত গল্পে আছে, তবে আর তাহার গ্রন্থের প্রশংসা 
কি? তাহার ভাবিবেন, আমি দীনবন্ধুর অপ্রশংসা করিতেছি। এ সপ্প্রদায়ের পাঠকদিগকে 
কোন কথ! বুঝাইয়া বলিতে আমি অনিচ্ছুক, কেন না, জলে আলিপন1 সম্ভবে ন। সেক্ষপীয়রের 
প্রায় এমন নাটক নাই, যাহা! কোন প্রাচীনতর-গ্রন্থমূলক নহে। ্কটের অনেকগুলি উপগ্ভাস প্রাচীন 
কথা বা প্রাচীন-গ্রনস্থমূলক। মহাভারত রামায়ণের অনুকরণ । ইনিদ্‌ ইলিয়দের অনুকরণ । 
ইহার মধো কোন্‌ গ্রন্থ অপ্রশংসনীয় ?” 

৫ 


৬৬ বক্ছিমূচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 
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016 10010101106." 


'পুরাঁতন প্রসঙ্গ নামক গ্রন্থে কষ্ণকমল ভট্টাচার্য বলেছেন, “তিনি (বঙ্কিমচন্দ্র) 
বিদ্যাসাগরের “দীতার বনবাস'কে বলিতেন কান্নার জোলাপ?।” 

বন্ধিমচন্দ্র তার বিবিধ প্রবন্ধ গ্রন্থের অন্তর্গত 'উত্তরচরিত” নামক প্রবন্ধের 
একস্থানে ভবভূতির রামের অসংষত বিলাপ এবং করুণরসের বাঁড়া বাঁড়িকে 
নিন্দা করতে গিয়ে বিদ্যাসাগর প্রণীত “সীতার বনবাস'কে আক্রমণ করেন । 
উত্তরচরিতেশর সমালোচন। প্রসঙ্গে বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, “ইহার অনেকগুলির 
কথা সকরুণ বটে, কিন্তু ইহা আর্যবীর্ষপ্রতিম মহারাজ রামচন্দ্রের মুখ হইতে 
নির্গত না হইয়া, আধুনিক কোন বাঙ্গালি বাবুর মুখ হইতে নির্গত হইলে 
উপযুক্ত হইত। কিন্তু ইহাতেও কোন মান্ত আধুনিক লেখকের মন উঠে নাই। 
তিনি স্বগ্রণীত বাঙ্গালা গ্রন্থে আরও কিছু বাড়াবাড়ি করিয়াছেন, তাহা পাঠ- 
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কালে বামের কান পড়িয়। আমাদিগের মনে হইয়াছিল যে, বাঙ্গালির মেয়েরা 
স্বামী বা! পুত্রকে বিদেশে চাকরি করিতে পাঠাইয়| এরূপ করিয়! কান্দে বটে।” 
বঙ্কিমচন্দ্রের এই মন্তব্য গ্রহণযোগ্য বলে কেউ মনে করবেন না। কারণ 
আমরা দেখেছি বিদ্যাসাগর তীর গ্রন্থে ভবভূতির অসংযত আবেগকে এবং 
করুণরসের মত্ত প্রবাহকে অনেক পরিমীণে সংযত করতে চেয়েছিলেন । 
পরিসবের দিক থেকেও তীর রামের বিলাপ ভবভূতির থেকে সংক্ষিপ্ত। 

'উত্তরচরিত, বন্কিমচন্দ্রের সাহিত্যসম।লোচনা-মূলক একটি উল্লেখযোগ্য 
প্রবন্ধ। বঙ্গদর্শনে প্রকাশকালে এই প্রবন্ধের মধ্যেও এমন কিছু অংশ 
ছিল, যা বন্ষিমচন্দ্র দীর্ঘকাল পরে গ্রন্থ(কারে প্রকাশ করবার সময় 
অনাবশ্তক ও অপ্রয়োজনীয় বলে বর্জন করেন। গ্রন্থে যেখান থেকে প্রবন্ধ 
আরম্ভ হয়েছে তাঁর পূর্বে আরও কয়েকটি ছত্র বঙ্গদর্শনে মুদ্রিত হয়েছিল। 
পরবর্তীকালে বস্বিমচন্দ্রের পরিণত সাহিত্িক মন এই সকল অংশ 
আদর্শ সাহিত্যসমালোচনার পক্ষে কচিহীন ও অস্বাস্থ্যের লক্ষণ বলে সম্ভবতঃ 
বর্জন করেন। এই অংশে বঙ্কিমচন্দ্র বিদ্যাসাগরকে অত্যন্ত তীব্রভাবে 
আক্রমণ করে বলেন, “আমরা বিদ্যাসাগর মহাশয়কে অদ্বিতীয় পশ্ডিত এবং 
লোকহিতৈষী বলিয়া মান্য করি, কিন্তু তাদৃশ্ঠ কাব্যরসজ্ঞ বলিয়া! স্বীকার 
কবি না1।” পরিশেষে “যদুবাবু” “মাধুবাবু” ইত্যাদির সঙ্গে বিদ্যাসাগরকে এক- 
গোজ্রে ফেলে বঙ্কিমচন্্র বলেন যে, ভবভূতি সম্পর্কে বিছ্যাসাগবের যে মন্তব্য তা 
“অম্মদ্দেশে সাধারণতঃ কাব্যরসজ্ঞতার অভাবের চিহৃম্বব্ূপ 1” বন্ধিমচন্দ্র-কর্তৃক 
পরবর্তীকালে পরিত্যক্ত এই অংশ বঙ্গদর্শনের প্রথম খণ্ডের দ্বিতীয় সংখ্যায় 
অর্থাৎ ১২৭৪বু জ্যেষ্ঠ সংখ্যায় পাওয়া যাবে। 

আমর! জানি বিগ্ভামাগর ১৮৪৭ বঙ্গাব্দে ভারতচন্ত্রের “অন্নদামঙগল্প” সম্পাদন 
কবে প্রকাশ করেন। পুরাতন প্রসঙ্গ নামক বিখ্যাত গ্রন্থের একস্থানে 
আছে, “বিষ্ভাসাগর ভারতচন্দ্রের বাঙ্গালা বচন! অতিশয় পছন্দ করিতেন | 
মামার বোধহয়, খন রসময় দত্তের সহিত অকৌশল হওয়াতে তিনি 
সংস্কৃত কলেজের আযাসিষ্টাণ্ট সেক্রেটারির পদ পরিত্যাগপূর্বক মদনমোহন 
তর্কীলঙ্গারের সহিত একযোগে ছাপাখানার ব্যবসা আরস্ত করেন, তখন 
চারতচন্দ্রের “অন্ন্দামঙ্গলঃ গ্রস্থই তাহার ছাপাঁখানার সর্বপ্রথম মুদ্রিত গ্রন্থ। 
মামি তাহাকে কোনও কোনও সময়ে ভারতচন্দ্রের “অন্নদামঙ্গলে'র কবিতা 


৬৮ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


গদগদভাবে আবৃত্তি করিতে শুনিয়াছি। আমার বেশ মনে হইতেছে 
একদ্দিন তিনি “হেথাঁয় ব্রিলৌকনাথ বলদ্দে চড়িয়া” ইত্যার্দি কবিতাটি বিশেষ 
আনন্দের সহিত পড়িতে লাগিলেন এবং বলিতে লাগিলেন,__দেখ দেখি, 
কেমন পরিষ্কার ঝব্ঝবে ভাষা” |” 

বঙ্গদর্শন পত্রিকা (১২৮০ বৈশাখ ) ভারতচন্দ্রের সমালোচনা করতে গিয়ে 
একস্থানে লিখেছে, “যেখানে দেখিবেন “চাই বেলফুলের” ডাক অধিক সেইখানেই 
দ্বেখিবেন যে এখন ভারতচন্দ্র রায়ের সমাদর অধিক । তবে কি ভদ্রলোক 
ভারতের গ্রন্থকলাপ কখনই পাঠ করিবে না? উত্তর, কেন ভদ্দলোঁকে কি 
ফুলের আদর জানে না? ন] ফুলব্যবসায়ী ভদ্রপল্লীতে থাকে না? তবে কিন 
ভদ্রলৌকে যদ্দি মালিনী গোয়াঁলিনীর বিশেষ গৌরব করেন, বা! কবি ভারতকে 
পরম পূজনীয় শ্রীল শ্রীযুক্ত কবিবর জ্ঞান করেন তাহ! হইলে তীহাদের রুচির 
প্রশংসা করিতে পারি না। বরং কখনও কখনও তাহাতেই তাঁহাদের 
স্বভাঁবদোষ অনুমেয় হইয়া! উঠে ।” 

পুরাতন প্রসঙ্গ” গ্রন্থের আর একস্থানে লেখা আছে, “জানি, শিক্ষিত 
সমাজ বিদ্যাসাগরের ভাষা অথবা জীবনের কোনও প্রকার বিরুদ্ধ সমালোচনা 
কখনও সহা করিতে পারে নাই। বঙ্কিম তাহার 'বঙ্গদর্শনে ভারতচন্দ্রের ও 
বিদ্যাসাগরের সমালোচন। করিয়া বিপন্ন হইয়াছিলেন।” 

বঙ্কিমচন্দ্র যখন বলেন ০০5০17৭ 0৪105190176 8100. 0110061-170910176 
ড৬105852981:1)95 0076 150017125+ এবং টেকচাদি ভাষার উচ্ছৃসিত গ্রশংস! 
করেন তখন রবীন্দ্রনাথ বিচ্যাসাগরের সাহিত্যকর্ম প্রসঙ্গে কি অভিমত পোষণ 
করেন জানতে ইচ্ছে করে। “চারিত্রপৃজা” প্রবন্ধে রবীন্দ্রনাথ বলেছেন, 
“বিদ্যাসাগর বাংলাভাষার প্রথম যথার্থ শিল্পী ছিলেন। তৎপূর্বে বাংলায় গদ্- 
সাহিত্যের স্থচন! হইয়াছিল, কিন্তু তিনিই সর্বপ্রথমে বাংলাগছ্যে কলানৈপুণ্যের 
অবতীরণ! করেন ।৮ বঙ্কিমচন্দ্র বিদ্যামাগরকে যতই 71110061-1008]07 বলে 
লঘু রতে চেষ্টা করুন, মনে রাঁখতে হবে বঙ্কিম তাঁর নিজের বচনীয় 
বিদ্যাসাগরী ভাষারীতিকেই মূলতঃ গ্রহণ করেছিলেন, টেকটী্দি ভাষাকে 
নয়। 

ভূদেব মুখোপাধ্যায় সম্পর্কে বঙ্কিমের অভিমত, ০০৪ 0৫ 0১5 9৪ 
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বহ্িমচন্দ্রের বাংলীসাহিত্য চিন্তা ৬৯ 


0181800611250 05 6১০ 50709571726 [20211070115 ০: 
ড105852£90, 1001: 10051) 8100. 1010061% 11:25 [০1:0179100 2750 
[06900--0196 01 0102 0650 10850213, ০ 98, 0 321758]1 56516 15 
93890. 19006 1019111,” এখানে দেখা যাচ্ছে গগ্ঠরীতির দিক থেকে 
টেকটাদ ও হুতোম একই শ্রেণীভুক্ত । এই উভয় লেখকের গগ্যরচনাই একই 
বিশেষণে বিশেষিত। অথচ “বাঙ্গালা ভাষা, প্রবন্ধে বলা হয়েছে, যে দিন 
থেকে টেকটাদি ভাষার সুচনা “সেই দিন হইতে বাঙ্গাল! ভাষার শ্রীবৃদ্ধি” এবং 
নুতোমি ভাঁষায় কখন গ্রন্থ প্রণীত হওয়| কর্তব্য নহে ।, 

মধুস্থদন সম্পর্কে বস্কিমচন্দ্রের বিশেষ কোন আলোচনা আমাদের চোখে 
পড়ে না। বঙ্গদর্শনে 'মানমবিকাঁশ” কাব্যের সমালোচনা প্রসঙ্গে মধুস্দনের 
কথা উল্লেখ করেছেন। মধুস্দনের মৃত্যুর পর বঙ্গদর্শনের সম্পাদক মাইকেলের 
প্রতি তীর শ্রদ্ধা নিবেদন করেন একটি ক্ষুপ্র রচনায়। “অবকাশরঞ্জিনী”র 
সমালোচনায় মধুস্দনের 'ব্রজাঙ্গনী'কে বাংল! ভাষায় উৎকুষ্ট গীতিকাব্যের 
অন্যতম বলে উল্লেখ করেন। এইরকম ছুই একটি ক্ষুদ্র-বিচ্ছিন্ন মস্তব্য ছাড়া 
মধুস্থদন সম্পর্কে বঙ্কিমচন্দ্রের কোন ত্বতত্ আলোচনা নেই। এইদ্িক থেকে 
লক্ষ্য করলে 32706911 11027200972 প্রবন্ধে মাইকেল সম্পর্কে বঙ্কিমের 
সমালোচনাটি অতি মূল্যবান । এই নিবন্ধে লেখক মাইকেলের কবিতা ও 
নাটক উভয় রচনাঁধার! সম্পর্কেই আলোচন। করেছেন। 


সেযুগে মধুস্দ্রনের সাহিত্য সম্পর্কে নানা সমাঁলোচন1 হয়। কেউ তাঁকে 
কাঁলিদাসের সমগোত্রীয় বলেছেন আবার কেউ তাকে একজন সামান্য কবি 
ছাড় কিছুই বলতে চান নি। বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, “০ 001:50152$ ৮০ 
80126. ড7100 10210061200. 5/10112 2000100175 1015 00105106781015 
16119, ৮72. 212 10010 01610981690. 00 12016 10177 2100010£ £122,6 0025, 
চ০ 1095 190017650 10001) 11056112 ০110015]00 05 1019 11)1)0% 8 010109 
108 191)61856+ 220. 05 1015 11)0090000101 1000 13210891101 00০ 05০ 
0৫6 01217] 5০152, 7006 1015 1151)00]1 01802 17 06108911 1105150016 
£9 75611391795 0০ 1)181)650. অর্থাৎ বঙ্িমচন্দ্রের মতে মধুস্থদন, কালিদাস 
প্রভৃতির ন্যায় একজন মহান কবি নন, কিন্তু বাংল! কাঁব্যজগতে তিনি উচ্চতম 
আসনের অধিকারী । 


ও বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


মহাঁকাব্য হিসাবে “তিলোত্তমীসম্ভব' ও “মেঘনাদবধ কাব্য উভয় গ্রস্থেরই 
আলোচনা করেছেন বঙ্কিমচন্দ্র। সমালোচকের মতে “মেঘনাদবধ”ই মধুস্দনের 
শ্রেষ্ঠতম কীত্তি। “তিলোত্তমাসম্ভব” “মেঘনাদবধে"র ন্যায় মহাকাব্য বটে, কিন্ত 
মূল্যাবিচারে “মেঘনাদবধ” অপেক্ষা নিকৃষ্ট । মূল রামায়ণ থেকে কাহিনী 
গ্রহণ কর! হলেও 'মেঘনাদবধ কাব্য মধুস্থদনের একপ্রকার মৌলিক স্থ্টি। 
বঙ্কিমের ভাষায়, %776 5661765, 01721906215, 00901010075 2100 
201500123, 816 11) 00805 15506063 01111, 1080095 ০0৬0 ০1220102” 
বাল্পীকি ব্যতীত হোমার বা যিলটনের কাছেও যে মধুসূদন খণ গ্রহণ করেছেন 
তা বঙ্কিমচন্দ্র লক্ষ্য করেছেন এবং সে প্রসঙ্গে সমালোচক বলেছেন, মধুস্থদনের 
রচনায় কোথাও অনুকরণের সুলতা নেই, সবকিছুকেই কবি স্বীকরণ কৰে 
নিতে চেষ্টা করেছেন। সব মিলিয়ে “মেঘনাদবধ” বাংলা! সাহিত্যে এক 
উল্লেখযোগ্য মূল্যবান স্থষ্টি বলে বঙ্কিমচন্দ্র মন্তব্য করেছেন । এই গ্রন্থে মধুজ্থদন 
নানাদিকে কৃতিত্ব ও দক্ষতার পরিচয় দিয়েছেন । *106 20901711610, 
11)0111011)5 2, 61596 09281] 0026 15 5000610790012]) 15 51511500115 217 
৪৪,511 1)9100160. 11116 10095210515 50610] 200 €215001: 2170 
(51001101612 00100.170102 0185 0৫ 005 8159 00173690 ৪:1০, 
[106 01001010195 1101]5 00990105200. 60০ 0105 5০ 109700115 
০1)0921 25 01050818015 60 01106 00105 8.5500186101) 10683 ০00- 
00709 10 (005০ ৮1010] 05০5 11501] ০য%:01:699.৮ কিন্তু এখানেই 
'মেঘনাদবধ কাব্যের সমালোচনা সম্পূর্ণ নয়। অতঃপর বঙ্কিম এই গ্রন্থের 
কিছু কিছু ক্রটির কথাও উল্লেখ করেছেন। 


২] 102668৭10০০], 15 1100 180101555. 1716 ৮1005 1885 
00617 10900956 71161 00216 25 190 10650695165 101 05০ 1151)66556 
78:05 ০19005 ৪061 2170 0০90 00৮৮1) ৪. 0610060, ড0106 006৬ 
11০20. 00 17010101076 06 1102 10100 3 21070 0012 528. £:0 55 (21001016 11 
109 900, 13217 55০1519005% 12619 118011760 £0 765210 15 
10661:6612106, 4৯1] 0013 60705956 15 00010) ০0৫ 14, 1086515 
£612105 2130 00101521060 29506. 50021] ৪0 13 115 001730217 
০2722000207 005 82006 1708565 2170  01015585 6111] 00০5 


বহ্কিমচন্দ্রের বাংলাসাহিত্য চিন্তা ৭১ 


81100096 1080929205 1319 1558001:5, ব০: 13 102 210£60061 
11100056176 0: 1019518101510. [702061 200 ৬2170115215 106 
01065001217)015 006 0006210 5017001000010, 21001011601 2120 
[511925 17956 50081 168,501) 10 ০09100015177,01022 26712 
£91000091:107181)0 1)95610261 12506056502 8100. 7০ 10050 56:01)51% 
01:06590 8£91150 60০ 001050511 1000000061012 11 11001680010 0:৫6 0106 
51051151) 101010 01 5001) ৮০03 2.9 326114, 520017110 11170805119. 

“বীরাঙ্গনা কাব্য” বঙ্কিম-সমালোচনায় উচ্চ প্রশংসিত হয়। “মেঘনাদ 
বধে'র ন্যায় এই কাব্যেও অত্যুজ্জল কল্পনা, সমৃদ্ধ কাব্যিক শব্দসম্ত।র এবং 
বিবিধ গীতিময় নিয়ন্ত্রিত ছন্দম্পন্দন লক্ষিত হয়। 'ব্রজাঙ্গনা কাব্যের 
কথা বঙ্কিম তাঁর নিবন্ধে উল্লেখ করেছেন, তবে বিশেষ কিছু আলোচন। 
করেন নি। 

মনে হয়, মধুস্দনের কাব্য অপেক্ষা কাব্যকলাঁর প্রতি বঙ্কিমচন্দ্র বেশি আকুষ্ট 
হয়েছিলেন । তবে এখানে উল্লেখ করা! প্রয়োজন, মধুস্দনের সনেট বা 
চতুর্ঘশপদদী বঙ্কিমের বিশেষ প্রশংসা অর্জন করতে পারে নি। %0£ 108 
50101020 ৬০ 21:০2 180 £1:986 20100116215, 010010051) 0025 1001£106 561৬€ 
€০ 711) 2, 10217966010 ৪, 1995 015010811191)60. 26101.” -মাইকেলের 
সনেট সম্পর্কে বস্কিমচন্দ্রের স্পষ্ট অভিমতটি হল এই। 

বাডালী নাট্যকারদের মধ্যে বঙ্কিমচন্দ্র তার 96178911 1765180016 প্রবন্ধে 
কেবল মধুক্দন ও দীনবদ্ধুর কথা আলোচনা করেছেন। বাঁংলা নাটক 
আঁলোচন৷ প্রসঙ্গে বন্ধিমচন্দ্র একস্থানে বলেছেন, “০ 8217898]11 060 183 
7০০ 8100712৪105 1621 01081900 0০9৬/6:.৮ এর পরেও বঙ্কিমচন্দ্র যদি 
বলেন দীনবন্ধু মিত্র বাংল৷ সাহিত্যের শ্রেষ্ঠ নাট্যকার, তাহলে বুঝতে হবে এই 
যে, যে-সকল বাঙালী নাটকরচনার চেষ্টা করেছেন তার] কেউই যথার্থ নাট্য 
প্রতিভার পরিচয় দিতে পারেন নি, তথাপি এই বচয়িতাদের মধ্যে যদি কাউকে 
শ্রেষ্ঠ নির্বাচন করতে হয় তবে তিনি দীনবন্ধু মিত্র। নাট্যকার হিসাবে 
মধুন্দনের সাফল্য বহ্ছিমচন্তর্বীকার করেন নি। "শি্িষ্ঠা” পল্মাবতী”, 'কিষ্ণকুমারী' 
--কোনটি উচ্চমর্ধাদালীভের অধিকারী বলে সমালোচক মনে করেন না। 
বরংচ প্রহসন রচনায় বঙ্কিমচন্দ্র মধুক্দদনের কৃতিত্ব স্বীকার করেছেন এবং 


৭২ বহ্িষচন্্র ও বঙ্গদর্শন 


“একেই কি বলে সভ্যতা” গ্রন্থটিকে বাংল ভাষায় রচিত শ্রেষ্ঠ প্রহসন বলে 
উল্লেখ করেছেন।, 

১৮৮৬ খ্রীষ্টাব্দে দীনবন্ধুর গ্রন্থাবলীর ভূমিকারূপে বঙ্কিমচন্দ্র “দীনবন্ধু মিত্রের 
কবিত্ব শীর্ষক নিবন্ধটি লেখেন। এই নিবন্ধে বঙ্কিম একস্থানে বলেছেন, 
“নীলদর্পণে, গ্রস্থকারের অভিজ্ঞতা এবং সহাম্ৃতৃতি পূর্ণমাত্রায় যোগ দিয়াছিল 
বলিয়া, নীলদর্পণ তাহার প্রণীত সকল নাটকের অপেক্ষা শক্তিশালী ।...কাব্যের 
মুখ্য উদ্দেশ্য সৌন্দ্যস্থট্টি। তাহা! ছাড়িয়া, সমাজ সংস্করণকে মুখ্য উদ্দেশ্য 
কবিলে কাঁজেই কবিত্ব নিক্ষল। কিন্তু নীলদর্পণের মুখ্য উদ্দেশ্য এবস্িধ হইলেও 
কাব্যাংশে তাহা উৎকৃষ্ট ।”-_এই উক্তি বন্ধিমচন্দ্রে, অথচ এই বঙ্কিমচন্্রই 
6708811 [10651960165 প্রবন্ধে 'নীলদর্পণ সম্বন্ধে বলেছেন, “৬০ 5180014 
£1ড6 1 & ৮০1 10 019.02 85 2. 011 01 216 10010)2 110101 02955 
৩729 70116108], 1806 11051:91.৮ নীলদর্পণ” সম্পর্কে ছুই বিপরীত অভিমত 
এখানে লক্ষ্য কর] যাচ্ছে । একস্থানে বঙ্কিম বলছেন '“নীলদর্পণ” কাব্যাংশে 
উৎকৃষ্ট, আর একস্থানে তিনি বলছেন কাব্যমূল্য বিচারে সে অতি নিয়স্থানা- 
ধিকারী। দেখা যাচ্ছে, পনের বতসর পূর্বে যে গ্রস্থটিকে বঙ্কিম নিকৃষ্ট বলে 
উল্লেখ করেছেন, পনের বৎসর পর সেই রচনাটিকেই তিনি সর্বাধিক শক্তিশালী 
বচন! হিসাবে অভিনন্দিত করলেন। এরকম স্ববিরোধী মতামত সমগ্র 
বঙ্কিমসাহিত্যে বেশি চোখে পড়ে না। 

সবচেয়ে আকর্ষণীয় হল, 76708911 [:1651:90975 প্রবন্ধের সর্বশেষে “বাবু 
বঙ্কিমচন্দ্র চট্টোপাধ্যায়ের কথাও আলোচিত হয়েছে । সে সময় বঙ্কিমের 
তিনটি মাত্র উপন্তসি প্রকাশিত হয়েছে-_দুর্গেশনন্দিনী কপালকুণ্ডলা ও 
সণালিনী। এই উপন্াম তিনটিকে বাংলার সবচেয়ে জনপ্রিয় গ্রস্থ বলে উল্লেখ 
কর! হয়েছে । নিবন্ধে বঙ্কিম কেবল “কপালকুগুলা'র কাহিনীটি মাত্র সংক্ষেপে 
উদ্ধত করেছেন। কাহিনীর শেষ অংশের বিবরণ, “72 79081155156] 
16050) 0198520 13908 7:00091 60 18170, 00৮ 19021 70105818 
৪৪ 580 0]158810 0£ 190 18016.” বঙ্কিমচন্দ্র পরবর্তীকালে কপাল- 
কুগুলার এই উপসংহারভাগ পরিবন্তিত করেন । 


বঙ্গদর্শনে বহ্কিমচন্দ্রের সাময়িকসাহিত্য সমালোচনা 


১৮৭৬ খ্রীষ্টাবে বঙ্গদর্শন যন্ত্রীলয় থেকে প্রকাশিত বিবিধ সমালোচন গ্রন্থের 
বিজ্ঞাপনে বঙ্কিমচন্দ্র লিখেছেন, “বঙ্গদর্শনে মগ্প্রণীত যে সকল গ্রন্থসমালোচনা 
প্রকাশিত হইয়াছিল, তন্মধ্যে কতকগুলি পরিত্যাগ করিয়াছি । যে কয়টি 
প্রবন্ধ পুনমু্রিত করিলাম, তাহারও কিয়দংশ স্থানে স্থানে পরিত্যাগ করিয়াছি। 
আধুনিক গ্রন্থের দোৌষগুণ বিচার প্রায়ই পরিত্যাগ করা গিয়াছে । যে যে 
স্থানে সাহিত্যবিষয়ক মূলকথার বিচার আছে, মেই সকল অংশই পুনর্মত্রিত 
করা গিয়াছে।” বিবিধ সমালোচন গ্রন্থ প্রকাশের তিন বৎসর পর ১৮৭৯ 
খ্রীষ্টান প্রবন্ধ পুস্তক, ১৮৮৭ শ্বীষ্টাব্ধে বিবিধ প্রবন্ধ গ্রন্থের প্রথম ভাগ এবং 
১৮৯২এ বিবিধ প্রবন্ধ গ্রস্থের দ্বিতীয় ভাগ প্রকাশিত হয়। কিন্তু কোন 
পুত্তকেই আধুনিক গ্রন্থের দৌষগ্রণ বিচাঁর অংশ সংকলিত হয় নি। পরবর্তীকালে 
বঙ্কিমচন্দ্রের যে সম্পূর্ণ রচনাবলী বা গ্রস্থাবলী প্রকাশিত হয়েছে তাতেও এই 
সকল রচনা সংযোজিত হয়নি । অগ্যাবধি অনাহত এই রচনাঁগুলির মধ্য থেকে 
সমালোচক বঙ্ছিমচন্দ্রের একটি নৃতনতর দিক উদ্ঘাটিত হয়। 

€ বঙ্ছিমচন্ত্রের বিবিধ প্রবন্ধ গ্রন্থে গীতিকাব্য”, প্রকৃত এবং অতিপ্রকৃত” ও 
“বিদ্ভাপতি ও জয়দেব” শীর্ষক তিনটি বিখ্যাত প্রবন্ধ আছে। প্রবন্ধ তিনটি যে 
ব্গদর্শনে প্রকাশিত সুদীর্ঘ সমালোচনার অংশ মাত্র, এবং অবশিষ্ট রচনাও যে 
বঙ্কিমচন্দ্রের ছুর্লভ রচনা হিসাঁবে অতি গুরুত্বপূর্ণ এবং বিশেষভাবে উদ্ধারযো গ্য__ 
এ বিষয়ে আমরা অবহিত হই নি।) 

€ 'ীতিকাব্য, প্রবন্ধ নবীনচন্দ্র সেনের “অবকাশরঞ্রিনী” কাব্যগ্রন্থের সমালোচনার 
অংশ, “গ্রকৃত এবং অতিগ্রকৃত” রামচন্দ্র মুখোপাধ্যায়ের পাঁনবদলন কাব্য, 
গ্রন্থের সমালোচনার অংশ এবং “বিদ্যাপতি ও জয়দেব" প্রবন্ধ দীনেশচরণ বস্থর 
লেখা 'মানসবিকাঁশ” নামক কাব্যের সমালোচনার অংশ। বঙ্গদর্শনে তিনটি 
সমালোচনাই যথাক্রমে 'অবকাশরঞ্িনী” পানব্দলন কাব্য” ও 'মাঁনসবিকাশ' 
শিরোনামে প্রকাশিত হয়েছিল) 

বধ বঙ্গর্শনে আরও তিনখানি কাব্যগ্রন্থের সমালোচনা প্রকাশ 
করেছিলেন) তা আমরা জানি। €সেগুলি হল হেমচন্্ বন্যোপাধ্যায়ের “বত 
সংহার' গ্রন্থের প্রথম খণ্ড, গঙ্গীচরণ সরকারের খতুবর্ণন* কাব্য এবং নবীনচন্জর 


৭৪ বন্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


সেনের 'পলাশির যুদ্ধ'। ) রচনাগুলি বঙ্গীয় সাহিত্য পরিষদ্‌ প্রকাশিত 
বন্ধিম রচনাবলীতে এবং আরও পরে যোগেশচন্দ্র বাগলের ভূমিকা-সংবলিত 
সাহিত্য সংসদ প্রকাশিত বহ্িম রচনাঁবলীতে মুদ্রিত হয়েছে।€ এই রচনা- 
তিনটির সম্পূর্ণ অংশ কোন গ্রস্থাবলীতেই প্রকাশিত হয় নি।)(সাহিত্য 
পরিষদ্‌ সংস্করণের সম্পাদক রচনাগুলির অংশবিশেষ মাত্র মুদ্রিত করেছেন ) 
কিন্তু মূল রচনার যে নির্বাচিত 'অংশগাত্র মুদ্রিত হল, এই নির্বাচিত অংশই যে 
সম্পূর্ণ রচনা নয়, তা গ্রন্থাবলীতে কোথাও নির্দেশিত হয় নি। পরবর্তীকালে 
সাহিত্য সংসদ্‌ যে রচনাবলী প্রকাশ করলেন, তাতে কেবল সাহিত্য পরিষদ 
সংস্করণের অনুসরণ করা হয়েছে মাত্র ।, 

হুতরাং(আধুনিক গ্রন্থের দৌষগুণবিচারক বঙ্কিমচন্দ্রের পরিচয় তার গ্রন্থ 
বা গ্রস্থাবলীর মধ্যে নেই, সে পরিচয় রয়েছে বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত অধুনা বিস্বৃত 
কয়েকটি মূল্যবান সমালোচনা-নিবন্ধের মধ্যে সিউাজঞচ যে যে 
শিরোনামে এবং পত্রিকার যে সকল সংখ্যায় মুদ্রিত হয়েছিল তা! নিম্নে বিবৃত 
হল। 

অবকাশরঞ্রিনী | বৈশাখ ১২৮০, দানবদলন কাব্য / জ্যেষ্ঠ ১২৮০, মানস- 
বিকাশ / পৌষ ১২৮০১ বুত্রসংভার / মাঘ-ফান্তন ১২৮১১ খতৃবর্ণন | বৈশাখ ১২৮২ 
এবং পলাশির যুদ্ধ / কাতিক ১২৮২। 


নবীনচন্ত্র সেন তাঁর 'আমার জীবন? গ্রন্থে লিখেছেন, “বঙ্গদর্শনে “অবকাঁশ- 
বঞ্িনীই” বোধহয় প্রথম ত্বতন্ব সমালোচনার সম্মানলাভ করে$ সে 
সমালোচনাও স্বয়ং বঙ্কিমবাবুব বচিত। তখন আমি তাহার সহিত সম্পূর্ণরূপে 
অপরিচিত ৯) আধুনিক গ্রন্থের মধ্যে বঙ্গদর্শনে “অবকাশরঞ্রিনী” পুস্তকেরই 
প্রথম স্বতন্ত্র পমালোচন? প্রকাশিত হয়েছিল। এদিক থেকে নবীনচন্্র সত্যই 
গৌরবলীভের অধিকারী) 

বঙ্িমচন্দ্র লিখেছেন, “অবকাঁশরপ্রিনী কতকগুলি খণ্ডবাঁক্যের সংগ্রহ । ইহার 
প্রণেত। কে তাহা গ্রস্থে প্রকাশ নাই। তিনি যেই হউন, তিনি কৰি এবং 
বিশ্তুদ্ধ রুচি; তিনি যশন্বী হইবার যোগ্য । ভরসা করি পুনরু্রণ কালে 
আপনার পরিচয় দিবেন ।” 

/ 'অবকাশরঞ্রিনী” প্রকাশিত হয় ১৮৭১ খ্রীষ্টান্বে। এটিই নবীনচন্ত্রের প্রথম 


বঙ্গদর্শনে বক্কিমচন্দ্রের সাময়িকসাহিত্য সমালোচন। ৭৫ 


কাবাগ্রস্থ 1) কাব্য গ্রস্থকারের নাম ছিল না 1৫ বঙ্কিমচন্দ্র কাঁব্যপাঁঃ করে কধি- 
সম্পর্কে যে আশা প্রকাশ করেছিলেন তা ভবিষ্যতে সফল হয়েছিল বলা যায় 1) 
“অবকাশরঞ্জিনী' ও তার কবি-সম্বন্ধে বন্ধিমচন্দ্র আরও যা ব্যাখ্যা করেছিলেন 
তা এখানে উদ্ধৃত হল : 
৫ “যে সকল মোহিনী স্থট্টির গুণে কবিগণ চিরম্মরণীয় হয়েন, অবকাশ- 
রঞ্রিনীতে তাহার কিছু নাই ।) এবং থাকিবার সম্ভাবনাও নাই। অপিতু কোন 
রসের অত্যুত্কষ্ট অবতারণা! দৃষ্ট হয় না। কিন্ত দে সকল স্থ্টি বা অবতারণায় 
সক্ষম যে সকল মহাত্মা, তাঁহারা এ জগতে অতি হুর্লভ 16 সে সকল গুণ না 
থাঁকিলেও অবকাশরঞ্রিনীর কবিকে স্থুকবি বল! যাঁয়। তাহার একটি ক্ষমতা 
যে তিনি শব্'চতুর |) কতকগুলা শব প্রয়োগের দ্বারা যিনি বাগাড়ম্বর করিতে 
পারেন, তাহাকে শব্ধচতুর বলি নাঃ অথবা! যিনি শ্রুতিমধুর শব্খপ্রয়োগে দক্ষ, 
তাহাকেও বলি না। কাব্যোপযোগী শব্দের মাহাত্ম্য এই যে একটি বিশেষ শব 
প্রয়োগ করিলে তদ্দভিপ্রেত পদার্থ ভিন্ন অন্যান্য আনন্দদায়ক পদার্থ স্মরণপথে 
আইসে। এই কবির সেই শব্ধ প্রয়োগে পটুতা আছে। কাব্যোপযোগী 
সামগ্রীগুলিন আহরণ করিয়া সাজাইতে ইনি বিশেষ ক্ষমতাশালী । যাহা বর্ণনা 
করিতে আরম্ভ করেন, তাহাই উজ্জলতাবিশিষ্ট করেন। অবকাশবঞ্চিনীর 
যে কোন স্থান হইতে উদ্ধত করিলে ইহার উদাহরণ পাওয়া] যায় । আমরা 
ছন্দের পারিপাট্য হেতু নিয়লিখিত কয়েক পংক্তি উদ্ধত করিলাম । 
€ সখিরে ! কি কব করম কথা ! 
প্রণয় ভাবিয়। পাষাণ হাদয়ে 
চাপিয়া পাইন ব্যথা।) 
কুস্থম কলিকা, জিনিয়া বালিকা।, 
ছিলাম যখন সই, 
প্রণয় কেমন, জানি নাই আমি 
শৈশব আমোদ বই। 
মধুকর ভ্রমে, বিকাশিন্থ দল, 
ভাঁসিয়! যৌবন জলে, 
নির্দাক্ষণ কীট পশিয়া মরমে, 
শুকাল বিকচ দলে। 





গ৬ বহ্িমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


সথি! যায় প্রাণ যাঁয়, দংশন জ্বালায়, 
বীচিনে পরাণে আর, 
জীবন মৃণাল, এই ছুরিকায়, 
কাটিব করেছি সার ॥ 
(অল্পবয়স্ক কবিগণ, বিনাহ্থকরণে রচনা করিতে সক্ষম হইলেও একটু একটু 
অস্থকরণপ্রিয় হয়েন) অবকাশরঞ্জিনী হইতে উদ্ধৃত নিয়লিখিত কয়েক পংক্তি 
পাঠে শ্রীযুক্ত দত্ত মহাশয়কে স্মরণ হইবে। 


( ছিলে তুমি অয়ি গঙ্গে ! হিমাচল শিরে, 
তরল রজতাঁসনে রাজরানী প্রায় ) 
ভূতলে পতিত এবে তাই ধীরে ধীরে, 
কাদিতেছ মনোদুঃথে একাকিনী হায়! 
আমি ভাবি শুনি মম দুঃখের কাহিনী, 
কাঁতরে কীদিছে আহা! নগেন্দ্র নন্দিনী । 
( নিয়ে উদ্ধত কয়েক পংক্তির হ্যায় রচনা পাঠ করিয়া হেমবাবুকে স্মরণ হয়, 
এবং উভয়ের আদর্শ বাইরণকেও মনে পড়ে ; 

নাচরে ময়না নাচরে আবার, 

ছুই (দিই ?) করতালি নাচ আর বার) 

চন্দ্রানন হতে ঢাল একবার, 

ঢাঁলরে সঙ্গীত অমৃতের ধার, 

কি কটাক্ষ! হলো জেনেছি এবার, 

কাশী নরেশের হৃদয় বিদার | 


আমরা এমত বলিতেছি না যে এই কবি অন্য লেখকের নিকট খণী। 
পশ্চাদ্বর্তী লেখকগণকে পূর্ববর্তী লেখকগণের নিকট কিঞ্চিৎ পরিমাণে খণী 
হইতেই হয়। সেই পরিমাণের অতিরেকে ইনি কাহারও নিকট খণী নহেন। 
ইনি নিজমানসপ্রন্থত কবিত্বরত্ব যেরূপ পধাঞ্ধ পরিমাণে গ্রস্থমধ্যে বিকীর্ণ 
করিয়াছেন, তাহাতে ইহাকে পরের নিকট খণী বলিলে অন্যায় নিন্দা করা 
হয়।? 


বঙ্গদর্শনে বঙ্ধিমচজ্ের সাময়িকসাহিত্য সমালোচনা শপ 


(১৮৭৩ ্রী্টাবে রামচন্দ্র মুখোপাধ্যায়ের “দানবদলন কাব্য” প্রকাশিত হয়। 
বৈশাখে 'অবকাঁশরঞ্জিনী”র সমালোচন1 লিখে পরের মাসেই বঙ্কিম "দানবদলন 
কাব্যের সমালোচনা প্রকাঁশ করেন। বঙ্কিমচন্দ্র লিখেছেন, “বাবু রামচন্জ 
মুখোপাধ্যায় নবীন কবি। নবীন কবি হইয়! শুস্ত নিশুস্তের যুদ্ধ কাব্যে বর্ণনে 
প্রবৃত্ত হওয়া অমং সাহসের কাজ বটে ) শুম্ত নিশ্ুত্তের যুদ্ধে তাবৎ পক্ষ 
অতিমান্ষ প্রকৃতি বিশিষ্ট । এক পক্ষ ইন্দ্রাদি দেবগণের শান্তা অস্থরকুল, 
পক্ষান্তরে অর্বনীশিনী মৃতিবিশিষ্টা সাক্ষাৎ পরমেশ্বরী)। কাব্যপ্রণয়নে বিশেষ 
কৌশলবিশিষ্ট কবিভিন্ন ইহাঁতে সফলতা লাভ করা অনস্ভব। আমরা দেখিয়। 
বিস্মিত হইলাম যে, নবীন কবি রামচন্দ্রবাবু ইহাতে অনেক দূর কৃতকার্য 
হইয়াছেন। যে কৌশলে প্রাচীন কবিরা, দৈবচরিত্র মনুস্তের সহদয়তাম্পদ 
করিয়াছেন, ইনিও তাহাদিগের প্রদশিত প্রথাঁনুসারে সেই কৌশল অবলম্বন 
করিয়াছেন |/ অস্থরগণকে মানবপ্রকৃত করিয়া উপাখ্যানের মনোহারিতা 
সম্পাদন করা যে কৌশল, অনেক কাঁল হইল পৌরাঁণিকের। তাহার উদাহরণ 
দেখাইয়] গিয়াছেন। কিন্তু এই কবি প্রথমে চণ্ডীর উগ্রচণ্ডা মৃত্তিকে মাঁনব- 
মৃতি সদৃশী করিয়াছেন। চণ্তীকে কেবলমাত্র অতিপ্রকুত ব্লবীর্ষে আধার 
কল্পন। করিয়া! অন্যান্ত বিষয়ে, তাঁহাঁকে মাঁনবপ্রককতিশালিনী করিয়াছেন । ন্ট) 

বঙ্কিমচন্দ্র এই লেখকের বর্ণনাশক্তি, শব্খচাতুর্ষ ও উপমাপ্রয়োগের প্রশংস! 
করেছেন?) 

€ কবি রামচন্দ্র সম্পর্কে বঙ্কিমের উক্তি, "তিনি শ্রীযুক্ত মাইকেল মধুস্দন দত্তের 
প্রদণিত প্রথাহ্ুসারে অমিত্রাক্ষর ছন্দে আগ্যকাব্য রচনা করিয়াছেন। এই 
ছন্দঃ বীররসপ্রধান রচনার উপযোগী )) এই ছন্দ: রামচন্দ্রবাবুর সম্পূর্ণ অভ্যস্ত 
হয় নাই, কিন্তু অমিত্রাক্ষর ছন্দঃ বলিয়া যে সকল পদ্য প্রত্যহ সাধারণ সমীপে 
প্রেরিত হয়, তদপেক্ষা সর্বাংশে উৎকুষ্ট। 

এই কবির ভাষা কোন কোন সময়ে কর্কশ বোধ হয়, কিন্তু সেটি আমাদের 
সংস্কারের দোষ হইলেও হইতে পারে। এই_কাব্যে মধ্যে মধ্যে গ্রাম্য কথ! 
ব্যবত হইয়াছে। (ভাষাটি আর একটু পরিষ্কার করিলে ভাল হয় 1৮) 

সমালোচনার উপসংহারে বঙ্কিমচন্ত্র বলেছেন, “সকল দিক বিবেচনা করিয়া 
দেখিতে গেলে বলিতে হইবে ফেঁদানবদলন কাব্য ইদদানীস্তনের বাঙ্গালা কাব্যের 
মধ্যে একখানি উৎকৃষ্ট কাব্য 0 ইহার সকল স্থান সমান নহে-_অনেক দোষও 
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আছে-_বিশেষ দেখা যায় যে, কবির কবিত্বশক্তি অন্যাপিও পূর্ণতা প্রাপ্ত হয় 
নাই। তথাপি ইহা স্পষ্ট বুঝা যায় যে প্রকৃতি ইহাকে বিলক্ষণ কবিত্বশক্তি 
দিয়াছেন 3(কাল সহকারে এবং শিক্ষা এবং অভ্যাসের সাহায্যে ইনি বঙ্গীয় 
কবিদিগের মধ্যে বিশেষ উচ্চাসন গ্রহণ করিতে পারিবেন”) 


দীনেশচরণ বস্থুর 'মানসবিকাশ' প্রকাশিত হয় ১৮৭৩ শ্রীষ্টাব্বে। 'মানসবিকাশ' 
কবির প্রথম কাব্যগ্রস্থ। অতঃপর লেখক একাধিক কাব্য ও উপন্তাম বচন! 
করেছেন। 'মানপবিকাশ'এর আখ্যাপত্রে কবির নাম ছিল না। তাই 
বঙ্ধিমের সমালোচনাঁতেও কবির নাম নেই ]) এই কাব্যগ্রস্থটি যে দীনেশচরণের 
রচনা তার একটি প্রমাণ হল কবির “মহাপ্রস্থান কাব্য'র আখ্যাঁপত্রে 
“মানমবিকাশ+ “িবি-কাহিনী+ ও “কুলকলঙস্কিনী” প্রভৃতি প্রণেতা শ্রীদীনেশচরণ 
বস্থ প্রণীত” এরূপ মুদ্রিত আছে। বেঙ্গল লাইব্রেরির তালিকাতেও 
'মানসবিকাশে+র গ্রস্থকার হিসাবে দীনেশচরণের নাম আছে) 

“মানসবিকাশ” সম্পর্কে বঙ্কিমচন্দ্র সমালোচনা, “আমরা মানসবিকাশ 


পাঠ করিয়া আহলাদিত হটয়াছি__“মিলন” ও “ক ও “কাল” নামক দুইটি কবিতা 
উৎকৃষ্ট ।) “কাল” হইতে আমর! কিঞ্চিৎ উদ্ধৃত করিতেছি। 


পল 


€ সহসা! যখন বিধির আদেশে, 
স্মধাংশ্র কিরণ শোভতি নভোদেশে, 
রজত ছটায় ধাইল হরফে, 
ভুবনময়» 
নর্নীরী কীট পতঙ্গ সহিত 
বনুদ্ধর! যবে হইল শোভিত 
হলে! উদয়। 
তখন ত কাল প্রচণ্ড শাসনে, 
রাখিতে সকলে আপন অধীনে 
সব সময় ॥ 
ছুরস্ত দংশন কাল রে তোমার, 
তব হাতে কারও নাহিক নিস্তার, 
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ছোট বড় তুমি কর না বিচার, 
বধ সকলে, 
 বাঁজেন্ত্র মুকুট করিয়া হরণ 
ছুঃখ নীরে কর নিমগন, 
পদযুগ পরে কর রে দলন, 
আপন বলে, 
সখের আগারে বিষাদ আনিয়। 
কত শত নরে যাঁও ভাপাইয়া 
নয়ন জলে। 
৫ এ কবিত৷ উত্তম, কিন্ত ইহাতে বড় ইংরেজি ইংরেজি গন্ধ কয়। প্রীচীন 
বাঙ্গালি গীতিকাঁব্য লেখকেরা এ পথে যাঁইতেন না) কালের কথা গাহিতে 
গেলে, সৃষ্টির আদি, রাজেন্দ্রের মুকুট, সমগ্র মনুষ্য জাতির নয়নজল তাহাঁদিগের 
মনে পড়িত না; এ সকল জ্ঞান ও বৃদ্ধিবিস্তুতির ফল। প্রাচীন কবি, 
কালের গতি ভাবিতে গেলে, আপনার হৃদয়ই ভাবিতেন ; নিজ হৃদয়ে কালের 
ছুরস্ত দংশন” কি প্রকার, তাহার বিষ কেমন, তাহাই দেখিতেন। কাল 
সম্বন্ধে একটি প্রাচীন কবিতা তুলন1র জন্য আমর উদ্ধৃত করিলাম। 
এখন তখন করি, দিবস গোয়াওনু 
দিবস দিবস করি মাসা। 
মাস মাস করি, বরিখ গোয়া 
খোয়ছু এ তন্ুয়াক আশা ॥ 
বরিখ বরিখ করি, সময় গোয়াঙ 
খোয়াডন্থ এ তন্ন আশে । 
হিমকর কিরণে নলিনী ষর্দি জারব 
' কি করব মাধবি মাসে ॥ 
অঙ্কুর তপন তাপে তহু যদি জারব 
কি করব বারিদ মেহে। 
ইহ নব যৌবন বিরহে গোঁঙায়ৰ 
কি করব সো পিয়! লেহে ॥ 
ভনয়ে বিশ্যাপতি, 5... ইত্যাদি) 


৮০ বন্ধিমচন্্র ও বঙ্গদর্শন 


[কাব্যে অস্তঃপ্রক্লতি ও বহিঃপ্রৃতির মধ্যে যথার্থ সন্বন্ধ এই ষে উভয়ে 
উভয়ের প্রতিবিম্ব নিপতিত হয়। অর্থাৎ বহিঃপ্রকৃতির গুণে হৃদয়ের ভাবাস্তর 
ঘটে, এবং মনের অবস্থা বিশেষে বাহ্‌ দৃশ্য স্থখকর বা ছুঃখকর বোঁধ হয়_-উভয়ে 
উভয়ের ছায়া! পড়ে। যখন বহিঃপ্রকৃতি বর্ণনীয়, তাহ] অস্তঃপ্রকৃতির সেই 
ছায়া! সহিত চিত্রিত করাই কাব্যের উদ্দেশ্য । যখন অন্তঃপ্রকৃতি বর্ণনীয়, তাহা 
বহিঃপ্রকৃতির ছাঁয়! সমেত বর্ণনা! তাহার উদ্দেশ্ত । যিনি, ইহা! পারেন, তিনিই 
স্থকবি। ইহার ব্যতিক্রমে একদিকে ইন্দ্রিয়পরতা, অপরদিকে আধ্যাত্মিকতা 
দোষ জন্মে। এ স্থলে শারীরিক ভোগাঁসক্তিকেই ইন্দ্রিয়পরতা বলিতেছি 
না চক্ষুরাঁদি ইন্রিয়ের বিষয়ে অনুরক্তিকে ইন্দ্রিয়পরত! বলিতেছি। ইন্দ্রিয়পরতা 
দোষের উদাহরণ, কালিদাদ ও জয়দেব। আধ্যাত্মিকতা দোষের উদীহরণ, 
পোপ ও জনসন । 1১ 
ভাঁরতচন্দ্রাদি বাঙ্গালি কবি, ধাহাঁরা কালিদীস ও জয়দেবকে আদর্শ করেন, 
তাহাদের কাব্য ইন্দ্রিয়পর। কোন মূর্খ না মনে করেন যে, ইহাতে 
কালিদাসাদির কবিত্বের নিন্দা হইতেছে--কেবল কাব্যের শ্রেণী নির্বাচন 
হইতেছে মাত্র।) আঁধুনিক, ইংরেজি কাব্যের অন্কাঁরী বাঙ্গালি কবিগণ, 
কিয়দংশে আধ্যাত্মিক দোষে দুষ্ট । মধুস্দ্রন, যেরূপে ইংরেজি কবিদিগের শিক্ক, 
সেইরূপ কতকদূর জয়দেবাদির শিশ্য, এই জন্য তাহাতে আধ্যাত্মিক দোঁষ তাদৃশ 
স্পষ্ট নহে। হেমচন্দ্র, নিজের প্রতিভা শক্তির গুণে নৃতন পথ খনন করিতেছেন, 
তাঁহারও আধ্যাত্মিকতা দোষ অপেক্ষাকৃত অস্পষ্ট কিন্ত “অবকাশরঞ্জিনীর 
লেখক এবং মাঁনসবিকাঁশ লেখকের এ দোষ বিলক্ষণ প্রবল । নিয়শ্রেণীর 
কবিদিগের মধ্যেও ইহা প্রবল। যাহার] নিত্য পয়ার রচন! করিয়া বহ্ষদেশ 
প্রাবিত করিতেছেন, তাহারা যেন না মনে করেন, তাহাদিগের প্রতি আমরা 
এ দৌষ আরোপিত করিতেছি ; অন্তঃগ্রকৃতি বা বহিঃপ্রকূতি কোন প্রকৃতির 
সঙ্গে তাহাদিগের কোন সম্বন্ধ নাই, সুতরাং তীহাদিগের কোন দৌঁষই নাই। 

( মানসবিকাশের কবিতার মধ্যে সর্বোৎকৃষ্ট কবিতা “মিলন+)) কিন্তু তাহার 
গ্মধিকাংশ উদ্ধত না করিলে তাহার উৎকর্ষ অনুভূত করা যায় না। তাহা 


, "১০ এই অংশটি 'বিগ্ভাপতি ও জয়দেব' প্রবন্ধে গৃহীত হয়েছে। তবে সেখানে আছে, “ইন্টরিয়- 
গারতা দোষের উদাহরণ, জয়দেব । আধ্যাম্িকতার উদাহরণ, ৬০:৪০:61 
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কর্তব্য নহে এবং তদপযুক্ত স্থানও আমাদিগের নাই। এজন্য (প্রেম প্রতিমা; 
হইতে কয়েক পংক্তি উদ্ধত করিতেছি-_- 
আইল বসম্ত বিজন কাননে, 
অমনি তখনি সহাস্ত বদনে, 
তরুলতা যথা বিবিধ ভূষণে, 
জাজায় কায, 
তুমিও যেখানে কর পদার্পণ, 
স্্খচন্দ্র তথ! বিতরে কিরণ, 
বিষাদ, হুতাশ, জনম মতন 
চলিয়] যায় /-*) 


ইংরেজ শিপ্ত, এইরূপে প্রেমবর্নন করিলেন, ইহার সঙ্গে কন্ঠিধারী বৈরাঁগিগণ- 
কৃত প্রেমবর্ণন তুলন1 করুন, কিন্ত তৎপূর্বে আর একজন হাফ ইংরেজ হাঁফ 
জয়দেব চেলার কৃত কবিতা শুনুন ; এ কবিতা রও উদ্দেশ্ঠ প্রেমোচ্ছু'স বর্ণনা । 
মানস সরসে সখি ভাঁপিছে মরাঁল রে 
কমল কাননে । 
কমলিনী কোন ছলে, ডুবিয়া থাকিবে জলে, 
বঞ্চিয়া রমণে | 
যে যাহারে ভালোব।সে, সে যাইবে তারপাঁশে 
মদন রাঁজার বিধি, লজ্বিব কেমনে । 
যদি অবহেল1 করি, রুষিবে সম্বর অবি, 
কে সম্থরে স্মরশরে, এ তিন ভুবনে ॥ 
এক্ষণে বৈষণবের দলের ছুই একটি গীত-__ 
সই, কি না সে বধুর প্রেম । 
আখি পালটিতে নহে পর্তীতে 
যেন দরিদ্রের হেম |-"" 
-জ্ঞানদদাস 


সোই পীরিতি পিয়া সে জানে 
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যে দেখি যে শুনি, চিতে অন্ুমানি, 
নিছনি দিনে পরাণে |". 
_বায়শেখর 

পরিশেষে আমাদের গীতকাব্যের আদিপুরুষ, এ শ্রেণীর সকল কবির আদর্শ, 
জয়দেব গোস্বামীর একটি গীত উদ্ধৃত করিব ইচ্ছা ছিল, কিন্তু জয়দেব যেমন 
স্থকবি, তেমনি রসিক-_তাহার কবিতায় রস বড় গাঢ়। আমরা উনবিংশ 
শতাব্দীর বাঙালি--তত গাঢ় রস বঙ্গদর্শনের পাঠকদিগের সহিবে না। তবে 
যাত্রাকরদিগের কৃপায়, অনেকেই তাহার ছুই একটি গীত, বুঝুন ন৷ বুঝুন, 
শুনিয়া রাখিয়াছেন। বাহার বুঝিয়াছেন, বা গীত পাঠ করিয়াছেন, তাহার! 
জয়দেবের একটি গীত স্মরণ করুন-_-ব্দসি যদি কিঞ্চিদিপি' ইত্যাদি গীত 
'্মরণ করিলেও চলিবে । এই কয়টি কবিতা তুলন! করিয়? দেখিলে দেখিবেন-- 

প্রথম, জয়দেবে বহিঃপ্রকৃতি ভক্তি ইন্দড্রিয়পরতায় দাড়াইয়াছে। 

দ্বিতীয়, জ্ঞানদাস ও রাঁয়শেখরে বহিঃপ্ররুতি অস্তঃপ্রকুতির পশ্চাছ্ত্তিনী এবং 
সহচরী মাত্র। আর কবিতার গতি অতি সঙন্বীর্ণ পথে__নিকট সম্বন্ধ ছাড়িয়া 
দুর স্ন্ধ বুঝাইতে চাঁয় নাঁ_কিস্তু সেই সন্কীর্ণ পথে গতি অত্যন্ত বেগবতী | 

তৃতীয়, মধুস্ছদনের কবিতার, সেই গতি পরিসর পথবতিনী হইয়াছে_-দূর 
সম্বন্ধে ব্ক্ত করিতে শিখিয়াছে-_কিন্ত কবিতার আর সে পাষাণভেদিনী শক্তি 
নাই, নদীর শোতের ন্যায়, বিস্তৃতিতে যাহা লাভ হইয়াছে, বেগে তাহার 
ক্ষতি হইয়াছে। 

চতুর্থ, মানসবিকাশে, আধ্যাত্মিকতা দোষ ঘটিয়াছে। ('মানসবিকাশ, 
অত্যুতকষ্ট কাব্য নহে__অন্ুৎকষ্টও নহে) অনেক স্থানেই নবীনত্বের অভাব__ 
অনেক স্থানে তাহার অভাব নাই। কবির বাঁকৃশক্তি, এবং পদ্য-বিশ্তানশক্তি 
প্রশংসনীয় । “মিলন" নামক কাব্যের প্রথমাংশ এমন স্থন্দর যে, তাহা হেমবাবুর 
যোগ্য বলা যায়; কিন্তু শেষাশ তত ভাল নহে। ফলে এই কবি বিশেষ 
আদরের যোগ্য সন্দেহ নাই ।” 

বঙ্ছিমচন্ত্র তার সমালোচনার উপসংহারে চার শ্রেণীর কবির উল্লেখ করেছেন । 
£বিষ্ঞাপতি ও জয়দেব" প্রবন্ধে দেখা গিয়েছে সমালোচক বাংল! গীতিকাব্যে 
তিন শ্রেণীর কবির উল্লেখ করেছেন । এক শ্রেণীর কবির কাব্যে বহিঃগ্রকৃতির 
্রীধান্ত, আর এক শ্রেণীর কবির রচনায় অস্ঃপ্রকৃতির প্রাধ্যম্ত এবং তৃতীয় 


বঙ্গদ্শনে বঙ্কিমচন্দ্রের সামগ্নিকসাহিত্য সমালোচন। ৮৩ 


শ্রেণীর কবি অর্থাৎ আধুনিক গীতিকাঁব্য লেখকগণের কবিতায় ইতিহাঁস বিজ্ঞান 
ও আধ্যাত্মিকতার প্রাধান্ত। যখন বহিঃগ্রকৃতি বর্ণনীয় তখন অস্তঃপ্রকৃতির 
ছায়াসমেত চিত্রিত করতে না পারলে ইন্দ্রিয়পরতা দোষ ঘটে, এবং যখন 
অস্তঃপ্রকৃতি বর্ণনীয় তখন বহিঃপ্রকৃতির ছায়াসমেত চিত্রিত করতে অক্ষম ন1 
হলে আধ্যাত্মিকতা দোষ জন্মায় । “মানসবিকাশের সমালোচনার উপসংহারে 
বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, ইন্দছরিয়পরতা দোষের উদাহরণ জয়দেব এবং আধ্যাত্মিকতা 
দোষের নিদর্শন 'মানসবিকাশে'র কাব্যকার। (উভয় প্রকৃতিকে যিনি 
সহচবীরূপে গ্রহণ করতে পারেন তিনিই স্থকবি। বঙ্কিমের অভিমত, এই 
শ্রেণীর কবির উদ্দাহরণ জ্ঞানদাস ও রাঁয়শেখর | মধুস্দ্রন, হেমচন্দ্র, নবীনচন্দ্ 
বা দ্রীনেশচরণ কেউই জ্ঞানদাস বা রায়শেখরের তুলনায় স্থকবি নন। এর 
গ্রধান কারণ এর! সকলেই কিছু না কিছু পরিমাণে ইংরেজি-কবিসম্প্রদ্ধায়ের 
শিঙ্য | )তার ফলে সকলের কাব্যেই কম বেশি আধ্যাত্মিকতা দোষ জন্মেছে । 
এদের চিস্তা ও বুদ্ধি দুরসম্বদ্বগ্রাহিনী বলে এদের কবিতাঁও দূরসন্বন্ধপ্রকাশিকা 
হয়েছে, এবং এই বিস্তৃতিগ্তণের কারণে প্রগাঁঢ়তাগুণের লাঘব হয়েছে 6 জ্ঞানদাস 
বা রাঁয়শেখর কোন ইংরেজ কবির শিষ্য 'নন, তাই তাদের কবিতা! বহুবিষয়িনী 
বা দুরসম্বন্ধগ্রাহিনী নয়, এবং তাই কবিতা অতি প্রগাঢ়; মধুন্থদন-প্রমুখ আধুনিক 
কবির কবিতাঁর বিষয় বিস্তৃত বা বিচিত্র বলেই কবিত্ব সেরূপ প্রগাঁঢ় নয় ) 
বঙ্কিমচন্দ্রের দৃষ্টিতে তার সমকালীন বাঙালী কবিদের মধ্যে মধুস্দন ও 
হেমচন্দ্র অনেক পরিমাণে আধ্যাত্মিকতা দোষমুক্ত এবং স্থকবি। মধুস্দ্দন 
ও হেমচন্দ্র যে-পরিমাণ স্থকবি “অবকাশবরঞ্চিনী'র লেখক নবীনচন্দ্র ও 
'মানসবিকাশের লেখক দীনেশচরণ সে পরিমাণে স্থকবি নন-_কারণ এদের 
রচনায় আধ্যাত্মিকতা দোষ অতি প্রবল?) “অবকাশরঞ্িনী” কাবো আরও কি 
কি ক্রটি রয়েছে তা বঙ্কিম উক্ত গ্রন্থের সমালোচনায় বাক্ত করেছেন, 
মানসবিকাঁশেঃও প্রগাঢ়তা গুণের অভাব ঘটেছে। তথাপি কাব্যছুটি নিকৃষ্ট 
| নয়, বরং নানা কাৰণে প্রশংসার যোগ্য বলে সমালোচক অভিমত প্রকাশ 
| করেছেন। 


১২৮১র মাঘ-ফাস্তন সংখ্যায় “বৃত্রসংহার” কাব্য সমলোচিত হলেও এর পূর্বেই 
যে হেমচন্জের কবিতার সঙ্গে বঙ্কিমচন্দ্র পরিচিত ছিলেন এবং হেমচন্দ্রকে যে 


৮৪ বস্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


একজন উৎকৃষ্ট কৰি হিসাবে বঙ্কিম গ্রহণ করেছিলেন-_-সে পরিচয় আমরা 
ইতিপূর্বে পেয়েছি । শুধু যে “অবকাশরঞ্িনী” বা 'মানসবিকাশে”র সমালোচনায় 
হেমচন্দ্রের প্রসঙ্গ আছে তাই নয়,€১২৮০র ভীত্র সংখ্যায় "মৃত মাইকেল 
মধুন্থদন দত্ত” শীর্ষক প্রবন্ধের শেষে অতিরিক্ত সংযোজন অংশে বস্কিম-স্বাক্ষরিত 
যে মন্তব্য আছে তাও লক্ষনীয় ।/ বঙ্ষিমচন্দ্রের ঘোষণা, “কিন্ত “বঙ্গকৰি 
সিংহাসন? শৃন্য হয় নাই। এ ছুঃখসাঁগরে সেইটি বাঙ্গালীর সৌভাগ্য নক্ষত্র ! 
মধুহদনের ভেবী নীরব হইয়াছে, কিন্তু হেমচন্দ্রের বীণা অক্ষয় হউক) ব্্- 
কবির সিংহাসনে যিনি অধিষ্ঠিত ছিলেন, তিনি অনস্তধাঁমে যাত্রা করিয়াছেন, 
কিন্ত হেমচন্দ্র থাকিতে বঙ্গমাতাঁর ক্রোঁড় স্থকবিশুন্য বলিয়া! আমরা কখন রোদন 
করিব না1।” বঙ্ষদর্শন-সম্পার্দকের এই মন্তব্যের সঙ্গে একালের পাঠক পরিচিত 
নন। অংশটি বঙ্কিমচন্দ্রের পুস্তক ব তীর গ্রস্থাবলীতে অগ্যাবধি অমুক্রিতই 
রয়েছে । (বঙ্কিমচন্দ্র যখন এ উক্তি করেন তখনও হেমচন্দ্রের 'বৃত্রসংহার” 
কাব্য প্রকাশিত হয়নি। তবে ১২৮০ বঙ্গাবের পূর্বেই হেমচন্দ্র-লিখিত 
“চিস্তাতরঙ্গিনী” (১৮৬১ ), “বীরবাহু কাব্য” (১৮৬৪ ), কবিতাবলী” (১৮৭০ ) 
প্রভৃতি গ্রন্থ প্রকাশিত হয়েছিল |) “'অবকাশরঞ্িনী'র সমালোচনায় বঙ্কিমচন্দ্র 
বাংল! ভাষায় উত্কুষ্ট গীতিকাব্যের নিদর্শন হিসাবে হেমচন্দ্রের “কবিতাবলী? 
গ্রন্থের নামোল্লেখ করেছেন। 
॥ '“বৃত্রসংহার' প্রকাশিত হয় ১৮৭৫ ্রীষ্টাবের) ১৪ জানুঅবি, ১২৮১ বঙ্গাবে। 
বৃত্রসংহারে'র দ্বিতীয় খণ্ড প্রকাশিত হয় ১৮৭৭এর ১৫ সেপ্টেম্বর, ১২৮৪ 
বঙ্গাবকে। অর্থাৎ প্রায় তিন বৎসর পরে দ্বিতীয় খণ্ড প্রকাশিত হয় । দ্বিতীয় 
খণ্ড যখন প্রকাশিত হয় তখন বঙ্গদর্শনের সম্পাদক বঙ্কিমচন্দ্র নন। নবীনচন্দ্রের 
উক্তি (“আমার জীবন, গ্রন্থে) বঙ্গদর্শনে ববুত্রসংহারে"র ছ্িতীয় খণ্ডের 
সমাঁলোচনাটি সপ্ভীবচন্ত্র-কৃত। ন্বতরাং বঙ্কিম-কুত প্রথম খণ্ডের সমালোচনাঁটিই 
আমাদের আলোচনার অস্তর্গত, দ্বিতীয় খণ্ডের সমালোচনাটি নয় । 

প্রথম খণ্ডের সমালোচনায় প্রথমেই বল। হয়েছে, “হেমবাবু এই কাব্যথানি 
অসম্পূর্ণীবস্থাতেই প্রকাশ করিয়াছেন। স্থতরাং আমর! ইহার রীতিমত 
সমালোচনান্ন প্রবৃত্ত হইতে পারিতেছি নাঁ। মহাকাব্যের সম্পূর্ণাবস্থা না 
হইলে, তাহার দৌধষগুণ নির্বাচন সাধ্য নহে; অর্ধনির্সিত অট্টালিকা দেখিয়া 
ফেহ অক্টালিকার ভাবী উৎকর্ষ সম্বন্ধে স্থির কথা বলিতে প্রারেন না) শাখা 


বঙ্গদর্শনে বঙ্কিমচন্দ্র সাময়িকসাহিত্য সমালোচনা ৮৫ 


বা কাওমাত্র দেখিয়া কেহই বৃক্ষের শোভা বুঝিতে পারেন না? অক্গমাত্র 
দেখিয়। ব্যক্তিবিশেষকে সুন্দর বা কুৎসিত বলা যায় না। তবে অপমাঞ্ত 
কাব্য পড়িয়া আমাদিগের যে স্থখোঁদয় হইয়াছে, পাঠকগণকে সেই স্থখের 
ভাগী করিবার জন্য গ্রন্থের কিছু পরিচয় দ্িব। অনেকেই এই গ্রন্থ পাঠাস্তরে 
স্বীকার করিবেন যে, বাঙ্গাল! গ্রন্থ পড়িয়া এরূপ স্থখ অনেক দিন ঘটে নাই। 
এবং শীঘ্র ঘটিবে না। এরূপ কাব্য সর্বদা জন্মে না।” 
€ বহ্কিমচন্দ্রের এ সমালোচনা, ঠিক সমালোচনা নয়-_একপ্রকার গ্রন্থের 
পরিচয়দান মাত্র) সেকথা সমালোচক নিজেও শ্বীকার করেছেন । 

“বৃত্রসংহারে'র প্রথম খণ্ডে একাদশটি সর্গ ছিল। বঙ্কিম এই একাদশটি 
সর্গেরই বিস্তারিত পরিচয় দ্িয়েছেন। এই পরিচয়দাঁনের ফলে কাব্যের অেষ্ঠ 
বা উল্লেখযোগ্য অংশের সঙ্গে পাঠক সহজেই পরিচিত হবার সুযোগ পেয়েছেন। 
মূল কাব্যের রসও পাঠক নানা স্থানে আম্বাদনের স্থযোগ পেয়েছেন। কারণ 
বঙ্কিম তাঁর সমালোচনায় কাব্যের বহু অংশ উদ্ধাত করেছেন। বঙ্িমচন্ত্র 
লিখেছেন, “খণ্রমীত্র প্রকাশিত হইয়াছে বলিয়। কাব্যের উপাখ্যানভাগ, নায়ক 
নায়িকাদিগের চরিত্র এবং কাব্যের নিগুঢ় মর্ম স্ঘদ্ধে কিছুই বলিতে পারিলাম 
না। কাব্যের বিশেষ বিশেষ অংশ মাত্র উদ্ধত কর! ব্যতীত আমরা আর 
কিছুই করি নাই। আমরা যে পরিমাণে উদ্ধৃত করিয়াছি, তাহাও গ্রস্থকারের 
অনুমতি ব্যতীত তুলিতে সক্ষম হইতাম না? গ্রন্থকার যে অনুগ্রহ করিয়া 
অনুমতি দিয়াছেন, তজ্জন্য তাহার নিকট কৃতজ্ঞতা স্বীকার করি।” উদ্ধাতির 
সঙ্গে বঙ্কিমচন্দ্রের যে বিশ্লেষণ এবং মধ্যে মধ্যে যে মুল্যবান মন্তব্য রয়েছে, তা 
বিশেষভাবে লক্ষ্য করবার মত।( বন্কিমের কোন কোন মন্তব্য তো সে যুগে 
রীতিমত আলোড়ন কুষ্টি করেছিল ।) তৃতীয় সর্গ সম্পর্কে বহ্বিমচন্্র লিখেছেন, 

(“তৃতীয় সর্গে, বৃত্রান্থুর সভাতলে প্রবেশ করিলেন । 
নিবিড় দেহের বর্ণ মেঘের আভাস, 
পর্বতের চূড়া যেন সহসা! প্রকাশ-__ 

পর্বতের চূড়া যেন লহস৷ প্রকাশ? ইহা] গ্রথম শ্রেণীর কবির উক্তি-__মিলটনের 
যোগ্য । বুত্রনংহাঁর কাব্য-মধ্যে এরূপ উক্তি অনেক আছে 1) বুত্রসংহারে'র 
এতথানি প্রশংসায় সে যুগে অনেকেই ঈর্ধা্বিত হয়েছিলেন। 

ষষ্ঠ সর্গ সম্পুর্কে বঙ্কিমের উক্তি, “ষষ্ঠ সর্গে দেবগণ স্বর্গ নিরোধ করিয়াছে । 


৮৬ বক্িমচজ্জর ও বঙ্গদর্শন 


দেবদৈত্যের সেই যুদ্ধবর্ণন! বাঙ্গাল! ভাষায় অতুল্য ; মেঘনীদবধে ইহার 
তুল্য যুদ্ধবর্ণনা কোথাও আঁছে আমাঁদিগের স্মরণ হয় না। এ বর্ণনা পৃথিবীর 
শ্রেঠ কবিদিগের যোগ্য ।” 

ধষ্ঠ সর্গের পর স্ম সর্গ। বঙ্ষিমচন্দ্র লিখেছেন, “কাঁব্য-নায়ক ইন্দ্র, এই 
প্রথম, স্চম সর্গে দৃশ্তমান হইতেছেন। (কোন কোন মহাকাব্যে আদ্যোপাস্ত 
নায়ক প্রায় আমাদিগের দৃষ্টির অতীত হয়েন না,7-সে শ্রেণীর মহাকাব্যের 
প্রধান উদাহরণ রামায়ণ । € আবার কোন কোন মহাকাব্যে নায়ক, তাদৃশ 
সর্ঘদা দর্শনীয় নহেন) কার্ধকালেই দেখা দেন ॥) সংসারের এক একটি কার্ধ 
বহুজনের ব্ুতর উদ্যোগের ফল; ক্ষুদ্র ক্ষুত্র লোকে বহুতর উদ্যোগ করে, শক্তিধর 
মহুস্য তাহা একত্রিত করিয়! তাহাতে ইচ্ছামত ফল ফলান। কাব্যকার সেই 
কষু্র ক্ষুদ্র লোকের ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র আয়োজন প্রথমে দেখাইয়া, শক্তিধরের শক্তিতে 
তত্সমুদ্ধায়ের পরিণাম দেখান। এইজন্য শ্রেণীবিশেষের মহাঁকাব্যে নায়ক 
কেবল ফলোৎপত্তিকালেই পরিদৃশ্ঠমান হয়েন। ইলিয়দের প্রথম সর্গের পর, 
আট সর্গে আর আকিলিলের দেখা নাই ; এবং বুত্রসংহারে সপ্ধম সর্গ পর্যস্ত 
ইন্দ্রের দ্বেখা নাই।” এখানে 'বৃত্রসংহারে”র সঙ্গে 'ইলিয়ডে'র তুলন। লক্ষণীয় । 
ইতিপূর্বে মেঘনার্দবধ কাব্যে” প্রসঙ্গও উত্থাপিত হয়েছিল । 
(হেমা বণিত নিয়তির স্বরূপ কি, গ্রীসীয় নিয়তি ও হেমচন্দ্রের নিয়তির 
মধ্যে প্রভেদ কোঁথায়,) কাব্যের মধ্যে বিজ্ঞান কি ভাবে সম্পর্ক স্থাপন করে, 
“বুত্রসংহাবে" তার উদাহরণ কোথায় ইত্যাদি প্রসঙ্গ বঙ্কিমচন্দ্র বিশ্লেষণ 
করেছেন। 

বঙ্কিমচন্দ্র তার সমালোচনার উপসংহাঁবে হেমচন্দ্রের ছন্দ সম্পর্কে আলোচন। 
করেছেন । সমালোচনার শেষাঁংশ উদ্ধত করি-_ 

পগ্রস্থকারের ছন্দঃ সম্বন্ধে আমাদিগের কিছু বল! হয় নাই। ইউরোপে 
এ বিষয়ে একটি কুপ্রথা আছে; ;(একটি ছন্দে এক একখানি বৃহৎ মহাকাব্য 
লিখিত)হইয়া থাকে। ইহা! পাঠকমাত্রেরই শ্রাস্তিকর বোধ হয়। কতক 
কতক এই কারণে ইউরোপীয় মহাকাব্য সকল সামান্ত পাঠকের। আছ্যোপাস্ত 
পড়িয়া উঠিতে পারে ন1। এদেশীয় প্রাচীন প্রথাটি ভাল-_সর্গে সর্গে ছন্দঃ 
পরিবর্তন হয়। মাইকেল মধুস্দন দত্ত দেশীপ্রথ। পরিত্যাগ করিয়া ইউরোপীয় 
প্রথা অবলঘন করিয়! স্বপ্রনীত কাব্যসকলের কিঞ্ৎ হানিভকবিয়াছিলেন। 


বঙ্গদর্শনে বহ্িমচন্দ্রের সামগ়্িকসাহিত্য সমালোচন। ৮৭ 


হেমবাবু দেশী প্রথাটিই বজায় রাখিয়াছেন।) ইহাতে তাঁহার বৈচিত্র্য ও 
লালিত বৃদ্ধি হইয়াছে। 

অমিত্রাক্ষর ছন্দঃ সম্বন্ধে মাইকেল মধুন্দন দত্ত ইংরেজিরীতি বিনা 
সংশোধনে অবলম্বন করিয়াছিলেন। এনস্থলেও হেমবাবু ইউরোপীয় প্রথা 
পণিত্যাগপূর্বক, দেশী প্রথা বজায় রাঁখিতে চেষ্টা করিয়াছেন । তবে বাঙ্গালার 
মাত্রাবৃত্তি পরিত্যাগ করিয়া, “কেবল সচরাচর সংস্কৃত শ্লোকের চারি চরণে 
যেরূপ পদ সম্পূর্ণ হয়, তদ্রপ চতুর্দশাক্ষর বিশিষ্ট পংক্তির চারি পংক্তিতে পদ 
সম্পূর্ণ করিতে যত্বশীল' হইয়াছেন। কিন্ত মাত্রাবৃত্তি পরিত্যাগ করাতে, প্যের 
তাদৃশ উৎকর্ষ হয় নাই। বাবু বলদেব পালিত প্রভৃতি বাঙ্গালি কবিগণ 
দেখাইয়াছেন যে বাঙ্গালা ভাষায় সংস্কৃত ছন্দের উৎকৃষ্ট অন্থকরণ হইতে পারে ; 
এবং বীরাদি বসের অবতারণায় সংস্কৃত মাত্রাবৃত্ত ছন্দঃ সকলেই বিশেষ কৃতকার্ধ 
হওয়া যায়। আধুনিক কবিদিগের কথা দূরে থাকুক, স্বয়ং ভারতচন্দ্রে হার 
উদীহরণ আছে। অতএব হেমবাবু অক্ষরবৃত্ত অমিত্রাক্ষর ছন্দঃ পরিত্যাগ 
করিয়া উপজাতি মালিনী প্রভৃতি সংস্কৃত ছন্দঃ অবলম্বন করিলে বোধ হয় ভাল 
করিতেন। তাহার কবিত্ব ও তাহার কাব্য যেরূপ, তাহার অমিজ্রাক্ষর পদ্য 
তাহার যোগ্য নহে। কিন্তু একোহি দোষোগ্তণসন্নিপাতোনিমজ্জতীত্যাদি ।+ 
আমরা বুক্রসংহার পাঠ করিয়া অশেষ আনন্দলাভ করিয়াছি এবং কাকসমনো- 
বাক্যে প্রার্থনা করি যে, হেমবাবু দীর্ঘজীবী হইয়া, বাঙ্গীলার সাহিত্যের 
মুখোজ্জল করিতে থাকুন।” এইখানে 'বুত্রসংহারে'র প্রথম খণ্ডের সমালোচনা! 
শেষ হয়েছে। 

বৃত্রসংহারে'র প্রথম খণ্ড যখন প্রকাশিত হয়, তখন হেমচন্ত্র নিজেই গ্রন্থের 
ভূমিকায় কাব্যে ব্যবহৃত ছন্দ সম্পর্কে কিছু মন্তব্য করেছিলেন। হেমচন্ের 
ভূমিকার চরণ বহ্ধিম তাঁর সমালোচনায় উদ্ধত করেছেন। ভূমিকায় হেমচন্র 
কি লিখেছিলেন ত৷ প্রথমে জানা প্রয়োজন । কবির বক্তব্য, “নিরবচ্ছিন্ন একই 
প্রকার ছন্দঃ পাঠ করিলে লোকের বিতৃষ্ণ জন্মিব।র সম্ভাবনা আশঙ্কা করিয়া 
পয়ারাদি ভিন্ন ভিন্ন ছন্দঃ প্রস্তাব করিয়াছি। এই গ্রন্থে মিজ্রাক্ষর ও অমিত্রাক্ষর 
উভয়বিধ ছন্দই সন্নিবেশিত হইয়াছে । মৃত মহোদয় মাইকেল মধুস্দন দত্ত 
সর্বাগ্রে বাঙ্গাল! কাঁব্য রচনায় অমিত্রাক্ষর ছন্দেঃ পছ্যবিষ্তাস করিয়া বঙ্গভাষার 
গৌরব বুদ্ধি কুরেন। আমি ততপ্রদর্শিত পথ যথাযথ অবলম্বন করি নাই। 


৮৮ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


তদীয় অমিত্রাক্ষর ছন্দঃ মিলটন প্রভৃতি ইংরাঁজ কবিগণের প্রণালী অনুসারে 
বিরচিত হইয়াছে। কিন্তু ইংরাঁজি ভাষাপেক্ষা সংস্কৃতের সহিত বাঙ্গাল! ভাষার 
সমধিক নৈকট্য-সন্বন্ধ বলিয়] যে প্রণালীতে সংস্কত শ্লোক রচনা হ্য়া থাকে 
আমি কিয়ৎ পরিমাণে তাহারই অনুসরণ করিতে চেষ্টিত হইয়াছি। বাঙ্গালায় 
লঘুগুরু উচ্চাঁরণ-ভে্দ না থাকায় সংস্কৃত কোন ছন্দেরই অনুকরণ করিতে 
সাহসী হুই নাই, কেবল সচরাচর সংস্কৃত শ্লোকে র চারি চরণে যেরূপ পদ সম্পূর্ণ 
হয়, তদ্রপ চতুর্দশ অক্ষরবিশিষ্ট পংক্তির চারি পংক্তিতে পদ সম্পূর্ণ করিতে 
যত্বুণীল হইয়াছি।” হেমচন্দ্রের এই ভূমিকাংশ পাঠের পর কাব্যের মধ্যে কোথায় 
কি উদ্দেশ্যে কিরূপ ছন্দ ব্যবহৃত হয়েছে জান গেল। এখন প্রথমে হেমচন্দ্রের 
বক্তব্যকে লন্মুখে রেখে বঙ্কিমের অভিমত বিচার করা যাঁক। 

হেমচন্দ্রের মূল বক্তব্য হল : 

ক. পয়ারাদি বিভিন্ন ছন্দের ব্যবহার করা হয়েছে। 

খ. মিত্রাক্ষর ছন্দ ও অমিত্রাক্ষর ছন্দ উভয়বিধ ছন্দই ব্যবহৃত হয়েছে। 

গ. কোথাও কোথাও অমিত্রাক্ষর ছন্দ আছে বটে, কিন্তু সেখানে সাধারণ 
সংস্কৃত চার চরণ ঙ্সোকের রীতি অনুসারে চৌদ্দ অক্ষরবিশিষ্ট পংক্তি চার 
পংক্তিতে সম্পূর্ণ কর! হয়েছে। 

এবার বঙ্কিমের বক্তব্য হত্রাকারে নির্দেশিত হল : 

ক. একটি দীর্ঘ কাব্য বা মহাকাব্য আগাগোড়া একই ছন্দে লিখিত হওয়। 
কুপ্রথা। অর্গে সর্গে ছন্দ পরিবর্তনের যে বীতি এ দেশীয় প্রাচীন সাহিত্যে 
বর্তমান-_তা শ্রেয়। 

খ. অমিত্রাক্ষর ছন্দ সংস্কৃত শ্লোকের আকারে রচিত হওয়ায় ভাল হয়েছে । 

গ. অংস্কত ছন্দের মাত্রাবৃত্ত রীতি পরিত্যাগ করাতে হেমচন্দ্রের পছ্ছের 
তাদৃশ উৎকর্ষ হয় নি। অক্ষরবৃত্ত অমিত্রাক্ষর অপেক্ষা মাত্রাবৃত্ত অমিত্রাক্ষর 
ছন্দ শ্রেয়। 

বঙ্কিমচন্দ্র অমিত্রাক্ষর ছন্দ নির্মাণে মধুন্দন অপেক্ষা হেমচন্দ্রের গৌরব 
নির্দেশ করেন।) কিন্তু আধুনিককালের পাঠক মহাকাব্যের মধ্যে ছন্দপ্রয়োগে 
হেমচন্দ্র বা নবীনচন্দ্রের দুর্বলতা ও ত্রুটি কোথায় তা সহজেই অন্ুভব করেছেন। 
হেমচন্দ্রেরে মত নবীনচন্দ্রের মহাকাব্যেও একাধিক ছন্দের পৰ্বীক্ষা নিরীক্ষা 
দেখি। মহাঁকাব্যের মধ্যে নানা ছন্দের ব্যবহার করতে গিয়ে হেমচন্দ্ 


বঙ্গদর্শনে বহ্ছিমচন্দ্রের সাময়িকসাহিত্য সমালোচন। ৮৯ 


মহাঁকাব্যের গম্ভীর পরিবেশ অত্যন্ত লঘু করে ফেলেছেন। অমিত্রাক্ষর ছন্দের 
যথার্থ ধ্বনিনিধ্ধোষ ও বৈশিষ্ট্য তিনি ঠিক অনুধাবন করতে পাবেন নি। কেবল 
পয়ারের মিলটুকু তুলে দিয়ে হেমচন্দ্র অমিত্রাক্ষর ছন্দ নির্মাণের চেষ্টা করেছেন । 
মোহিতলাঁল রূসিকতা৷ করে হেমচন্ত্রের অমিত্রাক্ষর ছন্দকে "মালগাড়ির ছন্দ" 
বলে আখ্যা দিয়েছিলেন । ' হেমচন্রের অমিত্রাক্ষরের দুর্বলতা বঙ্কিমচন্দ্র বুঝতে 
পাঁরেন নি)) এবং একাধিক ছন্দ প্রয়োগের ফলে বৃত্রসংহাঁর কাব্যটির যে 
ক্ষতিই হয়েছে-__এ দ্িকটিও বঙ্কিমচন্দ্র ঠিক লক্ষ করেন নি। 

বঙ্কিমচন্দ্রের বক্তব্য, সংস্কৃতের মাত্রাবুত্ত বাংল! কবিতায় সহজেই ব্যবহার 
করা যায়। হেমচন্দ্রের বক্তব্য, বাংলায় লঘু-গুরু উচ্চারণ ভেদ ন1 থাকায় 
সংস্কৃত ছন্দ বাংলায় অনুকরণ করা কঠিন। হেমচন্দ্রের বক্তব্যই যথার্থ। এ 
প্রসঙ্গে “ছন্দ' গ্রন্থ থেকে রবীন্দ্রনাথের মন্তব্য সংগ্রহ কর! যেতে পারে । সেখানে 
তিনি বলেছেন, কোন কোন কৰি “বাংল! শব্দগুলিকে সংস্কৃতেয় রীতি অনুযায়ী 
স্বরের তত্ব দীর্ঘ রাখিয়! ছন্দে বসাইবার চেষ্টা করিয়াছেন।” কিন্তু চেষ্টা যে 
পরিমাণই হোঁক, বাংলার পক্ষে এ রীতি ত্বাভাবিক নয় এবং তা চলতেও পারে 
না। ববীন্দত্রনাথের অভিমত “বাংলায় এ জিনিস চলিবে না; কারণ বাংলায় 
হন্বদীর্ঘ স্বরের পরিমাঁণভেদ স্ুব্যক্ত নহে ।” বৈষ্ৰ কবিদের মধ্যে কেউ কেউ, 
ভারতচন্ত্র, বলদেব পালিত, দ্বিজেন্দত্রনাঁথ এবং পরবর্তীকালে আরও কোন কোন 
কবি বাংলায় সংস্কৃত ছন্দ ব্যবহার করেছেন। কিন্ত ত1 নিতান্তই চেষ্টামাত্র। 


১৮৭৪ খ্রীষ্টাব্দে গঙ্গাচরণ সরকারের 'খতুবর্ণন কাব্যটি প্রকাশিত হয়। 
এ'র পুত্র অক্ষয়নন্দ্র সরকার ছিলেন বঙ্গদর্শনের লেখকগোষ্ঠীর অন্যতম। 
অক্ষয়চন্দ্রের লেখা “পিতাপুত্র' নিবন্ধে বহ্কিমচন্দ্রের সঙ্গে পিতাঁপুত্রের কিরকম 
ঘনিষ্ঠতা ছিল তার বিবরণ আছে। অক্ষয় সরকার এখানে জানিয়েছেন, 
৮২ সালের [ ১২৮২ ] বৈশাখে বঙ্কিমবাবু বঙ্গদর্শনে খতুবর্ণনের সমালোচনা 
করিলেন।” 

খিতুবর্ণনে'র সমালোচনায় বহ্ছিমচন্দ্র পুনরায় হেমচন্দ্রকে স্মরণ করেছেন ) 
(কাব্যের ছুই উদ্দেশ্ট__বর্ণন ও শোধন । ১ 
৫ এক শ্রেণীর কবি, জগৎ যেমন আছে, ঠিক তার প্ররুত চিত্রের সজন করে 
থাঁকেন। 


৯৬ বন্িমনচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


আর এক শ্রেরী, প্রকৃতি সংশোধন করে সৌন্দর্য জন করেন। 
বেস্কিমের ভাষায়, “যে কাব্যে এই শোধনের অভাব, যাহার উদ্দেশ্য কেবল 
“যথা দৃষ্টং তথা লিখিত? তাহাকেই আমরা বর্ণন বলিয়াছি।”) 

“হুন্দরেও যে সৌন্দর্য নাই, যে রস, ঘে রূপ, যে স্পর্শ, যে গন্ধ কেহ কখন 
ইন্্িয়গোচর করে নাই, “যে আলোক জলে স্থলে কোথাও নাই” সেই আত্মচিত্ত- 
প্রস্থত উজ্জল হৈমকিরণে সকলকে পরিপ্ুত করিয়া হুন্দরকে আরও সুন্দর 
করে” যে শ্রেণীর কাব্য, বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন তার উৎকৃষ্ট উদ্দাহরণ হেমচন্দ্রের 
ৃত্রসংহার” । (যাহার উদ্দে্ত কেবল যথা দৃষ্টং তা! লিখিতং” তার “উৎকষ্ট 
উদাহরণ-_বাঁবু গঙ্গাচরণ সরকার প্রণীত খতুবর্ণন ঠ এক্ষেত্রে “উৎকৃষ্ট উদাহরণ” 
শব্দটি কাব্যের কতখানি উৎকষ্টতা প্রমাণ করছে তা সহজেই অনুমেয় । 
বহ্ধিমচন্দ্র একটি উদাহরণ দিয়ে দেখিয়েছেন হেমচন্ত্র ও গঙ্গাচরণের কাব্যের 
মধ্যে প্রভেরদ কোথায়। “উভয়েরই কাব্যে বিছা আছে__গঙ্গাচরণবাবুর 
কাব্যে বি্যুৎ উতকষ্টরূপে আত্মকার্ধ সম্পন্ন করে, যথা__ 

ঘনতম ঘোরতট ক্রমে ঘোরতর, 
চতুর্দিকে অন্ধকার, অতি ভয়ঙ্কর । 
চপল! চমকি প্রভা করিছে বাহির। 
ভীষণ নিনাদে ঘন নির্ধোষে গভীর । 
চারিছত্রে এই চিত্রটি সম্পূর্ণ, ইহাতে অসম্পূর্ণতা কিছুই নাই। দৌষ ধরিবার 
কথা কিছুই নাই। যাহা প্রকৃত তাহার কিছুরই অভাব নাই--তাহার 
অতিরিক্ত একটি কপর্দক নাই। পরে হেমবাবুর বিদ্যুৎ দেখ__ 
কিন্ব৷ গিরিশূঙ্গ রাঁজি 
মধ্যে যথা! তেজে সাজি 
ক্ষণপ্রতা খেলে বঙ্গে কৰি ঘোরঘট]। 
খেলে রঙ্গে ভীম ভঙ্গি, 
শিখর শিখর লঙ্ঘি, 
শৈলে শৈলে আঘাতিয়৷ স্থূল তীক্ষ ছটা ॥ 
নিমেষে নিমেষ ভঙ্গ, 
দগ্ধ গিরিচূড়া অঙ্গ, 
অপ্রিকুল ভয়াকুল ছাঁড়ে ঘোর বাবে, 


বঙ্গদর্শনে বঙ্কিমচন্দ্রের সাময়িকসাহিত্য সমালোচন' ৯১ 


বেগে দীপ্ত গিরি কায়, 
বিদ্যুৎ আবার ধায়, 
ছড়াঁয়ে জলস্ত শিখ। উল্লসিত ভাবে ॥ 


স্থানাস্তবে বিদ্যুৎ আরও শোঁধিত, উৎকর্ষতা প্রাঞ্ধ-_ 


কেমনে ভুলিব বল, মেঘে যবে আখও্ডল 
বসিত কামুক ধরি করে। 

তুই সে মেঘের অঙ্গে খেলাতিস্‌ কত বঙ্গে 
ঘটা করি লহরে লহরে |” 


বৃত্রসংহারে'র সমাঁলোচনাতেও বঙ্ষিমচন্দ্র একস্থানে উল্লেখ করেছিলেন, 
“হেমবাবুর বিছ্যুৎ অত্যন্ত মনোমোহিনী |” 
€ মমালোচ্য লেখকের সঙ্গে দেশী বা বিদেশী কোন লেখকৈর সাদৃষ্ঠ বা 
বৈসাদৃশ্ত লক্ষ্য করা বঙ্ষিমচন্দ্রের সমালোচনার একটি বিশেষ প্রবণতা । 
“অবকাশরঞ্রিনী'র সমালোচনায় মধুস্দন হেমচন্দ্র ও বাঁয়রনের প্রসঙ্গ উঠেছে, 
'দীনবদলনের সমালোচনায় মধুন্দনের কথা আছে, 'মানসবিকাশের 
সমালোচনায় কালিদাস জয়দেব ভাঁরতনন্দ্র জ্ঞানদাঁস বাঁয়শেখর মধুস্থদন হেমচন্ 
এবং পোপ জনসন বা ওয়ার্ডসওয়ার্থের প্রসঙ্গ এসেছে, 'বুত্রসংহারে'র 
সমালোচনায় “ইলিয়ড+ কাব্যের প্রসঙ্গ বা ভারতচন্দ্র মধুস্দন ও বলদেব 
পালিতের কথা! আছে। গঙ্গাচরণ সরকারের কাব্যগ্রন্থের সমালোচনা গ্রসঙ্গেও 
ইংরেজ কবির কথ! বঙ্কিমচন্দ্রের মনে পড়েছে । বঙ্কিম লিখেছেন, “গঙ্গাচরণ- 
বাবুর কবিতা পড়িয়া, ইংরেজি কবিদিগের মধ্যে ক্রাবকে (082৫ ) মনে 
পড়ে। কিন্তু ক্রাবের সঙ্গে তাহার সাদৃশ্ত নির্দেশ করিতেছি বলিয়া, বাঙ্গালি 
কবিদিগের মধ্যে বর্ণনাকাব্য দুর্লভ এমত নহে । বাঙ্গালি সাহিত্যে শোধন 
এবং বর্ণন উভয়বিধ কাব্যেরই প্রাচুর্ব আছে। বিদ্যাপতি প্রভৃতি বৈষ্ণব 
গীতিকাব্য প্রণেত্গণ শোধনপটু । বর্ণনকাব্য প্রণেতৃগণমধ্যে ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 
একজন ।”) বঙ্ছিমচন্্র “অবকাশরঞজিনী'র সমালোচনায় গীতিকাব্য কি তা 
ব্যাখ্যা করেছেন। এবং সেখানে কাব্যের বর্ণন ও শোধন এইরূপ কোন 
বিভাগ করেন নি। উক্ত সমালোচিনায় বঙ্কিম, বাংলায় উৎকৃষ্ট গীতিকাব্য বলতে 
বিদ্ভাপতি চত্ীদদাস প্রভৃতি বৈষ্ণব কবিদের রচনা, ভারতচন্দ্রের “রসমণ্ডরী” 


৯২ বন্ধিমচন্দ্র ও বঙগদশন 


মধুস্দনের 'ব্রজাঙ্গনাকাব্য* হেমচন্দ্রের 'কবিতাবলী” ও নবীনচন্দ্রের “অবকাশ- 
বঞ্ধিনী'র নাম করেছেন। উৎকৃষ্ট গীতিকাব্যের নিদর্শন হিসাবে ঈশ্বর গুঞ্ঠের 
কবিতার কথা বলেন নি। “ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ের কবিতা-সংগ্রহে*র ভূমিকায় 
বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, “সৌন্দর্যস্থট্টিতে তিনি তাদৃশ পটু ছিলেন না। তাহার 
থষ্টিই বড় নাই। মধুস্থদন, হেমচন্ত্র, নবীনচন্ত্র, রবীন্দ্রনাথ, ইহারা সকলেই 
এ কবিত্বে তাহার অপেক্ষা শ্রে্ঠ। প্রাচীনেরাও তাহার অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ। 
ভারতচন্দ্রের স্তায় হীরামালিনী গড়িবার তাহার ক্ষমতা ছিল না) কাশীরামের 
মত স্থভত্রাহ্রণ কি শ্রীবৎসচিন্তা, কীন্তিবাসের মত তরণীসেন বধ, যুকুন্দবামের 
মত ফুল্পরা গড়িতে পাঁরিতেন না । বৈষ্ণব কবিদিগের মত বীণীয় ঝঙ্কার দিতে 
জাঁনিতেন না।”, ঈশ্বর গুপ্ত সম্পর্কে বঙ্কিমেব মন্তব্য, “তার টির কবিতার অপেক্ষ অপেক্ষা 
তিনি অনেক বড় ছিলেন। তাহার প্ররুত পরিচয়, তাঁহার কবিতায় নাই” 
এ হেন ঈশ্বর গুপ্চের কবিতার সঙ্গে 'তুবর্ণন কাব্যের সমগোত্রীয়তা 
আবিষ্কারে গঙ্গাচরণের কবিত্বের উৎকর্ষ প্রমাণ কবে না। 

বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, গঙ্গ'চরণের কবিতা পড়ে ইংরেজ কবিদের মধ্যে ক্রাবকে 
মনে পড়ে ।/ জর্জ ক্রাবের (১৭৫৪-১৮৩২ ) কবিতাও বরণনধর্মী /) গ্রাম্য 
জীবনের বাস্তব চিত্র অঙ্কনেই তাঁর প্রবণতা। যতটুকু ৃষ্ট, তার অতিরিক্ত 
চিত্রিত করায় ক্রাবের কোনপ্রকার আগ্রহ নেই। সৌন্দর্য আবিষ্কারে তাঁর 
কোনই আকর্ষণ নেই। 

উপসংহারে সমালোচক যা বিবৃত করেছেন, তা উদ্ধৃত হল : 

( “পরিশেষে বক্তব্য যে, আমরা ভরসা করি যে, গঙ্গ'চরণবাবু এই খতুবর্ণনা 
সম্পূর্ণ কবিয়া আমাদিগের আনন্দ বর্ধন করিবেন ] আমর! তাঁহাব কবিতা 
পাঠ করিয়া সুখী হইয়াছি। (তাঁহাকে আমরা উচ্চশ্রেণীর কবি বলিব নটি-না 
বলিলেও তিনি আমার্দিগের উপর অসন্তুষ্ট হইবেন না। তাহার ন্যায় কৃতবিছ্য 
এবং মাজিতরুচি লেখক কখনই আপনার রচনার দোঁষগুণ সম্বন্ধে ভ্রাস্ত হইবেন 
না। (তবে ইহা আমবা মুক্তকণ্ঠে বলিতে পারি যে, তাহার কবিত্ব আছে, এবং 
তাহার কবিত৷ গ্রীতিপ্রদ বটে ]” 


“'অবকাশবধিনী” প্রকাশিত হয় ১৮৭১ শ্রীষ্টাব্দে। এব চীবু বখসর পর 
১৮৭৫ খ্রীষ্টাব্দে পলাশির যুদ্ধ” কাব্য প্রকাশিত হয়) বঙ্গদর্শনে “অবকাঁশ- 


বঙ্গদর্শনে বঙ্কিমচন্দ্র সাময়িকলাহিত্য সমালোচন! ৯৩ 


রঞ্জিনী'র সমালোচনা যখন প্রকাশিত হয় তখনও লেখক ও অসমালোচকের 
মধ্যে বিশেষ কোন পরিচয় ছিল ন1। (কিন্ত 'পলাশির যুদ্ধের সমালোচনা যখন 
লিখিত হয় তখন নবীনচন্্র ও বস্ষিমচন্দ্রের মধ্যে যথেষ্ট পরিচয় হয়েছে.) 

(তর কাঁতিকে বঙ্গদর্শনে 'পলাশির যুদ্ধে'র সমালোচনা! প্রকাশিত হয় এবং 
ওই বছরেরই শেষে চৈত্র সংখা] প্রকাশ করে বঙ্কিমচন্দ্র বঙ্গদর্শন থেকে বিদায় 
গ্রহণ করেনু৮ এক বৎসর পর ১২৮৪র বৈশাখে সঞ্ধীবচন্ত্র পুনরায় বঙ্গদর্শন 
প্রকাশের ভার গ্রহণ করলেন নায় ব্কিমচন্দ্র একটি ভূমিকা লিখলেন। 
সেই ভূমিকার এক স্থানে তিনি লিখেছেন, “গত বৎসর বঙ্গদর্শনের বিদায় 
গ্রহণ কালে আমি অনবধানতীবশতঃ একটি গুরুতর অপরাধে পতিত 
হইয়াছিলাম। ধযাহাদিগের বলে এবং সাহায্যে আমি চারি বৎসর বঙ্গদর্শন 
সম্পাদনে কৃতকার্য হইয়াছিলাম, কবিবর বাবু নবীনচন্ত্র সেন তাহাদিগের মধ্যে 
একজন অগ্রগণ্য । ছে উপকার ভুলিবার নহে-_আমিও ভুলি নাই। তবে 
বিখ্যাত মুদ্রীকবের প্রেতগণ আমাকে চারি বৎসর জ্বালাইয়1 তৃষ্চিলাভ করে 
নাই; শেষ দিন, আমার কৃতজ্ঞতা স্বীকার কাঁলে নবীনবাবুর নামটি উঠাইয়া 
দিয়াছিল। বঙ্গদর্শনের পুনর্জীবনকালে আমি নবীনবাবুর কাঁছে বিনীতভাবে 
এই দৌোঁষের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করিতেছি ।” পপলাশির যুদ্ধ" সমালে।চনার পূর্বে, 
এমন কি কাব্যটি রচনাকালেই যে নবীনচন্দ্র ও বঙ্কিমচন্দ্রের মধ্য যথেষ্ট 
পরিচয় ঘটেছিল--তাঁর বিবরণ স্বয়ং নবীনচন্দ্রই দিয়েছেন। “আমার জীবন, 
গ্রন্থে নবীনচন্দ্র লিখেছেন, “একবার বঙ্কিমবাবু কবিতা চাহিয়৷ পত্র লিখিলে 
আমি “পলাঁশির যুদ্ধের রচন।র কথা লিখিলাম। তিনি উহা চাহিয়। 
পাঠাইলেন এবং পাইয়া লিখিলেন 'বঙ্গদর্শনে ছাঁপিলে উহার অগৌরব হইবে। 
উহ? পুস্তকাঁকারে ছাপিতে উপদেশ দিলেন এবং লিখিলেন যে সমালোচনার 
সময়ে তিনি প্রমাণিত করিবেন যে, “পলাশির যুদ্ধ বঙ্গসাহিত্যের সর্বপ্রধান 
কাবা-09%0, 1£ 26 21], 0০ 7406251)020--মেঘনাদবধের পমকক্ষ না 
হইলেও তাহার পরবর্তী স্থান পাইবার যোগ্য । আমি পুস্তকাকারে প্রকাশ 
করিতে সম্মত হইলে, তিনি লিখিলেন উহা বঙ্গদর্শন প্রেসে মুদ্রিত করিবেন। 
আরও প্রায় ছয়মাস চলিয়৷ গেল। তখন বন্ধিমবাবু লিখিলেন,__তাহার প্রেসে 
ছাপিবার সুবিধা হইল না, অতএব “দাধারণী প্রেসে' ছাপিতে হস্তলিপি 
অক্ষয়চন্দ্র সরকার মহাঁশয়কে দিয়াছেন ।” 


৯৪ বঙ্গিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


(হেমচন্্ের 'বৃত্রসংহারের সমালৌচনা ও 'পলাশির যুদ্ধ' কাব্যের সমালোচনার 
রীতি একরূপ। প্রতি সর্গ অবলম্বনে লমালোচন! রচিত হয়েছে ।) পাচ সর্গে 
সম্পূর্ণ 'পলাশির যুদ্ধের সকল দর্গেরই পরিচয় ব প্রসঙ্গ বহ্িমচন্দ্রের সমালোচনায় 
উত্থাপিত হয়েছে । 'পলাশির যুদ্ধে'র দোষ এবং গুণ উভয় দিকের প্রতিই 
সমালোচক বঙ্কিমচন্দ্র পাঠকের দৃষ্টি আকর্ষণ করেছেন। 

'পলাশির যুদ্ধে'র প্রথম_সর্গে ষড়যন্ত্র-সভার চিত্র বণিত হয়েছে। বঙ্কিমচন্দ্র 
বলেছেন, “ইহার দ্বার] কাব্যের প্রধান অংশ স্থচিত এবং প্রবর্তিত হইয়াছে, 
এবং নবীনবাবুর শ্বাভাবিক কবিত্বের পরিচয় ইহাতে বিলক্ষণ আছে।” 

“দ্বিতীয় সর্গে, কাব্যের যথার্থ আরস্ত। (এ্রইখান হইতে কবিত্বের উৎকর্ষ 
দেখা যাঁয়।” 

( “তরণীর নাঁবিকদিগের গীত অতি মনোহর-_বাইরণের যোগ্য । গীতটি 
শুনিয়! বাইরণ-কৃত নাবিক-দক্থ্যর গীত মনে পড়ে (106 0015910 )1” 

“তৃতীয় সর্গের আরস্তে সিরাজদ্দৌলার শিবিরে নৃত্য-গীতের ধুম পড়িয়া 
গিয়াছে। এমত সময়ে, সহসা ইংরেজের বজ্র গ্জিয়া উঠিল। (পুলশ্চ, 
বাইরণ-কৃত ওয়াটালু'র যুদ্ধের পূর্বরাত্রি বর্ণনা স্মরণ পড়ে__71)616 ৮783 ৪& 
901১0 ০? 1০০] 75 21810) 8০. নিম্লিখিত গায়িকার বর্ণনাও 
বাইরণের যোগ্য-_ 

বাণী-বীণা-বিনিন্দিত স্বর মধুময় 

বহিছে কাপায়ে রক্ত অধর যুগল; 
বহিতেছে স্থশীতল বসম্তমলয় 

চুষ্বি পারিজাত যেন, মাথি পরিমল ; 
বিলামবিলোল যুগ্ন নেত্রনীলোৎপল 
বাসনা-সলিলে, মরি, ভাসিছে কেবল !” 

চতুর্থ সর্গের আলোচন। অতি সংক্ষিপ্ত । কবির কোন প্রশংসাই নেই। 

পঞ্চম সর্গ গুসঙ্গে কোন আলোচনাই নেই, কেবল বল৷ হয়েছে, “পঞ্চম সর্গে 
নেতৃগণের উত্সব, সিরাজদ্দৌলার কারাবাস ও মৃত্যু বর্মিত হুইয়াছে।” 

( বঙ্কিমচন্দ্র বায়বনের সঙ্গে নবীনচন্দ্রের সাদৃশ্য প্রত্যক্ষ করেছেন। তিনি 
বলেছেন, “ইংরেজিতে বাইবরণের কবিতা তীব্রতেজস্ষিনী, জালাময়ী, 
অগিতুল্যা।*) এবং(“বাইরণের স্যায় নবীনবারু বর্ণনায় অত্যন্ত ক্ষমতাশালী") 


বঙ্গদশনে বঙ্ছিমচন্দ্রের সাময়িকসাহিত্য সমালোচন। ৯৫ 


যে সকল অংশ উদ্ধাত করা হল, তাঁর মধ্যে নবীনচন্দ্র সম্পর্কে বস্কিমের 
অনুকূল মনোভাবের পরিচয় পাওয়া যাবে। কিন্ত এখানেই সমালোচনা সম্পূর্ণ 
হয় নি। কাব্যরচনায় নবীনচন্দ্রের দৌষক্রটির পরিমাণ কম নয়, এবং বায়রনের 
সঙ্গে তার যেমন কিছু কিছু সাদৃশ্য আছে, তেমনই বৈসাদৃশ্ের পরিমাণও 
স্বল্প নয়। সামগ্রিকভাবে লক্ষ্য করলে তবেই নবীনচন্দ্রের কাব্য বা কবিপ্রতিভা 
সম্পর্কে বঙ্কিমচন্দ্রের মনোভাঁব কি ছিল তার স্পষ্ট পরিচয় পাঁওয় যাবে। 

প্রথম সর্গের আলোচনা-প্রসঙ্গে বঙ্কিমের বক্তব্য, “এই সর্গ যে কাব্যের 
পক্ষে বিশেষ প্রয়োজনীয় এমত আমাদিগের বোধ হয় নাই, অন্ততঃ ইহ! 
কিছু সংক্ষিপ্ত করিলে কাব্যের কোন হাঁনি হইত ন1।” 

প্রথম দ্বিতীয় ও তৃতীয় সর্গের আলোচনার শেষে বলেছেন, “এই কাব্যের 

বিশেষ একটি দৌষ, কাধের মস্থরগতি। ইহাতে কার্য অতি অল্প; যাহ 
আছে, তাহার গতি অতি অল্পে অল্পে হইতেছে। অল্প ঘটনার বিস্তীর্ণ বর্ণনায় 
সর্গসকল পরিপূরিত হইতেছে। প্রথম সর্গে রাজগণ পরামর্শ করিলেন, 
এইমাত্র , দ্বিতীয় সর্গে ইংরেজসেন৷ গঙ্গ৷ পার হইয়] পলাশিতে আসিল, 
এইমাত্র ; তৃতীয় সর্গে কিছুই হইল না।” 

চতুর্থ সর্গ প্রসঙ্গে বঙ্কিমের উক্তি, “ইংলগ্ডের রণজয় হইল-_স্থ্যাস্ত হইল-_ 
কৰি সূর্যকে সাক্ষী করিয়া নিজ মনের কথা কিছু লিখিয়াছেন। কিন্তু এরূপ 
উপাখ্যানকাব্যে এতাদৃশ দীর্ঘ মন্তব্য, আমাদিগের বিবেচনীয় যথাস্থানে নিবিষ্ট 
নহে। চাইল্ড হ্রন্ডে বাইরণ সচরাচর এইরূপ মন্তব্য পছ্যে বিশ্বস্ত করিয়া 
লোকমুগ্ধ করিয়াছেন। কিন্তু চাইল্ড হের্ন্ড বর্ণনকাব্য, আর পলাশির যুদ্ধ 
উপাখ্যানকাব্য । যাহা চাইন্ড হেরন্ডে সাজে, পলাশির যুদ্ধে তাহা সাজে না। 
এই কাব্যে কার্ধের গতিরোধ করা কর্তব্য হয় নাই।” 

পঞ্চম সর্গের দৌষগুণের কোন কথাই নেই, কেবল একছত্রে উক্ত সর্গের 
মূল বিষয়টি ব্যক্ত হয়েছে মাত্র। 

পাঁচটি সর্গের প্রসঙ্গ শেষ করে বঙ্কিমের বক্তব্য, “মেঘনাদবধ ব৷ বৃত্রসংহারের 
সহিত এই কাব্যের তুলনা করিতে চেষ্টা পাইলে কবির প্রতি অবিচার করা হয়। 
&ঁ কাব্যঘয়ের ঘটনাসকল কাল্পনিক, অতি প্রাচীনকালে ঘটিয়াছিল বলিয়া 
কল্পিত এবং সুরার, রাক্ষম বা অমাহুধিক শক্তিধর মনুষ্গণ-কর্তৃক সম্পাদিত ; 
স্তরাং কবি সেক্ষেত্রে যথেচ্ছাক্রমে বিচরণ করিয়া, আপনার অভিলাষ মত 


৯৬ বস্গিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


সৃষ্টি করিতে পারেন। পলাশির -যুদ্ধে ঘটনাঁসকল এঁতিহাসিক, আধুনিক এবং 
আমাদিগের মত সামান্ত মন্স্ত-কর্তৃক সম্পাদিত। ম্ৃতরাং কবি এস্থলে 
শৃঙ্খলা বদ্ধ পক্ষীর ন্যায় পৃথিবীতে বদ্ধ, আকাঁশে উঠিয়া গান করিতে পারেন না। 
অতএব কাব্যের বিষয়নির্বাচন সম্বন্ধে নবীনবাবুকে সৌভাগ্যশালী বলিতে 
পারি না।” 

বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, কাব্যমধ্যে ঘটনাবৈচিত্র্য বা স্গ্টিবৈচিত্র্য সংঘটনে নবীনচন্দর 
বিশেষ কবিত্ব ব৷ কৃতিত্বের পরিচয় দিতে পারেন নি। হেমচন্তদ্রের “বৃত্রসংহাবে'র 
একটি বিশেষ গুণ, তাতে উপাখ্যান আছে, নাটক আছে, গীতিকাব্য আছে। 
পলাশির যুদ্ধ' উপাখ্যান বা! বৃত্তীস্তধর্মী রচনা, কিন্তু এতে অকারণে গীতিকাব্য 
প্রাধান্য পেয়েছে, মূল উপাখ্যান বা নাটকের ভাগ প্রাধান্য লাভ করে নি। 

বঙ্কিমচন্দ্র তার সমালোচনার উপসংহারে বলেছেন,(“কবিদিগের মধ্যে 
নবীনবাবুকে আমরা অধিকতর উচ্চ আসন দিতে পারি না পারি, তাঁকে 
বাঙ্গালার বাইরণ বলিয়া! পরিচিত করিতে পারি। এ প্রশংসা বড় অল্প 
প্রশংসা নহে। পলাশির যুদ্ধ যে বাঙ্গালার সাহিত্য-ভাগ্ডারে একটি বহুমূল্য 
বত্ব, তদ্বিষয়ে সংশয় নাই।” 

বঙ্কিমের এই মন্তব্যের বিশ্লেষণ আবশ্যক ৷ তিনি যথার্থ কি বলতে চাইছেন? 
নবীনচন্দ্রকে কবি হিসাবে উচ্চ আসনে বসাতে পাঁরি ন। পারি, বাংলার বায়রন 
বলে পরিচিত করতে পাঁরি।-__এ কথার অর্থ কি, এর মধ্যে প্রশংসার 
ব্ঞ্চনাই বা কতখানি রয়েছে? কোন কবিকে বাংলার ক্রাব কোন কবিকে 
বাংলার বায়রন বললে কি সেই সেই কবির যথার্থ পরিচয় প্রদ্দীন করা হয়? 
রবীন্দ্রনাথ তার 'জীবনস্মৃতি*র একস্থানে লিখেছেন, “তখনকার দিনে আমাদের 
লেখকদের একট] করিয়। বিলাতি ডাকনাম ছিল, কেহ ছিলেন বাংলার বায়রণ, 
কেহ এমার্সন, কেহ আর কিছু; আমাকে তখন কেহ কেহ শেলি বলিয়া 
ডাকিতে আরম্ত করিয়াছিলেন” পিতৃদত্ত মূল নামটি গোপন রেখে ভাঁক 
নামে পরিচয় প্রদানের বীতিকে রবীন্দ্রনাথ পরিহাস করেছেন। আমরা 
সবাই জানি রবীন্দ্রনাথ শেলি বা কীট্স্‌ নন, তিনি রবীন্দ্রনাথ । সেই রকম 
নবীনচন্দ্রকে কৰি নবীনচন্দ্র হিসাবেই বিচার করতে হবে। হয় এক তিনি 
শক্তিশালী কবি- প্রশংসার পাত্র, নতুবা তিনি শক্তিহীন কবি-_ প্রশংসার 
যোগ্য নন। কিন্তু বাংলার বায়রন বা শেলি বললে কবির যথার্থ পরিচয় ব্যক্ত 


বঙ্গদর্শনে বহ্কিমচন্দরের সাময়িকসাহিত্য সমালোচনা ৯৭ 


হয় না। বঙ্কিমচন্দ্র নবীনচন্দ্রকে বাংলার বায়রন বলে প্রশংসা করেছেন, কিস্ত 
কবি হিসাবে তাঁকে উচ্চতর আসনে গ্রতিষিত করতে সম্মত হন নি। বঙ্কিমচন্্র 
তাঁর সমালোচ্য কবিকে বাংলার বায়বন বলে পরিচিত করে জানিয়েছেন যে 
এ প্রশংসা বড় অল্প প্রশংসা! নয় ।” আমাদের প্রশ্ন এ প্রশংসার শ্বরূপটা কি? 
তুমি বড় কৰি নও, কিন্তু বায়রনের সঙ্গে তোমার কোন কোন বিষয়ে মিল 
রয়েছে-তাই তুমি বাংলার বায়রন--এটা কি কবির যথার্থ প্রশংসা? 
বায়রনের কবিতায় কিছু কিছু ক্রটি আছে, নবীনচজ্জের কবিতার মধ্যেও যদ্দি 
সেই ক্রটিগুলি লক্ষিত হয়-_তাহলেও কি তিনি বাংলার বায়বন! ক্রটির 
দিক থেকেও তো! লেখকে লেখকে সাদৃশ্য থাকতে পারে-_সেই মিলের 
বিচারে যদ্দি কাউকে বাংলার শেক্সপীয়র বা বাংলার *শ বলি-__-তবে কি তিনি 
প্রশংসার যোগ্য হলেন ? 

সমালোচনায় বঙ্কিমচন্দ্র নবীনচন্দ্রকে বায়রনের সঙ্গে তুলনা করেছেন এবং 
দেখিয়েছেন কোন কোন স্থানে উভয়ের মধ্যে মিল থাকলেও অনেক ক্ষেত্রে 
বায়রনে যা! আছে নবীনচন্দ্রে তা নেই। 

চতুর্থ সর্গের সমালোচন। প্রসঙ্গে বঙ্কিম বায়রনের “চাইন্ড হেরল্ডের সঙ্গে 
পলাশির যুদ্ধের তুলনা করেছেন। দে অংশ আমরা উদ্ধত করেছি। 
সেখানে তিনি বলেছেন__চাইন্ড হেরন্ড' বর্ণনকাব্য, আর “পলাঁশির যুদ্ধ” 
উপাখ্যানকাব্য ; “চাইল্ড হেরন্ডে যা সাঁজে 'পলাঁশির যুদ্ধে” তা সাজে না। 

সমালোচক আর এক স্থানে বায়রনের সঙ্গে নবীনচন্দ্রের বিশেষ মিল লক্ষ্য 
করেছেন-__কিস্তু সেটা গুণগত নয়। বাঁয়রনেও যে গুণ নেই, নবীনচন্দ্রেও 
সেই গুণের অভাব--উভয়ের এই প্রকার মিল। “চরিত্রের আঙ্লেষণে 
(5510005315 ) দুইজনের একজনও কোন শক্তি প্রকাশ করেন শাই।” তবে 
বিশ্লেষণে (৪27915915 ) উভয় কবিরই “কিছু” শক্তি আছে। ক্লাইবের 
নৌকারোহণ অংশ বর্ণনায় নবীনচন্দ্র বায়রনের স্যায় ক্ষমতার পরিচয় দিয়েছেন, 
“কিন্ত অনেক সময়েই, নবীনবাবু সে প্রথা পরিত্যাগ করিয়া, বর্ণনায় অনর্থক 
কাঁলহরণ করেন ।” 

বস্কিমচন্দ্রের যে 'পলাশির যুদ্ধ” কাব্যটির প্রতি অশ্তকৃল মনোভাব ছিল ন! 
তা নবীনচন্দ্রের উক্তির মধ্যেও ধর! পড়ে। বঙ্িমচন্দত্র একদা পপলাশির যুদ্ধ” 
কাব্যটি ছাপাঝার উদ্যোগ করেছিলেন। কিন্তু শেষ পর্যস্ত তিনি তা মুক্রিত 


৯৮ বঙ্ছিনচন্জ ও বঙ্গদর্শন 


করেন নি। পপলাশির যুদ্ধ' অন্য প্রেস থেকে প্রকাশিত হল। নবীনচন্র 
লিখেছেন, “বঙ্গসাহিত্য জগতে একট! হুলুস্থুল পড়িয়! গেল। কিন্তু ইতিমধ্যে 
বঙ্কিমবাবুর “সুর? ফিরিয়াছে। তিনি আমাকে লিখিলেন-_-[ 15 00691001086 
০7) 9110010119০ 10806 1715 06৮ 026091:5 5০০. তোমার হুর্ভাগ্য 
যে হেম তোমার পূর্বে আসরে নামিয়াছেন। কথাটা বুঝিলাম। পরে শুনিলাম 
হেমবাবুর বৃত্রসংহারের প্রথম ভাগ বাহির হইয়াছে। উহা! পড়িলাম, এবং 
যখন বঙ্গদর্শনে উহার--পর্বতের চূড়া যেন সহসা প্রকাশ সম্বলিত দীর্ঘ 
সমালোচনা পড়িলাম এবং শুনিলাম এমন একট! লাইন সেক্ষপিয়ার কি 
মিলটনও লিখিতে পারেন নাই, তখন বুঝিলাম। কিন্তু বন্কিমবাবু ভুল 
বুঝিয়াছিলেন। আমি ত কখনই হেমবাবুব প্রতিযোগিতা করি নাই।”) 
নবীনচন্দ্র লিখেছেন, 'পলাশির যুদ্ধ' প্রকাশের পর বন্কিমবাবুর “স্থির” পালটে 
গিয়েছিল। কিন্তু নবীনচন্দ্র আগাঁগোডা যে বিবরণ দিয়েছেন, তা পাঠ করে 
আমাদের তো মনে হয়েছে গ্রস্থপ্রকাশের পবে ও পূর্বে বন্গিমচন্দ্রের একটি ক্র" 
বা একটি মনোভাবই প্রথমাবধি অন্ষু্ন ছিল। নবীনচন্দ্র তাব 'পলাশির যুদ্ধ? 
(কাব্যটি বঙ্গদর্শন পত্রিকায় মুদ্রিত করতে চাইলে বঙ্কিমচন্দ্র কবিকে লিখেছিলেন, 
প্ব্দর্শনে ছাঁপিলে উহাব অগৌবব হইবে।” এখানে প্রশ্ন, কার অগৌরব? 
“পলাশির যুদ্ধ' কাব্যের, ন! বঙ্গদর্শন পত্রিকার 7) 


( রবীন্দ্রনাথ বলেছেন, “রচনা এবং সমালোচনা এই উভয় কার্ষেব ভার বন্কিম 
একাকী গ্রহণ করাতেই বঙ্গসাহিত্য এত সত্বর এমন দ্রুত পরিণতি লাভ করিতে 
সক্ষম হইয়াছিল 1”) এতদিন পর্যন্ত আমরা সমালোচক ব্ষিমচন্দের পূর্ণাঙ্গ 
সত্তার সঙ্ষে পরিচিত হতে পারি নি। বিবিধ প্রবন্ধ গ্রন্থে তার যে-সকল 
সমালোচনা সংকলিত হয়েছে তাতে সাহিত্যবিষয়ক মূলকথার বিচার আছে, 
কিন্তু তার কালের সাহিত্যগ্রস্থাদির দোঁষগুণের বিচারের কোন নিদর্শন নেই । 
ববীন্দ্নাথ তার প্রবন্ধে বঙ্কিমের সমালোচনা-কাধ বলতে বঙ্কিমচন্দ্রের লেখা 
সমকালীন গ্রন্থের সমালোচনার কথাই বলেছেন, সাহিত্যতত্ব-বিচারমূলক 
রচনার কথা নয়। একালের পাঠক সাময়িকসাহিত্য-সমালোচক বঙ্ষিমচন্দ্রে 
মঙ্গে বিশেষভাবে পরিচিত নন। বর্তমান অধ্যায়ে সমালোচক বস্গিমচন্দ্রের এই 
অনুদঘাটিত দিকটির প্রতি কিছু অলোকপাত করতে সচেষ্ট হয়েছি। 


বঙ্গদর্শনের সাহিত্য-সমালোচন। 


বাংলা সাময়িকপত্রের ইতিহাসে প্রথম পূর্ণাঙ্গ সাহিত্য-পত্রিকা বঙ্গদর্শন । 
বর্তমান অধ্যায়ে বঙ্কিমচন্দ্রের বঙ্গদর্শন পত্রিকায় সাহিত্য-সমালোচনা ঝা 
পুস্তক-সমালোচনার গুরুত্বপূর্ণ কাটি কিভাবে সম্পাদিত হয়েছিল তা লক্ষ্য 


করতে চেষ্টা করব। 
উপ সাহিত্য-গ্রস্থের সমালোচন] দুটি স্বতন্ত্র রীতিতে সম্পাদিত হত। 
কোন কোন গ্রন্থের সমালোচনা কখন কখন সবিস্তাবে স্বতন্ত্র গ্রবন্ধাকারে 
প্রকাশিত হত, যেমন উত্তরচরিতের সমালোচনা; বাদ বাকি সকল 
্রস্থ প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন” বিভাগে সংক্ষেপে বা বিস্তারিত 
ভাবে সমালোচিত হত। প্প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন” মাসিক 
বঙ্গদর্শন পত্রিকার একমাত্র নিয়মিত বিভাগ । পূর্ববর্তী পত্রপত্রিকা 
রীতি অনুসারে বঙ্গদর্শনেও সকল লেখক বা সমালোচকের নাম প্রকাশিত 
হত না। স্বয়ং বস্কিমচন্দ্রেরও খুব অন্প লেখাতেই নাম প্রক।শিত হয়েছে। 
রবীন্দ্রনাথ তার “বঙ্কিমচন্দ্র প্রবন্ধে বলেছেন, “মনে আছে, বঙ্গদর্শনে যখন 
তিনি সমালোচক-পদে আসীন ছিলেন তখন তাহার ক্ষুদ্র শত্রুর সংখ্যা অল্প 
ছিল না। শত শত অযোগ্য লোক তাহাকে ঈর্ধা করিত এবং তাহার 
শ্রেঠত্বের অপ্রমাণ করিবার চেষ্টা করিতে ছাঁড়িত না1৮”১ বঙ্িমচন্দ্রের 
মৃত্যুর পর ববীন্দ্রনাথ চৈতন্য লাইব্রেরীতে এই প্রবন্ধটি পড়েন। ১৩০১ 
বঙ্গাব্বের বৈশাখ মাসের “ভারতী'তে বচনাটি সম্পূর্ণ প্রকাশিত হয়। 
“আধুনিক সাহিত্য” গ্রন্থে বজিত উক্ত পত্রিকার পাঠের একস্থানে আছে, 
“সাহিত্যের পক্ষে যাহা-কিছু অযোগ্য, যাহা-কিছু অনাবশ্তক, যাহাতে 
কিছুমাত্র অবহেলা বা অক্ষমতা প্রকাশ পাইত তাহাকে তিনি কদাঁচ মার্জন। 
করিতেন না। এই সমস্ত স্বল্লাযু ক্ষুব্র প্রাণীদের প্রতি তিনি এমন কঠোর 
আঘাত এমন স্থতীব্র বিদ্দূপ প্রয়োগ করিতেন যে, অনেক সময় তাহা অনাবশ্যক 
নিষ্ঠুরতা বলিয়া! মনে হইত ১-_অনেক সময় মনে হইত এই সকল ক্ষণজীবীদের 


১, এ-বিষয়ে কিছু এ্রতিহাসিক তথা উদ্ধারের চেষ্টা করেছি 'কুরুক্ষেত্রের যুদ্ধে বঙ্কিমচন্ত' 
ও 'মেকালের ছড। ছবি ও প্রহসনে বঙ্কিমচন্দ্র শীর্ষক প্রবন্ধে | দ্রষ্টব রবিবাসরীয় আনদাবাজার 
পত্রিক! ১২ জোষ্ঠ ১৩৭৫ ও ২৭ আষাঢ় ১৩৭৭। 





১০৬ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


প্রতি বহ্িমের প্রবল বাছুর আঘাত যথাযোগ্য নহে । বিশেষত তখনে। বাংল। 
লেখার শৈশব-অভ্যাসগুলি দূর হয় নাই, লেখকেরা তখনো বঙ্কিমের নৃতন 
রাজত্বের কঠিন নিয়মসকল ভালে! করিক়্া ধারণা করিতে পারে নাই, সে- 
অবস্থায় সহজেই অনেক ক্রটি মার্জনা করিয়া দৌষকে কম করিয়া দেখিয়া এবং 
গুণকে বাড়াইয়া তুলিয়!৷ সাধারণত উৎসাহ এবং প্রশ্রয় দিতে ইচ্ছা হয়। 
বঙ্কিমের রাজদণ্ড সেরূপ দুর্বলতা প্রকাশ করে নাই । তিনি নির্দয়ভাবে ঠক 
বাছিতে গিয়! গা উজাড় করিবার জে! করিয়াছিলেন । কিস্তু বন্ধিমের এই 
নিষ্ঠুরতা উচ্চ লক্ষ্য, অটল সংকল্প এবং মহৎ পৌরুষের নিষ্ঠরতা। বৃহৎ 
উদ্দেশ্টের প্রতি ধাহার প্রবল অনুরাগ তিনি সমস্ত বাধাবিদ্বকে নির্মমভাবে 
ছেদন করিয়! ফেলেন। যাহার আদর্শ অত্যন্ত উন্নত তাহার বিচার অনুরূপ 
কঠিন।* সাহিত্য-বিচারাঁলয়ে বঙ্ষিমচন্দ্রেরে এই উন্নত আদর্শ ও কঠিন 
বিচারকসত্তার পরিচয় পেতে হলে বঙ্কিমচন্দ্রেব গ্রশ্থাবলী নয়, তার সম্পাদিত 
বঙ্গদর্শনের পুরাতন ফাইলের মধ্যে আমাদের নতুন করে প্রবেশ করতে হবে) 

আমরা এখানে বঙ্গদর্শনের সাহিত্য-সমালোচন। বিভাঁগের মূল লেখক 
বহ্নিমচন্দ্র কি না; কিংবা, এই বিভাগে তার রচনার পরিমাণ কতখাঁনি-_- 
ইত্যাদি বিচার ও বিতর্কে প্রধানত: না গিয়ে এই পুস্তক-সমালোচনা 
বিভাগটিকে এককথায় বঙ্গদর্শনের সাহিত্য-সমালোচনা রূপে গ্রহণ করে মেই 
সমালোচনার ত্বরূপ ও বিশিষ্টতা কতখানি তা নিরূপণ করতে চেষ্টা করব। এবং 
এ- বঙ্গদর্শনের বঙ্কিষ-সম্পাদিত পর্বটিই আমর] নির্বাচন করে নিলাম । 
[পদ 'নৃতন গ্রন্থের সমালোচনা, বা প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সা'লোচন, 
বৃভাগটির কাজ শুরু হয় পত্রিকার প্রথম বর্ষের সপ্তম সংখ্যা অর্থাৎ ১২৭৯, 
বঙ্গাব্ের কার্তিক সংখ্যা থেকে । কাত্তিকে এই বিভাগটির নাম ছিল “নৃতন 
গ্রন্থের সমালোচন।”, তবে অগ্রহায়ণ সংখ্যা থেকে নাম পরিবর্তন করে রাখ! 
হয় "প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন? । এই নামটি শেষ পর্যস্ত ব্যবহৃত 
হয়েছিল ৬ 

সমর্কালে প্রকাশিত সাহিত্য বিজ্ঞান গণিত সঙ্গীত স্বাস্থ্য ইত্যাদি সকল 
বিষয়ক গ্রস্থ সম্পর্কেই সমালোচনা এই বিভাগে প্রকাশিত হয়। আমরা 
এখানে মুখ্যতঃ সাহিত্যবিষয়ক গ্রস্থগুলি বঙ্গদর্শনে কিভাবে সমালোচিত 
হয়েছে তা লক্ষ্য করব। 


বঙগদর্পনের সাহিত্য-সমালোঁচনা ১৬১ 


১২৭৯র অগ্রহায়ণে অর্থাৎ প্রথম বর্ষের অষ্টম সংখ্যায় বঙ্গদর্শনের লমালোচন 
বিভাগে একটি মাত্র গ্রস্থের লমালোচনা প্রকাশিত হয়। এটি কবিতাপুস্তক, 
নাম “কাবামীক্রা;। ধ্য কবির নাম নেই। সমালোচক জানিয়েছেন 
এই গ্রন্থের অন্তর্গত সকল কবিতাই আদিরসাত্বক। এই প্রসঙ্গে সমালোচক 
বিচার করতে চেয়েছেন সাহিত্যে আদ্দিরসের স্থান কোথায় এবং কতখানি । 
সমালোচক লিখেছেন, “কবিতাগুলির সকলই আদিরসঘটিত। তাহা হইলেই 
দোষের হইল না । যাহা শারীরিক কুপ্রবৃত্তির উদ্দীপক, তাহাই দৃষ্য এবং 
কাব্যের অযোগ্য । কিন্তু এদেশে কতকগুলি অর্ধশিক্ষিত বা অশিক্ষিত লোক 
হইয়াছেন, তীহাদিগের নিকট বিশুদ্ধ দম্পতি প্রেম_-যাহা সংসারের এক 
মাত্র পবিজ্র গ্রন্থি, এবং মনুষ্যের ধর্ম, চিত্রোৎ্কর্ষেব প্রধান উপায়, তাহাও 
আর্দিরসঘটিত এবং অশ্লীল বলিয়! দ্বণ্য। তাহারা মনে করেন, এইরূপ কথা 
কহিলেই, লোকে ইংবাজিওয়ালা এবং স্থুসভ্য বলিবে। তাহাদিগকে গঞ্ড 
যূর্থ বলিতে আমাদিগের কোন বাধা নাই। এ স্বণা তাহাদিগের স্বচিত্তের 
সমলতারই ফল। ধাহার! কিছুই বিশুদ্ধভাবে দেখিতে জানেন না, তাহাদিগের 
চক্ষে সকলই সমল। ধাহাদিগের চিত্ত কেবল কুক্রিয়ার অভিলাষী, বিশ্তুদ্ধ 
বর্ণনাও তাহাদিগের কুপ্রবৃত্তির উদ্দীপক হইয়া উঠে। আমর অনেকবার 
দেখিয়াছি, অতি বিমল প্রসঙ্গেরও এই পাপাত্মারা অসদর্থ বুঝিয়াছে। সে 
সভ্য শ্রেণীর মধ্যে আমরা গণ্য হইবার অভিলাঁধী নহি। আদিরস যদি 
কেবল বিশুদ্ধ প্রেমাত্মক এবং ধর্মের সহায় হয়, তবে তাহাকে আমরা সমাদর 
করি, ইহা বলিতে আমাদ্িগের লজ্জা নাই। কিন্ত কেবল শারীরিক গুবৃত্তির 
উদ্দীপক বলে যে সমাদর করে, তাহাকে পশ্ত মধ্যে গণন1] করি। যেকাব্য 
সে বসাত্মক, তাহ সমীজের ঘোরতর অনিষ্টকারী | এই কাব্যমালা গ্রস্থখানি 
সেই মহাদোষে দূষিত।” এই সমালোচনা পাঠকালে "ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের 
কবিতা-সংগ্রহে'র ভূর্মিকায় বঙ্কিমচন্জ্রের মন্তব্য* সহজেই মনে পড়ে। 
ভাষা এবং বক্তব্য--এই উভয় দিক থেকেই বঙ্কিমচন্দ্রের রচিত সমালোচনার 
সঙ্ষে 'কাব্যমালা” গ্রন্থের সমালোচনার আশ্চর্য সাদৃশ্য চোখে পড়ে । 

যে রুবি 'কাব্যমালা” গ্রন্থের বচয়িতা, পৌষ সংখ্যায় তারই রচিত আর একটি 


১. বর্তমান গ্রন্থের ৪১-৪২ পষ্টা ভ্ষ্টবা। 


১০২ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


কাব্যগ্রন্থের সমালোচনা প্রকাশিত হয়। গ্রন্থের নাম “লতি কবিতার? 
গ্রন্থে গ্রস্থকারের নাঁম নেই, পরিবর্তে লেখা আছে, “কাব্যমালার রচয়িতৃ 
প্রণীত” । সমালোচক স্পষ্টই জানিয়েছেন, “এ গ্রন্থখানি এবং কাব্যমালা একই 
রচয়িতৃ প্রণীত বলিয়! সহসা বিশ্বাস হয় না। এ কবিতাগুলি ভাল।” 
সমালোচকের মতে কবি বিবিধ সংস্কৃত ছন্দে বাংল! কবিতা রচনা করে বিশেষ 
কৃতিত্বের পরিচয় দিয়েছেন। “কাব্যমালা"র ন্যায় এই কাব্যের কৰিতাগুলি 
আদিরসদোষে ছুষ্ট নয় । 

বলদেব পালিত প্রণীত “ভর্তৃহরি কাব্য” ভর্তৃহরি বিষয়ে প্রচলিত কিংবদস্তী 
অবলম্বনে রচিত তিন অর্গে সম্পূর্ণ কাব্য। গিলিত কবিতাবলী'র কৰি 
বাংল কবিতায় বিবিধ সংস্কৃত ছন্দ ব্যবহারে কৃতকাধ হয়েছিলেন ) “ভর্ভৃহবি 
কাব্যের কবি বাংলায় সংস্কৃত ছন্দ প্রয়োগে অধিকতর দক্ষতা ও কৃতিত্বের 
পরিচয় দেন। সমাঁলোচকের মন্তব্য, “এই কাব্যগ্রন্থথানি, আগ্চোপাস্ত 
অপূর্ব ব্যবহৃত সংস্কৃত ছন্দে রচিত। পূর্ব কবিগণ, ছুই একটি সামান্য ছন্দ ভিন্ন 
সংস্কৃতচ্ছন্দ বাঙ্গালায় প্রায় ব্যবহার করেন নাই। সম্প্রতি "ললিত 
কবিতাবলী” প্রণেতা! এবং বাবু রাঁজক্ মুখোপাধ্যায়, এবং অন্যান্য নব্য 
কবিগণ উহা ব্যবহার করিয়াছেন। ব্লদেববাবু ইহাতে বিশেষ দক্ষতা 
প্রকাশ করিয়াছেন । বাঙ্গাল! ভাষার যে রূপ গঠন, তাহাতে সংস্কৃতচ্ছন্দ ভাল 
বসে না। লেখকের বিশেষ শক্তি তিন্ন ইহা! শ্রুতিস্খ্দ হয় না। বলদেব বাবু 
সেই শক্তি দেখাইয়াছেন। ইহাতে ইনি যে বাঙ্গালা কবিতার বিশেষ 
উপকার করিয়াছেন, তাহাতে সন্দেহ নাই। কিন্তু মালিনী, উপজাতি 
প্রভৃতিতে বাঙ্গালা কবিতা যেমন স্থানে স্থানে মধুর ও ওজোগুন বিশিষ্ট 
হইয়াছে, তেমনি অনেক স্থানে দুর্বোধ্য হইয়াছে। “ভর্তৃহরি কাব্য” 
সংস্কতানভিজ্ঞ পাঁঠকে সচরাচব বুঝিতে পারিবেন কি না, তাহা সন্দেহ। 
যত্ব করিয়া পুনঃ পুনঃ পড়িলে বুঝিতে পারিবেন, কিন্তু কষ্ট করিয়া যে কবিতার 
অর্থ সংগ্রহ করিতে হয়, তাহা অধিকাংশ পাঠক পড়িতে অনিচ্ছুক ।” 
উদ্ধৃত অংশের শেষ ছত্রে সমালোচক যা বলেছেন, বদ্ষিমচন্দ্রের রচনার 
মধ্যেও সে রকম বক্তব্য একটু লক্ষ্য করলেই খুঁজে পাওয়া যায়। বস্কিমচন্্র 
ঠিক এই রকম কথা তার বিবিধ প্রবন্ধ গ্রন্থে “বাঙ্গালা ভাষা” শীর্ষক প্রবন্ধে 
ব্যক্ত করেছেন। তিনি বলেছেন, “সাহিত্য কি জন্য? গ্রশ্থ কি জন্য? 


বঙ্গদরশনের সাহিত্য-সমালোচন। ১০৩ 


যে পড়িবে, তাহার বুঝিবার জন্য । ন] বুঝিয়া, বহি বন্ধ করিয়], পাঠক 
ত্রাহি ত্রাহি করিয়া! ডাকিবে, বোধহয় এ উদ্দেশ্তে কেহ গ্রন্থ লিখে না। 
যদি এ কথা! সত্য হয়, তবে যে ভাষা সকলের বোধগম্য অথবা যদি 
সকলের বোধগম্য কোন ভাষা না থাকে, তবে যে ভাষা অধিকাংশ লোকের 
বোঁধগম্য-_তাহাতেই গ্রন্থ প্রণীত হুওয়] উচিত। যদ্দি কোন লেখকের এমন 
উদ্দেশ্ট থাকে যে, আমার গ্রন্থ ছুই চারি জন মাত্র পঙ্ডিতে বুঝুক, আর কাহারও 
বুঝিবার প্রয়োজন নাই, তবে তিনি গিয় দুরূহ ভাঁষায় গ্রন্থ প্রণয়নে প্রবৃত্ত 
হুউন। যে তাহার যশ করে করুক, আমরা কখন যশ করিব না।” এমন 
কথ বঙ্কিমচন্দ্র অন্যত্র বলেছেন । 
রদ্দর্ণনে তীক্ষ কঠোর এবং ব্যঙ্গ ও বিদ্রপাত্মক মনোভাবের পরিচয় পাওয়া 
যায় প্রথম বর্ষের পৌষ সংখ্যায় অননদাস্থন্দরী প্রণীত 'অবল। বিলাপ, কাব্যের 
সমালোচন উনিশ শতকে এমন একটা সময় গেছে যখন বাংলা ভাষায় 
কোন মহিলা সাহিত্যচর্চায় অগ্রসর হলে বুদ্ধি বিচার ত্যাগ করে সমকালীন 
মানুষ সেই ঘটনাটিকে অভূতপূর্ব এক মহামূল্যবান ব্যাপার বলে গ্রহণ 
করে নিত। সাহিত্য-সম্নালৌচকও সাহিত্য-বিচার করতে গিয়ে মূল গ্রন্থের 
দিকে না তাকিয়ে গ্রস্থকত্রীর দিকে সহান্ভূতির দৃষ্টিতে তাকাতেন! ফলে 
গ্রন্থকত্রী যাই লিখুন, তিনি স্ুখ্যাতির পাত্রী হতেন। অপরদিকে বন্ধিমচন্দ্রে 
বঙ্গদর্শনে অনীবশ্যক সহানুভূতির কোন প্রবেশাধিকার নেই, সমাজ-জীবনে 
পুরুষ ও মহিলার মধ্যে যতই বিস্তর ব্যবধান থাকুক, সাহিত্যের বিচারালয়ে 
উভয়ের বিচারের মানদণ্ড একটিই ; এবং সে দণ্ড একদিকে যেমন কঠিন 
অন্যদিকে তেমনি তীক্ষ । বঙ্গদর্শনের সমালোচক স্পষ্টভাবে জানিয়ে দিয়েছেন, 
"স্ত্রী পুরুষের সমান বিচার করিব; স্ত্রীলোক বলিয়] ক্ষমা করিব না।” তাই 
“অবল! বিলাপ” কাব্যেব অন্নদাস্থন্দরী দাঁপী বঙ্গদর্শনের কাছে কোন রকম 
সহানুভূতির স্থযোগ পান নি। 

মাঘ অংখ্যায় কাঁলীময় ঘটক' প্রণীত “পদ্যময়” প্রথম ভাগ, উপেন্দ্রনাথ 
রায়চৌধুরী প্রণীত 'পদ্যমালা”, তিনকড়ি মুখোপাধ্যায় প্রণীত “কবিতাকুস্থুম” 
গ্রথম ভাগ, শ্রীনাথ চন্দ্র প্রণীত “সস্ভীবকুস্ম" প্রভৃতি কবিতাপুস্তকের সমালোচন। 
অতি সংক্ষেপে দু-চার ছত্রে করা হয়। কোন গ্রন্থই বঙ্গদর্শনের আল্গকুল্য 
লাভ করে নি। 


১৩৪ বস্কিমচন্জ্র ও বঙ্গদর্শন 


ফান্তুন সংখ্যায় যে কটি গ্রন্থের সমালোচনা প্রকাশিত হয় তার মধ্যে 
গজপতি রায় সংকলিত 'এঁতিহাসিক নবন্যাঁস” গ্রন্থের ভূমিকায় গ্রন্থকার 
লিখেছেন, “অগ্রে ধনাঢ্য লোকের এক এক জন করিয়া কথক ( গল্পবক্তা ) 
থাকিত, প্রতি দিবস সন্ধ্যার পর নগর ও গ্রাম ভেদে পল্লীস্থ ও গ্রামস্থ প্রায় 
সমস্ত লোকেরা ত্ব ব্ব নিক কার্ধ সমাধা করিয়া এ ধনাঢ্য লোকের বৈঠক- 
খানায় মিলিত হইয়া! বহুবিধ বঙ্গরল ঘটিত গল্প গ্লোকাদি শ্রবণ করিয়া 
উপজীবিকার শ্রম দূর করিত। এক্ষণে মে চাল আর নাই, এক্ষণে স্ব স্ব 
প্রধান “আপনি আর কপণি" কিন্তু উপজীবিকার্থে সেই প্রকার পরিশ্রম করিতে 
হয়, সন্ধ্যার পর বাটা আসিয়া! শ্রম দূরার্থ ইচ্ছা সেই প্রকারে বলবতী, কিন্ত 
উপায় অভাব, সেই অভাব পূরণার্থ 'নবন্যাসাদ্দির উৎপত্তি” ।” এই গ্রন্থ সম্পর্কে 
বঙ্গদর্শনের বক্তব্য, “যদি এমত শ্রেণীর কোন পাঠক থাকেন যে, এরূপ উদ্দেশ্টে 
লিখিত গ্রন্থ পাঠ করিতে ইচ্ছা করেন, তিনি পাঠ করুন। কিন্তু আমরা 
কায়মনোবাক্যে প্রার্থনা করি যে, এবূপ নীচাশয় লেখকর্দিগের সংখ্যা! দিন দিন 
অল্প হউক। এরূপ লেখকদিগের ছারা সাধারণের কোন মঙ্গল সিদ্ধ হয় না 
বরং অমঙ্গল জন্মে।” এই প্রসঙ্গে বঙ্কিমচন্দ্রের “বাঙ্গালার নব্য লেখক দিগের 
প্রতি নিবেদন" প্রবন্ধটির কথা৷ মনে পড়ে । সেখানে বঙ্কিমচন্দ্র লিখেছেন, “যদি 
মনে এমন বুঝিতে পারেন যে, লিখিয়। দেশের ব৷ মনুষ্যজাঁতির কিছু মঙ্গলসাধন 
করিতে পারেন, অথবা সৌন্দর্ধস্থষ্টি করিতে পারেন, তবে অবশ্ঠ লিখিবেন। 
যাহারা অন্য উদ্দেশ্যে লেখেন, তাহাদিগকে যাত্রাওয়াল! প্রভৃতি নীচ ব্যবসায়ী- 
দিগের সঙ্গে গণ্য কর] যাইতে পারে ।” এ্রতিহাসিক নবন্থাস" গ্রস্থের ভাষ। 
সমালোচন। প্রসঙ্গে মমালোচক লিখেছেন, “আমরা লেখকের ভাষার বিশেষ 
প্রশংসা করিতে পারি না। তাহার ভাষার একটি গুণ আছে-_ভাষা অতি 
সরল। ধাহারা বড় বড় সংস্কৃত শব্ধ ও পদ ত্যাগ করিয়া সচরাচর পরিশুদ্ধ 
কথোপকথনের ভাষা অবলম্বন করেন, আঁমাদ্দিগের বিবেচনায় তাহার! ভালই 
করেন। কিন্তু তাই বলিয়া ইতর লোকের ভাষা অবলম্বণীয় নহে।” 
“বাঙ্গাল! ভাষা প্রবন্ধে বঙ্কিমচন্দ্র টেকটার্দের 'আলালের ঘরের ছুলালে'র 
ভাষাকে বিশেষভাবে সমর্থন করলেও হুতোমি কথ্য ভাষাকে তিনি মেনে 
নিতে পারেন নি। বঙ্কিমচন্দ্র বলেছেন, যে ভাষায় সকলে কথোপকথন করে 
সেই পর্বজনবোধ্য সহজ ভাষাতেই সাহিত্য রচিত হওয়া বাঞ্চনীয়, “তাই 


বঙ্গদ্শনের সাহিত্য-সমীলোচনা ১০৫ 


বলিয়া আমর! এমত বলিতেছি না যে, বাঙ্গালার লিখন-পঠন হুতোমি ভাষায় 
হওয়া উচিত। তাহা কখন হইতে পারে না। যিনি যত চেষ্টা করুন, 
লিখনের ভাষা এবং কথনের ভাষা চিরকাল স্বতন্ত্র থাকিবে । কারণ, 
কথনের এবং লিখনের উদ্দেশ ভিন্ন। কথনের উদ্দেশ্য কেবল সামান্ত জ্ঞাপন, 
লিখনের উদ্দেশ্ট শিক্ষার্দান, চিত্তসঞ্চালন। এই মহৎ উদ্দেশ্য ছুতোমি ভাষায় 
কখনও সিদ্ধ হইতে পারে না। হুতোমি ভাষ। দরিদ্র, ইহার তত শব্দ ধন 
নাই ; হুতোমি ভাষা নিস্তেজ, ইহার তেমন বাঁধন নাই, হুতোমি ভাষা অন্নদর 
এবং যেখাঁনে অঙ্লীল নয়, সেখানে পবিভ্রতাশৃন্য | হুতোমি ভাষায় কখন গ্রস্থ 
প্রণীত হওয়া কর্তব্য নহে। যিনি হুতোমর্পেচা লিখিয়াঁছিলেন, তাহার রুচি বা 
বিবেচনার আমরা প্রশংসা করি ন1।” এএতিহাসিক নবন্যাসে'র ভাষার 
সরলতা গুণ আছে, কিন্তু সে ভাষা অশালীন ও পবিভ্রতাশূন্য বলে তা 
গ্রহণযোগ্য নয় । 

/দর্ৌদামিনী উপাখ্যান, গিঙ্ষেশ্বরী বিলাপ কাব্য* 'নলদময়স্তী কাব্য+, 
প্রমীলাবিলাস'_-এই কবিতাপুস্তকগুলি ফান্তনের বঙ্গদর্শনে সংক্ষেপে সমালোঁ- 
চিত হয়। অন্যান্য কাবাগ্রস্থের ন্যায় এই কবিতাগুলিও সমালোচকের 
কোন সহান্গভূতি লাভে সক্ষম হয় ন্ট 

চৈত্র সংখ্যায় রাজনারায়ণ বন্থ প্রণীত হিন্দুধর্মের শ্রেষ্ঠতা, এবং 
জ্যোতিরিন্দত্রনাথ ঠাকুর প্রণীত “কিঞ্চিৎ জলযোগ+-_এই ছুটি গ্রন্থের সমালোচন। 
প্রকাশিত হয়। ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় ও সজনীকাস্ত দাঁম এই সমালোচন। 
দুটিকে তাঁদের সম্পাদিত বন্কিমরচনাবলীর “বিবিধ* খণ্ডের মধ্যে বঙ্ধিমচন্দ্রের 
রচনা! হিসাবে সংকলন করেন। গ্রস্থাকারে প্রকাশিত এই রচন] ছুটির 

খ এখানে নিষ্রয়োজন। 

বঙ্গদর্শনের দ্বিতীয় ও তৃতীয় বৎসরের পুস্তক-সমালোচন] বিভাগে সাহিত্য 
বিষয়ক গ্রন্থের মধ্যে কাব্যের সমীলোচনা ব্যতীত প্রহসন ও নাট্যগ্রস্থের 
সমালোচনা প্রাধান্য পায় এ ছাঁড়া সমকালে প্রকাশিত অনেকগুলি 
পত্র-পত্রিকার সমালোচনাও এই ছুই বৎসরে প্রকাশিত হতে দেখ যায়। 

“মানসরগ্তন কাবা”, এিতুবিহার” “বিরহবিলাস”। “বঙ্গশ্রুতবৌধ'-- 
এই কবিতাপুস্তকগুলি ১২৮০র বঙ্গদর্শনের বিভিন্ন সংখ্যায় সমালোচিত 
হয়।| সমালোচিত হয় অর্থে সমালোচনীর বাঁণে কঠিনভাবে আহত 


১০৬ 'বন্ষিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


করা হয়। বঙ্ৃদর্শনের চোখে এই কাব্যগ্রস্থগুলির অন্তর্গত কোনটিই 
প্রশংসার যোগ্য নয়। কোন গ্রন্থ সন্বদ্ধে বল! হয়েছে, 'সচরাঁচর বাঙ্গালা 
কবিতা যেরূপ অপ্রশংসনীয়, ইহাঁও সেইরূপ, আবার কোন গ্রন্থ সম্বন্ধে 
অতি সংক্ষেপে বলা হয়েছে গ্রন্থখানি অপাঠ্য”। “কবিতাহার” জনৈক 
হিন্দু মহিল! প্রণীত একখানি কাব্যগ্রন্থ । বঙ্গদর্শনের প্রথম বর্ষের পৌষ 
সংখ্যায় অনদাহ্থন্দরী দাসী নামে এক মহিলা-কবির কাব্যের কঠিনতম 
সমালোচনা প্রকাঁশিত হয়েছিল। সেখানে কাব্য-সমালোচকের মস্তব্য 
ছিল--'স্্রী পুরুষের সমান বিচার করিব, প্্ীলোক বলিয়া ক্ষমা কৰিব 
না'। “কবিতাহার” কাব্যের সমালোৌচন! করতে গিয়ে সমালোচক লিখেছেন, 
“শ্রুত আছি এখানি পঞ্চদশবর্ষীয়। বালিকার প্রণীত। ইহা পূর্ণবয়স্কা কোন 
স্্রীর প্রণীত হইলেও, প্রশংসনীয় হইত। প্রোঢ়বয়ঃ কোন পুরুষের লিখিত 
হুইলেও প্রশংসনীয় হইত ।” এস্ানে প্রমাণিত হচ্ছে সাহিত্য-সমালোচনায় 
বঙ্গদর্শন নারী পুরুষ, প্রাচীন নবীন, পরিচিত অপরিচিত বা খ্যাত অখ্যাত 
বিচার করে নি, কেবল গ্রন্থের প্রকৃত দৌষগুণ বিচার করাই ছিল উক্ত পত্রিকার 
উদ্দেশ্ট । 

/উতৎ্কল দর্শন” “বিশ্বদর্শন”, '“বঙ্গমিহির', “তমোলুক পত্রিকা” “মানিক 
প্রকাশি+, 'পুর্ণশশী” “অবকাশ তোধিণী”, “হরবোলা ভাঁড়'--এগুলি এক 
একখানি সাময়িক পত্রিকা । বঙ্গদর্শনের বিভিন্ন সংখ্যায় এগুলি সম্পর্কে 
সংক্ষিপ্ত সমালোচন। প্রকাশিত হয় যু বঙ্গ দর্শনে কোন সংবাদপত্রের সমালোচনা 
প্রকাশিত হয় নি। ১২৮০র আধাঢ়ে প্প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন" 
বিভাগের শেষে মুদ্রিত হয়েছে__-“আমরা কয়েকখাঁনি অভিনব সংবাদপত্র 
উপহার প্রাপ্ত হইয়! তাহাঁর সমালোচনায় অনুরুদ্ধ হইয়াছি। সংবাদপত্রের 
সমালোচনা আমাদের রীতি নহে, এবং আমরা সে নিয়ম ভঙ্গ করিতে ইচ্ছুক 
নহি। যাহারা পত্র প্রেরণ করিয়াছেন তীহাঁর। মার্জনা করিবেন ।» 
/ বঙ্গদর্শনে ১২৮*র বিভিন্ন সংখ্যায় সমকালীন অনেকগুলি নাটকের 
সমালোচনা মুদ্রিত হয়। শ্রাবণ সংখ্যায় লক্্মীনারায়ণ চক্রবর্তী প্রণীত 
নন্দবংশোচ্ছেদ” শীর্ষক একখানি “করুণরস্াশ্রিত নাটক” সমালোচিত হয় 
বঙ্গদর্শনের সমালোচক প্রথমেই লিখেছেন,২জ্আরা বলিতে পারি না রে 
নন্দবংশোচ্ছেদ নাটক পাঠ করিয়া! আমর] শ্রীতিলাভ করিয়াছি। আমর! 


বঙহদর্শনের সাহিত্য-সমালোচনা ১০৭ 


ইহাঁও বলিতে পারি না যে ইহা পাঠ করিয়া আমরা অসন্তষ্ট হুইয়াছি। 
এখানে দেখা যাক সমালোচক কেন নাটকটি পাঠ করে গ্রীতিলাভ 
করেন নি। এর কারণ, নাটকটি শেক্সপীয়রের হামলেট নাটকের অনুকরণে 
রচিত, কিন্তু সেই অনুকরণে নাটকের কোন উৎকর্ষ সম্পার্দিত হয় নি। 
সমালোচক লিখেছেন, “কাব্যের অন্থকৃত কাব্য প্রায় অত্যুৎ্কষ্ট হয় ন।-.. 
বাঙ্গাল গ্রন্থ প্রায় অধিকাংশ অনুকরণ মাত্র_-এখন অনুকরণ যত অল্প হয় 
ততই ভাল। অনুকরণপ্রবৃত্তিজাত উৎকুষ্ট কাব্যের অপেক্ষা লেখকের নিজ 
কল্পনাপ্রস্থত একখানি নিকৃষ্টতর কাব্যের অধিক আদর করিতে প্রস্তত আঁছি।” 
বহ্গিমচন্্র “বাঙ্গালা নব্য লেখকদিগের প্রতি নিবেদন” প্রবন্ধে, এই কথাগুলি 
বলেছেন_-পকাহারও অনুকরণ করিও না। অনুকরণে দোষগুলি অনুকৃত 
হয়, গুণগুলি হয় না। অমুক ইংরাজি বা সংস্কৃত ব1 বাঙ্গীলা লেখক এইরূপ 
লিখিয়াছেন, আমিও এরূপ লিখিব, এ কথা কাঁপি মনে স্থান দিও না” কিছু 
কিছু দোষ ক্রটি থাক সত্বেও নাটকটি বঙ্গদর্শনের আন্ুকল্য লাভ করে। 
বঙ্গদর্শনের মতে, “আধুনিক নাটকের অবস্থা ভাবিতে গেলে নাটকখানি ভাল 
হইয়াছে বলিতে হইবে। অধিকাংশ বাংল! নাটক ইহ অপেক্ষা অপকুষ্ট।* 
বঙ্গদর্শন এই নাটকটিকে অভিনয়ের যোগ্য বলে মনে করে । 

রাঁধানাথ বর্ধন প্রণীত “সরোজিনী নাটক", মীর মশারফ. হোসেন প্রণীত 
'জমীদারদর্পণ নাটক” এবং “গ্রেট বারবারস্‌ ড্রীমা_নাপিতেশ্বর নাটক” 
(নাট্যকারের, নাম নেই )-এর সমালোচন৷ ছিতীয় বর্ষের ভার্রু সংখ্যায় 
প্রকাশিত হয/। আধুনিক নাটকের ছুরবস্থার কথ 'নন্দবংশোচ্ছেদ” নাটকটি 
আলোচনার/সময় বঙ্গদর্শনে উল্লিখিত হয়। “সবোজিনী নাটক? সমালোচনার 
সময় বঙ্ষদর্শনের মন্তব্য একই--যেরূপ অপাঠা, অনভিনেয় নাটক নিত্য 
প্রকাশ হইতেছে, ইহা তাহারই সহত্রতম সংস্করণ মাত্র ।” ভাষা এবং রুচি-_ 
উভয়দিক থেকেই নাটকটির অপ্রশংসা কর! হয়। “জমীদারদর্পণ নাটক" 
মুসলমীন লেখক মীর মশারফ. হোসেন কর্তৃক রচিত। মুসলমানের রচিত 
হলেও লেখকের ভাষাটি বিশুদ্ধ, মুসলমানি বাংলার চিহৃমাত্র তার ভাষায় 
অন্থপস্থিত। নাটকের নামটি 'নীলদর্পণ” প্রভাবিত। 'নীলদর্পণে্র উদ্দেশ্ঠ 
ছিল নীলকরদের অত্যাচারের কথা ব্যক্ত করা, বর্তমান নাটকের উদ্দেশ্ত 
সাধারণ প্রজাদের উপর জমিদারদের অত্যাচারের বিবর্ণ প্রকাশ করা। 


১০৮ বস্গিমচন্্র ও বঙ্গদর্শন 


উদ্দেশ্তমূলক হলেও “নাটকথার্নি- অনেকাংশে ভাল হইয়াছে” বলে বঙ্গদর্শন 
মন্তব্য করেছে। 

কাব্য বা নাটকের উদ্দেশ্য কি? সৌন্দর্যসষ্টি না সমাজসংস্কার ? এই প্রশ্ন 
সমালোচক তুলেছেন “গ্রেট বারবারস্‌ ড্রামা বা নাপিতেশ্বর নাটক” আলোঁচন! 
প্রসঙ্গে । সমালোচকের বক্তব্য, “নীলদর্পণকার প্রভৃতি যাহারা! সামাজিক 
কুপ্রথার সংশোধনার্থ নাটক প্রণয়ন করেন, আমাদিগের বিবেচনায় তাহারা 
নাটকের অবমাননা করেন। নাটকের উদ্দেশ্য গুরুতর--যে সকল নাটক 
এইরূপ উদ্দেশ্তে প্রণীত হয়, সে সকলকে আমরা নাটক বলিয়। ত্বীকার করিতে 
পাঁরি না। কাব্যের উদ্দেশ্ট সৌন্দর্যন্ষ্টি-_সমাজসংস্করণ নহে। মুখ্য উদ্দেশ্ট 
পরিত্যক্ত হইয়া, সমাজসংস্করণাভিগ্রায়ে নাটক প্রণীত হইলে, নাটকের নাঁটকত্্‌ 
থাকে না। কাজে কাজেই সে নকল নাটকের তাদৃশ উত্তকর্ধ জন্মিতে পারে না 
এবং জন্মেও না। তবে এ সকল লেখকদিগের উদ্দেশ্ঠ উত্তম ; তীহাদিগের 
নাটক প্রণয়নের ফলও হিতকর ; অতএব মে সকল নাটকে আমার্দিগের 
আপত্তি নাই। বরং তাহাদিগকে সাধুবাদ প্রদান করি। নীলদর্পণ প্রভৃতি 
সময়োপযোগী এবং স্থফলোৎপাদদক এবং কবিত্বগুণবিশিষ্টও বটে বলিয়া! আমরা 
সেসকলের আদর করি। কিন্তু যখন নাটককাঁরের! আরও একটু নামিয়া, 
ফৌজদারী আদালতের মোকদ্দমার ফয়সালার সঙ্গে সঙ্গে এক একখানি 
নাটক জুড়িতে আরস্ত করিলেন, তখন নাটক নাম কলঙ্কিত হইয়াছে, অবশ্য 
স্বীকার করিতে হইবে |” বঙ্কিমচন্দ্র এই প্রশ্নের আরও বিস্তারিত আলোচন৷। 
করেন তাঁর “উত্তরচরিত” প্রবন্ধটিতে। সেখানে তিনি বলেন, “কাব্যের 
উদ্দেশ্ট নীত্বিজ্ঞান নহে-_কিস্তু নীতিজ্ঞানের যে উদ্দেশ্ত, কাঁব্যেরও সেই 
উদ্দেস্ঠট। কাব্যের গৌণ উদ্দেশ্ট মন্ুুষ্ের চিত্তোৎকর্ষ সাধন- চিত্তশ্ুদ্ধি জনন । 
কবির! জগতের শিক্ষাদাতাঁ কিন্তু নীতিব্যাখ্যার দ্বার তাহার] শিক্ষা দেন 
না। কথাচ্ছলেও নীতিশিক্ষা দেন না। তাহারা সৌন্দর্যের চরমোতকর্ষ 
হছজনের দ্বারা জগতের চিত্রশুদ্ধি বিধান করেন। এই সৌন্দর্যের চরমোৎকর্ষ 
হুষ্টি কাব্যের মুখ্য উদ্দেশ্ত। প্রথমোক্তটি গৌণ উদ্দেশ্ঠ, শেষোঁক্তটি মুখ্য 

্ 

দ্বিতীয় বর্ষের মাঘ সংখ্যায় হরলাল রায় প্রণীত “হেমলতা নাটক+ এবং 

ককষচন্দ্র বায়চৌধুরী প্রণীত 'অমরনাথ নাটকের সমালোচনা প্রকাশিত হয়। 


বঙ্গদর্শনের সাহিত্য-সমালোচনা ১০৯ 


'অমবরনাথ নাটক'এ প্রশংসার বিষয় কিছুই নেই, তাই সমালোচনাটি সংক্ষিপ্ত । 
তবে হরলালের “হেমলতা নাটকটির সমালোচন! বিস্তারিতভাবে করা হয 
কতকগুলি স্পষ্ট প্রমাণে সমালোচনাটি আমাদের মতে স্বয়ং বঙ্কিমচন্দ্রের রচন]। 
সে প্রমাণের কথ! পরে উল্লেখ করছি; তার পূর্বে নাট্য-সমালোচনাটির বক্তব্য 
বিষয় কি তা লক্ষ্য করা যাক। এখানে সমীলোচক নাটক ও উপন্যাসের মধ্যে 
মূলগত পার্থক্য কোথায় তা বিশ্লেষণ করেছেন। লেখকের মতে, “অস্তঃ- 
প্রকৃতির ঘাঁত প্রতিঘাত চিত্র করাই নাটকের প্রধান উদ্দেশ্য । ধারাবাহিক 
কথোপকথন দ্বার! সুন্দর গল্প রচন1 নাটকের অবয়ব হইতে পারে, কিন্তু তাহ। 
নাটকের জীবন নহে। অস্তঃপ্রকৃতি দ্বারা অন্তঃগ্রকৃতি কিরূপ চালিত হয়, ও 
কিরূপে চালিত হয়, তাহা! প্রদর্শনই নাটককারের প্রধান কাধ। সেইরূপ 
বহিঃপ্রকৃতি দ্বারা অন্তঃপ্রকৃতি কিরূপ চালিত হয় তাহা প্রদর্শন করাই নবেল 
রচয়িতার প্রধান কার্ধ।” এই প্রভেদ নির্ণয়ের প্রধান কাঙ্ণ আলোচ্য 
নাট্যগ্রস্থটি যে পরিমাণে রসপূর্ণ উপন্াস হয়ে উঠেছে সে পরিমাণে ঘাত 
গ্রতিঘাতমূলক যথার্থ নাটক হয়ে উঠতে পারে নি। এই প্রসঙ্গে 
আলোচক সংস্কৃত নাটক উত্তরচরিতে"র প্রসঙ্গ উত্থাপন করেছেন। তিনি 
দেখাতে চেষ্টা করেছেন 'উত্তরচরিতে”র তৃতীয় অঙ্কের মধো কোন্‌ কোন্‌ অংশ 
'নবেল” এবং কতটুকু নাটক। সমালোচক লিখেছেন, “ছায়ারূপিনী সীতা 
জনস্থানে প্রবেশ করিয়াছেন; পূর্বস্থখান্ুস্থৃতিক্রমে অন্তবিচলিতা হইয়াছেন; 
কিন্ত এরূপ মানস-চালন নাটক নহে; ইহা নবেল। যখন মত্ত হস্তী আসিয়। 
সীতাঁর পঞ্চব্টা বাস সময় পালিত করিশাবকের প্রতি আক্রমণ করিল, বাসস্তী 
দেখিতে পাইয়া, “সর্বনাশ হইল, সীতার পালিত করিকরভকে মারিয়। 
ফেলিল বলিয়া উচ্চৈঃস্বরে ডাকিতে লাগিলেন, সীতা মোহবশতঃ 
যখন “আর্য পুত্র$ আমার পুত্রকে রক্ষা কর” বলিয়া রামকে সম্বোধন 
করিলেন, তখন উত্তরচরিত নবেল, নাটক নহে। বাসন্তীমুখনির্গত শব্শ্রবণে 
সীতা মানসচালিতা হইয়াছিলেন, বাসস্তীর বাক্য ঘাতে নহে। ঘাত গ্রতিঘাত 
ন। হইলে নাটক হয় না। আবার যখন বাঁম বিমান রাখিতে বলিলে সীতা! 
তাহার গম্ভীর স্বর শুনিয়া বলিয়া উঠিলেন, “একি! কে এ জলতরা 
মেঘের মত স্তনিত গম্ভীর শব্ধ করিল? আমীর শ্রবণ বিবর ভরিয়া গেল! 
আজি এ মন্দভাগিনীকে কে সহসা আহ্লাদিত করিল? তখনও শীত! 
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নবেলের নায়িকা । এদিকে পঞ্চবটা দর্শনে রামের শোকপ্রবাহ উচ্ছুসিত 
হইয়া উঠিয়াছে; রাম "শীতে, লীতে” বলিয়া মুচ্ছিত হইয়া পড়িয়াছেন; 
এ শোক নবেলের শোক, এ উচ্ছাস নবেলের উচ্ছাস। কিন্তু বাঁসস্তী যখন 
বামচন্দ্রকে জিজ্ঞাসা করিলেন, মহারাজ, কুমার লক্ষণ ভাল আছেন ত?” 
তখনই প্ররুৃত নাটক আরম্ভ হইল। ছুই অস্তঃপ্রকৃতির মধ্যে ঘাত প্রতিঘাত 
হইতে লাগিল। প্রশ্ন শুনিয়া বাম ভাবিতে লাগিলেন “বাসন্তী মহারাজ 
বলিয়া সম্বোধন করিলেন কেন? আর প্রথমেই কুমার লক্ষণের বিষয় 
জিজ্ঞাসা করিলেন কেন? এইরূপ অন্তঃচালন নাটকের জীবন। বাসন্তী 
আঘাত করিতেছেন, “আপনি কেমন করিয়া এ কাঁজ করিলেন? 
আঘাতের ফল : “লোকে বুঝে না বলিয়া” । পুনরায় আঘাত £ “কেহ বুঝে 
ন1?? আঘাতে অবসন্ন অন্তঃপ্রকৃতি উত্তর দিল “তাহাঁরাই জানে ।” 
পুনবার কঠেের আঘাত : নিষ্ঠুর! দেখিতেছি কেবল যশঃ তোমার অত্যস্ত 
প্রিয় 1 রাম প্ররুতি-ছিন্ন হইয়া গেল। ইহার কিছু পরেই আবার বাসম্তী 
হৃদয়ে প্রতিঘাত হইল। রাম শোকপ্রবাহের উন্টাঁবাণ বাসস্তী হৃদয়ে আঘাত 
করিল; বাসন্তী বাঁমকে ধের্ধাবলম্বন করিতে বলিলেন ; কিয়ত্ক্ষণ পরে, রামকে 
অন্যত্র উঠাইয়। লইয়া গেলেন। এইরূপ ঘাঁত প্রতিঘাতই নাটকের জীবন ।” 
এখন সতর্কভাবে দেখা যাক “উত্তরচবিতঃ প্রবন্ধটিতে বস্কিমচন্দ্রের বক্তব্য কি, 
তার প্রকাশরীতিটি কিরূপ এবং তৎসহ দেখ প্রয়োজন ভাব ও ভাষার দিক 
থেকে উত্তরচরিত নাটকের সমালে।চনা ও হেমলত। নাটকে 'র সমালোচনার 
মধ্যে কোন স্স্পষ্ট সাদৃশ্ঠ বর্তমান কি না? 'উত্তরচরিত' প্রবন্ধে বহ্ছিমচন্দ্ 
লিখেছেন, “তৃতীয়াঙ্ক অতি মনোহর। সত্য বটে যে, এই উৎকৃষ্ট নাটকে 
ক্রিয়াপারম্পর্য বড় মনোহর নহে, এবং তৃতীয়াঙ্ক সেই দৌষে বিশেষ দুষ্ট। 
প্রথম, দ্বিতীয়, তৃতীয়, চতুর্থ, পঞ্চম অঙ্ক যেরূপ বিস্তৃত, তদম্রূপ বহুল ক্রিয়া 
পরম্পর। নায়ক-নাঁয়িকাগণ কর্তৃক সম্পন্ন হয় নাই। যিনি মাকবেথ পাঠ 
করিয়াছেন, তিনি জানেন যে, নাটকে বণিতা৷ ক্রিয়া সকলের বাহুল্য, পাঁরম্পর্য 
এবং শীঘ্র সম্পাদন, কি প্রকার চিত্তকে মন্ত্রমুগ্ধ করে। কার্ধগত এই গুণ 
নাটকের একটি প্রধান গুণ। উত্তরচরিতে তাহার বিরলপ্রচার ; বিশেষতঃ 
প্রথম ও তৃতীয়াঙ্কে। তথাপি ইহাতে কৰি যে অপূর্ব কবিত্ব প্রকাশ করিয়াছেন, 
সেই গুণে আমরা সে সকল দোষ বিস্বত হই।” 1“হেমলতা৷ নাটকের 
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সমীলোচনায় নাটক ও নভেলের মধ্যে পার্থক্য নির্ণয় করা হয়েছে, 'উত্তরচরিত" 
প্রবন্ধে নভেলের পরিবর্তে কাব্যের প্রসঙ্গ উত্থাপিত হয়েছে । মূলতঃ উভয় 
সমালোচনাতেই বলা হয়েছে, “উত্তরচরিত” নাটকের, সর্বত্র যথার্থ নাটযগুণ 
বিদ্যমান নেই, বরংচ তাঁর কাব্যগুণ বা উপন্যাসের লক্ষণ সে তুলনায় অনেক 
বেশি।/্রখন উভয় সমালোচনার মধ্যে বর্ণনা ও ভাষাগত যথেষ্ট সাদৃশ্য আছে 
কিন লক্ষ্য করা যাক। “হেমলতা নাটকে"র সমালোচনায় “উত্তরচরিতে'র 
প্রসঙ্গ যে-অংশে আছে তা৷ পূর্বে উদ্ধৃত করেছি, এবার বঙ্কিমচন্দ্রের উত্তর- 
চরিত+ শীর্ষক সমালোচনার মধ্য থেকে বর্তমান প্রসঙ্গে প্রয়োজনীয় ছত্রগুলি 
উদ্ধার করা গেল। (ক) সীতা তখন জানেন না যে, রাম জনস্থানে 
আসিয়াছেন। সীতীও আপিয়া জনস্থানে প্রবেশ করিলেন। (খ)ট তখন 
সীতা একটি করিশাবককে স্বহস্তে শল্লকীর পল্নবাগ্রভাগ ভোজন করাইয়া 
পুত্রের ন্যায় প্রতিপালন করিয়াছিলেন। এখন সেই করিশাবকও ছিল। 
এইমাত্র সে বধুসঙ্ষে জলপানে গিয়াছে । এক মত্ত যুখপতি আসিয়া অকম্মাৎ 
তত্প্রতি আক্রমণ করিল। সীতা তাহা দেখেন নাই। কিন্তু অন্যত্রস্থিতা 
বাসন্তী দেখিতে পাঁইয়াছিলেন। বাসন্তী তখন উচ্চৈঃন্বরে ডাকিতে লাগিলেন, 
সর্বনাশ হইল, সীতার পালিত করিকরভকে মারিয়া ফেলিল ! গে) বব 
সীতার কর্ণে গেল। সেই জনস্থান, সেই পঞ্চবটা ! সেই বাসস্তী! সেই 
করিকরত। সীতার ভ্রান্তি জন্মিল। পুত্রীকৃত হস্তিশীবকের বিপদে বিহ্বলচিত্ত 
হইয়া তিনি ডাকিলেন, “আর্ষপুত্র ! আমার পুত্রকে বাচা! (ঘ) এদিকে 
রামচন্দ্র লোপমুদ্রার আহ্বানান্রসারে অগন্ত্যাশ্রমে যাইতেছিলেন। পঞ্চবটী 
বিচরণ করিবার মানসে সেখানে বিমান রাখিতে বলিলেন। রামের কহম্বর 
মৃচ্ছিতা সীতার কাঁণে গেল। অমনি সীতার মৃচ্ছাভঙ্গ হইল-_পীত ভয়ে, 
আহলাদে, উঠিয়া বসিলেন। বলিলেন, “একি এ? জলভবা মেঘের স্তনিতগস্ভীর 
যহাশব্দের মত কে কথা কহিল? আমার কর্ণবিবর যে ভরিয়া গেল! আজি 
কে আমা হেন মন্দভাগিনীকে সহসা আহলাদিত করিল? (ঙ) এদিকে 
রাম পঞ্চবটা দেখিতে দেখিতে, সীতাবিরহপ্রদীপ্তানলে পড়িতে পুড়িতে, 
'পীতে! সীতে !, বলিয়া ডাকিতে ভাকিতে মৃচ্ছিত হইয়া পড়িলেন। (চ) 
বাসন্তী রাঁমকে পূর্বস্থতিপীড়িত করিয়া,__সখীনির্বাসনজনিত রাগেই এইবপ 
পীড়িত করিয়া, প্রথমে জিজ্ঞাসা করিলেন, “মহারাজ! কুমার লক্ষণ ভাল 
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আছেন ত?' কিন্তু সে কথা রামের কাণে গেল না_তিনি সীতাকরকমল- 
বিকীর্ণ জলে পরিবর্ধিত বক্ষ, সীতাকরকমলবিকীর্ণ নীবারে পুষ্ট পক্ষী, সীতা - 
করকমলবিকীর্ণ তৃণে প্রতিপালিত হরিণগণকেই দেখিতেছিলেন। বাসন্তী 
আবাঁর জিজ্ঞাসা করিলেন, “মহারাজ ! কুমার লক্ষ্মণ কেমন আছেন?” এবার বাম 
কথা শুনিতে পাইলেন, কিন্তু ভাবিলেন, বাসন্তী “মহারাজ 1 বলিয়া সম্বোধন 
করিলেন কেন? এ ত নিশ্্রণয় সম্বোধন। আর কেবল কুমার লক্ষ্মণের 
কথাই জিজ্ঞাসিলেন। (ছ) বাঁসম্তী কহিলেন, “আপনি কেমন করিয়! এ কাজ 
করিলেন? (জ) রাঁম। লোকে বুঝে না বলিয়া। (বে) বাসম্তী। কেন 
বুঝে না? (ঞ&) রাম। তাহারাই জানে । (ট) তখন বাসস্তী আর সহিতে 
পারিলেন না। বলিলেন, “নিষ্টর! দেখিতেছি, কেবল যশ: তোমার অত্যন্ত 
প্রিয়? 

উত্তরচরিতে”র তৃতীয় অন্ধের কোথাও কোথাও নাট্যলক্ষণ প্রকাশ পেলেও 
এই অঙ্কের সর্বত্র যে যথার্থ নাট্যগুণ প্রকাশ পায় নি মে কথা “হেমলতা৷ 
নাটকের সমালোচনায় বল হয়েছে। উউত্তরচরিত' প্রবন্ধে বঙ্কিমচন্দ্র সে 
কথা আরও স্পষ্টভাবে উল্লেখ করেছেন। তিনি লিখেছেন, “এই অঙ্কের 
অনেক দোষ আছে। ইহা নাটকের পক্ষে নিতীস্ত অনাবশ্তক | নাটকের 
যাহ] কার্ধ, বিসর্জনান্তে রাম সীতার পুনযগ্িলন, তাহার সঙ্গে ইহার কোন 
সংশ্রব নাই । এই অঙ্ক পরিত্যক্ত হইলে নাটকের কাধের কোন হানি হয় না। 
সচরাঁচর এরূপ একটি সুদীর্ঘ নাটকাহ্ক নাটকমধ্যে সন্নিবেশিত হুওয়], বিশেষ 
রসভঙক্ষের কারণ হয়। যাহ! কিছু নাটকে প্রতিকৃত হইবে, তাহা উপসংহ্ৃতির 
উদ্যোজক হওয়া উচিত। এই অন্ক কোন অংশে তদ্রপ নহে। বিশেষ, 
ইহাতে রামবিলীপেব দৈর্ঘ্য এবং পৌনঃপুন্য অসহ। তাহাতে রচনাকৌশলের 
বিপর্যয় হইয়াছে। কিন্তৃ(সকলেই মূক্তকণ্ঠে বলিবেন যে, অন্য অনেক নাটক 
একেবারে বিলুপ্ত হয়, বরং তাহাও স্বীকর্তব্য, তথাপি উত্তরচরিতের এই 
তৃতীয়াঙ্ক ত্যাগ করা৷ যাইতে পাঁরে না। কাব্যাংশে ইহার তুল্য রচন। অতি 
হুর্লত।” বক্তব্য ও ভাষারীতির এই আশ্চর্য সাদৃশ্ত দেখে মনে হয় “হেমলতা 
নাটকের সমালোচনাটি “উত্তরচরিত” নাটকের সমালোচক শ্বয়ং বঙ্কিমচন্দ্রে 
রচন11) 

(১২৮* চৈত্র সংখ্যায় নিমাইচাদ শীল প্রণীত “ভীর্থমহিমা নামক একটি 
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নাটকের উল্লেখ করা হয়। গ্রন্থটি প্রশংসার যোগ্য না হওয়ায় বঙ্গদর্শনে এই 
গ্রন্থের কোন বিস্তারিত পরিচয় লিখিত হয় নি। 


১২৮১র বঙ্গদর্শনে আরও কতকগুলি নতুন নাটকের সমালোচনা প্রকাশ 
করা হয়। সেগুলি হল “পলীগ্রামদর্পণ” ন্বর্ণলতা নাটক", 'রামোদ্বাহ নাটক», 
পুরুবিক্রম নাটক", 'কুলীন কন্তা অথবা কমলিনী+) “তারাবাই” এবং 'গৌড়েশখ্বর 
নাটক” । এই প্রত্যেকটি গ্রন্থের সমীলোচনাই সংক্ষিপ্ত । অধিকাংশ ক্ষেত্রেই 
তীক্ষ ব্যঙ্গ ও বিন্জপের মধ্য দিয়ে গ্রস্থের সমালোচনা প্রকাশ কর] হয়। 

(প্রমোদিনী”, 'হেমলতা”, “আর্ধদর্শন” 'বান্ধব-_এগুলি সমকালীন সাময়িক 
পত্র ১ ১২৮১র বঙ্গদর্শনের বিভিন্ন সংখ্যায় সমালেএচিত হয়/ পাকুড় প্রমোদিনী 
সভা থেকে প্রকাশিত প্রমোদিনী” নামক সাময়িকপত্রের প্রথম খণ্ডের 
বিস্তারিত সমালোচনা! করা হয় বৈশাখ সংখ্যায় । সমালোচক একস্থানে 
বলেছেন, “গদ্ঠ প্রবন্ধ তিনটি । দুইটি উপন্যাস এবং তৃতীয়টি হুতোমী নক্সা । এখন 
এ সকলের কিছু বাড়াবাড়ি হইতেছে । ইহা] বৃদ্ধি দেখিয়া! আমরা স্থুখী নহি। 
ভাল হইলে ক্ষতি নাই-_-কিস্ত মধ্যশ্রেণী গল্প বা নক্সায় বিশেষ লাভ নাই। 
গছ্যের মধ্যে 'কল্পনা মুকুর' নামক প্রবন্ধের ভাষাটি কথঞ্চিৎ ভাল। 'পাঁগলের 
প্রলাপ” হুতোমী-_স্থতরাং তাহার ভাষায় ভাল কিছু নাই। “বিচিত্র অঙ্গীকার” 
নামক প্রবন্ধের ভাষা সংস্কৃতবহুল এবং অপ্রশংসনীয়। ইহা আগ্চোপাস্ত 
অনর্থক শবদীড়ম্বরে পরিপূর্ণ । লেখক কি কাদদ্বরীর অনুকরণে চেষ্টা পাইয়াছেন? 
সে প্রবৃত্তি ভাল নহে । আমরা ইতর লোকের ভাষাস় গ্রন্থ'লিখিতে বলি ন1। 
যে ভাষা সরল, অথচ বিশুদ্ধ, তাহাই বাঞ্চনীয়। লেখকদিগের অলঙ্কার- 
প্রিয়তা আমাদিগের বড় ভাল লাগে নাই।” বঙ্কিমচন্দ্র কুচিহীন হুতোমি 
নক্সা বা তার ভাষা পছন্দ করতেন না--সে কথা আমর! পূর্বেই উল্লেখ করেছি। 
এখন দেখা যাঁক সাহিতো অলঙ্কার প্রয়োগ সম্বন্ধে বন্ধিমচন্দ্রের কি নির্দেশ । 
“বাঙ্গালার নব্য লেখকদিগের প্রতি নিবেদন প্রবন্ধে তিনি লিখেছেন, 
“অলঙ্কার গ্রয়োগ বা রূনিকতার জন্য চেষ্টিত হইবেন না। স্থানে স্থানে অলঙ্কার 
ব৷ ব্যঙ্গের প্রয়োজন হয় বটে; লেখকের ভাগ্ডারে এই সামগ্রী থাকিলে, প্রয়োজন 
মতে আপনিই আপিয়া পৌঁছিবে-_ভাগ্ারে না থাকিলে মাথা কুটিলেও 
আসিবে না। অসময়ে বা শুন্ত ভাগডারে অলঙ্কার প্রয়োগের বা রসিকতার 
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চেষ্টার মত কদর্ধ আর কিছুই নাই"।.""সকল অলঙ্কারের শ্রেষ্ট অলঙ্কার সরলতা । 
যিনি সোজা কথায় আপনার মনের ভাব সহজে পাঠককে বুঝাইতে পারেন, 
তিনিই শ্রেষ্ঠ লেখক । কেন না, লেখার উদ্দেশ্য পাঠককে বুঝান |” 

মহেন্দ্রনাথ ঘোষ সম্পার্দিত পাক্ষিক পত্রিকা “হেমলতা"র সমালোচনা 
প্রকাশিত হয় তৃতীয় বর্ষের তজ্যষ্ঠ সংখ্যায় । সমালোচক লিখেছেন, “সম্পাদক 
বলিয়াছেন ইহাতে স্থশিক্ষিতা স্ীলোক লিখিবেন। আমাদের অনুরোধ 
যেগুলি স্ত্রীলোকের, সেগুলি স্ত্রীলোকের বলিয়া চিহ্নিত করা থাঁক। এ 
সংখ্যায় সেরপ নাই বলিয়া আমর1 হেমলতার সম্যক সমালোচনা! করিতে 
পাঁরিলাম না । আব একটি, যাহাতে স্ত্রীলোক লিখিবে তাহা অধিকতররূপে 
স্রীলোকেরই পাঠ্য হইবাঁর সম্ভাবনা । তবে হেমলতা মধ্যে, এত ইংরেজির 
ছড়াছড়ি কেন?” বাংল! প্রবন্ধে অনাঁবশ্যক কারণে বিদেশী কোটেশনের 
বাহুল্য বঙ্কিমচন্দ্রের কাছেও বিরক্তিকর ছিল। তিনি লিখেছেন, “বিদ্ধা! 
প্রকাশের চেষ্টা করিবেন না।...বিদ্যা প্রকাশের চেষ্টা পাঠকের অতিশয় 
বিরক্তিকর, এবং রচনার পারিপাঁট্যের বিশেষ হানিজনক | এখনকার প্রবন্ধে 
ইংবাঁজি, সংস্কৃত, ফরাসি, জর্মীন কোটেশন্‌ বড় বেশী দেখিতে পাঁই। যে ভাষা 
আপনি জানেন না, পরের গ্রন্থের সাহায্যে সে ভাষা হইতে কদাঁচ উদ্ধৃত 
করিবেন না|” একথা বঙ্কিমচন্দ্র বাঙ্গীলার নব্য লেখকদিগের প্রতি নিবেদন, 
গ্রবন্ধে বলেন । 

(আরধদরশন ও “বান্ধব এই ছুটি মাসিক পত্রিক। ১২৮১র শ্রাবণ সংখ্যায় 
সমালোচিত হয় / কাঁলীপ্রসন্ন ঘোষ সম্পাদিত “বান্ধব” পত্রিকাটি ঢাকা জেলা 
থেকে প্রকাশিত। পশ্চিমবঙ্গের ন্যায় পূর্ববঙ্েও উত্কৃষ্ট সাময়িকপত্র প্রকীশিত 
হুচ্ছে দেখে সমালোচক আনন্দ প্রকাশ করেন। তার মতে, “পত্র আকারে 
ক্ষুদ্র হইলেও গুণে, অন্য কোন পত্রীপেক্ষা লঘু বলিয়! আমাঁদিগের বোধ হইল 
না। রচনা অতি স্ন্দর, লেখকদিগের চি্তীশক্তি অসামান্য । ইহা যে, 
বাঙ্গালায় একখানি সর্বোৎকৃষ্ট পত্রমধ্যে গণ্য হইবে, তদ্িষয়ে আমাদিগের 
সংশয় নাই।” যোগেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় সম্পাদিত “আর্ধদর্শন” পত্রিকাটি 
সমালোচনা করতে গিয়ে সমালোচক সাহিত্যে অনুবাদ ও অন্করণের মধ্যে 
প্রভে্দ কোথায় এবং উভয়ের মূল বৈশিষ্ট্য কি ত! আলোচনা! করেছেন। 
সমালোচকের বক্তব্য, “কোন জাতি নৃতন শিক্ষা প্রাপ্ত হইতে থাকিলে, সেই 
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জাতির সাহিত্য প্রায় দুই অংশে বিভক্ত হয়, এক অন্থুবাদ, আর এক অন্ু- 
অন্ৃকরণ। কদাচিৎ দুই একজন, স্ববুদ্ধিমূলক অভিনব সাহিত্য রচনায় সক্ষম 
হয়েন। আরব জাতীয়েরা অনুবাদ ভিন্ন প্রায় আর কিছুই করিতে পারেন 
নাই । রোমক সাহিত্য মুনানী সাহিত্যের অনুকরণ মাত্র । বর্তমান বাঙ্গাল। 
সাহিত্যে অনুবাদ ও অনুকরণ উভয়ই লক্ষিত হইতেছে । বিদ্যাসাগর ম্হাঁশয় 
গ্রভৃতি পণ্ডিতের অনুবাদ করেন ? মধুস্থদন দত্ত, দীনবন্ধু মিত্র প্রভৃতি সথকবিরা 
অনুকরণ করেন । মেঘনাদবধ, ইলিয়দের অনুকরণ, নবীন তপস্থিনী, ৭৮০ 
165 ০ ড/1.0507” নামক নাটকের অন্থকরণ। কিন্তু অনেক সময়ে, 
(অনুকরণ অপেক্ষা অনুবাদ সাধ্য, এবং সাধারণের উপকারী হয়। অনুকরণ 
দুই একজন বিশেষ প্রতিভাশালী লেখকের হস্তেই ভাল হইয়া থাকে; 
ভাল হইলেও, উপকারিতা সকল সময়ে অনুবাদের তুল্য হয় না। 
আমর। দেখিলাম যে আধদর্শশ লেখকেরা এ বিষয়ে যথার্থ কার্যকারিতা 
বুঝিয়াছেন। ইহা! সদ্ধিবেচনা এবং বিজ্ঞতার কাজ হইয়াছে। এই প্রথা 
অবলম্বন করিয়া তাহারা দেশের বিশেষ মঙ্গল সাধিতে পারিবেন, এমত 
সম্ভাবনা” এই প্রসঙ্গে দীনবন্ধু মিত্রের গ্রস্থাবলীর ভূমিকায় বদ্ধিমচন্দ্র যা 
বলেছেন তা! উদ্ধার করা যেতে পারে। তিনি বলেছেন, “প্রকৃত ঘটনা, 
জীবিত ব্যক্তির চতিত্র, প্রাচীন উপন্যাস, ইংরেজি গ্রন্থ এবং প্রচলিত খোস- 
গল্প” হইতে সারাদীন করিয়া! দীনবন্ধু তাহার অপূর্ব চিত্তরপ্তক নাটক সকলের 
সৃষ্টি করিতেন। নবীন তপত্থিনীতে ইহার উত্তম দৃষ্টান্ত পাওয়] যায়। রাজ 
রমণীমোহনের বৃত্তান্ত কতক প্রকৃত। হৌঁদল কুঁৎকুতের ব্যাপার প্রাীন- 
উপন্তালমূলক 3 জলধর+ “জগদন্বা” 4২16] 1563 01 $/1005077 হইতে 
নীত। বাঙ্গালি-পাঠক-মধ্যে নিতান্ত অশিক্ষিত অনেক আছেন। তাহারা 
ভাঁবিবেন, যদি দীনবন্ধুর গ্রন্থের মূল প্রাচীন উপন্াসে, ইংরেজি গ্রন্থে বা 
প্রচলিত গল্পে আছে, তবে আর তাহার গ্রন্থের প্রশংসা কি? তাহারা 
ভাঁবিবেন, আমি দীনবন্ধুর অপ্রশংসা করিতেছি । এ সম্প্রদায়ের পাঠকদ্দিগকে 
কোন কথা বুঝাইয়া৷ বলিতে আমি অনিচ্ছুক, কেন না, জলে আলিপনা সম্ভবে 
না। সেক্ষপীয়রের প্রায় এমন নাটক নাই, যাহা কোন প্রাচীনতর-গ্রস্থমূলক 
নহে। স্কটের অনেকগুলি উপন্যাস প্রাচীন কথা ব৷ প্রাচীন গ্রন্থমূলক। 
মহাভারত রামায়ণের অনুকরণ । ইনিদ ইলিয়দের অনুকরণ | ইহার মধ্যে 


১১৬ বঙ্ষিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


কোন্‌ গ্রন্থ অপ্রশংসনীয় ?” “আধদশনে'র সমালোচক ও বঙ্কিমচন্দ্রের বক্তব্যের 
মধ্যে কি কোন বিরোধ আছে? মূলতঃ কোন বিরোধ নেই। “আর্ধদর্শনে'র 
সমালোচকের বক্তব্য, ঘে জাতি নতুন শিক্ষাপ্রাপ্ত হচ্ছে সে জাতির পক্ষে 
সাহিত্যে অনুবাদ কার্ধটি স্সাধ্য এবং সাধারণের উপকারী, কিন্তু যে জাতি 
পূর্ব থেকেই শিক্ষাপ্রাপ্ত এবং যে সাহিত্য দীর্ঘকাল সমৃদ্ধ সে জাতির সাহিত্যে 
অনুকরণ কার্ট সহজসাধ্য ও মঙ্গলকর। শিক্ষিত শক্তিশালী লেখকের পক্ষেই 
শুধু সাহিত্যিক অনুকরণ কার্ধটি করা সম্ভব, সাধারণ লেখকের পক্ষে অনুকরণ 
অপেক্ষা অনুবাদ সহজতর । 
১২৮১র বঙ্গদর্শনে কিছু কিছু কাব্যগ্রন্থের সমালোচনাও প্রকাশিত হয় । 
সমালোচনীর মধ্যেও বিভিন্ন প্রসঙ্গে অনুকরণের কথা ওঠে। উল্লেখ- 
যোগ্য সমালোচনাগুলির প্রসঙ্গ এখানে উত্থাপিত হল। মহেশচন্ত্র তর্ক- 
চূড়ামণি প্রণীত “কাব্যপেটিকা” সংস্কৃত পে রচিত খণ্ডকাব্য। সংস্কতে রচিত 
হলেও বঙ্ষদর্শনে এই গ্রন্থটির বিস্তারিত সমালোচনা প্রকাশিত হ 
সমালোচক লিখেছেন, “এ গ্রস্থকারের অন্থকরণ স্পৃহা অত্যন্ত বলবতী। এই 
গ্রন্থের সর্বাপেক্ষা মহদ্দোষ এই, ইহার অধিকাংশ কবিতা নিম়শ্রেণীস্থ সংস্কৃত 
কবির অন্কৃতিমূলক | সত্য বটে যে, মনস্ত স্বভাঁবতঃ অনুকরণপ্রিয়। আমরা 
যখন যাহা কিছু প্রচলিত দেখি, বিচার না করিয়! বিবেচন] না করিয়া তখনই 
তদভিমুখে ধাবমান হই। কিন্তু একথা অন্যান্য পক্ষে যাহা হউক এ পক্ষে 
তত শোভমান নহে। আমাদিগের অন্ুকরণপ্রিয়তা আছে বলিয়াই একটি 
ক্ষুদ্র প্রবন্ধ বা একখানি ক্ষুদ্র কাব্য রচন1 করিতে গিয়। শত শত সহন্ত্র সহন্ বর্ষ 
ক্রমাগত প্রচলিত কবিতা বা প্রস্তাবের ছত্রে ছত্রে অনুকরণ করিলে চলিবে 
না। রচনা বিষয়ে অন্করণের আরও মহদ্দোষ এই যে, লেখকের নিজের 
যাহা কিছ কবিত্ব থাকে, অন্যের অনুকরণ করিতে গিয়৷ হয়ত তিনি তাহা 
হারাইয়া বসেন। এ বিষয়ে বহুবিধ প্রমাণ দর্শান যাইতে পারে, কিন্ত 
এ প্রস্তাবের তাহা উদ্দেশ্য নহে; পাঠক দেখিবেন অনেক আখ্যায়িকা, 
গ্রীতিকীব্য ও সাময়িকপত্রিকা লেখকদিগের এই দশা।” (মেধুস্দন “বীরাঙ্গনা 
কাব্য” বুচনা করেছিলেন, ১২৭৯ বঙ্গাব্দে রামকুমার নন্দী “বীরাঙ্গন। পত্রোত্তর 
কাব্য” বচনা করেন | সমালোচক লিখেছেন, “কাব্য সম্বন্ধে, কেবল ইহাই বলা! 
প্রয়োজন যে, কাব্যখানি আগ্ভোপাস্ত বীবাঙ্গনার অন্থকরণ- অন্করণের 


বঙ্গদর্শনের সাহিত্য-সমালোচনা ১১৭ 


অন্থকরণ-_ন্থৃতরাং ইহীতে বিশেষ প্রশংসনীয় কিছু দেখা যায় ন]।” আশ্ততোয 
মুখোপাধ্যায় প্রণীত 'প্রমোদকামিনী কাব্যের সমালোচনাতেও একই বক্তব্য 
গ্রকাশ করা হয়েছে । সেখানে বলা হয়েছে, “গোল্ডন্মিথ প্রণীত “হম়িট” 
নামক গীতিকাব্য অবলম্বন করিয়া এখানি রচিত হুইয়াছে। পাঠকদিগের 
স্মরণ থাকিতে পারে, গোল্ডম্মিথের এ কাব্যও প্রাীনতর গ্রীতিকাব্যের 
অনুসারী । অতএব এখানি নকলের নকল। বাঙ্গালা গ্রন্থ অধিকাংশ এইরূপ 
হইতেছে। নকল? শুনিয়াই কেহ ঘ্বণা করিবেন না; অন্থকরণ হইলেই 
গ্রন্থ নিকৃষ্ট হয় না। ইহা প্রমাণ কর! যাইতে পারে যে মহাভারত রাঁমায়ণের 
অন্থুকরণ। বজিলের মহাকাব্য যে ইলিয়দের অনুকরণ ইহা! সর্বত্র শ্বীকৃত। 
্বয়ং সেক্ষপীয়রও অনেক সময়ে নিকু্টতর কবিদিগের গ্রন্থ অবলম্বন করিয়া 
আঁপন অপূর্ব নাটক রচনা করিয়াছিলেন। অনেক স্থলেই দেখ! গিয়াছে, 
অন্তুকুতের অপেক্ষা অহৃকারী প্রতিভাশালী।” এ সব লেখা বস্কিমচন্ত্রের কিন! 
তাঁর প্রত্যক্ষ প্রমাণ এখন আর পাওয়৷ সম্ভব নয়, তবে একমাত্র প্রতিভাশালী 
কবির পক্ষেই যে অন্ুকরণের মধ্য দিয়ে উৎকৃষ্ট কাব্য রচনা করা সম্ভব সে কথা 
ভি বহুবার উল্লেখ করেছেন। 

.বঙ্গদর্শনের মূল্যবান বিম্বৃত সাহিত্য-সমালোচনাগুলির প্রতি একালের 
পাঠকের দৃষ্টি আকর্ষণ করাই বর্তমান আলোচনার মুখ্য উদ্দেস্ট। এখানে 
সমালোচনার সমালোচনা করবার প্রয়োজন অনুভব করি নি। বঙ্গদর্শনের 
সমালোচনাগুলি পাঠ করে বঙ্গদর্শন-সমকালীন বাংলাদেশের সাধারণ সাহিত্য- 
চর্চার পরিবেশটির সঙ্গে পরিচিত হওয়া যায়। বঙ্গদর্শনে সমকালীন যে-সকল 
গ্রন্থের সমালোচনা! প্রকাশিত হয় আজ তার অধিকাংশই বিলুপ্ত" সাহিত্যের 
ইতিহাসেও এই সকল গ্রন্থ ও গ্রস্থকারদ্ের নাম আমরা! সংগ্রহ করে রাখি নি। 
বঙ্গদর্শনে সমালোচিত মৃল গ্রন্থগুলি সংগ্রহের কোন প্রকার উপায় না থাকায় 
্রন্থ-লমালোচনার সমালোচনা! করবার আপাততঃ কোন সুযোগ নেই। 


বঙ্কিমচন্দ্রের কবিতা 


বাংল৷ সাহিত্যের ইতিহাসে বঙ্কিমচন্দ্রের পরিচয় একজন বিখ্যাত গপন্তাসিক 
ও প্রাবন্ধিকরূপে। উপন্যাস ও প্রবন্ধরচনার সঙ্গে সঙ্গে তিনি যে পরিণত বয়স 
পর্যস্ত কবিতারও অনুশীলন করেছিলেন সেকথা অনেক সময় পাঠকের স্মরণ 
থাকে না। বর্তমান অধ্যায়ে সাহিত্যসম্রাট বস্কিমচন্দ্রের সাহিত্যকর্মের সেই 
বিশ্ত অনালোচিত দিকটির পরিচয়দানের চেষ্টা কর! হল। 

বন্কিমচন্দ্রের রচিত প্রথম প্রকাশিত পুস্তক একখানি কাব্যগ্রন্থ । নাম 
ললিতা । পুরাঁকালিক গল্প । তথা মানস'। গ্রন্থের প্রকাশকাল ১৮৫৬ 
খরীষ্টাব্ৰ। ১৮৭৮এ বঙ্কিমচন্দ্র-প্রণীত “কবিতাপুস্তক” নামক যে গ্রন্থটি প্রকাশিত 
হয় তাতে ললিতা” ও “মানস” পুনশুঁক্দিত এবং বঙ্গদর্শন ও “ভ্রমর” পত্রিকায় 
প্রকাশিত কয়েকটি অতিরিক্ত কবিতা সংযোজিত হয় । ১৮৯১এ এই গ্রন্থটির 
ভিন্ন নামে পুনঃপ্রকাশ ঘটে । গ্রস্থের নতুন নাঁম হয় 'গছ্য পছ্য বা কবিতা- 
পুস্তক” । এই গ্রন্থের বিজ্ঞাপনে বঙ্কিমচন্দ্র লিখেছেন, “এবার একটি গদ্ প্রবন্ধ 
নৃতন দেওয়া গেল। 'পুষ্পনাটক" প্রথম প্রচারে” প্রকাশিত হইয়াছিল, 
এই প্রথম পুনর্মুদ্রিত হইল। ুর্গোৎসব? “বঙ্গদরশন” হইতে এবং “রাজার উপর 
রাঁজা” প্প্রচার? হইতে পুনমুত্রিত করা গেল। “কবিতাপুস্তক” অপেক্ষা! “গদ্চ 
পদ্য” নামটি এই সংগ্রহের উপযোগী, এইজন্য এইরূপ নাঁমের কিছু পরিবর্তন 
করা গেল।” 

বঙ্িমচন্দ্রের মৃত্যু হয় ১৮৯৪ খ্রীষ্টাব্দে এবং তার কাব্যগ্রন্থের সর্বশেষ সংস্করণ 
গ্রকীশিত হয় ১৮৯১এ, মৃত্যুর মাত্র তিন বৎসর পূর্বে । এই গ্রন্থে বঙ্কিমচন্দ্র তার 
শেষবয়সের রূচিত কবিতাগুলিও সংগ্রহ করেন। এর থেকে প্রমাণিত হয় 
বঙ্কিমচন্দ্র মূলতঃ ওপন্যাসিক বা! প্রাবন্ধিক হলেও কাব্যরচনার প্রতিও তীর 
কোনরকম গুদীসীন্ত বা অন্গৎসাহ ছিল না। আমাদের অনেকেরই ধারণা 
বঙ্কিমচন্দ্র শুধু বাল্যকালেই কাব্যচর্চা করেছিলেন, পরবর্তীকালে তিনি আর 
কবিতা রচনা করেন নি। এ ধারণ] যথার্থ নয়। কারণ, দেখা যাচ্ছে, 
বঙ্গদর্শন সম্পাদনকাঁলে বঙ্কিমচন্দ্র উপন্যাস ও প্রবন্ধের সঙ্গে কবিতাও রূচন! 
করেছেন। শুধু বঙ্গদর্শন নয়, সমকালীন “ভ্রমর” এবং প্রচার” পত্রিকাতেও তাঁর 
কবিতা প্রকাশিত হয়। 


বহ্ছিমচন্দ্রের কবিতা ১১৯ 


১৮৫২র ২৫ ফেব্রুঅরি থেকে ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের 'সংবাদ প্রভাকর" পত্রিকায় 
বঙ্কিমচন্দ্রের কবিতা! প্রকাশিত হতে থাকে । বঙ্কিমচন্দ্র নিজেই তীর প্রাথমিক 
রচনাগুলি সম্বন্ধে একস্থানে বলেছেন, “আমি নিজে প্রভাকরের নিকটে 
বিশেষ খণী। আমার প্রথম বচনাগুলি প্রতাকরে প্রকাশিত হয়। সে 
সময়ে ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত আমাকে বিশেষ উৎসাহ দান করেন।” 

১৮৫৩ খ্রীষ্টাব্দে “সংবাদ প্রভাকর” কর্তৃক একটি কবিতা-প্রতিযোগিতার 
ব্যবস্থা, করা হয়। বঙ্কিমচন্দ্র “কামিনীর প্রতি উক্তি। তোমাতে লে! 
ষড়খতু” শর্বক একটি কবিতা রচনা করে এই প্রতিযোগিতায় পারিতোষিক 
লাভ করেন। কবিতাটি ১৮৫৩র ১৮ মার্চ “সংবাদ প্রভাঁকরে, প্রকাশিত 
হয়। বঙ্কিমচন্দ্র যখন এই কবিতা লেখেন তখন তিনি হুগলী কলেজের 
ছাঁজ। এই প্রসঙ্গে হুগলী কলেজের অধ্যক্ষ-লিখিত একখানি পত্র উদ্ধার- 
যোগ্য-_ 
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বঙ্কিমচন্দ্র যখন প্রথম কাব্যচর্চ শুরু কবেন তখন তার বয়স তের বখসর আট 
মাস। এই সময়ে রচিত তার অধিকাংশ কবিত ছিল আদির্সাত্মক । নারী 


১২০ বঙ্ধিয়চন্র ও বঙ্গদর্শন 


ও পুরুষের কথোপকথনের ভিত্তিতে কবিতাগুলি লেখা । যেমন কোন কবিতা 
“হেমস্ত বর্ণনাছলে স্ত্রীর সহিত পতির কথোপকথন', আবার কোন কবিতা 'ব্ধা 
বর্ণনাছলে দম্পতির বসালাঁপ”। বাল্যবয়সে এই শ্রেণীর কবিতা রচনার পিছনে 
কিছু ব্যক্তিজীবনের প্রভাব থাকতে পাঁবে বলে মনে হয়। বন্ধিমচন্দ্রের বিবাহ 
হয় ১৮৪৯ শ্রীষ্টাবের ফেব্রুঅরি মাসে তার দশ বৎসর আট মাস বয়সে । অপর 
দিকে “সংবাদ প্রভাকরে” কবিতা প্রকাশের সুত্রপাত তের বৎসর আট মাস বয়স 
থেকে । স্থতরাঁং বিবাহের প্রাথমিক উচ্ছ্বাসে তের বৎসর বয়সের কোন 
কিশোরের রচিত কবিতায় যদি রসের ুক্মরতার কিছু অভাব দেখ! যায় তবে 
তাকে খুব স্বাভীবিক বলেই ক্বীকাঁর করতে হয়। মনে হয় বস্কিমচন্দ্রের রচিত 
বাল্যকাঁলের কবিতাগুলি রসের ভিত্তিতে নয়, একমাত্র উপকরণের ভিত্তিতেই 
বিচার করা সঙ্গত হবে। আর, এই দিক থেকে বিচার করলে, কবি 
কঙ্কিমচন্দ্রের সঙ্গে ওপন্তাসিক বস্কিমচন্দ্রের কোন সাহিত্যিক সম্পর্ক ও ঘনিষ্ঠতা 
ছিল কিন তা হয়ত উদ্ধার কর] সম্ভব হবে। 

পূর্বেই বলেছি “সংবাদ প্রভাকরে' প্রকাশিত বঙ্কিমচন্রের বাল্যকালের 
কবিতাগুলি অধিকাংশই পতি ও পত্বীর কথৌপকথনের ভিত্তিতে বচিত। 
স্পষ্টতঃ বঙ্কিমচন্দ্রের এই বীতি সংস্কৃত খতৃ-কাব্যের অন্গগত এবং বাংল! সাহিত্যের 
প্রাচীন প্রচলিত রীতির অন্থকাঁরী। ভাষা ও রুচিতে মৌলিকতা কিছু নেই, 
অধিকাংশ ক্ষেত্রেই ভারতচন্দ্র ও ঈশ্বর গুণ্ঠের প্রভাব লক্ষণীয় । কবিতা-রচনায় 
ঈশ্বর গুপ্ত ষেমন বঙ্ষিমচন্দ্রকে উতসাহদান করেছিলেন তেমনি বস্থিমচন্দ্রও 
ঈশ্বর গুপ্তের কবিতায় মুগ্ধ হয়ে তার শিশ্বত্ব গ্রহণ করেছিলেন। বহ্ধিমচন্দ্রে 
উদ্ভি, “বাঙ্গাল! সাহিত্যের তখন বড় দুরবস্থা । তখন প্রভাকর সর্বোৎকৃষ্ট 
সংবাদপত্র । ঈশ্বর গুপ্ত বাঙ্গালা সাহিত্যের উপর একাধিপত্য করিতেন। 
বালকগণ তাহার কবিতায় মুগ্ধ হইয়া তাহার সঙ্ষে আলাপ করিবার জন্য ব্যগ্র 
হইত। ঈশ্বর গুপ্ত তরুণবয়স্ক লেখকদিগকে উৎসাহ দিতে বিশেষ সমূৎম্থক 
ছিলেন। হিন্দু পেট্রিয়ট যথার্থই বলিয়াছিলেন, আধুনিক লেখকদিগের মধ্যে 
অনেকে ঈশ্বর গুপ্তের শি ।""দীনবন্ধু প্রভৃতি উৎকৃষ্ট লেখকের ন্যায় এই ক্ষুত্র 
লেখকও ঈশ্বর গুপ্তের নিকট খণী।” কবিতা-রচনায় বঙ্কিমচন্দ্র যে-ঈশ্বর গুথ্ের 
শিশ্যত্ব স্বীকার করেন, সেই-ঈশ্বর গুধ কৰিতা-সমালোচনায় বঙ্কিমচন্দ্র সম্পর্কে 
কিরূপ মতামত ব্যক্ত করেন দেখা আবশ্যক । ঈশ্বর গুপ্ত “সংবাদ প্রভাকরে'র 


বঙ্কিমচন্দ্রের কবিতা ১২১ 


ৃষ্টায় বঙ্ধিমচন্দ্রের কবিতা সমালোচনা করে বলেন, “বঙ্কিম পদ্য রচনায় আর 
সমুদয় বহ্ধিম করুন, তাহ! কাব্যের জন্যই হইবে। কিন্তু ভাবগুলীন গ্রকাশার্থ 
যেন বঙ্কিম ভাষ! ব্যবহীর না করেন, যত ললিত শব্দে পদবিন্তাস করিতে 
পারিবেন ততই উত্তম হইবেন । এবং “এবে, রয়ে” ছছেন্ু” গগেছ? ইত্যাদি 
প্রাচীন কবিগণের প্রিয় শব্ষগুলীন পরিহার করিতে পারিলে আরও ভাল হয়। 
অপিচ প্রতিনিয়তই আদ্িরসের সেব। ন1 করিয়৷ এক একবার অন্যরসের উপাসনা 
কর] কর্তব্য হইতেছে, তাহার পদ্য অস্মদা্দির অস্তঃকরণকে প্রেমাভিষিক্ত করিয়! 
থাকে এবং অবিলম্বে আগ্য ছাড়িয়া অপর কোন রসের এক প্রবন্ধ প্রেরণ 
করিবেন ।”৮ অর্থাৎ বস্কিমচন্দ্রের কবিতা সম্পর্কে ঈশ্বর গুপ্তের বক্তব্য হল-_-ক. 
ললিত ভাষা ব্যবহার করতে হবে, খ. বে করয়ে” ইত্যাদি প্রাচীন কবিগণেরু 
প্রিয় শব্ধ পরিহার করতে হবে, এবং গ. আদ্দিরসের পরিবর্তে কিছু ভিন্ন 
রসের কবিতা লিখতে হবে। 

বঙ্কিমচন্দ্র পরবর্তাকালে অর্থাৎ বঙ্গদর্শন “গ্রচার+ ইত্যাদি পত্রিকায় যে সকল 
কবিতা লেখেন, সেগুলি পাঠ করলে বোঝা যায় তিনি তাঁর সাহিত্যগুরু 
ঈশ্বর গুপ্তের উপদেশ ও নির্দেশ অনেকাংশে পালন করতে চেষ্টা করেছিলেন । 

বহ্কিমচন্ত্রের বাল্যকালের রচিত কবিতাগুলির সবচেয়ে যেটি উল্লেখযোগ্য 
বৈশিষ্ট্য, সেটি হল নারীদেহের বিস্তৃত রূপবর্ণনা এবং সেই রূপবর্ণন। প্রসঙ্গে 
উপমা! প্রয়োগের বিপুল সমারোহ । 

দেহসৌন্দর্যবর্ণনায় বঙ্কিমচন্দ্রের আগ্রহ তার প্রথম পর্বের উপন্তাসগুলির মধ্যেও 
বিশেষভাবে লক্ষিত হয়। হুর্গেশনন্দিনীতে তিলোত্তমা বিমলা আশমানি ও 
আয়েষা, কপালকুগুল! উপন্তাসে কপালকুগুলা মতিবিবি ও শ্যামাহুন্দরী, 
মুণালিনীতে মনোরম! ও গিরিজায়া, বিষবৃক্ষে সূর্ধমূখী ও কুন্দনন্দিনী এবং 
চন্দ্রশেখর উপন্তাসে শৈবলিনী ও দলনীর বিস্তৃত বূপবর্ণনা পাই। এই 
রূপবর্ণনার মধ্য দিয়ে বঙ্কিমচন্দ্রের একটি পরিণত কবিদৃষ্টির পরিচয় প্রকাশিত 
হয়েছে। তাঁর বাল্যকালের রচিত কবিতাগুলির মধ্যে সেই পরিণত কবি- 
প্রকৃতিরই একটি প্রাথমিক পরিচয় লাভ করা যাঁয়। 

এখন দেখা প্রয়োজন, ১৮৫২-৫৩ শ্রীষ্টাব্ধে রচিত কবিতায় এবং তৎ্পরবর্তী 
উপন্যাসে বঙ্কিমচন্দ্র নারীরূপের যে বিস্তৃত বর্ণন1 দিয়েছেন-_তার প্ররুতিগত 
মিল এবং অমিল কতখানি । এই দিক থেকে লক্ষ্য করলেই বোঝা যাবে, 


১২২ বৃস্কিমচন্্র ও বঙ্গদর্শন 


বঙ্িমচন্দ্রের বাল্যকালের কবিপ্রকৃতি পরবর্তীকালে তীর ওুঁপন্তাসিক কবি- 
প্রকতিকে পরিস্ফুট করতে কতখানি সহায়তা করেছে কিংবা! আদৌ সহায়তা 
করেছে কিন।। 
উপন্যাসে নারীর রূপবর্ণনাকাঁলে বঙ্কিমচন্জ্রের একটি বিশিষ্ট প্রবণতা হল 
রূপবর্ণনার সঙ্কে সঙ্গতি রক্ষা করে বিচিত্র কল্পিত রূপকথা-ধর্মী কাহিনীর 
সংযোজন । সাঁপের মাথায় ফণ1 কেন, স্ত্রীলোকের ঘোমটা স্থষ্টির আদিকথা। 
কি, দাঁড়িম্ঘ ফল বঙ্গদেশ ত্যাগ করে পাটন! অঞ্চলে পলায়ন করল কেন-- 
ইত্যাদি বিষয়ে সংস্কৃত উত্তট কাব্যের বীতি অনুসরণে বঙ্গিমচন্দ্র বিচিত্র 
চমকপ্রদ কাহিনী নির্মাণ করেছেন রমণীর বূপবর্ণনা প্রসঙ্গে 1১ এখন, 
বঙ্কিমচজ্জের বাল্যকালের রচিত কবিতাঁর মধ্যে এই শ্রেণীর বর্ণনা পাঁওয়1 যাঁয় 
কিনা লক্ষ্য কর! যেতে পাঁরে। 'বর্ধা বর্ণনাছলে দম্পতির রসালাপ” কবিতায় 
পতির উক্তি) 
আরে! দেখ করিবরে, বরষাঁয় মত্ত করে, 
দ্বিগুণ উন্মত্ত তুমি কর। 
হেরিয়া তোমার করে, হেরি তব পয়োধবে 
চিৎকার করিছে কুগ্জর্‌ ॥ 
যে দাঁড়িম্ব বরষাঁর, সকল গর্বের সাঁর, 
তব কুচে পূর্ণ মান নাশ। 
মেঘে রবি ঢাকি ঢাঁকি, কেশেতে সিন্দুর মাখি, 
তাহা হতে লাবণ্য প্রকাশ ॥ 


কামিনীর প্রতি উত্তি-_-তোমাতে লো ষড় খতু" কবিতায়, 
ব্রষায় মনোহর, তরু শৌভাঁকর । 
দাঁড়িম্ব দেখি লে। ধনি, তব পয়োধর ॥ 
গিরি পরি নব লতা, শৌভে এ সময় । 
সে গিরি তোমার কুচ, হার লতা হয় ॥ 
এ সবেতে, পরাভব, বর্ষা পলায়। 
আইল স্ব্ল সহ, শরদ তথায় ॥ 


১, ছুর্গেশননিনীতে আশমানির রূপবর্ণন। স্রষ্টব্য 


বঙ্কিমচন্দ্রের কবিতা ১২৩ 


হেমন্ত বর্ণনাছলে স্ত্রীর সহিত পতির কথোপকথন” কবিতায় নারীর 
প্রশ্ন, 
কেন ফণিবর, প্রবেশি বিবর, 
পাঁতাঁলে গমন করে । 


পতির উক্তি, 
ব্ণৌ লো তোমারি, দেখিতে না পাবি, 
পলাইল বিষধরে ॥ 
যদি বল ধনি, দুর হলে ফণি, 
অবনী মণ্ডল হতে । 
আর ধরাতল, কিছু হলাহল, 
রহিবে না কোনমতে ॥ 
তা নয় তা নয়, বহু বিষ রয়, 
তোমার নয়নে প্রাণ। 
সে গরল পারে, সংহার সংসারে, 
করিবারে সমাধান ॥ 


নারীবূপের বর্ণনায় বঙ্কিমচন্দ্র কবিতায় যে বিশিষ্ট রীতি ব্যবহার ুরছেন 
তাঁর উপন্তাসগুলির মধ্যে সেই রীতির অনেকটা পরিণত বূপের পরিচয় 
পাওয়া যায়। ১৮৭৭ অর্থাৎ রজনী উপন্যাস পর্যন্ত বূপবর্ণনীয় বঙ্ষিমচন্দ্রে 
আগ্রহ ও কৌতুহলের আতিশয্য লক্ষিত, কিন্তু ১৮৭৮ অর্থাৎ কৃষ্'কান্তের 
উইল থেকে রূপবর্ণনায় তাঁর আশ্র্য সংযমবোধের পরিচয় মেলে । ১৮৫২-৫৩ 
স্রীষ্টাব্দে “সংবাদ গ্রভাকরে' প্রকাশিত বস্কিমচন্দ্রের কবিতাুলি গ্রসঙ্গে ঈশ্বর গু 
তাঁকে শুধু আদিরসের কবিতা না লিখে কিছু ভিন্ন রসের কবিতা লিখতে 
অনুরোধ করেছিলেন । লক্ষ্য করবার বিষয় ১৮৫৬ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত 
ললিতা” বা “মানস” কাব্যে আদিরসের বাঁলকোচিত প্রাবল্য নেই, ভাষা এবং 
উপমা প্রয়োগেও অনাবশ্তক প্রাবল্য প্রায় সম্পূর্ণ অন্ুপস্থিত। 

“ললিতা” ছুই সর্গে সম্পূর্ণ একখানি ক্ষুদ্র আখ্যানকাব্য। “ললিত! কাব্যে 
বঙ্কিমচন্দ্র যে কাহিনী বর্ণনা করেছেন তাতে আদিরন-পরিবেশনের যথেষ্ট 
অবকাশ বা স্থযোগ ছিল। 


নদীপথে এবং তারপর এক গভীর নির্জন অরণ্য-প্রদেশের মধ্যে ললিতা 
ও মন্থ কি ভাবে কয়েকটি দিবস ও রজনী অতিবাহিত করল তার চমকপ্রদ 
কাহিনী বর্ণিত হয়েছে । এই কাব্যের মধ্যে বঙ্ষিমচন্দ্রেরে কাহিনীনির্মীণ- 
ক্ষমতার একটা প্রাথমিক পরিচয় লাভ কর! যায়। এই কাব্যে বঙ্কিমচন্দ্র 
ললিতা ও মন্সথের দৃষ্টিতে অরণ্য-প্রদ্দেশের রহস্য উদঘাটিত করেছেন, কিন্ত 


বঙ্িমচন্্র ও বঙ্গদর্শন 


ললিতা তাহার নাম-_বাজার নন্দিনী | 
জননী না ছিল তার, বিমাতা বাঘিনী। 
রাঁজা বড় নিষ্টুর সতত দেয় জালা; 
গোঁপনে কতই কাদে মাতৃহীন! বাঁল!। 
দুর্জনের সাথে তার বিবাহ সম্বদ্ধ-_ 
শুনে কেদে কেদে তার, চক্ষু যেন অন্ধ। 
মন্থ নামেতে যুবা, সুঠাম স্থন্দর, 
বচনে অমিয় ক্ষরে নারবীমনোহর | 
মোহিল ললিতাচিত তার দরশনে । 
গোপনে বিবাহ হৈল মিলিল দুজনে । 
জানিল বিবাহবার্তা দুরস্ত রাজন্‌। 
কন্যারে ডাকিয়া! বলে পরুষ বচন ॥ 

এ পুরী আধার কেন কর কলক্কিনী। 
শীদ্্ যাও দেশাস্তরে না হতে যামিনী ॥ 
কাল যদি দেখি তোরে, বধিব পরাণ। 
ভয়ে বাল! সেই দণ্ডে করিলা! প্রস্থান ॥ 
মন্মথ লইয়া! তারে তুলিল নৌকায়। 
তয়ে ভীত দুইজনে নদী বেয়ে যায় ॥ 


মানস” কাব্যে কবি নিজেই বলেছেন, 


দেখিব ছ্বীপের শৌভ। মোহিত নয়নে ॥ 
বিপিন বাৰিধি নীল বিশীল গগনে ॥ 
চারি পাশে গরজিবে ভীষণ তরঙ্গে । 
শ্বেত ফেনা! শিরোম।লা নাচাইব রঙ্গে ॥ 


বঙ্ছিমন্দ্রের কবিতা ১২৫ 


বঙ্কিমচন্দ্র তার এই কবিতার গোড়ায় বাল্ীকির শ্লোক এবং 01১1196 
[79101 কবিতা থেকে ছুটি চরণ উদ্ধৃত করেন। প্রথমটি হল, 
ফলানি মূলানি চ ভক্ষয়ন্‌ বনে 
গিরীংশ্চ পশ্তন্‌ সরিতঃ সরাঁংসি চ। 
বনং প্রবিশ্তেব বিচিত্রপাদপং 
স্থখী ভবিষ্যামি তবাত্ব নিবৃতিঃ ॥ 


401১1196 79101” থেকে উদ্ধাতি। 
71216 15 0158901:6 11 010০ 08:0171553 আ ০০৫5, 
1615 15 8. 1800016 02 0০ 1017619 91)0:6, 


“মানস' কাব্যে ভাব্প্রকাশে ও শব্ধচয়নে কোথাও কোথাও বালকোচিত 
অপরিণতি থাকলেও মূলতঃ এই কবিতায় বঙ্কিমচন্ত্রের গভীর আস্তরিক 
প্রকৃতিপ্রেমের পরিচয় প্রকাশ পায়। “সংবাদ প্রভাকরে' প্রকাশিত বঙ্ধিমচন্দ্রের 
সকল কবিতাই ভাব ও প্রকাঁশরীতি--উভয় দ্দিক থেকেই ছিল প্রাচীন 
কাব্যধারার অন্ুকারী ; কিন্তু “ললিতা বা "মানসে'র প্রকাশরীতি যেমনই 
হোক, ভাববস্তর দ্বিক থেকে উক্ত কাব্য ছু-খানি আধুনিকতা দাবি করতে 
পারে। "মানস, কবিতাটি পাঠকালে সমুদ্রের সৌন্দর্যদর্শনে অভিভূত 
নবকুমারকে অথবা কমলাকাস্তের দপ্তর গ্রন্থের রচয়িতা কবি বঙ্কিমচন্ত্রকে 
সহজেই মনে পড়ে। 


এতক্ষণ বস্কিমচন্দ্রের বাল্যকালের রচিত কবিতাগুলি সম্পর্কে আলে!চন৷ 
করা হল। এখন তার পরিণত-বয়সের লেখা কবিতাগুলি লক্ষ্য কর যেতে 
পারে। ১৮৪৯১এ বঙ্কিমচন্জ্রের "গছ পদ্ভ বা কবিতাপুস্তক” নামক গ্রন্থটি 
প্রকাশিত হয়। এই গ্রন্থে তার পরিণত-বয়সের লেখা যে-সকল কবিতা 
সংগৃহীত হয়েছে সেগুলি বঙ্গদর্শন 'ভ্রমর ও প্রচার” পত্রিকায় প্রকাশিত 
হয়েছিল। বঙ্গদর্শনে বন্ধিমচন্ত্রের প্রথম কবিতা প্রকাশিত হয় ১২৭৪র জোষ্টে। 
ওই বছরেই বৈশাখ থেকে বঙ্গদর্শনে বঙ্িমচন্দ্রের ধারাবাহিক উপন্যাস বিষবৃক্ষের 
স্ত্রপাত। স্থুতরাং এই স্ময় এবং এর পরবর্তীকালে !রচিত বঙ্থিমচন্দ্রে 
কবিতা পরিমাণের দিক থেকে অধিক না হলেও, তার পরিণত-বয়সের রচল! 


১২৬ বঙ্ছিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


হিসাবে কবিতাগুলির গুরুত্ব স্বীকার" করতে হয়। বঙ্কিমচন্দ্র এই পর্বের 
কবিতাগতলিতে পরস্পরের মধ্যে বিশেষ কোন ভাবগত এঁক্য বা সম্পর্ক নির্ণয় 
করা যায় না। সেগুলি ভিন্ন ভিন্ন সময়ে লিখিত এবং বিভিন্ন বিষয়ক ভাবে 
সম্পূর্ণ। কোনটি ইতিহাসের কাহিনী অবলম্বনে রচিত কবিতা, কোনটি বা 
প্রেম পৌন্দর্ষ দেশীজববোধক কিংবা ব্যঙ্গ ও বিদ্রপাত্মক কবিতা। 

১২৭৯র 'জ্যাষ্ঠে অর্থাৎ বঙ্গদর্শন পত্রিকার প্রথম বর্ষের দ্বিতীয় সংখ্যায় 
বঙ্কিমচন্দ্রের রচিত যে কবিতাটি প্রকাশিত হয়েছিল সেটির নাম 'আকাঙ্কা? ৷ 
পরিণত-বয়সের লেখা হলেও এই কবিতাটি তীর বাল্যকালের লেখ! কবিত৷ 
গুলির কথা ম্মরণ করিয়ে দেয়। চৌদ স্তবকে সম্পূর্ণ ওই কবিতার প্রথম 
সাত ভ্তবকে “হুন্দরী'র আকাজ্ষা এবং অবশিষ্ট স্তবকগুলিতে “হ্ুন্দরে*র 
আকাঙ্কা ব্যক্ত হয়েছে। 


কবিতার সম স্তবকে রাঁধার্‌ উক্তি, 
কেন ন1 হুইলে শ্তাম, যেখানে যা আছে, 
সংসারে সুন্দর । 
ফিরাতেম আখি যথা, দেখিতে পেতেম তথা, 
মনোহর এ সংসারে, রাধামনোহর । 
শ্যামল সন্দর ! 


এই প্রসঙ্গে চতুর্দশ স্তবকে শ্যামের উক্তি, 
কেন না হইনু আমি, যেখানে যা আছে, 
সংসারে সুন্দর । 
কে হতে না অভিলাষে, বাঁধা যাহা ভালবাসে, 
কে মোহিতে নাহি চাহে, রাধার অস্তর-- 
প্রেম হুখরত্বাকর? 


১২৭১৯র কার্তিকে বঙ্গদর্শনে “বাধ, নামক একটি কবিতা প্রকাশিত হয়। 
বস্িমচন্দ্রের বিজ্ঞানরহস্ত গ্রস্থের বৈজ্ঞানিক প্রবন্ধগুলির মৃত এটিকেও একখানি 
'বজ্ঞানিক কবিতা বলে উল্লেখ কর] যেতে পারে । কবিতায় বায়ুর উক্তি, 
সরোবরে নান করি, 
যাই যথায় স্থন্দরী, 


বস্থিমচন্দ্রের কবিতা ১২৭ 


বসে বাতায়নোপরি, 
গ্রীষ্মের জালায় ॥ 
তাহার অলক ধরি, 
মুখ চুষ্ধি ঘর্ম হরি, 
অঞ্চল চঞ্চল করি, 
জিদ্ধ করি কাঁয় ॥ 
আঁমার সমান কেবা যুবতীমন ভুলায়? 


কিন্তু যুবতীমন ভুলানই এ কবিতার প্রধান রস নয়, কারণ কবিতার প্রথম 
চরণেই বঙ্কিমচন্দ্র বাযুকে দিয়ে বলিয়েছেন, 
জন্ম মম হ্য-তেজে, আকাশ মণ্ডলে। 
এবং অন্তাত্র বাঁমুর উক্তি, 
কে বাঁচিত এ সংসারে, আমার বিহনে ? 

আমি না থাকিলে ভুবনে? 

আমিই জীবের প্রাণ, 

দেহে করি অধিষ্ঠান, 

নিশ্বাস বহনে । 
উড়াই খগে গগনে । 
দেশে দেশে লয়ে যাই, বহি যত ঘনে । 

আনিয়! সাগরনীরে, 

ঢালে তাঁরা গিবিশিরে, 

সিক্ত করি পৃথিবীবে, 

বেড়ায় গগনে । 
মম সম দোষে গুণে, দেখেছ কি কোন জনে? 
কবি নিজেই "উড়াই খগে গগনে" এই চরণটির শেষে তারকাচিহ দিয়ে 

পাদটীকায় লিখেছেন) “৬৫6 [২6167 01 1.9, 05 1000৩ 01 4১651], 
01790. ভা, হ1121)0 01 81:45 1 লক্ষ্য করবার বিষয়, বঙ্কিমচন্দ্র যখন 
এই কবিতা লেখেন, তার কিছু পূর্ব থেকেই তিনি বঙ্গদর্শনের পৃষ্ঠায় 
বিজ্ঞানরহস্তের প্রবন্ধগুলি রচনা শুরু করেন। বঙ্গদর্শনে ১২৭৯র জ্ষ্ঠে 


১২৮ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


'আশ্র্য সৌরোৎপাত" শীর্ষক একখানি প্রবন্ধ প্রকাশিত হয়। এই বৈজ্ঞানিক 
প্রবন্ধের কোন কোন স্থানে বায়ু সম্পর্কেও কিছু মস্তব্য আছে। 
১২*৯র অগ্রহায়ণে “সাবিত্রী” শীর্ষক উনিশ ম্তবকের একটি দীর্ঘ কবিতা 

প্রকাশিত হয়। এই কবিতায় সতীপাধ্বী সাবিত্রী তার মৃতশ্বামীর সঙ্গে 
কিরূপে অমত্যলোকে যাওয়ার অনুমতি ও স্থযোগ পেল তার বিবরণ দেওয়া 
হয়েছে। অন্ধকার দুর্গম বনের মধ্যে যেখানে সাবিত্রী একাকিনী তার ম্বত 
স্বামীর দেহ কোলে নিয়ে বসেছিল, কবিতার শেষ স্তবকে সেইস্থানে, 

বরধিল পুষ্প অমরের দলে, 

স্থগন্ধি পবন বছিল ভূতলে, 

তুলিল কতাস্ত শরীরিযুগলে, 

বিচিত্র বিমানে । 

জনমিল তথ৷ দিব্য তরুবর, 

স্থগন্ধি কুহ্থমে শোভে নিরস্তর, 

বেড়িল তাহাতে লতা মনোহর, 

সে বিজন স্থানে ॥ 
কবির এই বিশিষ্ট কল্পনা তার বাল্যকালের “ললিতা কাবোর উপ- 

সংহারেও দেখা যায়। এখানে যেমন সতী ও তার ম্ৃতস্বামীর স্থানে 
“জনমিল তথা দিব্য তরুবর” 'ললিতা” কাব্যে দেখি ললিতা ও মন্মথ মৃত্যুর 
পর বনমধ্যে দেবদারু বৃক্ষরূপে যুগলমৃত্িতে পুনর্জন্ম লাভ করল। মনুত্ের 
জন্ম মৃত্যু ও জীবনচর্চার সঙ্ষে এই যে বৃক্ষের বিশিষ্ট কল্পনা-_এটি বস্কিমচন্দ্রের 
বিষবুক্ষ উপন্যাসের নাম ও কাহিনীর মধ্যেও কার্ধকর হয়েছিল বলে মনে হয়। 
বিষবৃক্ষ উপন্যাসের উনত্রিংশ পরিচ্ছেদে বিষবৃক্ষ কি' তা ব্যাখ্যা করা 
হয়েছে । লেখক বলেছেন, “যে বিষবৃক্ষের বীজ বপন হইতে ফলোৎপত্তি 
এবং ফলভোগ পর্ধস্ত ব্যাখ্যানে আমরা প্রবৃত্ত হইয়াছি, তাহ! সকলেরই 
গৃহপ্রাঙ্গণৈে রোপিত আছে। রিপুর প্রাবল্য ইহাঁর বীজ; ঘটনাঁধীনে তাহ! 
সকল ক্ষেত্রে উপ্ত হইয়া থাকে । কেহই এমন মনুষ্য নাই যে, তাহার চিত্ত 
রাগছেষকামক্রোধাদির অস্পৃশ্ত। জ্ঞানী ব্যক্তিরা ঘটনাধীনে সেই সকল 
রিপুকর্তৃক বিচলিত হইয়া থাকেন। কিন্তু মনুষ্তে মন্স্তে প্রভেদ এই যে, 
কেহ আপন উচ্ছলিত মনোবৃত্তি-সকল সংঘত করিতে পারেন এবং সংযত 


বস্থিমচন্দের কবিতা ১২৯ 


করিয়া থাকেন, সেই ব্যক্তি মহাত্মা ঃ কেহ বা আপন চিত্ত সংযত করে না, 
তাহারই জন্য বিষবৃক্ষের বীজ উপ্ঠ হয়। চিত্তসংঘমের অভাবই ইহার অঙ্কুর, 
তাহাতেই এ বৃক্ষের বৃছধি। এই বৃক্ষ মহাতেজস্বী; একবার ইহার পুষ্টি 
হইলে, আর নাশ নাই। এবং ইহার শোভ। অতিশয় নয়নপ্রীতিকর ১ দূর 
হইতে ইহার বিবিধবর্ণ পল্লৰ ও সমুৎফুল্প মুকুলদ্াম দেখিতে অতি রমণীয় 1” 
মন্ুয্যজীবনের রিপু বা! প্রবৃত্তিজনিত পাপের পরিণতি হল বিষবৃক্ষের জন্ম, এবং 
পুণ্য বা মঙ্গলকর্মের পরিণতি হল 'ম্থগন্ধি কুস্থমে শোভিত “দিব্য তরুবর” রূপে 
গ্রকাশ। 

“বিরহিণীর দশ দশা” কবিতাটি বঙ্দর্শনে ১২৭৯ব ফান্তনে প্রকাশিত 
হয়। বঙ্কিমচন্দ্র এই কবিতাটি তার কাব্যগ্রন্থের কোন সংস্করণে সংযৌজিত 
বা পুনসুুদ্রিত করেন নি। কবিতাটি বঙ্কিমচন্দ্র সঙ্গত কারণেই পুনগুক্দিত 
ধরেন নি। এটি নিতান্তই একটি দুর্বল রচনা এবং প্রাচীন মঙ্গলকাব্যের 
গতিনীর দশ মাসের চিত্রের অনুসরণে রচিত। 

১২৮০র বৈশাখ এবং কাত্তিকে যথাক্রমে “আদর” এবং “মন এবং স্থখ+_- 
এই ছুটি কবিতা প্রকাশিত হয়। ছুটি কবিতাই সাধারণ প্রেমবিষয়ক | ভাব বা 
আঙ্গিকের দিক থেকে কোনরূপ মৌলিকতা, বা বিশিষ্টতার প্রকাঁশ ঘটে নি। 
ভ্রমর” পত্রিকায় ১২৮১র বৈশাখে “জলে ফুল” নামক একটি কবিতা মুদ্রিত 
হয়। কবিতার প্রথমু স্তবক, 

কে ভাসাল জলে তোরে কাঁনন-স্থন্দরি ! 
বসিয়৷ পল্পবাসনে, ফুটেছিলে কোন্‌ বনে 
নাঁচিতে পবন সনে, কোন্‌ বৃক্ষোপরি ? 
কে ছি'ড়িল শাখা হতে শাখার মগ্ডরী ? 
কবিতার শেষ স্তবক, 
তুই ষাবি ভেসে ফুল, আমি যাব ভেসে। 
কেহ না ধবিবে তোরে, কেহ না ধরিবে মোরে, 
অনস্ত সাঁগরে তুই, মিশীইৰি শেষে । 
চল যাই ছুই জনে অনস্ত উদ্দেশে । 
এই কবিতাটি পাঠকাঁলে সহজেই কমলাকান্তের দণ্ড গ্রন্থের অস্তর্গত “বসন্তের 


কোকিল' শীর্ষক প্রবন্ধটির কথা মনে পড়ে । পছ্যে যেখানে বঙ্কিমচন্দ্র জলল্রোতে 
চা 


১৩৬ বহ্গিমচন্ত্র ও বঙ্গদর্শন 


ভেসে যাওয়! একখানি ফুলের সঙ্গে তীর মনের ভাব প্রকাশ করেছেন, গচ্ভে 
সেই মনের ভাব কোকিলের উদ্দেশে ব্যক্ত হয়েছে । 

লক্ষ্য করবার বিষয়, “জলে ফুল” কবিতাটি “ভ্রমর” পত্রিকায় যে মাসে (১২৮১ 
বৈশাখ ) মুক্রিত হয়, “বসস্তের কোকিল প্রবন্ধটি তার ঠিক পূর্ব মাসে (১২৮০ 
চৈত্র ) বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত হয়। 

“অধঃপতন সঙ্গীত” (বঙ্গদর্শন ১২৮১ অগ্রহায়ণ ), “ভাই ভাই” (বঙ্গদর্শন 
১২৮১ চৈত্র ), ুর্গোৎসব” ( বঙ্গদর্শন ১২৮৫ ভাদ্র ) এবং রাজার উপর রাজা” 
(প্রচার ১২৯২ বৈশাখ )_এগুলি মূলতঃ ব্ঙ্ষ ও বিভ্রপাত্মক কবিতা । 
কবিতাগুলির মধ্যে একই সঙ্গে বিদ্ধপ ও বেদন] প্রকাশ পেয়েছে। বঙ্থিমচন্্র 
বাঙালীর অধঃপতনের চিত্র দেখে শুধু যে বূসিকতা৷ বা তিরস্কার করেছেন তা 
নয়, সেই সঙ্গে বাঙালীর ছুর্বলতীয় তিনি ব্যথিত হয়েছেন এবং দুর্বল ও 
অধঃপতিত বাঙালীকে কি করে নবীন সত্যে ও শক্তিতে পুনঃপ্রতিষ্ঠিত করা 
যায় তাঁর পথের সন্ধান করেছেন। পরবর্তীকালে রচিত দ্বিজেন্দ্রলালের 
হাঁসির গানের সঙ্গে এই কবিতাগুলির সাদৃশ্য ব৷ প্ররুতিগত মিল লক্ষিত 
হয়। বঙ্কিমচন্জ্রের এই শ্রেণীর কবিতাগুলি দ্বিজেন্দ্রলালের রচনার অনেক 
পূর্ববর্তী বলে সময়ের বিচারে তাঁর কবিতার গুরুত্ব শ্বীকাঁর করতে হয়। 
বন্ছিমচন্দ্র অধঃপতন সঙ্গীতে” যেখানে বলেন, 

কি ছার সংসারে আছি, বিষয় অরণ্যে মাছি, 
মিছা করি ভন্ভন্‌ চাঁকরি কাটালে। 
মারে জুতা সই স্বখে, লম্বা কথ! বলি মুখে, 
উচ্চ করি ঘুষ তুলি দেখিলে কাকঙ্গালে ॥ 
শিখিয়াছি লেখাপড়। ঠাণ্ডা দেখে হই কড়া, 
কথা কই চড়া চড়া, ভিখারি ফকিরে। 
দেখ ভাই রোখ কত, বাঙ্গালি শরীরে। 
দ্বিজেনজ্লাল “বিলাত ফের্তা” কবিতায় সেখানে গান, 
আমরা বিলাত ফের্তা ক' ভাই, 
আমরা সাহেব সেজেছি সবাই ; 
তাই কি করিনাচার, স্বদেশী আচার 
করিয়াছি সব জবাই । 


বঙ্কিমচন্দ্রের কবিতা ১৩১ 


আমরা বাংলা গিয়েছি ভুলি” 
আমরা শিখেছি বিলিতি বুলি, 
আমরা চাকরকে ভাকি “বেয়ারা”--আর 
মুটেদের ডাকি কুলি” । 
কিংবা, 
আমর! সাহেবি রকমে হাঁটি, 
ম্পীচ দেই ইংরিজি খাটি; 
কিন্তু বিপদেতে দেই বাঙালিরই মত 
চম্পট পরিপাটি । 
দ্বিজেন্দ্রলাল এই পর্যন্ত লিখে তার কবিতা শেষ করেন, বঙ্কিমচন্দ্র এর পরেও 
বাঙালীকে আহ্বান জানিয়ে বলেন, 
ছাড়ি দেহ খেলাধুলা, ভাঙ বাগ্যভাওগুল' 
মারি খেদাইয়া দ্রাও, নর্তকীর কুল। 
মারিয়া লাঠির বাঁড়ি, বোতল ভাঙ্গহ পাঁড়ি, 
বাগান ভাঙ্গিয়া ফেল পুকুরের তলে । 
স্বখ নামে দিয়ে ছাই, ছুঃখ সার কর ভাই, 
কভু না মুছিবে কেহ, নয়নের জলে, 
যত দ্দিন বাঙ্গীলিকে লোকে ছিছি বলে ॥ 
এসংযুক্তা” ও “আকবর শাহের খোঁষরৌজ' কবিতী-ছুটি বঙ্গদর্শনে যথাক্রমে 
১২৮৪ চৈত্র ও ১২৮৫ বৈশাখে প্রকাশিত হয়। “সংযুক্ত” কবিতায় বঙ্কিমচন্ু 
টডের রাজস্থান অবলম্বনে পৃর্থীরাজ-মহিষী সংযুক্ত চরিত্রের মহিমা ও বীরত্ব 
বর্ণনা করেন। “আকবর শাহের খোষরোজ” কবিতায় আধকন্যার শক্তি ও 
গৌরব বর্ণিত হয়েছে। 
প্রেমবিষয়ক কবিতাগুলি ব্যতীত পব্বিণত-বয়মে লেখ বঙ্কিমচন্দ্রের অধিকাংশ 
কবিতার মধ্যে স্বদেশ সম্পর্কে গভীর আগ্রহ, দেশের প্রাচীন ইতিহাস 
সম্পর্কে অসীম শ্রদ্ধা, নব্য বাঁডালীদের আচার-আচরণ ও চবিক্রদর্শনে বেদন! 
ও হতাশা এবং ভবিষ্যৎ মঙ্গলের প্রতি অনস্ত আশা ও আকুলতা প্রকাশ 
পেয়েছে। 
বঙ্কিমচন্দ্রের প্রথম-বয়সের লেখ কবিতাগুলি যতই অপরিণত ও আদ্িরসাত্মবক 


১৩২ বহ্িমচন্র ও বঙ্গদর্শন 


হোক না কেন সেগুলির মধ্যে ভারের ও চিন্তার একটা বিশেষ যোগশত্র লক্ষ্য 
করা গিয়েছিল। কিন্তু পরবর্তীকালে বস্ধিমচন্দ্র যে কবিতা রচনা! করেন 
সেগুলির মধ্যে কবির গতীর গ্রীণের অনুভূতির কোন বিশিষ্ট প্রকাশ লক্ষ্য 
কর] যায় না। প্রথম পর্বে বঙ্কিমচন্দ্র যখন কবিতা বচন) শুরু করেন তখনও 
তিনি উপন্তাসাদি রচনার কাজে হাত দেন নি; তাই দেখি প্রথম পর্যের 
কবিতার কিছু-কিছু ভাব ও উপকরণ পরবর্তীকালে রচিত উপন্তাঁসগুলির উপর 
প্রভাব বিস্তার করেছে । উপন্যাসের মধ্যে যে-সকল লক্ষণ বা বিশিষ্টতা দেখে 
বস্কিমচন্ত্রকে আমরা কবি আখ্যা দিই, সেই কবিত্বের বীজ যে তার প্রথম পর্বের 
কৰিতাগুলির মধ্যেই অঙ্কুরিত হয়েছিল-_ একথা স্বীকার করতে হয়। কিন্ত 
পরবর্তীকালে ওঁপন্তামিক কবিসত্তা কাব্যরচয়িতা বঙ্কিমচন্দ্রের উপর তেমন 
কোন প্রভাব বিস্তার করতে পারে নি। পরবর্তীকালে তিনি যে-নকল 
কবিতা রচনা করেন সেগুলির বিষয় ও ভাঁবগত মূল্য যে-পরিমাঁপই থাক না 
কেন, বঙ্কিমচন্দ্র সেই বিষয় বা ভাববস্তকে যথার্থ কাব্যরসে সঞ্চারিত করে তুলতে 
সক্ষম হন নি। এই পর্যের কবিতাগুলিকে রসের বিচারে যথার্থ কবিতা আখ্যা 
ন1 দিয়ে গগ্চলেখক বঙ্ষিমচন্দ্রের মনের বিবিধ চিন্তার একপ্রকার পছ্যতান্য বলে 
উল্লেথ কর। যেতে পাঁরে। 


বঙ্গদর্শনের পরিকল্পনা ও সম্পাদন। 


১২৭৯ বঙ্গাবে, অর্থাৎ ইংবেজি ১৮৭২ গ্রীষ্টাব্দে মানিক বঙ্গর্শন পত্রিকা 
প্রকাশিত হয়। প্রথম চার বৎসরের সম্পাদক বঙ্কিমচন্দ্র। অর্থাৎ ১২৭৯র 
বৈশাখ থেকে ১২৮২র চৈত্র পর্যস্ত। 

১২৮৩ বঙ্গাবে বঙ্গদর্শনের প্রকাশ বন্ধ থাকে । 

১২৮৪ থেকে বঙ্ষদর্শনের সম্পাদক হন সঙ্তীবচন্দ্র।” ১২৮৪র বৈশাঁখ থেকে 
১২৮৫র চৈত্র, ১২৮৭র বৈশাখ থেকে ১২৮৮র আশ্বিন এবং ১২৮৯এর টবশাখ 
থেকে চেত্র--এই সময়কার বঙ্গদর্শনে সম্পাদকরূপে সঞ্জীবচন্দের নাম মুদ্রিত 
হয়েছিল, যদিও সমকালীন বিভিন্ন সাক্ষ্য থেকে জানা যায় পত্রিকা সম্পাদনার 
প্রায় সকল দাক্সিত্ব বঙ্কিমচন্দ্র পূর্বের মত নিজেই গ্রহণ করেছিলেন । ১২৮৯এর 
চৈত্র সংখ্যার পর শ্রীশচন্দ্র মজুমদারের সম্পাদনায় ১২৯০এব কাঁতিক থেকে 
মাঁঘ-_এই চারটি মাত্র সংখ্যা প্রকাশিত হয়েছিল। এর দীর্ঘকাল পরে ১৩০৮ 
থেকে ১৩১২ বঙ্গাব্দ-_এই পাঁচ বত্সর রবীন্দ্রনাথের সম্পাদকতাঁয় নবপধায় 
বঙ্তদর্শন১ পুনঃপ্রকাশিত হয় । 

বন্ধিমচন্দ্রের স্মৃতিসভায় বঙ্গদর্শন প্রসঙ্গে রবীন্দ্রনাথের উক্তি, “বঙ্গদর্শন যেন 
তখন আ'ষাঢ়ের প্রথম বর্ধার মতে। 'সমাগতো রাঁজবছুন্নতধ্বনিঃ' এবং মুষলধাবে 
ভাববর্ষণে বঙ্গলাহিত্যের পূর্ববাহিনী পশ্চিমবাহিনী সমস্ত নদী নির্বরিণী 
অকম্মাৎ পরিপূর্ণত। প্রাপ্ত হইয়! যৌবনের আনন্দবেগে ধাবিত হইতে লাগিল ।” 
কবি আরও বলেছেন, “আজ বাংলা ভাষা কেব্ল দৃঢ় বাসযোগ্য নহে, উর্বর! 
শস্তশ্তামলা হইয়া উঠিয়াছে। বাসভূমি যথার্থ মাতৃভূমি হইয়াছে। এখন 
আমাদের মনের খাগ্ঠ প্রায় ঘরের দ্বারেই ফলিয়া! উঠিতেছে।” রবীন্দ্রনাথের 
এই অক্তিমত যদি সত্য হয়, তবে বলতে হবে বাঙলা দেশে বহ্ধিমচন্দ্র একদী যে 
উদ্দেশে তার বঙ্গদর্শন পত্রিকা প্রচার করেছিলেন তা সফল হয়েছে 1) 
বন্িমচন্দ্রও বুঝেছিলেন, “যতদিন না স্থশিক্ষিত জ্ঞানবস্ত বাঙ্গালীর বাঙ্গালা 
ভাষায় আপন উক্তি সকল বিন্যস্ত করিবেন, ততর্দিন বাঙ্গালীর উন্নতির কোন 


১. এই প্রসঙ্গে বর্তমান লেখকের 'রবীন্ত্রনাথ-সম্পার্দিত বাংল! সাময়িকপত্র' শীর্ষক প্রবন্ 
রষটব্য। বিশ্বভারতী পত্রিক। ১৩৭৫ কাঠিক-পোঁধ। 


১৩৪ বন্িমচঞ্জ ও ব্দর্শন 


সম্ভাবনা নাই ।” বাংল! ভাষার উন্নতির কথ] অনুধাবন করা সে যুগে একমাত্র 
বঙ্কিমচন্দজ্রের পক্ষেই সম্ভবপর হয়েছিল। বঙ্গভাষা উন্নতির ইতিহাসে বন্ধিম- 
পূর্ববর্তী রামমোহন বা! বিদ্ভাসাগরের কথ বিশ্বৃত হবার নয়। কিন্ত সমস্ত 
বাঙালী জাতিটাকে আপন মাতৃভাষার প্রতি শ্রদ্ধাশীল ও বঙ্গভাষাচর্চায় সর্বপ্রথম 
গভীরভাবে উদ্দদ্ধ করে তুলেছিলেন বঙ্কিমচন্ত্র তীর বঙ্গদর্শন পত্রিকার 
মাধ্যমে || ব্গদর্শনের পূর্বে বাংলায় যে পত্রপত্রিকার কিছু অভাব ছিল তা 
নয় ।0(৫দিদ্দর্শন' (১৮১৮) থেকে বঙ্গদর্শন-পূর্ববর্তী যুগের পত্রপত্রিকার তালিকা 
নির্মাণেই ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়ের “বাংলা সাময়িক-পত্র প্রথম খণ্ড, 
সম্পূর্ণ হয়েছে। কোনটি সাপ্তাহিক কোনটি মাসিক কোনটি দৈনিক । “দিগদর্শন, 
ও বঙ্গদর্শনের মধ্যবর্তী উল্লেখযোগ্য পত্রপত্রিকা মার্শম্যানের "সমাচার দর্পণ+, 
রামমোহন ও ভবাঁনীচরণের “স্বাদ কৌমুদী”, ভবানীচরণের “সমাচার চন্দ্রিকা» 
ঈশ্বর গুপ্তের “সংবাদ প্রভাকর', অক্ষয় দত্ত সম্পাদিত “তব্ববোধিনী”, রাঁজেন্দুলাল 
মিত্রের “বিবিধার্থ সংগ্রহ ইত্যাদি। বঙ্গদর্শন-পূর্ববর্তী অধিকাংশ পত্রিকাই 
মুখ্যতঃ বিশেষপক্ষের সমর্থনে বা কোন সম্প্রদায়বিশেষের মতামত প্রচারের 
উদ্দেশ্টেই প্রকাশিত হয়েছিল )) এ ইতিহাস আমাদের অপরিজ্ঞীত নয়। 
১৮৫১ শ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত “বিবিধার্থ সংগ্রহ'কে কিছু পরিমাণে বঙ্গদর্শন 
আবির্ভাবের প্রস্ততিভূমি রূপে উল্লেখ করা যেতে পারে। তবে “বিবিধার্থ 
সংগ্রহে'র উদ্দেশ্ট যাই থাক তাঁর আয়োজন ছিল ক্ষুদ্র। “এই পত্রের প্রতি 
সংখ্যার পরিমাপ ১৬ পৃষ্ঠা এবং ইহার বাঁধিক মূল্য ১০1” 

বঙ্কিমচন্দ্র তাঁর বঙ্গদর্শনের পত্র-স্চনায় বলেছেন, “আমরা এই পত্রকে 
হুশিক্ষিত বাঙ্গালীর পাঁঠোপযোগী করিতে যত্ব করিব।” আর বলেছেন, “এই 
পত্র আমরা কতবিদ্য সম্প্রদায়ের হস্তে, আরও এই কামনায় সমর্পণ করিলাম যে, 
তাহারা ইহাকে আপনাদিগের বার্তাবহস্বরূপ ব্যবহার করুন । বাঙ্গালী সমাজে 
ইহ! তাহাদ্দিগের বিছ্যা, কল্পনা, লিপিকৌশল এবং চিত্তোৎকর্ষের পরিচয় দিক। 
তাঁহাদিগের উক্তি বহন করিয়া, ইহা বঙ্গ-মধ্যে জ্ঞানের গ্রচার ককুক। অনেক 
স্থশিক্ষিত বাঙ্গালী বিবেচনা কবেন ষে, এরূপ বার্তাবহের কতক দূর অতাঁৰ আছে। 
সেই অভাব নিরাঁকরণ এই পত্রের এক উদ্দেশ্য | আমর! যে কোন বিষয়ে, ষে 
কাহারও রচনা,পাঁঠৌপযোগী হইলে সাদরে গ্রহণ করিব । এই পত্র, কোন বিশেষ 
পক্ষের সমর্থন জন্য বা কোন সম্প্রদায়বিশেষের মঙ্গলসাধনার্থ স্থ্ট হয় নাই।” 


বঙ্গদর্শনের পরিকল্পনা ও সম্পাদন! ১৩৫ 


৬ বঙ্গদর্শন প্রকাশ করে বাঙ্গালীর হৃদয়রাজয সম্পূর্ণরূপে জয় করতে 
ছিলেন। বঙ্কিমচন্দ্র এই আশা এবং উদ্দেশ্ট নিয়েই বঙ্গদর্শন সম্পাদনায় 
হাত দিয়েছিলেন )/ বঙ্গদর্শন-পাঠক রবীন্দ্রনাথ স্বীকার করে গেছেন, 
“অবশেষে বন্ধিমের বঙ্গদর্শন আসিয়। বাঙালির হৃদয় একেবারে লুট করিয়া 
লইল।” বস্থিম বলেছেন কোন বিশেষ পক্ষের সমর্থন বা কোন সম্প্রদায়ের 
মঙ্গলসাধনের জন্য এই পত্্িক! প্রচারিত হয় নি। বঙ্কিম নিজেও অনুভব 
করেছেন তার কালের প্রায় সকল পত্রিকাই কোন না কোন সম্প্রদায়ের মুখপত্র 
রূপেই প্রকাশিত হয়েছে। কেবল জ্ঞানচর্চা নয়, সেইসঙ্ষে বাংলা সাহিত্য ও 
বাংলা ভাষ চর্চায় বাঁডালীকে প্রেরণ দানের দাঁধিত্ব নিয়ে সে যুগে কেউ 
এগিয়ে আসেন নি। 

সিম তার পত্রিকার নাঁম দিয়েছেন বঙ্গদর্শন । কেন এই নাম ব্যবহার 
করেছেন সে সম্পর্কে তিনি কিছু বলেন নি। বঙ্গদর্শনের পূর্বে “দর্শন” নামযুক্ত 
আরও ছুটি চাঁরটি পত্রিকার সন্ধান মেলে। যেমন প্রথমেই আছে “দিগ্র্শন 
(১৮১৮), তাছাড়া আছে “বিদ্যাদুর্শন” ( ১৮৪২ ), জ্ঞানদর্শন” (১৮৫১), 
“পরিদর্শন? (১৮৬৪ ) ইত্যাদি পতপৃত্িকা” শুধু বিদ্ধা ও জ্ঞানের চর্চার জন্য 
নয়, বাংলা দেশকে জানব বুঝব আবিফাঁর করব, মাতৃভাষার উন্নতি 
সাধন করব, বাংলা দেশকে বন্দনা! করব-_-তাই পত্রিকার নাম বঙ্গদর্শন । 
কেউ কেউ দ্বিভাষিক বেঙ্গল স্পেকটেটরের (১৮৪২) সঙ্গে বঙ্গদর্শন-নামের 
সাদৃশ্য আবিষ্কারের চেষ্টা করেছেন। 

বঙ্গদর্শনে কি কি রচনা প্রকাশিত হত? উপন্তাস প্রবন্ধ কবিতা বসরচনা 
গ্রন্থসমাঁলোচন। প্রভৃতি । প্রবন্ধের মধ্যে ইতিহাস বিজ্ঞান দর্শন অর্থনীতি 
সমাজতত্ব ধর্মতত্ব প্রত্বতত্ব সংগীত ভাষাতত্ব সাহিত্য ইত্যাদি বিবিধবিষয়ক 
বুচনা থাকত। 

মুখ্য লেখক ছিলেন সম্পাদক স্বয়ং । তাছাড়া আরও অনেকের 

বচন1! এই পত্রিকায় প্রকাশিত হয়েছে। অধিকাংশ রচনায় লেখকের 
নাম থাকত না। কোন কোন লেখকের সংক্ষিপ্ত নাম আছে। যেমন-_ 
শ্রীঅঃ, প্রীনঃ, শ্রীপৃঃ, শ্রীযঃ, শ্রারা, শ্রীরাজ, শ্রীলাল ইত্যার্দি। খুব অল্প রচনাতেই 
বঙ্কিমচন্দ্রের নাম প্রকাশিত হয়েছে । কমলাকাস্ত ছাড়াও মহামর্কট, তজবরাম, 
দর্পনারায়ণ পুতিতুণ্ড ইত্যাদি ছয্মনামে বহ্কিমচন্দ্রের রচন] প্রকাশিত হয়েছে। 


১৩৬ বহ্ছিমূচন্্র ও বঙ্গদর্শন 


বন্কিমের রচনাবলীর মধ্যে বঙ্কিমটন্দজ্রকে যতখানি পাওয়া যায় বঙ্গদর্শন 
পত্রিকার মধ্যে তাঁকে আরও বেশি করে আবিষ্ষীর করা সম্ভব বলে মনে হয়। 
বঙ্গদর্শন সম্পাদন না৷ করলে তীর রচনার ধার। হয়ত ভিন্নতর হত। বঙ্গদর্শন 
প্রকাশের পরেই তার প্রবন্ধরচনীধারার স্ত্রপাত ঘটে। ৬ উপন্যাস 
ইন্দির1, যুগলামগুরীয়, বাধারানী ব! ক্ষুত্রকথ] রাজসিংহ বঙ্গদর্শনের তাগিদেই 
লিখিত হওয়া সম্ভব। আফিমখোর কমলাঁকান্ত চক্রবর্তীর জন্মও এই 
বঙ্গদর্শনেই | বঙ্গদর্শন প্রকাশের পূর্বে বঙ্কিমের চারটি মাত্র গ্রন্থ প্রকাশিত 
হয়েছিল। প্রথমটি কাব্যগ্রন্থ__ললিতা) অপ্রবু তিনটিই উপন্যাস--ছুর্গেশনন্দিনী, 
কপালকুগ্ুলা, মুণালিনী) বঙ্ষদর্শনের প্রতি সংখ্যা প্রকাঁশের সঙ্গে সঙ্গে তার 
রচনাধারাঁও দ্রুত এগিয়ে যায়। উদাহরণ দিলে বোঝা যাবে বঙ্গদর্শন 
মাঝে-মধ্যে বন্ধ হয়ে গেলে তার রচনার গতিও স্তিমিত হয়ে আসত। 
বঙ্গদর্শনে কৃষ্ণকান্তের উইলের সুচনা ১২৮২র পৌষ সংখ্যা থেকে । চৈত্রের পর 
বঙ্গদর্শন বন্ধ হয়ে গেল। ইতিমধ্যে উপন্তাসের ন+টি পরিচ্ছেদ ছাপা হয়েছে। 
এরপর দীর্ঘ এক বৎসর পত্রিক1 বন্ধ থাঁকা-কাঁলে বঙ্কিম উপন্যাসটি সম্পূর্ণ 
করে গ্রস্থাকারে প্রকাশ করতে পারেন নি। ১২৮৪ বঙ্গাৰে বঙ্গদর্শন প্রকাশিত 
হলে কঞ্চকান্তের উইল আবার এগোতে থাকে । বঙ্গদর্শন-পর্বের পূর্বে 
প্রাবন্ধিক সমালোচক দার্শনিক চিন্তানায়ক বঙ্কিমচন্দ্রের পরিচয় ছিল সম্পূর্ণ 
অনুপস্থিত। (বঙ্গদর্শন পত্রিকা! প্রকাশের সঙ্গে সঙ্গে তিনি একাধারে কবি, 
সমাজসংক্কারক, ওপন্যাসিক, ভাবুক, ন্বদেশভক্ত, সমালোচক, ধর্মোপদেষ্টা, 
দার্শনিক ইত্যাদি বিবিধ মৃত্তিতে আত্মপ্রকীশ করলেন। বঙ্গদর্শনকে এক 
হিসাবে বঙ্কিম-দর্শনরূপে অভিহিত কর] যাঁয়। 

নবীনচন্দ্রকে বঙ্কিমচন্দ্র বলেছিলেন, বঙ্গদর্শনের তিনভাঁগ লেখাই তাকে 
লিখতে হত । এ উক্তি তথ্যের বিচারেও অতিশয়োক্তি নয়। একই সংখ্যায় 
তাঁকে বঙ্গদর্শনের প্রয়োজনে উপন্তাস, প্রবন্ধ, সমালোচন। দিতে হত। সেই 
সঙ্গে কোন কোন মংখ্যায় কবিতাও সংযোজিত হত। 

ঘঙ্গদর্শনের সাহিত্য-সমালোচনার মধ্য দিয়ে বন্ধিমচন্্র যথার্থভাবে তত্কালের 
সাহিত্যধারাঁকে নিয়ন্ত্রিত করেছিলেন রবীন্দ্রনাথের বিখ্যাত মস্তব্য এ প্রসঙ্গে 
মনে পড়া স্বাভাবিক । তার উক্ভি, “রচনা এবং মমালোচন। এই উভয় কার্ধের 
ভার বঙ্কিম একাকী গ্রহণ করাতেই বঙ্গসাহিত্য এত সত্বর এমন দ্রুত পন্িগতি 


বঙ্গদর্শনের পরিকল্পনা ও সম্পাদনা ১৩৭ 


লাভ করিতে সক্ষম হইয়াছিল।” বঙ্গদর্শনের সমালোচনা! সেকালের লেখকদের 
মনের ওপর কিভাবে এবং কতখানি প্রভাব বিস্তার করত তা সন্ধান করবার 
মত। গিরিজাপ্রসন্ন রায়চৌধুবী লিখেছেন, “বঙ্ষদর্শনে প্রকা্তভাবে গ্রস্থাদির 
যে সমালোচনা! হইত, তাহাতে প্রশংসার উপযুক্ত ব্যক্তিগণ ছিগ্রুণ উৎসাহে 
উত্পাহিত হইয়] কার্যক্ষেত্রে অবতীর্ণ হইতেন। আর ধাহার] অনুপযুক্ত তাহারা 
বাধ্য হইয়া আপনাদ্দিগের দান্ডিকতা৷ পরিত্যাগপূর্বক উপযুক্ত পথগ্রহণে প্রবৃত্ত 
হইতেন ।-*"নকলেই বঙ্গদর্শন সম্পাদককে রাঁজার শ্তায় শ্রদ্ধা করিত, ভয় করিত, 
সন্মান করিত, তিনি যে-গ্রন্থ উত্কৃষ্ট বলিতেন বাঁশি রাঁশি পাঠক তাহা অবিলম্বে 
ক্রয় করিয়া! আগ্রহের মহিত পাঠ করিত এবং গ্রস্থকাঁরকে পবোক্ষভাবে প্রোৎ- 
সাহিত করিত। বঙ্গদর্শনের সম্পাদক যেগ্রস্থের নিন্দা করিতেন, সে গ্রন্থ বড় 
কেহ কিনিত না। পুস্তক বিক্রেতার দোকানে তাহা কীটদষ্ট হুইয়! জগৎ 
হইতে বিলুপ্ধ হইত। বড় সহজ কি এই শক্তি! কিন্তু বঙ্গদর্শন একদিন 
তাহা সংগ্রহ করিতে সমর্থ হইয়াছিল। স্বকীয় বিদ্যা বুদ্ধি জ্ঞান গবেষণা 
প্রভাঁবে, সর্বোপরি পক্ষপাতশূন্যতা৷ ও সাহিত্যের উন্নতির এঁকাস্তিকী কামনা- 
বশতঃ বঙ্গদর্শন একদিন সাহিত্যজগতে এইরূপই বাঁজার ন্যায় ক্ষমতা পরিচালন 
করিয়াছিল ।” বঙ্গদর্শনে সমালোচনার ম্বর্ূপ কি রকম ছিল তা! পূবের একটি 
অধ্যায়ে স্বতন্ত্রভাবে আলোচনা করা হয়েছে। 

€বঙ্গদর্শনকে কেন্দ্র করে একটি শক্তিশালী লেখকগোঠ্ী গড়ে উঠেছিল। 
সকল লেখকের ওপরেই বঙ্কিমের প্রভাব ও কর্তৃত্ ছিলু)। এক হিসাবে নিজের 
পত্রিকার লেখকদের রচনারও তিনি কঠিন সমালোচক ছিলেন। স্থরেশচন্জ্ 
সমাজপতি লিখেছেন, “কথায় কথায় ভাষার কথা উঠিল। বঙ্কিমবাবু বলিলেন, 
তোমরা কি ভয়ে লেখকদের লেখা কাটে! না? আমি ত বঙ্গদর্শনের অনেক 
প্রবন্ধ নিজে আবার লিখিয়! দিয়াছি বলিলেও চলে। আমরা যাহা লিখিতাম 
তাহাই স্বন্দর করিয়া লিখিবার চেষ্টা করিতাম। এখন লেখকেরা এদিকে বড় 
উদ্দাপীন। তোমাদের সাহিত্যেও দেখি, অনেক প্রবন্ধ দেখিয়া মনে হয়, 
একটু অদূল বদল করিয়া কাঁটিয়! ছাটিয়া দ্বিলে, বেশ হয়। কেন কর না? 
লেখকেরা কি রাগ করেন? আমি বলিলাম, “আমরা পারি না) জানি না। 
আপন আপনির লেখা দেখিয়াও দিই। তাহার পরও এরকম থাকিয়া ষায়। 
সকলের লেখ! কাটিতে পাহস হয় না।” বঙ্কিমবাবু, “তাহা হইলে কেমন 


১৩৮ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গার্শন 


করিয়া কাজ চলিবে? এইজন্যই বঙ্গদর্শনের আমলে আমাকে বড় খাটিতে 
হইত। আমি খুব ভাল করিয়া! রিভাইজ না করিয়! কাহারও কপি প্রেসে 
দিতাম না।” (ইঙ্গদর্শনের অধিকাংশ লেখককেই যে বঙ্কিমচন্দ্র প্রায় নিজ 
হাতেই তৈরি করে তুলেছিলেন--তা বলা যায়। লেখক তৈরির কাঁজ যে 
কেবল বঙ্গদর্শনের সম্পাদকপন্দে থাকাকালেই লীমাবন্ধ ছিল তা৷ নয়, সঞ্ধীবচন্দ্রে 
সম্পাদনাকালেও বঙ্কিম তীর স্বীয় দায়িত্ব অব্যাহত রেখেছিলেন। 

বঙ্গদর্শনের অন্ততম বিখ্যাত লেখক হরপ্রসাদ শাস্বী বঞ্িমচন্দ্র প্রসঙ্গে 
লিখেছেন, “বঙ্গদর্শন এক বৎসর বন্ধ থাকার পর ১২৮৪ সাঁলে সঞ্ধীববাবুব 
সম্পাদকতায় আবার কাহির হয়। কিন্তু বন্কিমবাবু কারধতঃ বঙ্গদর্শনের সর্বময় 
কর্তা ছিলেন, তিনি নিজে ত লিখিতেনই, অন্য লোকের লেখা পছন্দ করিয়া 
দিতেন, অনেককে বঙ্গদর্শনে লিখিবার জন্য লওয়াইতেন, অনেকের লেখা 
সংশোধন করিয়। দিতেন। পূর্বেও তাঁহার কর্তৃত্বাধীনে যেমন চলিত, বঙ্গদর্শন 
এখনও তেমনি চলিতে লাঁগিল।” বঙ্কিমের বঙ্গদর্শনের গৌরব কি সঞ্তীবচন্দ্রে 
বঙ্গদর্শনে অক্ষুপ্ন ও অয্নান ছিল? তার প্রতিপত্তি কি আগের মতই সমপরিমাণ 
ছিল? এ বিষয়ে স্বয়ং বঙ্কিমচন্ত্রের সাক্ষ্য উদ্ধীরযোগ্য । সঙ্গীবচন্ত্র প্রসঙ্গে বহ্ধিমের 
উক্তি, “বঙ্গদর্শন এক বৎসর বন্ধ থাকিলে পর, তিনি আমার নিকট ইহার 
স্বত্বাধিকার চাহিয়া! লইলেন। ১২৮৪ সাল হইতে ১২৮৯ সাল পর্ধস্ত তিনিই 
বঙ্ষদর্শনের সম্পাদকতা করেন। পূর্বে আমার সম্পার্দকতার সময়ে বঙ্গদর্শনে 
যেরূপ প্রবন্ধ বাহির হইত, এখনও তাহাই হইতে লাগিল। সাহিত্য সম্বন্ধে 
বঙ্দর্শনের গৌরব অক্ষুপ্ন রহিল। ধাহার] পূর্বে বঙ্গদর্শনে লিখিতেন, এখনও 
তাহারা লিখিতে লাগিলেন। অনেক নৃতন লেখক-ধাহারা এক্ষণে খুব 
প্রসিদ্ধ, তীহারাও লিখিতে লাগিলেন । (“কৃষ্চকাস্তের উইল” “রাজসিংহ” 
'আনন্দমঠ, “দেবী” তাহার সম্পারদকতাকালেই বঙ্গদর্শনে প্রকাঁশিত হয়। 
তিনি নিজেও তাঁহার তেজন্দিনী প্রতিভার সাহাষ্য গ্রহণ করিয়া! “জাল 
প্রতাপচাদ” 'পাঁলামৌ”, “বৈজিকতব' প্রভৃতি প্রবন্ধ লিখিতে লাগিলেন 1/ কিন্ত 
বঙ্ষদ্শনের আর তেমন প্রতিপত্তি হইল না। তাহার কারণ, ইহা কখনও 
সময়ে প্রকাশিত হইত না। সম্পাদকের অমনোযোগে এবং কাধাধ্যক্ষতার 
কার্ধের বিশৃঙ্খলতায়, বঙ্গদর্শন কখনও আর নির্দিষ্ট সময়ে বাহির হইত না। 
এক মাস, ছুই মাস, চাঁরি মাস, ছয় মাস, এক বৎসর বাকি পড়িতে লাগিল ।*" 


বঙ্গদর্শনের পরিকল্পনা ও সম্পাদন। ১৩৯ 


শেষে বঙ্গদর্শনের অপঘাত মৃত্যু হইল।” সেটা তখন ১২৮৯ বঙ্গাব্ধের চেত্র 
মাপ। 

(রপরেও বঙ্গদর্শনের পুনঃপ্রকাঁশ ঘটে। চন্দ্রনাথ বন্থর সহযোগিতায় শ্রীশচন্দ্ 
মজুমদীরের সম্পাদনায় ১২৯এর কাঁতিক মাসে বঙ্গদর্শন পুনরায় প্রকাশিত 
হল |] শ্রীশচন্দ্র লিখেছেন, “আমার বঙ্গদর্শন-গ্রহণ স্থির হইয়া গেলে বঙ্িমবাবু 
একদিন বলিলেন, 'শ্রীশবাবু, তোমার সক্ষে আমার একটি কথা আছে। তুমি 
যে আমায় লেখার জন্য ঘন ঘন পীড়াপীড়ি করিবে তা হবে না।, আমি 
বলিলাম, “বঙ্গদর্শন আপনার নামের সঙ্গে অভিন্ন, আপনি ন। লিখিলে কি 
বঙ্গদর্শন চলে? নবেল বরাবর ত চলিবেই, প্রবন্ধ মাঁঝে মাঝে দিতে হবে।” 
উত্তব্-_“নবেল লেখা! থাকে, চলিবে । কিন্ত প্রবন্ধ দিব ন-মাসে ছ-মাসে। 
ইদ্দানীং প্রবন্ধ বড় একটা লিখি নাই, কেবল মাঝে মাঝে ভাড়ামি করেছি। 
তোমরা যুব! পুরুষ, অনেক লিখিতে পারিবে, আর আমার কাছে বঙ্গদরশনের 
জন্য মাঝে মাঝে গালি খাবে । মেজদাদাও খাঁন ।*-. সে বাঁরে ছুই মাস বঙ্গ- 
দর্শনের টোন্‌ বড় নীচু করা হয়েছিল। বিরক্ত হয়ে ৬।৭ মাস লিখি নাই।” 
আমি বলিলাম, “আপনি কেন অম্পাদক হোন ন1? উত্তর--আর আমার 
সে উৎসাহ নাই।”*** আর একদিন চন্ত্রনাথবাবু বঙ্গদর্শনের কথা তুলিলেন । 
বন্ধিমবাবুকে বলিলেন, 'শ্রীশের ইচ্ছা, আমারও ইচ্ছা, তুমি সম্পাদক হও ।” 
বঙ্কিমবাবু অস্বীরুত হইয়া বলিলেন, “তা হলে বঙ্গদর্শন ছাড়িব কেন? তা 
হলে আর কাহারও সহায়তা লইতাম ন1।” যাই হোঁক, শ্রীশচন্দ্রের বঙ্গদর্শন 
১২৯০এর কাত্তিক থেকে মাঘ-_এই চাঁর মাস মাত্র চলেই বন্ধ হয়ে যায়। 
শ্রীশচন্দ্রের বঙ্গদর্শনে বঙ্কিমেরই সম্পূর্ণ কর্তৃত্ব ছিল। তীরই নির্দেশে মাঘ মাসের 
পর বঙ্গদর্শন আর প্রকাশিত হয় নি। 

[বন্কিমের নির্দেশেই যে বঙ্গদর্শনের প্রচার বন্ধ হয়, সঞ্জীবচন্দ্রকে লেখা 
বন্কিমের একখাঁনি চিঠি থেকে ( তারিখ ২৩ ফেব্রুঅরি ১৮৮৪ ) তা জানতে 
পারি, পত্রে আছে, “শ্রীচরণেযু-_অঘোর বরাটকে একটু পত্র লিখিবেন যে, 
মাঘ মাসের বঙ্গদর্শন বাহির করার পক্ষে আপত্তি নাই, ভবিষ্যৎ সংখ্যার প্রতি 
আপত্তি আছে। অর্থাৎ মাঘ সংখ্যা! ভিন্ন আর বাহির করিতে দিবেন না। 
ইহা লিখিবেন। পত্র পাঠ মাত্র ইহা! লিখিবেন ।” ৫৮ এর দীর্ঘকাল পরে ১৩০৮ 
বঙ্গাব্দের বৈশাখে রবীন্দ্রনাথের সম্পাদনায় নবপর্ধাঁয় বঙ্গদর্শন প্রকাশিত হয়। 


১৪০ বক্কিমচন্ত্র ও বঙ্গদর্শন 
সংযোজন 


১৮৭২ খ্রীষ্টাব্দে, যে-সময় বঙ্গদর্শন প্রকাশিত হয়, সেই-সময়কার বদ্ধিম্চন্দ্র- 
লিখিত কতকগুলি ইংরেজি চিঠিপত্রের সন্ধান পাওয়া যাচ্ছে, যার মধ্যে 
লেখকের পত্রিকা-চিস্তার নান! স্থত্র আবিষ্কৃত হয়। চিঠিগুলি ?০০1:61156+5 
1$19592109এর সম্পাদক শভূচন্দ্র মুখোঁপাধ্যায়কে লিখিত। রচনাকাল 
১৮৭২-৭৩ খ্রীষ্টাব্ব। এগুলি সঞ্জীবচন্ত্র সান্যাল কর্তৃক 78510881 : 685 ৪120 
765০1) ( এপ্রিল-জুন ১৯১৪ ) সংকলিত হয়। পরবর্তীকালে বঙ্কিম- 
শতবাধিক-সংক্করণ £:558%5 ৪170 ]1.26515 গ্রন্থে ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় ও 
সজনীকাস্ত দাস চিঠিগুলি পুনমমূত্রিত করেন। ১৮৭২এ শল্তুচন্দ্র তাঁর পত্রিকা 
পুনঃপ্রকীশের আয়োজন করেন । এই পত্রিকায় প্রথম থেকে বঙ্কিমকে কিছু 
লেখবার জন্য তিনি অন্নরোধ জানিয়েছিলেন । বঙ্কিম এই সময় বঙ্গদর্শন 
প্রকাশের কাজে ব্যস্ত। বঙ্কিমচন্দ্রের চিঠিগুলির মধ্যে যে-সকল অংশে তার 
বঙ্গদর্শন সম্পঞ্কিত চিন্তা লিপিবদ্ধ হয়েছে এখানে সেই অংশগুলি সংকলিত 
হল। 
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বঙ্গদর্শনের লেখকগোঠী 


পিম্পাদক বঙ্কিমচন্ত্র ও তার বঙ্গদর্শনকে কেন্দ্র করে সেযুগে এমন একটি 
লেখকমগ্ডলী গড়ে উঠেছিল, যে-গোণ্ঠী উপন্তাঁস কবিতা প্রবন্ধ সমালোচনা রস- 
রচনা--সাহিত্যের বিভিন্ন শাখায় লেখনী সঞ্চালন করে বঙ্গভাষা ও সাহিত্যকে 
সহসা বাল্যকাল থেকে যৌবনে উপনীত করেন্ন বঙ্কিমচন্দ্র নিজেও মন্তব্য 
করেছেন, “কৃতবিষ্য স্থলেখকর্দিগের সহায়তাতেই ব্দর্শন এত আদবণীয় 
হইয়াছিল” এবং সেই লেখকমগুলীর “লিপিশক্তি, বিষ্যাবন্তা, উৎসাহ, এবং 
শ্রমশীলতাই বঙ্গদর্শনের উন্নতির মূল কারণ।” বর্তমান অধ্যায়ে নয় বংসরের 
বঙ্ষদর্শনের লেখকগোঠী ও তাদের রচনাধাবার পরিচয় গ্রহণের চেষ্টা করা 
গেল। 

রাজকৃষ্ণ মুখোপাধ্যায়। বঙ্গদর্শনের প্রথম বর্ষ থেকে একই সঙ্গে কবি 
ও প্রাবন্ধিকরূপে রাঁজকষ্ণ মুখোপাধ্যায় আবিভূর্ত হন। ১৮৭২এর পূর্বেই 
রাজকুষ্ণের একাধিক গ্রন্থ প্রকাশিত হয়। সেগুলির মধ্যে উল্লেখযোগ্য হল 
বূপককাব্য 'যৌবনো ছ্ঘম” প্রকাশকাল ১৮৬৮, “মিত্রবিলাপ ও অন্যান্তক ববিতা 
১৮৬৯, “কাব্যকলাপ' ১৮৭০ এবং গগ্ভাগ্রন্থ “রাঁজবালা” ১৮৭০। বস্ততঃ বঙ্গদর্শনে 
লেখকরূপে আবিভূ্তি হবার পূর্বেই বাঁজরুষ্ণ সেযুগে একজন কৃতী কবিরূপে 
নিজেকে প্রতিষ্ঠিত করেছিলেন। কিন্তু বঙ্গদর্শনই রাজকুষ্ণকে বাংল সাহিত্যের 
এক স্ৃপপ্ডিত সম।লোচক ও প্রাবন্ধিকরূপে চিহ্নিত করে দেয়] বঙ্গদর্শনে 
রাজকৃষ্ণের দু-একটি কবিতা প্রকাশিত হলেও প্রবন্ধ-লেখকরূপেই বঙ্থিমচন্্র 
তাঁকে ব্যবহার করতে চেয়েছিলেন । 

»বঙ্গদরশনে রাজরুষ যখন প্রবন্ধ রচনায় ব্যস্ত সেই সময়েই তার বিখ্যাত 
গ্রন্থ প্রথম শিক্ষা বাঙ্গীলার ইতিহাণ' প্রকাশিত হম প্রকাশকাল ১৮৭৪ 
খরীষ্টা্ষ । বঙ্গদর্শনের তৃতীয় বর্ষে অর্থাৎ ১২৮১ বঙ্গাবের মাঘ সংখ্যায় বহ্কিমচন্ু 
এই গ্রন্থের একটি সমালোচন৷ লেখেন বঙ্কিমচন্দ্রের উক্তি, “রাজকৃষ্ণবাবু মনে 
করিলে বাঙ্গালার সম্পূর্ণ ইতিহাস লিখিতে পারিতেন ; তাহা না লিখিয়া তিনি 
বালকশিক্ষার্থ একখানি ক্ষুদ্র পুস্তক লিখিয়াছেন। যে দাঁতা মনে করিলে 
অর্ধেক রাঁজ্য এক রাঁজকন্া৷ দীন কবিতে পারে, সে মুষ্টিতিক্ষ! দিয়! ভিক্মুককে 
বিদায় করিয়াছে । মুষ্টিতিক্ষা হউক, কিন্তু স্বর্ণের মুগ্টি।” 


বঙ্গদর্শনের লেখকগোষ্ঠী ১৪৫ 


ঙ্গদর্শনের সুচনা থেকেই বাজকুষণ মুখোপাধ্যায়ের বিবিধবিষয়ক প্রবন্ধ 
প্রকাশিত হতে থাকে । এর মধ্যে ইতিহাস, পুরাতত্ব, দর্শন ও সমাজবিজ্ঞান 
বিষয়ক প্রবন্ধই প্রধান বা গছ্যরচয়িতারূপে রাঁজরুষ্জের দ্বিবিধ পরিচয় বঙ্গদর্শন 
থেকে লাভ করা যাঁয়। যে বাজরুষ্চ কমলা কান্তেব দপ্তরের অন্তর্গত '্ত্রীলোকের 
রূপ' প্রবন্ধের রচয়িতা; তিনি যে আবার কোমৎ দর্শন” “দেবতব্' 'এঁতিহাসিক 
ভ্রম” কাধষকারণ সম্বন্ধ" ইত্যাদি প্রবন্ধের লেখক, ভাঁবতে বিস্ময় বোধ হয়। 
'স্বীলোকের ৰূপ? প্রবন্ধে যে ভাবৈশ্বর্য ও কল্পনানিবিভতাব প্রতিশ্রুতি মিলেছিল, 
তার স্বাধীন রচনাগুলিতে তা সম্পূর্ণভাবে সাফল্য লাভ করতে পারেনি । 
বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত তীর প্রবন্ধগুলির বিষষবস্ত্ব আলোচনা করলেই বোঝা যায় 
তিনি বন্ধিমগোষ্ঠীর লেখক হযেও বঙ্ষিম-পুববতী যুগেব জ্ঞাণগঞ্ড বিষয়ে শিবন্ধ 
বচনাতেই নিজেকে সীমাবদ্ধ রেখেছিলেন, ভাব মধ্যেও যে স্থক্্ম রসধাবার স্বান 
থাকতে পারে সে বিষয়ে বাজকৃষ্ণ কখনই তেমন চেতন ছিলেন না। বাজকুফ্ের 
মধ্যে তত্বজিজ্ঞালার প্রাবল্য যতট। ছিল, বসবোধ ও ভাবুকতা সে পরিমাণে 
ছিল ণা। সম্ভবতঃ এই কাবণেই রাজকুষ বঙ্গদর্শন পত্রিকাষ বিশুদ্ধ রসগচন। 
অপেক্ষা তব্মূপক প্রবন্ধ রচনাঁতে সবিশেষ আগ্রহবীপ হয়েছিলেন । ৮ বঙ্গদর্শনে 
রাজকৃষ্কেব যে-সকল প্রবন্ধ প্রক।শিত হয় সেগুলি হশ: জ্ঞান ও নীতি” 
“কোমৎ দর্শন, “ভাষার উৎপত্তি”, "ভাষা সমালোচন”, “প্রতিভা”, “কার্যকা রণ 
সন্ধা”, 'শ্রীহর্ষ”, “চাবাক দর্শন”, 'খতিহাসিক ভ্রম”, “দেবতক?, “ভারত মহিমা”, 
সমাজ বিজ্ঞান”, “বিদ্যাপতি”, “মনুষ্য ও বাহাজগণ্, “সভ্য তা”, প্রাচীন ভারতবধ”। 
লেখক ইতিহাস ও দর্শনশাস্ত্রে স্পঞ্ডিত ছিলেন বলে তার অধিকাংশ রচণনাই 
ইতিহাস বা দর্শনবিষয়ক । কখন তিনি প্রাচীন বাংপা ও ভারতবর্ষের 
ইতিহাসের দিকে তাকিয়েছেন, কখন মানধসভ্যতা ৪ মানবসমাজেগ ইতিহাস 
পর্যালোচনা কবেছেন, কখন বা পুরাণব্যাখ্যায় আন্মনিয়োগ করেছেশ। 
বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত এই প্রবন্ধগুলি বাজকৃষ্চ পরে তার “নানা প্রবন্ধ” গ্রন্থে 
(সংকলন করেন। “নানা প্রবন্ধ” ১৮০৫ খ্রীষ্টাবে প্রকাশিত হয়। এই প্রবন্ধ- 
গুলির মধ্যে ছুটি মাত্র রচনা সাহিত্যবিষয়ক। এক “বিগ্যাপতি” ও ছুই 
শ্রীহর্ষ' 77 কিন্তু এ ছুয়ের কোনটিই সাহিত্যের বিচার নয়--তা৷ হল মূলতঃ 
ইতিহাসের বিচার । কবি বিদ্ভাপতির যথার্থ পরিচয় বাঁজরুষ্ণেরই আবিফার 
এবং শ্রীহর্ষেরও দেশ কলি পরিচয় আবিষ্কারে লেখকের কৃতিত্ব প্রশংসনীয় । 

৬৩ 


১৪৬ বস্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


রাজরুষ্ণের প্রবন্ধের ভাষা সরস এবং মনোহর না হতে পারে কিন্তু তা অনাড়ম্বর 
স্পষ্ট ও খজু। বঙ্ধিমের প্রবন্ধরীতি অন্ুসরণেই লেখক তার অধিকাংশ 
প্রবন্ধের উপসংহারে সুত্রাকাঁরে বক্তব্যের সারসংক্ষেপ বিবৃত করেছেন । তার 
সকল প্রবন্ধের মধ্যেই সত্যান্থরাগ ও যুক্তিবাদী মননের পরিচয় বর্তমান । 

পূর্বেই বলেছি (জর কবিরূপেই সাহিত্যে প্রথম আবিভূ্ত হন্ট8ঈবং 
বঙ্গদর্শনেও তার কবিত। প্রকাশিত হয় / হুরপ্রসাদ শাত্রী তার রচিত 'বাঙ্গাল।র 
সাহিত্য' প্রবন্ধে (বঙ্গদর্শন ১২৮৭ ফাল্গুন ) রাজকষ্ঝ প্রসঙ্গে লিখেছেন, ?্বাবু 
বাজকৃষ্জ মুখোপাধ্যায় বাঙ্গালা দেশেব সবৌত্কষ্ট ইতিহাস লিখিয়াছেন। 
তাহার কবিতাগুলিও মহীয়ান্‌ চিত্রসমূহে পরিপূর্ণ ইংরেজি সংস্কৃত সাহিত্যে 
যাহ। কিছু মহান্‌ সমস্ত তীহার কবিতায় আছে; তাহার কবিতা বিশুদ্ধ, 
সন্তাবাবলী পরিপূর্ণ ।” 

১২৮৯এর কাততিকে রাজকুষ্ণের যে “মেঘদূ, পদ্যান্থবাধ গ্রন্থটি প্রক।শিত হয় 
তা বঙ্গদর্শনে অগ্রহায়ণেই সমালোচিত হয়। হরগুসা্দ শাস্ত্রী এই সমালোচনায় 
রাজকৃষ্ণের কবিকৃতি ও অন্ুবাদকর্মের উচ্চপ্রশংস। করেন ॥/ 

তৈসষ্কিম তার 'পীতারাম” উপন্তানখানি রাঁজকুষ্ণকে উতদর্গ করেন উৎ্সর্গ- 
পত্রে বস্কিম লিখেছেন, “সর্বশান্ত্রে পণ্ডিত সবগুণের আধার, সকলেব প্রিয়, 
আমার বিশেষ স্সেহের পাত্র, ৮রাজকুষ্ণ মুখোপাধ্যায়ের স্মরণার্থ এই গ্রন্থ উৎসর্গ 
করিলাম।” রাজকৃষ্ণের মৃত্যু হয় ১৮৮৬ খ্রীষ্টাব্দে, আর 'সীতারাম” পুস্তকাকারে 
প্রকাশিত ১৮৮৭র মার্চ মাসে । 
(রামদান সেন। উনবিংশ শতাব্দীতে পুরাতব্ববিষয়ে প্রবদ্ধ রচনা করে 
যে ক'জন মনীষী খ্যাতিলাত করেছিলেন রামদাঁস সেন তাদের মধ্যে বিশেষ 
উল্লেখযোগ্য / বামদাস সেনের পূর্বে পুরাতত্ব গবেষণায় ধার নাম করতে হয়, 
তিনি হলেন বাজেন্রলাল মিত্র। রাজেন্দ্রলাঁল ইংরেজি ভাষায় ভারতীয় পুরা- 
তত্ব আলোচনার হুত্রপাত করেন। অপর দ্বিকে বামদ্াস সেন তার সকল 
গবেষণা মাতৃভাষার মাধ্যমে প্রচার করে পুরীতত্ববিষয়ে বাংল] ভাষাকে সমুদ্ধ 
ও পু করেন। 

€ রাজকুঞ্ণ মুখোপাধ্যায়ের হ্যায় বামদাস সেনও বঙ্গার্শনের মাধ্যমে প্রবন্ধ- 
লেখকরূপে প্রতিষ্ঠালাভ করেন। বঙ্গদর্শনের আবির্ভাবের পূর্বে রামদাসের 
অনেকগুলি কাব্যগ্রন্থ প্রকাশিত হয়।2সেগুলি হল: “তত্বসঙ্গীত লহরী' 
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€ ১৮৫৯ ১, কুদ্আলা ১৮৬১), “বিলাপৃতরঙ্ষ' (১৮৬৪ ), “কৰিত্া-লহরী" 
(১৮৬৭ ) এবং “চতুর্দশপদ্দী কবিতামালা” ( ১৮৬৭ )। বঙ্গদর্শনেই বামদাসের 
গগ্রচনার স্থত্রপাঁত, কিংবা বলা চলে পুরাতত্ববিদ্‌ রামদাস বঙ্কিমচন্দ্রেরই 
আবিষ্কার । খ্রামদাসের প্রথম যে-ছুটি গ্যনিবন্ধ পুস্তিকাকারে প্রকাশিত হয় 
তা বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত রচনার পুমধু্রণ। বঙ্গদর্শনের প্রথম বর্ষ থেকে রামদাস 
লিখতে শুরু করেছিলেন। প্রথম বর্ষেই তার চাঁরটি প্রবন্ধ প্রকাশিত হয়। 
এর মধ্যে ভারতবর্ষের পুরাবুত্ত” ( বঙ্গদর্শনে রামদাসের প্রথম রচনা--১২৭৯র 
শ্রাবণ ও ভাদ্র সংখ্যায় প্রকাশিত ) ও “কালিদাস” (১২৭৯র অগ্রহায়ণ )-_ 
এই প্রবন্ধ ছুটি লেখক স্বতন্ত্র পুস্তিকাকারে যথাক্রমে ১৮৭২ খ্রীষ্টাব্দের সেপ্টেম্বর 
ও ডিসেম্বরে প্রকাশ করেন। 

পুরাতত্ব আলোচনায় রামদাস কোনসময়েই ইউরোপীয় পণ্ডিতগণের 
অভিমতকে একমাত্র চুড়ান্ত দিদ্ধাস্ত হিসাবে গ্রহণ করেন নি। সর্বদাই তার 
গবেষণাধর্মী মন জাগ্রত ছিল এবং ভারতীয় গ্রন্থ ও শান্বাদি থেকে তিনি 
নৃতনতর তথ্য ও উপাদান সংগ্রহ করতে সর্বদ! সচেষ্ট ছিলেন। 
/বিস্গদর্শনে প্রকাশিত রামদ্াসের বহুসংখাক প্রবন্ধের মধ্য দিয়ে লেখকের বিবিধ 
বিষয়ে গভীর কৌতুহল ও প্রবল জ্ঞানাহুসন্ধান প্রবণতার পরিচয় পাঁওয়! যায়। 
লেখকের প্রায় সকল রচনার মধ্যে একই সঙ্গে পাগ্ডিত্য ও সহজ রসবোধের 
পরিচয় মেলে । আলোচনার বিষয়বস্ত নীরস এবং দুরূহ হলেও লেখকের 
লিপিকৌশল ও রসবোধের সন্মিলনে তা সর্বদাই পাঠকের আকর্ষণযোগ্য হয়ে 
উঠেছে। বঙ্কিমচন্দ্র নিজে রামদীসের লেখা পছন্দ করতেন এবং বঙ্কিমের 
অন্থরোধেই রামর্দীস একটির পর একটি করে বঙ্গদর্শনে প্রবন্ধ প্রক(শ করেন ৫4 

পুরাতত্ব আলোচনায় রামদাস যে সর্বদা সংস্কারহীন যুক্তিবাদী মন এবং 
তথ্যনিষ্ঠ উপাদান ও প্রমাণের ভিত্তিতে সবকিছু বিচার করতে চেয়েছেন তা] 
লেখকের একটি উক্তি থেকেই অনুধাবন করা যায়। “কালিদাস” প্রবন্ধে 
বামদাস সেন লিখেছেন : 

“আমর বাল্যকালে জানিতাম, বিক্রমদিত্য শকর্দিগকে দমন করিয়। অব্য 
স্কাপন করেন ও তীহার নবরত্বের সভায় কালিদাস ৫৭ গ্রী পূঃ বর্তমান ছিলেন, 
কিন্তু এক্ষণে সে-বিষয় খণ্ডন হইতেছে এবং কালিদাসকে আধুনিক স্থির 
করিবাৰ চেষ্ট পাওয়াতে অনেকেই আমাঁদিগের উপর বিরক্ত হইবেন, কিন্ত 
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আমরা! বিচারমন্ল হইয়া] বিবাদ করিবার জন্য সাহিত্য-রঙ্গভূমিতে দণ্ডায়মান 
হইতেছি না। আমর] যেখানে যে প্রমাণ পাইলাম, তাহাই উদ্ধৃত করিয়া 
পাঠকবর্গকে উপহার দিতেছি, তাহারা দেখুন কালিদাসের বিষয়ে কিরূপ সংশয় 
হয়।”-_-বঙ্গদর্শন ১২৭৯ অগ্রহায়ণ । 

কালিদাস” ব্যতীত বঙ্গদর্শনে রামদাস-প্রণীত জীবনবৃত্তাস্তমূলক অপর 
যে ক'টি প্রবন্ধ প্রকাশিত হয় সেগুলি হল শ্্রীহ্রষ 'বরকুচি “হেমচন্ত্র ও 
“বণভট্ | শ্রীহর্ষ বঙ্গদর্শনের প্রথম বর্ষের ফান্তন সংখ্যায় প্রকাশিত হয়1) 
তৃতীয় বর্ষের বৈশাখে রাজরুষ্জ মুখোপাধ্যায় 'শ্রীহধ' প্রবন্ধের বিস্তারিত 
আলোচন৷ করে বাঁমদসের বক্তব্যের বিরোধিতা করেন। বামদাসের মতে 
শ্রীহ্ষ ছুইজন--একজন বন্বাবপীর রচয়িতা, অপরজন হলেন নৈষধকার। 
রাঁজকুষ এই মত সমর্থন না করে রত্বাবলীকার শ্রীহর্য ও নৈষধকার শ্রীহধের 
ভিন্নতর পরিচয় দেন। তৃতীয় বর্ষের জ্যেষ্ঠ সংখ্যায় রামদাস রাজকৃষ্ের 
আলোচনার উত্তর দেন। | 
বঙ্গদর্শনে রামদ।সের আরও যে-সকল প্রবন্ধ প্রকাশিত হয় সেগুলির নাঁম 
নির্দেশিত হল: “বেদৃ' “বেদ প্রচার” “বেদ বিভাগ” “জৈনধর্ম', “জৈনমত 
সমালোচন",/এবৌদ্ধধর্ম, “বৌদ্ধমত ও তৎসমালোচন', 'পালিতাষা ও 
তৎসমালোচন', “গৌড়ীয় বৈষ্ণবচার্ধবৃন্দের গ্রস্থাবলীর বিবরণ”, 'পাঁহসাঙ্ক 
চরিত”, 'আর্গণের আচার ব্যবহার, হিন্দুরদিগের আগ্েয়াম্ত্রঃ ভারতবর্ষের 
সঙ্গীতশাস্্', “হিন্দুদিগের নাট্যাভিনয়”, “বত্রহস্ত” “রত্বুতত্ব “রত্বালঙ্কার ও 
বাগনির্ণয়”। 

রামদ্রাস সেনের এই প্রবন্ধগুলি তার বিখ্যাত গ্রন্থ 'এতিহাসিক রহন্তে”র 
প্রথম দ্বিতীয় তৃতীয় ভাগে ও 'বত্বুরহস্ত” গ্রন্থে সংকলিত হয়। প্রথম ভাগ 
১২৮১১ দ্বিতীয় ভাগ ১২৮২, তৃতীয় ভাগ ১২৮৫ এবং “িখবহহ্য” ১২৯০ বঙ্গাৰে 
গ্রকাঁশিত হয়। বঙ্গদর্শনে “তিহ।সিক রহস্তের প্রথম ভাগ সমালোচিত 
হয়েছিল। পত্রিকা-সমালোৌচক লিখছেন : 

“অল্লাংশ ভিন্ন এই গ্রন্থ বঙ্গদর্শন হইতে পুনমুর্ত্রিত বলিয়া আমরা ইহার 
সবিশেষ সমালোচনা হইতে বিরত হইলাম। কেননা, ইহার প্রশংসা করিলে 
একপ্রকার আত্মপ্রশংসা করিতে হয়। বিশেষ, এই সকল প্রবন্ধ গ্রথমে এই 
পত্রের মম্পাদকের অনুরোধে লিখিত হয়। তবে ইহা! বলা যাইতে পাবে যে 
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রামদাসবাবু একজন বিখাত লেখক এবং পুবাবৃত্তবেত্বা। এবং এই সকল 
প্রবন্ধ অন্যান্ত পত্রে বিশেষ প্রশংসিত হইয়াছে। এ প্রকার গ্রন্থ এই প্রথম 
বাঙ্ষাল৷ ভীষাক়্ প্রচারিত হইল ।”__বঙ্গদর্শন ১২৮১ জ্োষ্ঠ। 

রামদীস সেনের পুরাতত্বধিষয়ক গবেষণা পাশ্চাত্য পণ্ডিতসমাজের ভূয়সী 
প্রশংসা অর্জন করেছিল। ইটাঁলির ফ্লোরেনটিনো! অকাঁডেমি রামদাসকে 
'ডক্টর' উপাধিতে ভূষিত করেন। ভারতপ্রেমিক পাশ্চাতা পণ্ডিত ম্যান্সমূলার 
কর্তৃক লেখক প্রশংসিত হন। রামদীস সেনকে লিখিত মাক্সমূলীরের একটি 
পত্র “সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা” গ্রন্থে সকণিত হয়েছে । পত্রটি উদ্ধৃত হল : 

178০ ৪11 108 15 £000. [00 70:02 011৭ 00 006 0৮ 00 
06০0102 17:07:01968.05, 00101210211 126 00. 212, 50175 01 01000, 
০0131101217 018 0০001001600] 5011, 52016152606 00610, 01915101015 
0 072 52772 001020৬70 300, ৬৬1)017 811 102]. 11101210615 
৮01:5110, 2170 ৬৬1)010, 811 ৮215 001৮ 0100 ৮1915 52:৮০ 0 
01176 11915 1050 2110 6000.” 

রামদাস তাঁর “এঁতিহাঁসিক রহস্য” প্রথম খণ্ড ভট্ট মোক্ষমূলর'কে উপহার 
দেন। 

বঙ্কিম তাঁর বিখাত “কম্ণলাকান্তের দপ্তর" গ্রন্থটি 'পণ্ডিতাগ্রগণ্য শ্রীযুক্ত বাবু 
বামদাঁস সেন মহাশয়কে? উত্পর্গ করেন। 

অক্ষয়চন্দ্র সরকার। অক্ষয়চন্জ সরকারের কথা আলোচনা -প্রসঙ্গে 
প্রথমেই বঞ্ষিমচন্দ্রের একটি চিঠি উদ্ধত করি। বঙ্গদর্শন গ্রকাশের 'অবাবহিত 
পূর্বে বঙ্কিমচন্দ্র জগধীশনাথ রায়কে লিখেছেন : 
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বঙ্গদর্শন মখন প্রথম প্রকাশিত হয় তখন অক্ষয়চন্দ্রের বয়স মাত্র বাইশ 


১৫০ বন্ধিমচঙ্্র ও বঙ্গদর্শন 


বৎসর । বঙ্গদর্শনের প্রথম বর্ষের প্রথম সংখ্যাতেই অক্ষয়চন্্রব লেখা! হদীর্ঘ 
প্রবন্ধ উদ্দীপনা” প্রকাশিত হল। 

অক্ষয়চন্ত্র তার 'পিতাপুন্রঁ প্রবন্ধে বঙ্গদর্শনের প্রকাশ-মুহূর্তের বিবরণ 
দিয়েছেন এবং সেই সঙ্গে তীর “উদ্দীপনা” নামক উক্ত রচনাটির কথাও উল্লেখ 
করেছেন। অক্ষয়চন্দ্রের উক্তি, “কতদিন, কত জল্পনা চলিতে লাঁগিল। 
শেষে কয়জন লেখকের নাম দ্বিয়! তবানীপুরের খ্রীষ্টান ব্রজমীধব বন্ধ প্রকাশক- 
রূপে, বস্কিমবাবু বঙ্গদর্শনের বিজ্ঞাপন প্রচারিত করিলেন। লেখকগণের শাম 
বাহির হইল-_সম্পাদক শ্রীযুক্ত বঙ্কিমচন্দ্র চট্টোপাধ্যায়, লেখকগণ- শ্রীযুক্ত 
দীনবন্ধু মি, হেমচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, জগদীশনাথ রায়, তারা প্রসাদ চট্টোপাধ্যায়, 
কৃষ্ণকমল ভট্টাচার্য, রামদাস সেন এবং অক্ষয়চন্দ্র সরকার। আর সকলে 
নামজাদা আমিই কেবল নাম-হীন, অথচ আমার নাম ছাঁপা হইল। ইংরাজি, 
সংস্কৃত, বাঙ্গালা নানা পুস্তক ধাটিয়! আমি “উদ্দীপনা? প্রবন্ধ প্রণয়ন করিলাম। 
বঙ্িমবাবু বড় খুশি। ব্রজমাধব প্রথম সংখ্যায়, আমার সেই প্রবন্ধের টিকি 
কাটিয়া বাহির কবিলেন। প্রবন্ধের মুখটুকুও দেখা গেল না। বঙ্কিমবাবু 
এপলজি করিলেন বটে, আমি কিন্তু মনে মনে চটিয়া লাল।” 
( বঙ্গদর্শনে অক্ষয়চন্দ্র সরকারের নিয়লিখিত রচনাগুলি প্রকাঁশিত হয় : 
'উদ্দীপন।” 'গ্রাবু” “তুলনায় সমীলোচন+, দশমহাবিষ্যা”, কমলাকান্তের দণ্চরের 
অন্তর্গত “চন্দ্রালোকে এবং “মশক” 1) এ ছাঁড়া বঙ্গদর্শনে লেখকের আর 
কোন প্রবন্ধ বেরিয়েছিল কি না, কিংবা! সেগুলি কি কি সেকথা বলবার মত 
কোন প্রমাণ বর্তমানে নেই। বঙ্গদর্শনে প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন' 
বিভাগে অক্ষয় সরকারও একজন সমালোচক ছিলেন। “পিতাপুত্র' প্রবন্ধে 
তিনি লিখেছেন, “১২৮০ সালের ১১ই কান্তিক অর্থাৎ আমি বাড়ি বসিয়া 
থাকিতে আরম্ভ করার এক বৎসর পরে, 'সাধারণী” প্রকাশিত হইল, আর সেই 
মাস হইতে আমি 'বঙ্ষদর্শনে? প্রাঞ্ধ গ্রন্থের সংক্ষি্ধ সমালোচনা করিতে 
লাগিলীম।” এ উক্তি থেকে প্রমাণিত হয় না যে, এই মময়ের পরবর্তী 'প্রাণ্ 
গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন' বিভাগের মকল পুস্তকের সকল সমালোচনাই 
এক! অক্ষয় সরকারের রচিত, বঙ্কিম বা বঙ্গদর্শনের লেখকগোষ্ঠীর অপর কারও 
নয়। এ উক্তির উপর নির্ভর করে কোনও একটি সমালোচনাও স্বতন্ত্রভাবে 
চিহ্নিত করবাঁর উপাঁয় নেই যে--এটি অক্ষয় সরকারের সমালোচনা । অক্ষয় 


বঙ্গদর্শনের লেখকগো্ঠী ১৫১ 


সরকারের উক্তি থেকে এট্কুই কেবল গ্রহণ কর! যেতে পারে ষে, বঙ্গদর্শনের 
সমালোচনা বিভাগে তিনিও একজন লেখক ছিলেন। কোন প্রত্যক্ষ প্রমাণ 
ব্যতিরেকে এর অধিক কোনপ্রকার নিঃসংশয় দিদ্ধান্তে আসা যায় না। 
অক্ষর সরকারের এই উক্তির ভিত্তিতে কালিদাস নাগ সম্পাদিত "অক্ষয় 
সাহিত্যসস্ভার' গ্রন্থে বঙ্ষদর্শনের বহুসংখ্যক উতংকষ্ট পুস্তক-সমালোঁচন। অক্ষয় 
সরকারের রচনা বলে সংকলিত হয়েছে । এভাবে রচনা সংকলন সঙ্গত নয়। 
মনে বাখা আবশ্যক, বঙ্গদর্শনের পুস্তক সমালোচনা বিভাগের অন্তর্গত কোন 
একটি রচনাও অক্ষয় সরকার তীর স্বীয় গ্রন্থের অন্তভূক্ত করে যাননি। 
€ অক্ষয়চন্দ্র সরকার রচিত প্রথম গ্রন্থের নাম “শিক্ষানবিশের পদ্”। নাম 
থেকেই বুঝতে পারা যাচ্ছে এটি একখানি কবিতা পুস্তক। প্রকাশকাল 
ভাত্র ১২৮১। বঙ্গদর্শনে ১২৮১র আশ্থিনে গ্রন্থটির সমালোচনা প্রকাশিত হয় £ 
সমালোচনার প্রথম কয়েক ছন্তরে আছে, “শ্রীঅক্ষয়চন্ত্র সরকার এই নামধুক্ত 
গ্রন্থ এই প্রথম প্রচারিত হইল । অতএব এমন নেক পাঠক থাকিতে পারেন 
যে, অক্ষয়বাবুর বিশেষ পরিচয় জানেন না। আমবা তাহার এইমাত্র বলিব 
যে, বঙ্গদর্শনের কতকগুলি অতুাত্কষ্ট প্রবন্ধ তাহারই প্রণীত। সেগুলি তিনি 
স্বনীমযুক্তে পুনমুত্রিত করিবেন, এপ ভরসা আছে। তাহার প্রণীত দেই 
সকল প্রবন্ধগুলির সবিশেষ আলোচন1 করিলে, অনেকেই স্বীকার করিবেন যে, 
অক্ষয়বাবুব স্তায় প্রতিতাশালী গগ্যলেখক অল্পই বঙ্গদেশে জন্মগ্রহণ করিয়াছেন। 
অক্ষয়বাবু গছ্ে যারশ অদ্ভূত শক্তিশালী পছ্যে সেরূপ নহেন, ইহা অবশ্ঠ 
স্বীকার করিতে হইবে। অতএব শিক্ষানবিশের পদ্য, তাহার ক্ষমতার উপযুক্ত 
পরিচয় নহে । তবে, ইহা 'শিক্ষানবিশের পছ্য | শিক্ষানবিশের জন্য প্রণীত, 
এবুং অক্ষয়বাবু যখন নিজে শিক্ষানবিশ ছিলেন, তৎ্কালে প্রণীত।” 

বঙ্গদর্শনে যখন এই সমালোচনা লিখিত হয়, তার পূর্বে অক্ষয় সরকারের কি 
কি রচনা এই পত্রিকায় প্রকাশিত হয়? দ্টৃপনা"” 'গ্রাবু', “তুলনায় 
সমালোচন” ও '্রশ্রমহ। বিদ্যা নর প্রবন্ধ চারটি “শিক্ষানুবিশের পদ” 
সমালেচিনার পূর্বে প্রকাশিত হয় ।1 সুতরাং বঙ্গদর্শনের সমালোচক এই প্রবন্ধ 
ক'টকে উপলক্ষ্য করেই গন্ভলেখক অক্ষয় সরকারের উচ্ছুসিত প্রশংসা! করেন। 
লেখকের “সমাজ সমালোঁচন' শীর্ষক পুম্তকটি ১২৮১র পৌঁষে প্রকাশিত হয়। 
এই পুস্তকে উদ্দীপনা” ও 'গ্রাবু” এই প্রবন্ধ ছুটি সন্নিবেশিত হয়। “উদ্দীপনা, 


১৫২ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


প্রবন্ধে লেখকের বক্তব্য, “প্রাচীন ভারতে উদ্দীপনা ছিল না। যদ্বারা পরের 
মনোবৃত্তি সঞ্চালন, ধর্মপ্রবুত্তি উত্তেজন, অন্যের মনে রস উদ্ভাবন করা বা 
অন্তকে কাষে লওয়ান যাঁয়, তাহাকে উদ্দীপন! শক্তি বলে। উদ্দীপনা কবিতা 
হইতে পুথক। কবিতা রসাত্মিক! আত্মগতা কথা । উদ্দীপনা অন্যোদ্বেশ্ট, 
রসাত্মিকা কথা। নির্জনে চিন্তাই কবিতার প্রস্থতি, অন্য লোকের সহিত 
আলাপেই উদ্দীপনার জন্ম হয়।” বিষয়টি লেখক ভাঁরতবর্ষীয় সমাজের 
পটভূমিতে বিস্তারিত আলোচনা করেন। গ্রাবু” প্রবন্ধটি রূপকধর্মী রচন]। 
লেখকের মতে “তাস খেলা এই জটিল সংসারের অতি স্থন্দর অনুলিপি ।” 
তাস খেলার বিচিত্র পদ্ধতি ও কৌশলের রূপকে লেখক সমাজ-জীবনের নানা 
চিত্র উপস্থাপিত করেছেন। এই প্রবন্ধ রচনার এক বঙসর দুই মাস পর 
বস্ষিমের কমলাকাস্তের দপ্তরের স্ত্রপাত। কিন্তু অক্ষয়চন্দ্রের রূচনাঁতেই 
দপ্তরের রচনাপ্রণীলীর পুবাভাস মেলে। গগ্রাবু” প্রবন্ধটি কমলাকান্তের 
দপ্তরের অন্তর্গত॥“মনুত্য ফল” বিড়বাজার* “বিড়াল” প্রভৃতি প্রবন্ধের সমশ্রেণী 
ভুক্ত। শুধু রচনাভঙ্গীর দিক থেকে নয়, ভাবকল্পনার দিক থেকেও "গ্রাবু'র 
সঙ্গে কমলাকাসন্তের দপ্তরের রচনার সাদৃশ্ট লক্ষণীয়। 

গ্রাবুর রচনাপদ্ধতি দশমহাবিদ্যা” প্রবন্ধে অনুম্থত হয়েছে। এখানে 
লেখক বলেছেন, “আমার বোধ হয় যে এই ভারতবর্ষের দশ দশাই দশ 
মহাবিদ্ঞা। এক্ষণে সপ্তমী দশা! চলিতেছে, সেই দশার প্রতিমৃতিই ধুমাবতী 
মৃতি।”-_বঙ্গদর্শন ১২৮০ আশ্বিন। 

তুলনায় সমালোচন” প্রবন্ধটি ১২৮০র বৈশাখে প্রকাশিত হয়। বঙ্গদর্শনে 
বিগ্ভাসাগর বিরোধিতার স্ত্রপাত অক্ষয় সরকারের এই রচনাটির মধা দিয়েই । 
যদিও কবি ভারতচন্দ্রই এই প্রবন্ধের আলোচা বিষয়, তথাপি লক্ষ্য করা যায়, 
প্রত্যক্ষ ও পরোক্ষতাবে বিদ্যাসাগর মহাশয় এই রচনায় আক্রান্ত হুন। 
মনে হয় বঙ্কিমচন্দ্রের পরামর্শ ও নির্দেশেই অক্ষয় সরকার এই প্রবন্ধ রচন! 
করেছিলেন । 

২ংহুরপ্রসাদ শান্ত্রী। ধারাবাহিক উপন্যাস 'কাঞ্চনমালা” ব্যতীত স্বদেশ 
সমাঁজ সাহিত্য ইতিহাস ধর্মনীতি শিক্ষা! ইত্যার্দি বিবিধবিষয়ে হরপ্রসাদের বহু 
সংখ্যক সমালোচন৷ ও প্রবন্ধ বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত হয়। বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত 
তাঁর প্রথম প্রবন্ধের নাম “ভারতমহিলা”। পত্রিকার চতুর্থ বর্ষের মাঘ ফাস্কন ও 
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চৈত্র এই তিন সংখ্যায় প্রকাশিত) বস্তূতঃ এটি হরপ্রসাদদেরও গ্রথম বাংলা 
রচনা । সংস্কৃত কলেজের বি. এ, ক্লাসের যখন ছাত্র সেই সময় হরপ্রসাদ এই 
প্রবন্ধটি রচনা করে হোঁলকার পুরস্কার লাভ করেন। এই বচনাটির স্থত্রেই 
হরপ্রসাদ ও বন্ধিমচন্দ্রের মধ্যে ঘনিষ্ঠ পরিচয় ঘটে । বাজরুষ মুখোপাধ্যায় 
একদিন হরপ্রসাদকে সঙ্গে নিয়ে এসে বঙ্কিমচন্দ্রের সঙ্গে তার পরিচয় করিয়ে 
দেন। ১৩২২ বঙ্গাবের 'নারাঁয়ণ, পত্রিকাঁয় হরপ্রসাঁদ যা লিখেছেন তা থেকে 
একটি অংশ উদ্ধত করছি, “রাঁজরুষ্ণবাবু বলিলেন. হরপ্রসাদ আপনীর নিকট 
আসিয়াছে, উহার একটু কাজ আছে। অমনি বঙ্কিমবাঁবু বেশ গম্ভীর হইয়। 
গেলেন, বলিলেন, কি কাজ? রাজকুষ্ণবাবু বলিলেন, ও একটি রচন1 লিখিয়া 
সংস্কৃত কলেজ হইতে একটি প্রাইজ পাইয়াছে, আপনাকে উহা বঙ্গদর্শনে 
ছাঁপাইয়৷ দিতে হইবে। বন্কিমবাবু মুরুব্িবআনা চাঁলে বলিলেন, বাঙ্গলা লেখা 
বড় কঠিন ব্যাপার, বিশেষ যাঁরা সংস্কৃতওয়লা।” যাই হোক হরগ্রসাঁদের 
প্রথম রচনাই বস্কিমকর্তৃক মনোনীত ও বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত হয়। 

হরপ্রসাদ নিজে সংস্কৃতজ্ঞ পণ্ডিত বংশের সন্তান ও সংস্কৃত কলেজের ছাজ্, 
এই কারণে বন্ধিম তাকে 'সংস্কৃতওয়ালা” বলে উল্লেখ করলেও হরপ্রসাদ 
বঙ্ষদর্শনে প্রমাণ করেছিলেন, তার মধ্যে সংস্কত-পগ্ডিতের ন্যায় গুরুগন্তীর ভাষার 
প্রতি পক্ষপাত এবং ছুরূহবিষয়ের ছুরূহতর উপস্থাঁপন-প্রবণতাঁর প্রতি আগ্রহ 
একেবারেই ছিল না। বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত প্রথম রচন। “ভারতমহিলা "য় 
হরপ্রসাদ একাধারে ভারতবর্ষের প্রাচীন ইতিহাস ও সাহিত্য সম্পর্কে যেমন 
স্থগভীর জ্ঞানের পরিচয় দিয়েছেন, সেইবূপ তার স্ুপ্ম রলবোধ ও মাঞ্জিত 
ভাষাজ্ঞানেরও নিদর্শন রেখে গেছেন । এই প্রবন্ধে তিনি ভারতীয় নাগী 
চরিত্রের এক উচ্চআদর্শ সন্ধান করতে গিয়ে যেমন বিবিধ শাস্বগ্রস্থ থেকে 
উদাহরণ সংগ্রহ করেছেন সেইরূপ সংস্কৃত ক্লাদিক-সাহিত্যগ্রস্থের অস্তর্গত 
বিভিন্ন স্ত্রীচরিত্রের স্থক্্মতম বিচার-বিশ্লেষণ করেছেন। বঙ্কিমচন্দ্র হরগ্রসাের 
প্রথম রচনাঁতেই একজন যথার্থ ইতিহানমরসিক ও সাহিত্যরসল্জ্ প্রকৃত বাঙালী 
লখকের সন্ধান পেয়েছিলেন । 
*হরপ্রপাদ শান্্রীর 'ভারতমহিলা” গ্রস্থাকারে প্রকাশিত হয় ১২৮৭ বঙ্গাবে 
(২০ জুন ১৮৮১)। বঙ্ষদর্শনে ১২৮৭র চৈত্র সংখ্যায় ভারতমহিলা” গ্রন্থের 
সমালোচনা প্রকাশিত হয়। 9 
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বঙ্গদর্শনের চতুর্থ বর্ষের পর থেকে প্রতি বৎসরই প্রীয় নিয়মিতভাবে হর- 
প্রসাদের রচন] পত্তিকায় প্রকাশিত হয়। তাঁর রচিত বাংলা ভাষা ও সাহিত্য 
বিষয়ক গ্রবন্ধগুলির মধ্যে “বাঙ্গালার সাহিত্য", 'নৃতন কথা গড়া” ও বাঙ্গাল! 
ভাষা+ শীর্ষক তিনটি প্রবন্ধ উল্লেখযোগ্য । “কালিদাস ও শেক্ষপীয়র” এবং 
“বঙ্গীয় যুবক ও তিন কবি” হরপ্রসাদ শাস্ত্রী রচিত তুলনামূলক সমালোচনার 
গ্রকুষ্ট উদাহরণ । 'বাঙ্গালার সাহিত্য” প্রবন্ধটি লেখক প্রথমে সাবিত্রী লাইব্রেরীর 
বাধিক সম্মিলনে পাঠ করেন, পরে বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত হয়। এই প্রবন্ধে 
হরপ্রসাদ উনবিংশ শতাব্দীর বাংলা সাহিত্যের বিস্তারিত ধারাবাহিক আলোচনা 
করেন। ঈশ্বর গুপ্ত, রাজেন্দ্রলাল মিত্র, নীলমণি বসাক, টেকচাদ্দ ঠাকুর, 
অক্ষয় দত্ত, মধুস্থদন, হেমচন্দ্র, নবীনচন্দ্র, দীনবন্ধু প্রমুখ লেখকগণ হরপ্রসাদের 
আলোচনার অন্তর্গত। এই প্রবন্ধে লেখক বঙ্কিমের উপন্যাগুলির আলোচন৷ 
করেছেন । এছাড়া বাংল। সাহিত্যে বঙ্গদর্শন পত্রিকার গুরুত্ব ও স্থান কতখানি 
--তাও নির্দেশ করেছেন । 

বাংল! ভাষা কি পদ্ধতিতে লিখিত হওয়1 উচিত, নৃতন ভাব প্রকাশ করতে 
গেলে কি কি বিষয়ে লক্ষ্য রাখ! আবশ্যক, কেবল কি বাংলা শব্বই গ্রহণ করব, 
ন] প্রয়োজন হলে হিন্দী ওড়িয়া সংস্কৃত শব্দও ব্যবহার করব- ইত্যাদি বিবিধ 
বিষয়ের সংক্ষিপ্ত আলোচনা 'নৃতন কথা গড়া” প্রবন্ধটি। “বাঙ্গালা ভাষা, 
প্রবন্ধেও লেখক বাংলা রচনা প্রণালীর আদর্শ সম্পর্কে আলোচনা করেছেন । 

“কালিদাস ও শেক্ষপীয়র+ প্রবন্ধে হরপ্রসাদ প্রাচ্য ও পাশ্চাত্যের ছুই বিখাত 
মহাঁকবির কবিপ্রক্তির তুলনামূলক পর্যালোচনা করেছেন। কালিদাস হলেন 
বহিঃ্রক্কৃতির কবি, বাহজগতের সৌন্দর্যবর্ণনায় তিনি যে অসামান্ কৃতিত্বের 
পরিচয় দিয়েছেন, মনুয্যহধয়ের রহস্য উদঘাটনে তিনি তদ্রপ ক্ষমতার পরিচয় 
দিতে পারেন নি। অপরদিকে শেক্সপীয়র হলেন অস্তঃপ্রকৃতির কবি, এইখানেই 
তার লাফলা) বহির্জগতের সৌন্র্যবর্ণনায় তিনি কালিদাসের ন্যায় তাদৃশ 
কৃতিত্বের পরিচয় দিতে পারেন নি। হরপ্রসাদের উক্তি : 

“বাহজগছর্ণনায় কালিদাস অদ্িতীয়। শেক্ষপীয়র বাঁহজগঞ্বর্ণনায় হাত 
দেন নাই, বাহজগৎ বড় গ্রাহও করিতেন না। মনুষ্বের হাদয়ের উপর, তাহার 
আধিপত্য সবতোমুখ। তাহার যেমন অস্তর্জগতের উপর কালিদাসের তেমনি 
বাহুজজগতের উপর সর্বতোমুখী প্রতিভ11”- বঙ্গদর্শন ১২৮৫ বৈশাখ । 
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হরপ্রপাদের এই প্রবন্ধে বস্কিমচজ্ের স্পষ্ট প্রভাব অনুভব করা যায়। 
১২৮*র পৌষ সংখ্যায় 'মানসবিকাশ' কাব্যগ্রস্থের সমালোচনা প্রসঙ্গে বন্ধিমচন্দ্র 
বিদ্াপতি ও জয়দেবকে বহিঃগ্রনকতি ও অস্তঃপ্রক্কতির মাঁপকাঠিতেই তুলনামূলক 
বিচার করেছিলেন। হরপ্রসাদ্দ বঙ্কিমের প্রদধিত পদ্ধতিতেই কালিদাস ও 
শেক্সপীয়রের কবিপ্রকৃতির বিশ্লেষণ করেন। হবগুসাঁদ তাঁর “বঙ্গীয় যুবক ও 
তিন কবি" প্রবন্ধে কালিদাস বায়রন ও বন্ধিমচন্জের সাহিতাকীতি এবং 
সেদদিনকার বাঙালী ছাত্র ও তরুণসম্প্রদ|য়ের উপর উক্ত তিন কবির আপেক্ষিক 
প্রভাব সম্বন্ধে আলোচনা! করেন। এই প্রবন্ধে লেখকের গভীর অস্তরূ্টি ও 
সেই সঙ্গে মনোজ্ঞ বসবোধের পরিচয় লাভ করা যাঁয়। 
€ হবপ্রলাদের রচিত “মেঘদূত ব্যাখ্যা” পুস্তকটি ১৩০৯ বঙ্গাবে প্রকাশিত হয় ) 
গ্রন্থের প্রারস্তে লেখক জানিয়েছেন, “অদ্য মেঘদূতের ব্যাখা করিব। বিশ 
বছর পূর্বে, একবার বঙ্গদর্শনে এই ব্যাখ্যা করিয়াছিলাম।” ১২৮৯এর 
বঙ্গদর্শনে অগ্রহায়ণ পৌষ ও ফাল্গুন সংখ্যায় হরপ্রসাদ মেঘদূতের ব্যাখ্যার 
সুচনা করেছিলেন। বাজকৃষ্ণ মুখোপাধ্যায়ের মেঘদত-অন্বাদেব আলোচন। 
প্রসঙ্গেই হবপ্রসাঁদ ্বতত্ত্রভাবে মেঘদুত ব্যাখ্য।য় উদ্যোগী হন। এই সমলোচনায় 
লেখক মেঘদূতের কাহিনী, ঘটনা, রচনাপ্রণালী এবং কাব্যের লৌনর্য 
আবিষ্কারের চেষ্ট] করেছেন। 
( হরপ্রসাদ শাস্ত্রীর শিক্ষা! ও সমাজ-সংক্কীরমূলক কয়েকটি প্রবন্ধ বঙ্গদর্শনে 
প্রকাশিত হয়।) তার মধ্যে 'মন্ুষ্যজীবনের উদ্দেশ”, “শিক্ষা” ও কাঁলে্জি শিক্ষা? 
উল্লেখযোগ্য ।* লেখকের মতে প্ররুত শিক্ষা হল তা-ই, যা মান্ধষের বুদ্ধিশক্তি 
ও হাদয়বৃত্তিকে উদ্ধদ্ধ করবে এবং অর্ববিধ সামাজিক কল্যাণসাধনে মন্ুষ্- 
চিত্তকে সম্পূর্ণরূপে জাগ্রত করে তুলবে । এই আদর্শের ভিন্তিতেই লেখক তার 
শিক্ষা ও সমাজবিষযক প্রবন্ধগুলি রচনা করেন। 

এই সকল প্রবন্ধ ছাড়াও বঙ্গদর্শনে হর প্রসাদ বিবিধবিষয়ে আরও অনেকগুলি 
প্রবন্ধ লিখেছিলেন, যে সকল রচনার মধ্যে একদিকে যেমন তার গভীর পাগ্ডিত্য 
ও গবেষণাধর্মী মননের পরিচয় পাওয়া! যায় অপর দিকে তেমনি একজন সমাছগ 
সচেতন রসজ্জ ব্যক্তিবও সন্ধান মেলে। বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত হরগ্রসাদ শাস্ীর 
অন্থান্ত প্রবন্ধের মধ্যে “আমাদের গৌরবের ছুই সময়” 'ব্রাঙ্ষণ ও শ্রমণ” “বেদ 
ও বেদ ব্যাখ্যা” 'শঙ্করাচার্ধ কি ছিলেন ?, “একস্চেঞ্ড, “একজন বাঙ্গালী 


১৫৬ বন্ছিমচন্ত্র ও বঙ্গদর্শন 


গভর্ণরের অদ্ভূত বীরত্ব”, “তৈল+, “খাজনা কেন দিই “নূতন খাজনা আইন”, 
“্বাধীনবাণিজ্য ও রক্ষাকর' প্রবন্ধগুলি উল্লেখযোগ্য । (লেখকের দীর্ঘ রচনা 
'বাল্সীকির জয়” বঙ্গঈদর্শনের তিন সংখ্যায়, ২৮৭র পৌষ মাঘ ও চৈত্র সংখ্যা 
প্রকাশিত হয়। পরে কিছু পরিবর্ধিত হয়ে ১২৮৮ বঙ্গাৰে পুস্তকাকারে মুদ্রিত 
হয়।) ১২৮৮র আশ্বিনে বঙ্গদর্শন পত্রিকায় গ্রন্থটি সমালোচিত হয়েছিল। 
সমালোচনার অন্তর্গত কয়েকটি ছত্র : 

“এই ক্ষুদ্র গ্রন্থের অনেক দোষ আছে। কাঁব্যের গঠন সকলম্থানে 
কৌশলযুক্ত নহে। যথা, বিষ্ভাবলের পরাজয়, বশিষ্ঠে নহে, বিশ্বীমিত্রে। 
বালীকির গীতগুলিতে কারিগরি নাই। কিন্তু আমর! এ সকলের কথ বলিৰ 
না। চন্দ্ের কলঙ্ক যেমন কিরণে ডুবিয়া যায়, এও তাই । ইহার গুণসকল 
বলিয়া উঠি এমন সময়ও নাই 1-..কাব্যের প্রধান উত্ককর্ষ-__কল্পনায়। ইহার 
কল্পনা অতিশয় মহিমময়ী। যেমন কল্পনা, তেমন বর্ণনা । বর্ণনার আমরা 
অনেক পরিচয় দিয়াছি। ভাষা সম্বন্ধে মতভেদ হইতে পারে কিন্তু আমরা এই 
গ্রন্থের বাঙ্গালাকে উতরুষ্ট বাঙ্গাল বলি। এই বঙ্গদর্শনে অনেকবার এপক্ষ 
সমধিত হইয়াছে, সুতরাং সেকথা আর বলিবার প্রয়োজন নাই । গ্রন্থখানি 
অতি ক্ষুদ্র, কিন্ত গ্রন্থখানি বাঙ্গাল ভাষায় একটি উজ্জ্লতম বত্ু। আর কোন 
বাঙ্গাল গ্রস্থকাঁর এত অল্প বয়সে এবপ প্রতিভা ও মানসিক শক্তি প্রকাশ 
করিয়াছেন এমন আমাদের ম্মরণ হয় না।”-_বঙ্গদর্শন ১২৮৮ আশ্বিন । 

বঙ্ষদর্শনে “বাঁল্ীকির জয়” যখন সমালোচিত হয় তখন হরপ্রসাদের বয়স 
আটাশ বৎসর । 
€ বঙ্কিমচন্দ্র বাতীত বঙ্গদর্শনে সঞ্জীবচন্ত্র, পূরণচন্্র চট্টোপাধ্যায় ও হরপ্রসাদ 
শান্ত্রীর উপন্যাস প্রকাশিত হয়। দীনবন্ধু মিজ্রের রচিত “যমাঁলয়ে জীয়স্ত 
মানুষ উপন্যাস নামে প্রকাশিত হলেও মূলতঃ তা ছোটগন্প। হরপ্রসাদের 
একটি মাত্র উপন্তাস “কাঞ্চনমালা' বঙ্গদর্শনের নবম বর্ষে ধারাবাহিকভাবে 
প্রকাশিত হয়েছিল। ] কাঞ্চনমাল1 এই উপন্যাসের নামচরিত্র। সে মহারাজা 
অশোকের পুত্র কুণালের স্ত্রী। উপন্যাসটি অশোকের অন্যতম মহিষী তিয্য- 
রক্ষিতা কর্তৃক নিগৃহীত কুণাল ও কাঞ্চনমালীর কাহিনী। সেকালের 
পাটলিপুত্র ও তক্ষশিলার পটভূমিতে উপন্যাসের কাহিনী গড়ে উঠেছে। ব্রান্দণ্য 
ও বৌদ্ধশক্তির মধ্যে সংঘাত এবং শেষে বৌদ্ধশক্তির জয়__ লেখক তার উপন্যাসে 


বঙ্গদর্শনের লেখকগোষ্ী ১৫৭ 


প্রতিষ্ঠিত করতে চেয়েছেন। উপন্তাসের বহু স্থানেই বন্কিম-প্রভাব স্ুম্পষ্ট। 
“কাঞ্চনমালা' অবশ্যই যথার্থ এতিহাসিক উপন্যাস নয়, সার্থক উপন্াসও নয়; 
তবে হিন্দুবৌদ্ধ বিরোধের কাহিনী অবলম্বন করে হরপ্রসাদ শাস্ত্রী বাংলা 
এঁতিহাসিক উপন্াসের পটভূমিকে যেভাবে বিস্তৃততর করে গেছেন তা তীর 
যথার্থ কৃতিত্বের পরিচায়ক | 

€সগীবচন্ত্র চট্টোপাধ্যায় বঙ্গদর্শনের প্রথম বর্ষ থেকেই বঙ্কিম- 
অগ্রজ সঞ্ীবচন্দ্র এই পত্রিকার সঙ্গে যুক্ত ছিলেন। বঙ্গদর্শনে তার প্রথম 
রচনাটির নাম 'যাত্রা”। বাংল! দেশের যাত্রাভিনয় সম্পর্কে একটি মনোরম 
আলোচনা । রচনাটি দুই সংখ্যায় মুদ্রিত।) প্রথম অংশটি ১২৭৪৯র পৌঁষে 
এবং দ্বিতীয় বা অবশিষ্ট অংশটি ১২৮০র কাত্তিক সংখায় প্রকাশিত 
হয়। প্রথম সংখ্যায় লেখক “বিগ্যাস্তন্দর যাত্রার কবিত্ব এবং শ্রোতাদিগের 
রসজ্ঞতার আলোচনা” করেন এবং দ্বিতীয় সংখ্যায় লেখক যাত্রার অভিনয়কল! 
এবং তার নৃতাগীতার্দির দ্রিকটি পর্যালোচনা করেন। 'পালামৌ” রচনার 
সাত বৎসর পৃবেই গগ্শিক্পী সঞ্জীবচন্দ্রের কৌতুহলী রপিক মনটি বর্তমান রচনায় 
আভাসিত। 

৫ধীবচন্দ্রের রচিত “বৈজিকত্‌” শীর্ষক দীর্ঘ আলোচনাটি বঙ্গদর্শনের পঞ্চম 
ও যষ্ঠ বর্ষের মোট পাঁচটি সংখ্যায় প্রকাশিত হয়।) বাংলা ভাষায় বিজ্ঞান- 
চর্চার ইতিহাসে এই রচনাটির মূল্য অপরিসীম । রচনাটি ইতিপূর্বে আবিষ্কৃত 
না হওয়ায় সগ্তীবচন্দ্রের একটি মূল্যবান স্থষ্টির সঙ্গে আমরা পরিচয়ের সবযোগ 
পাইনি । সপ্্ীবচন্দ্র যে কেবল 'পালামৌ” বা কয়েকটি উপন্যাসের রচয়িতা- 
মাত্র নন, তিনি যে বাংলায় বিজ্ঞানসাধনার ক্ষেত্রেও বাঁডালীকে যথেষ্ট 
সম্পদ দান করে গেছেন--এ তথ্য আমাদের নিকট সম্পূর্ণরূপে অপবিজ্ঞাত 
ছিল। এই বঙ্গদর্শনে বৃষ্কিমচন্দ্রও বৈজ্ঞানিক বিষয় অবলম্বনে অনেকগুলি প্রবন্ধ 
রচনা করেছিলেন, কিন্ত' সপ্তীবচন্দ্র বিজ্ঞানতত্বের একটি মাত্র বিষয় অবলম্বনে 
বাঙালী পাঠকের উদ্দেস্টে যে সবুহৎ পূর্ণাঙ্গ আলোচনা গ্রন্থ রচনা করেছেন, তা 
উনিশ শতকে বাংলায় বিজ্ঞানচর্চার ইতিহাসে একটি দুর্লভ উর্দীহরণ হিসাবে 
পরিগৃহীত হবে। লেখক তাঁর সমস্ত আলোচনাটিকে আটটি পরিচ্ছেদে 
বিভক্ত করেছেন। সন্তান তার জনক জননীর দেহাকৃতির কতখানি অধিকারী 
হয়, শুধু পিতা মাতা কেন-_সেই সন্তান তার পিতামহ প্রপিতামহ বা বুদ্ধ 


১৫৮ বঙ্ষিমচন্ত্র ও বঙ্গদর্শন 


প্রপিতাঁমহ বা তদুর্ধ কোন পুরুষের' ন্তায় হতে পারে কি না, অথবা কিভাবে 
হয়, একেবারে ভিন্ন বংশোদ্তভৰ কোন লোকের স্তাঁয় হওয়। সম্ভব কি না, 
জাঁতিবিশেষে বা বাক্তিবিশেষে বৈজিক প্রবলতা কিরূপ ইত্যার্দি বিবিধ বিষয় 
বিভিন্ন পরিচ্ছেদ আলোচনা করেছেন। আলোচনার পারদটাকায় লেখক 
[091:55170এর ৬2119801020 £10100915 এবং [3০7০16 9১610০21:এর 
[110019165 ০ 73101065 গ্রন্থ ছুটি থেকে প্রয়োজনীয় অংশবিশেষ উদ্ধৃত 
করেছেন। লেখক যে বিষয়টি দীর্ঘকাল গভীরভাবে অধ্যয়ন করেছেন তা 
রচনাটি পাঠ করলেই অনুধাবন করা যায়। সপ্ীবচন্ত্র বিষয়টিকে কেবল তত্ব 
হিসাবে দেখেন নি, মেই তত্বটি আমাদের সমাজে কিভাবে গৃহীত ও প্রযুক্ত 
হতে পারে মে সম্পর্কেও অত্যন্ত বাস্তব দৃষ্টিভঙ্গী নিয়ে চিন্তা ও পর্যবেক্ষণ 
করেছেন। 

“বৈজিকতত্ব” নিবন্ধের প্রথম কয়েকটি ছত্র : 

“জনকের ন্যায় পুত্র, জননীর ন্তায় কন্তা হয় একথা বাঙ্গালার সর্বত্র রাষ্ট্র। 
অনেক সময় সন্তানেরা কিয়দংশে পিতার ন্তায় কিয়দংশে মাতার ন্যায় হইয়। 
থাকে একথাও ভারতবর্ষে চিরপ্রসিদ্ধ। এক্ষণে আমরা এই সর্বসাধারণ 
পরিচিত কথার অনর্থক পুনরুক্তি করিয়! পাঠকর্দিগের সময় নষ্ট করিব না, 
বৈজিকতত্ব সথ্দ্ধে যে নিয়মগুলি বাঙ্গালায় সচরাচর প্রচারিত নাই এক্ষণে 
তাহাই সংক্ষেপে বিবৃত করি এই আমাদের অভিপ্রায় । বৈজিকতত্ব প্রথমত; 
যত নামান্ত বলিয়া বোধ হয় বাস্তবিক তত নহে। ইদানীং বিশেষ বিশেষ 
পণ্ডিতের! ইহার নিয়মামুসন্ধানে বহু যত্ব করিতেছেন কিন্তু সম্পূর্ণরূপে এ পর্যস্ত 
কৃতকার্য হইতে পারেন নাই ।”- বঙ্গদর্শন ১২৮৪ অগ্রহায়ণ । 

(সন্তীবচন্দ্রের বিখ্যাত ভ্রমণবৃত্তাস্ত 'পালামৌ” এবং ছুটি উপন্যাস 'মাধবীলতা' 
ও 'জালপ্রতাপঠাদ” বঙ্গদর্শনে ধারাবাহিকভাবে প্রকাশিত হয় [9 লন্ধীবচন্দ্রের 
মৃত্যুর পর “সঞ্তীবনীক্থধা*র ভূমিকায় বঙ্কিমচন্দ্র লিখেছিলেন, “সঞ্জীবচন্্র 
চট্টোপাধ্যায় তাহার জীবিতকালে, বাঙ্গীল সাহিত্যসভায় তাহার উপযুক্ত 
আনন প্রাপ্ত হয়েন নাই ।...কালে সে আসন প্রাপ্ত হইবেন।” কালের বিচারে 
তিনি থে উত্তীর্ণ হয়েছেন, তার “পালামৌ, গ্রন্থটির কথা স্মরণ করলেই সে 
কথা স্বীকার করতে হয়। সপ্ীবচন্দ্রের 'পালাঁমে” বাংলা সাহিত্যে সম্পূর্ণ 
ভিন্ন স্বার্দের নূতন রচন।। মুখ্যতঃ ভ্রমণকাহিনী হলেও, এর মধ্যে উপস্তাস ও 


বঙ্গর্শনের লেখকগোষ্ঠী ১৫৪ 


প্রবন্ধেরও কিছু কিছু উপাদান বর্তমান। প্ররুতিবর্ণনায়, সৌন্দর্যতত্ব বিশ্লেষণে 
এবং চিত্রসমালোচনায় লেখক এই রচনাঁটিতে অসাধারণ কৃতিত্ব ও মৌলিকতার 
পরিচয় দিয়েছেন । 

'মাধবীলতা” সন্তীবচন্দ্রের একটি বড় উপন্তাস। রবীন্দ্রনাথ "আধুনিক 
সাহিত্য” গ্রন্থে সঞ্জীবচন্দ্র সম্পর্কে বলেছেন, “তাহার প্রতিভার এশ্বর্য ছিল কিন্তু 
গৃহিণীপনা ছিল না।৮ সঞ্জীবচন্দ্রের রচনাগুলি পাঠ করলেই রবীন্দ্রনাথের এই 
মন্তব্যের তাৎ্পধ সহজেই অনুধাবন করা যায় । একটি পূর্ণাঙ্গ উপন্যাস লেখার 
পক্ষে একজন ওঁপন্তাসিকের যে যে গুণ থাকা আব্শ্তক, সপ্ষীবচন্দ্রের প্রতিভায় 
তা পূর্ণমাত্রায় থাকা সত্বেও, সমন্বয-কৌশলের অভাবে তিনি খাটি উপন্াস 
রূচনার সার্থকতা থেকে বঞ্চিত হয়েছেন। 'মাধবীলতা” উপন্তাসে লেখক 
এক অতীত কালের চিত্র উদঘাটিত করেছেন, যে কাল আমাদের নিকট 
নিতাস্ত অপরিচিত ও রহস্যাবৃত। অলৌকিক দৈবশক্তির বিচিত্র ক্রিয়াকাওড 
সমগ্র উপন্যাসটিকে অতিপ্রারুতের লক্ষণাক্রাস্ত করে তুণেছে। উপন্যাসের 
মূল পরিবেশটি কোনসময়েই ঠিক স্পষ্ট ও প্রত্যক্ষ হয়ে ওঠে নি। 

বঙ্গদর্শনের নবম বষে 'জালশ্রতাপচাদ” উপন্ত।সটি প্রক।শিত হয়। একদা 
বর্ধমানের রাজবাড়ির জালপ্রতাপচাদকে কেন্দ্র করে ঘে বিরাট মামলা- 
মোকদ্দমা চলেছিল, সঞ্জীবচন্দ্র সেই ঘটন1 অবলম্বনে, আরাপতের পুরাতন পু'খি 
ও নথিপত্রের সাহাযো নানা তথ্যাদি সংগ্রহ করে 'জালপ্রতাপচাদ্' উপন্যালের 
পরিকল্পনা করেন। এই উপন্(সেও লেখক গৃহিণীপনা'র অভাবে তার 
গ্রতিভাকে যথাযথভাবে বিকশিত করতে পারেন নি। ঘটনাসংস্থান, তথ্য 
সংগ্রহ ও লিপিকুশলতায় সঞ্ধীবচন্দ্র যে অসামান্য দক্ষতা এবং নানা জটিলতা 
ভেদ করে কৌতুহলজনক কাহিনী উপস্থাপনে যে পর্ধাপ্ত ক্ষমতার পাঁরচয় 
দেন তা বিন্ময়কর হলেও একথা স্বীকার করতে হবে, সঞ্জীবচন্ত্র তার 
এই অসামান্ ক্ষমতাকে উপন্যাস রচনায় সদ্যবহার করতে পারেন নি। 
লেখক আরও একটু সচেতন ও সচেষ্ট হয়ে সাময়িকতাঁর আকর্ণ অতিক্রম 
করে যদ্দি প্রকৃত এতিহাসিক উপন্যাস রচনায় উদ্যোগী হতেন, তাহলে বাংলা 
সাহিত্যের পাঠক আরও একটি স্থায়ী সম্পদ লাভের অধিকারী হবার স্থযোগ 
পেতেন । 

বস্থিষ্ তার বিখ্যাত উপস্ভাস কপালকুগ্ুল৷ সপ্তীবচন্দ্রকে উৎসর্গ করেছিলেন। 


১৬০ বহ্ছিনচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


(পুর্ণচন্দ্র চট্টোপাধ্যায়। বন্ধিম-অনুজ পূর্ণচন্্র চট্টোপাধ্যায়ের “মধুমতী? 
ও “শৈশব সহচরী” বঙ্গদর্শনের দ্বিতীয় ও চতুর্থ বর্ষে প্রকাশিত হয়।-) “মধুমতী, 
গল্পের পরিকল্পনায় বঙ্কিমচন্দ্রের প্রভাব স্পষ্টভাবে অন্থভব করা যায়। করালী- 
চরণ, মধুমতী ও লালগোপাল-_কাহিনীর তিন মুখ্য চবিত্র। 

“শৈশব সহচরী” বন্থঘটনাসমন্থিত একটি পূর্ণাঙ্গ উপন্তাস। উপন্তাঁসটিকে 
রমঘন ও রহন্যমপ্ডিত করার জন্য লেখক অনেক চমকপ্রদ ঘটনার অবতারণা 
করেছেন, কিন্তু প্রায়শই ঘটনাগুলি বাস্তবতার সীমাকে অতিক্রম করেছে। 
পূর্ণচন্দ্রের বর্তমান রচন।টিতেও নানা স্থানে বস্ছিমের প্রভাব লক্ষণীয়। কাহিনীর 
মুখ্য চরিত্র রজনীকান্ত ও কুমুদিলী। উপন্যাসের শেষাংশে রজনীকান্তের 
প্রতিদ্বন্দী হিসাবে দেখা দিয়েছে শবৎকুমার। কাহিনীটি পারিবারিক 
পরিবেশের মধ্যে গড়ে উঠলেও ঘরোয়া! ছবির সমাবেশ তেমন দাঁন! বাধে 
নি। জাহ্বীর তীর, অন্ধকার মন্দির, জনশূন্য পথ, জীর্ণ কুটির উপন্যাসের 
ঘটনার কেন্দ্র হয়েছে অনেকক্ষেত্রেই । শরৎকুমারের বার্থ প্রণয় এবং কুমুদিনী 
রজনীকান্তের মিলনচিত্রের মধা দিয়ে উপন্যাসের পরিসমাপ্ডি। 

দীনবন্ধু মিত্র। প্রথমেই একটি কবিতার কয়েকটি ছত্র উদ্ধত করি : 

রাত পোহালো, ফর্সা হলো, 
ফুটুলো৷ কত ফুল। 

কাঁপিয়ে পাখা, নীল পতাকা, 
জুটুলো৷ অলিকুল। 

এই বিখ্যাত কবিতাটি বঙ্গদর্শনের প্রথম বর্ষের তৃতীয় সংখ্যায় প্রথম প্রকাশিত 
হয়। (রচয়িতা দীনবন্ধু মিত্র । অতঃপর বঙ্গদর্শনে তার দ্বিতীয় রচনা “যমালয়ে 
জীয়ন্ত মানুষ", প্রথম বর্ষের সপ্তম সংখ্যায় অর্থাৎ কাতিকে প্রকাশিত হয় এ 
এটিকেই বাংলা সাহিত্যের প্রথম ছোটগল্প হিসাবে গ্রহণ করতে হয়। 
পূর্ণচন্দরের 'মধুমতী? গল্পটিকে অনেকে প্রথম ছোটগল্প হিসাবে চিহ্নিত করেছেন; 
কিন্ত নাট্যকার দীনবন্ধু মিত্রের 'যমালয়ে জীয়স্ত মানুষ” গল্পটি তারও সাত মাস 
পূর্বে প্রকাশিত হয়েছিল। /কুড়রাম দৃত্তের স্বপ্ন ও স্বপ্রভঙ্গের কাহিনী নিয়ে 
রূচিত “যমালয়ে জীয়ন্ত মানুষ” % যমপুরীতে কুড়রামের আবির্ভাব, যমরাঁজের 
সিংহাসনচ্যুতি, লক্ষ্মীর নিকট যমরাজের আগমন, কুড়বাম কর্তৃক অজন্র 
পাগীকে নরককুগ্ড থেকে উদ্ধার, শিব-কর্তৃক কুড়রামের পুনবায় মর্ত্য 


বঙ্গদর্শনের লেখকগোঠী ১৬১ 


প্রত্যাবর্তন ও তার নিজ্রীভঙ্গ ইত্যাদি বিচিত্র ঘটনার সমাবেশ ঘটেছে এই 
গল্পে ।. 'অন্ভূত অসঙ্গতি ও হান্তরস স্যত্িই দীনবন্ধুর এই গল্প রচনার মুখ্য 
উদ্দেশ্য ) 

গ্রফুল্লচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়।/ প্রফুল্পচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়ের বাল্মীকি ও 
তৎসামগ্লিক বৃত্তান্ত” বঙ্গদর্শনে ধারাবাহিকভাবে প্রকাশিত হয়। ছিতীয় বর্ষের 
মাঘ ফান্তন চৈত্র, তৃতীয় বর্ষের আযঢ় আশ্গিন অগ্রহায়ণ এবং চতুর্থ বর্ষের জোষ্ঠ 
আধা শ্রাবণ_ তিন বংসরের উল্লিখিত সংখ্যায় প্রসকুল্চন্ত্রের এই দীর্ঘ নিবন্ধটি 
মুদ্রিত হয়। রামদাল সেন, রাজরুষ্ণ মুখোপাধ্যায়, প্রফুল্পচন্্র বন্দ্যোপাধ্যায় 
এরা সকলেই প্রায় একই সময়ে, অর্থাৎ বঙ্দর্শনের গোড়ার দিকে পুরাতত 
গবেষণায় উদ্যোগী হন 1) লেখক তার আলোচনাটিকে কয়েকটি প্রস্তাবে” 
বিভক্ত করেছেন। সেগুলি হুল: ভূবৃত্াস্ত, জ্ঞানোন্নতি, রাঁজধর্ম, বাঁজন্তবর্গ, 
্রাঙ্মণবর্গ, বৈশ্যবর্গ--কুষি এবং বাণিজ্য, সামরিক ব্যাপার। এই প্রবন্ধের 
মুখ্য আলোচ্য কি তা লেখক প্রথম প্রস্তাবের ভূমিকাতেই ব্যক্ত করেছেন। 
রফুক্লচন্দ্রের বক্তব্য, “রামায়ণ প্রণেতা বাক্সীকি কোন্‌ সময়ে প্রাদুভুতি হইয়া- 
ছিলেন, তাহা নির্ণয় করা আপাততঃ উদ্দেশ্ত নহে । তিনি যে সময়েই জন্মিয়া 
থাকুন, ইহা বোধ হয় নিশ্চিত যে, সেই সময়ের ইতিহাস ধারাবাহিকরূপে 
সংগ্রহ হইয়া! আমাদের হস্তে পৌছে নাই। এস্থলে তাহার প্রণীত রামায়ণ 
অনেক অভাব বিমোচনে সমর্থ ।” এই ৰিবেচনাতেই লেখক বাল্সীকি রামায়ণ 
অবলম্বনে তৎকালীন ভারতবর্ষের বিভিন্ন বিষয়ের ইতিহাস সংগ্রহের চেষ্টা 
করেছেন । বঙ্গর্শনে এই গ্রন্থ রচনা করে লেখক সেযুগে খ্যাতিলাভ 
করেছিলেন । বহু অধ্যয়ন ও যথার্থ আধুনিক গবেষক-মনের পরিচয় রয়েছে 
এই প্রবন্ধের মধ্যে। লেখক*তার সকল বক্তব্যই প্রমাণসহ বিশেষণ করতে 
চেয়েছেন। রামায়ণের কোন্‌ পাঠ আদর্শ বা আদর্শ নয় সে বিষয়েও প্রফুরচ 
সর্বদা সতর্ক ছিলেন। বিষয়-বিস্তাস ও প্রবদ্ধ-পরিকল্পনায় লেখকের কৃতিত্ব 
লক্ষণীয়। প্রস্ুল্চন্দ্রের ভাষা ও রচনারীতি যথার্থ গবেষণাধর্মী প্রবন্ধরচলার 
উপযুক্ত। 'বান্মীকি ও তৎদাময়িক বৃত্তাস্ত' গ্রস্থাকারে প্রকাশিত হয় ১৮৭৬ 
শ্রী্টাবে। 

লালমোহন বিদ্ভানিধি। ৰঙ্গদর্শনে “বান্মীকি ও তৎ্সাময়িক বৃত্তাস্ত' 
প্রকাঁশকালেই লালমোহন শর্মা (বিস্ানিধি ভট্টাচার্য ) প্রণীত “ভারতবর্বায় 


১১ 


১৬২ বন্ধিমনচন্দ্র ও ব্দর্শন 


আর্ধজাতির আর্দিম অবস্থা" ধাঁরাবাহকভাবে প্রকাশিত হয় | াছিতী 
বর্ষের ফাল্ধন এবং তৃতীয় বর্ষের বৈশাখ থেকে ভাব, কাতিক অগ্রহায়ণ মাঘ ও 
চৈত্র-_এই সংখ্যাগ্ুলিতে লালমোহনের রচনা প্রকাশিত হয়। প্রবন্ধের 
পরিকল্পনা অনেকট৷ পূর্ববর্তী প্রবন্ধটির ন্যায়। তবে প্রফুল্লচন্ত্র বাল্ীকি 
রামায়ণ অবলম্বনে তৎকালীন ভারতবর্ষের ইতিহাস বর্ণনা করেছেন আর 
লালমোহন প্রাচীন পুবাণ উপপুরাণ শাস্্র সাহিত্য-_বিভিন্ন উৎস থেকে 
উপকরণ ও তথ্যাদি সংগ্রহ করে প্রাচীন ভারতবর্ষে আর্জাতির অবস্থার 
চিত্র-_তাদের বাঁসভূমি, শাসনপ্রণাণী, কোষাগার, বিচার, ব্যবসা, বিবাহ 
প্রভৃতি বিষয়ে এতিহাসিক চিত্র উদঘাটিত করেছেন। 

বাল্মীকি ও তৎ্সামগ্সিক বৃত্তীস্ত' এবং “ভারতবর্ধায় আর্জজাতির আদিম 
অবস্থা” এই প্রবন্ধ-ছুটি প্রকাশের পুবেই বঙ্কিমের “বঙ্গে ব্রাহ্মণীধিকার” শীর্ষক 
নিবন্ধ বঙ্গদর্শনে (১২৮০ ভাদ্র) প্রকাশিত হয়। বর্তমান প্রসঙ্গে একথা 
মনে রাখা আবশ্যক | বঙ্কিমের প্রদণিত পথেই প্রফুল্লচন্দ্র ও লালমোহন অগ্রসর 
হওয়ার স্থযোগ পেয়েছিলেন । 

লালমোহন প্রণীত “ন্দ্ধ নির্ণয়” গ্রন্থটি বঙ্কিম কর্তৃক বঙ্গদর্শনে সমালোচিত 
হয়। “ভীরতবর্ধীয় আর্ধজাতির আদিম অবস্থা যখন বঙ্গদর্শনে সম্পূর্ণ হয়, 
সেই সময় লালমোহনের নৃতন গ্রন্থ “সম্বন্ধ নির্ণয়” প্রকাশিত হয়। এই গ্রন্থে 
বঙ্গদেশীয় আদিম জাতিসমূছের সামাজিক বৃত্তাস্ত লিপিবদ্ধ হয়েছে। বঙ্কিম 
তার “বঙ্গে ব্রাহ্মণাধিকার-- দ্বিতীয় প্রস্তাব” প্রবন্ধে (১২৮২ অগ্রহায়ণ ) 
লালমোহনের গ্রন্থ প্রসঙ্গে লেখেন, “পণ্ডিত শ্রীযুক্ত লালমোহন বিগ্ভানিধি প্রণীত 
এই গ্রস্থখানি, ইউরোপে প্রচারিত হইলে, একটা কোলাহল বীধিয়া উঠিত; 
বঙ্ছদেশের প্রাচীন ইতিবৃত্ত সম্বন্ধে অতি উতকুষ্ট পুস্তক বলিয়া ঝড় প্রশংসা 
পড়িয়া যাইত; এবং অন্ততঃ কিছুকাল সকলের মুখে ইহার প্রশংসা! শুন। 
যাইত । কিন্তু বিষ্যানিধি মহাশয়ের ছুরদৃষ্টক্রমে তিনি বাঙ্গালি, বাঙ্গালা দেশে 
বসিষ্বা, বাঙ্গাল! ভাষায়, এই পুস্তক লিখিয়] বাঙ্গালি সমালোচকের হস্তে প্রেরণ 
করিয়াছেন। প্রশংসা দূরে থাক-_কিছু স্থসভ্য গালি গালাজ থান নাই, ইহা 
তাহার সৌভাগ্য । বিদ্যানিধি মহাশয় ঘে পরিমাণে বিষয় সংগ্রহ করিয়াছেন, 
তাহ। বাঙ্গাল! পুস্তকে দুর্লভ ; বাঙ্গালি লেখক কেহই এত পরিশ্রম কৰিয়! 
প্রমাণ সংগ্রহ করে না।” 


ব্গদর্শনের লেখকগোঠী ১৬৩ 


বঙ্কিমচন্দ্র “সম্বন্ধ নির্ণয়” গ্রন্থ গ্রসক্ষে লালমোহনের উদ্দেস্টে যে কথ! বলেছেন, 
তা “ভারতবর্ষায় আর্জাতির আদিম অবস্থা, প্রবন্ধ গ্রসঙ্গেও সমানভাবে 
বর্তে। 

চন্দ্রশেখর মুখোপাধ্যায়। “উভয় ভ্রাতায় বাবু চন্রশেখর মুখোপাধ্যায়ের 
লিপিচাতুর্ষের বড প্রশংসা করিতেন । বঙ্ধিমবাবু শ্রীযুক্ত নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায় 
মহাশয়কে একবার বলিয়াছিলেন চন্দ্রশেখরবাবুর দু'একটি প্রবন্ধ পড়িয়া নিজের 
লেখা বলিয়! ভ্রম হইয়াছে।” শ্রীশচন্দ্র মজুমদার তাঁর লেখা বগ্ষিমবাবৃর 
প্রসঙ্গে এই কথা বলেছেন । 

চন্দ্রশেখর মুখোপাধ্যায় সেষুগে প্রথমে 'উদভ্রান্ত প্রেমে'ব প্রণেতারূপেই 
খ্যাতিলাভ করেছিলেন, পরে বঙ্গদর্শন “বান্ধব 'জ্ঞানাস্কুর' প্রভৃতি পত্রপত্রিকায় 
বু প্রবন্ধ-নিবন্ধ লিখে বিশিষ্ট প্রাবদ্ধিকরূপেও প্রতিষ্ঠা লাভ করেছিলেন। 
বস্কিমের আহ্বানেই চন্দ্রশেখর বঙ্গদর্শন পত্রিকায় প্রবন্ধ লিখতে শুরু করেন। 
'শশানে ভ্রমণ” বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত চন্দ্রশেখবের প্রথম রচন]। অতঃপর তার 
যে কণ্ট প্রবন্ধ প্রকাশিত হয় সেগুলি হল “বঙ্গে ধর্মভাব?, “মানব ও যৌন 
নির্বাচন, “সতীদাহ' “বাঙ্গীলির জন্য নৃতন ধর্ম” ও “ভার্গববিজয়” | 

চন্দ্রশেখবের বচনাগুলি পাঠ করলে একই সঙ্গে তার পাণ্ডিত্য ও স্থরসিক 
মনের পরিচয় পাওয়া যায়। লেখক বিভিন্ন ভাষায় বুৎ্পত্তি লাভ করেছিলেন । 
শুধু ইংরেজি সংস্কৃত নয়, ফরাসী ভাষাও তিনি অনুশীলন করেছিলেন। যৌন 
নির্বাচন থেকে সতীর্দাহ--বিবিধ বিষয়েই তার কিছু না কিছু বক্তব্য ছিল। 
লেখক পাশ্চাত্য মনীষীবর্গের নানাবিধ দার্শনিক মতবাদের সঙ্গেও ঘনিষ্ট- 
ভাবে পরিচিত ছিলেন। 
(5২৯২ বঙ্গান্দে প্রকাশিত 'সারম্বতকুঞ্জ' গ্রস্থে চন্দ্রশেখরের দশটি প্রবন্ধ 
সংকলিত হয়) তাঁর মধ্য পাঁচটি বঙ্গদর্শন প্রকাশিত। 'শ্বশানে ভ্রমণ? 
প্রবন্ধটি "উদ্ভ্রান্ত প্রেম” গ্রন্থের একটি অংশ। এই প্রবন্ধ প্রকাশের কয়েক 
মাস পরেই “উদ্ভ্রান্ত প্রেম” গ্রনস্থাকারে প্রকাশিত হয়। 

হুরপ্রসাদ শাস্্রী বঙ্গদর্শনে তার বাঙ্গালার সাহিত্য? প্রবন্ধে চন্দ্রশেখর সম্পর্কে 
লিখেছেন, “চন্দ্রশেখর মুখোপাধ্যায় সময়ে দময়ে বহ্কিমবাবুকে সহায়তা করিতেন, 
এক্ষণে তিনি বাঙ্গালার একটি মোহিনীময় রচনাপ্রণালীর জন্মদাতা, তাহার 
লিখিত উদত্রাস্ত প্রেম বছুকালাবধি বঙ্গীয় যুবকদিগকে উদত্রাস্ত করিয়া দিবে ।” 


১৬৪ বৃদ্ধিমচঞ্জ ও বঙ্গদর্শন 


চন্দ্রশেখবের মৃত্যুতে পাঁচকড়ি 'বন্দ্যোপাধ্যায় “সাহিত্যে” ( ১৩২৯ কান্তিক ) 
যে প্রশস্তি লেখেন তাতে বঙ্কিমের একটি মন্তব্য উদ্ধৃত হয়েছে। 
চন্রশেখর সম্পর্কে বহ্ছিমের সেই মন্তব্যটি এখানে উদ্ধার কর! গেল। পাঁচকড়ি 
বন্দ্যোপাধ্যায় লিখেছেন : 

“বঙ্কিমচন্দ্র বলিতেন চন্দ্রশেখরের লেখায় কলম ভালিবার যো! নাই। মে 
এমন সাজাইয়া গোছাইয়া লিখে, এমন ওজন করিয়া শব চয়ন করে যে একটি 
শবও বদলাইবার অবসর থাকে না। চন্দ্রশেখবের গদ্য সত্যই অতুল্য ও অন্থপম 
ছিল।” 

নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায়। এব রচিত কয়েকটি প্রবন্ধ ব্দর্শনের 
পঞ্চম ও ষষ্ঠ বর্ষে প্রকাশিত হয়। সেগুলি হল: “ভারতে একতা” “বোম্বাই 
ও বাঞ্গালা', পাঞাৰ ও শিখ সম্প্রদায়” “সতীদাহ” (চন্দ্রশেখর মুখোপাধ্যায় 
লিখিত “দতীদীহ' শীর্ষক প্রবন্ধের প্রতিবাদ ), 'কারণবাদ ও অনৃষ্টবাদ" 
সমাজসংক্কার | 

“ভারতে একতা” জাতীয়সংহতি-সম্পকিত একখানি মূল্যবান প্রবন্ধ। 
ধর্ম, ভাষা, বংশ, প্রাকৃতিক সীমা, সামাজিক প্রথা__-নানাদিক থেকে বিচার। 
করে দেখা যায়, সমগ্র ভারতবধের অধিবাসীদের মধ্যে একতার কোন 
সাধারণ লক্ষণ নেই। সমগ্র ভারতে কি কখনও এক ভাষ! প্রচলিত হওয়া 
সম্ভব? লেখকের মতে, “নব্য সম্প্রদায়ের মধ্যে এমন লোকও আছেন, 
ধাহারা মনে করেন যে, ক্রমে ইংরেজি ভারতের সাধারণ ভাষ। হইবে। যাহারা 
সে প্রকার বিশ্বাস করেন করুণ, আমরা কিন্তু সে কথায় হাস্ত ন৷ না 
থাকিতে পারি ন1।-.'প্রচগিত দেশীয় ভাষা-সকলের মধ্যে যদি কোন 
ভাষার পক্ষে ভারতের সাধারণ তাঁষা হইবার সম্ভাবনা থাকে, তবে 
তাহ] হিন্দি সন্্ন্ধেই বল! যাইতে পারে । কেন না ভারতে হিন্দি ভাষাই 
সর্বাপেক্ষা অধিক প্রচলিত।” লেখক যাকে 'নাধারণ ভাষা” বলে উল্লেখ 
করেছেন, একালে তারই নাম বা্রুভাষা, এবং এই হিন্দিই এখন আমাদের 
বাষ্ট্রভাষ।। 

“বোঙ্কাই ও বাঙ্গালা” প্রবন্ধটি বোম্বাই প্রদেশের বর্ণনা এবং কোন কোন 
স্থলে কলিকাতা ও বোশ্বাই শহবের তুলনামূলক আলোচনা । 

'পাঞাব ও শিখ সম্প্রদায়” পঞ্চম বর্ষের দুই সংখ্যায় প্রকাশিত হয়। 
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লেখক এই প্রবন্ধে আধুনিককালের পাঞ্জাবীদের চিত্র বীর্য এবং তাদের 
সামাজিক রীতি নীতি ও সংস্কার সম্পর্কে সাধারণভাবে আলোচন! করেন। 

কারণবাদ ও অদৃষ্টবাঁদ' প্রবন্ধে নগেন্দ্রনাথ আমাদের দেশের প্রচলিত 
অপুষ্টবাদদ ও ইউরোপের কারণবাদের ব্যাখ্যা ও বিশ্লেষণ করেছেন এবং “সমাজ 
সংস্কীর” প্রবন্ধে সাজের উদ্দেশ্য ও আদর্শ, সামাজিক মানুষের কর্তব্য, সমাজ 
সংস্কারের প্রয়োজনীয়তা ও তার পথ ইত্যাদি প্রনঙ্গগুলি আমাদের দেশের 
পটভূমিতে গভীরভাবে আলোচনা করেন। 

একজন যথার্থ প্রবন্ধশিল্পীর লেখনী নিয়ে নগেন্দ্রনাথ তাঁর প্রবন্ধ গুলি রচনা 
করেন। বক্তব্যবিষয়কে কতখানি সহজ ও আকর্ষণযোগ্য করে পাঠকের 
কাছে উপস্থাপন করা যায়--বর্তমান রচনাগুলিতে লেখক তা! প্রমীণ করেছেন । 
লেখকের ভাষা স্বচ্ছ এবং যুক্তিধর্মী-প্রবন্ধরচনার পক্ষে গ্রহণযোগ্য । 

রজনীকাস্ত গুপ্চ। এঁতিহাসিক রজনীকান্ত গুপ্তের কয়েকটি গ্রবদ্ধ 
বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত হুয়। বঙ্ষদর্শনে রচনা প্রকাশের পূর্বেই তার রচিত গ্রন্থ 
'জয়দেব চরিত বঙ্দর্শনে সমালোচিত হয়েছিল 

রজনীকাস্ত বনু গ্রন্থের রচয়িতা। পাঁচ খণ্ডে সম্পূর্ণ “সিপাহী যুদ্ধের ইতিহাস' 
তার জীবনের শ্রেষ্ঠ কীত্তি। বঙ্গদর্শনে রজনীকাস্ত মূলতঃ ভারত-ইতিহাস- 
কাহিনীই তুলে ধরতে চেয়েছিলেন। লেখকের এই আক্ষেপ ছিল যে, 
“ভারতের একখানি প্ররূত ইতিহাস আজ পর্যস্ত লোকসমাজে প্রচারিত হইয়। 
অতীত জ্ঞানের অন্ধকারাচ্ছন্ন পথ আলোকিত করে নাই ।” একথা লেখক 
'ভাবতকাহিনী” গ্রন্থের অন্তর্গত “ভারতের ইতিহাস, অধ্যয়ন” 'শীধুক প্রবন্ধে 
বলেছেন। বঙ্গদর্শন প্রকাশিত রজনীকান্তের উল্লেখযোগ্য এঁতিহাঙ্গিক নিবন্ধ 
হল “অশোক”, "বাঙ্গালীর বীরত্ব” ও “জগৎশেঠ”। এই সামান্য কটি.ব্রচনার 
মধ্য থেকেই রজনীকাস্তের ইতিছাস-অনুসদ্ধিৎসথ মনের প্রত্যক্ষ পরিচয় লাভ 
করা যায়। বদ্বনীকান্ত সম্পর্কে রামেন্্রন্থন্দরের উক্তি, “বাঙ্গাল! সাহিত্যের 
'জন্য রজনীকাত্ত যে কার্ধ করিয়াছেন, জন্তুর মূলে একটা কথ। পাওয়া! যায়-_ 
জাতির প্রতি তাহার আতন্তরিক অন্থরাঁগ । এই অন্ুরাগই তাহাকে পরে 
তারতবর্ষের আধুনিক ইতিহাসের স্বাধীন সমালোচনাক্স প্রবৃত্ত করে।” 
লেখকের মন্তব্য যথার্থ এবং এই উক্তির সঙ্গে এ-কথাও মনে রাখা! 
আবশ্থক যে, রজনীকান্ত কখনও হ্বদেশ ও শ্বজাতির প্রতি অন্ধ অন্গরাগ প্রকাশ 


১৬৬ বন্ধিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


করেননি এবং তার বচনার মধ্যেও কোথাও অনাবশ্তক উচ্ছ্বাস বা আতিশয্য 
গ্রকটিত হয়নি। লেখকের ভাষা সংবত ও এঁতিহাসিক নিবন্ধ রচনার 
উপযুক্ত । 
€ পুর্ণচন্ত্র বহ্থ। বঙ্গদর্শনে পূর্ণচন্্র বন্থর কয়েকটি স্বাক্ষরিত প্রবন্ধ মুদ্রিত 
হয়।)/সযুগে যে-সকল লেখক বঙ্কিমসাহিত্য বিশ্লেষণ ও সমালোচন| করেন 
ূর্ণচন্দর বস্থ তাদের অন্থতম // বহ্কিমসাহিত্যের প্রথম উল্লেখযোগ্য সমীলোচন 
চন্দ্রশেখর মুখোপাধ্যায়ের “মৃণ্ময়ী” (জ্ঞানাঙ্কুর ১২৮১ বঙ্গাব )। যদিও “মুগ্ধয়ী' 
দামোদর মুখোপাধ্যায়ের রচিত উপন্যাস, তথাপি এই উপন্যাস কপালকুগুলার 
উপসংহারভাগ অবলম্বনে রচিত বলে প্রাঁসঙ্গিকভাবে মূল গ্রন্থের কাহিনীর 
সঙ্গে 'মৃণ্যয়ী'র তুলনামূলক বিচাঁর হয়েছে। অতঃপর যোগেন্দ্রনাথ বিগ্যাভূষণ 
রচিত “বিষবৃক্ষের সমালোচন। ( আর্ধদর্শন ১২৮৪ )। বঙ্গদর্শনে পূর্ণচন্দ্র বন্থুব 
'কুন্দনন্দিনী” প্রকাশিত হয় ১২৮৫র জযোষ্ঠে। এ-সময় বঙ্গদর্শনের সম্পাদক 
সঞ্জীবচন্দ্র। প্রবন্ধের সঙ্গে মুন্দরিত সম্পাদকীয় মন্তব্য পাঠ করে জান যাচ্ছে, 
পূর্ণচন্দ্র বস্থুর প্রবন্ধেই বঙ্গদরশনে বঙ্ধিম-সমীলোচনার স্ুত্রপাত। অতঃপর 
হরপ্রসাদ শাস্ত্রী এই পত্রিকায় বস্কিমসাহিত্যের কিছু তুলনামূলক আলোচনা 
করেন । 

পূর্ণচন্র বন্থুর “কুন্দনন্দিনী” প্রবন্ধ বঙ্গদর্শনে অসমাপ্ত অবস্থাতেই বন্ধ হয়ে 
যায়। যদিও প্রথম কিস্তির শেষে “ক্রমশঃ” শব্দটি ছিল এবং লেখকও ঘোষণা 
করেছিলেন, “আমরা পরবাবে কুন্দনন্দিনীর বাহ্ব্যবধান বিমুক্ত করিয়া 
তদীয় হৃদয়সৌন্দর্য দেখিবার জন্য বস্কিমবাবুর সহিত তাহাকে অনুসরণ 
কবিব”__তথাপি বঙ্গদর্শনে “কুন্দনন্দিনী'র আর দ্বিতীয় কিন্তি প্রকাশিত হয় 
নি। যদিও বঙ্কিমচন্দ্র সম্পর্কে সঞ্জীবচন্দ্র বলেছিলেন, “তিনি বঙ্ষদর্শনের 
সম্পাদক নহেন, অধিকারী ও নহেন*__এতৎ সত্বেও মনে হয়, বঙ্কিমের নির্দেশেই 
এই প্রবন্ধের প্রকাশ বন্ধ করা হয়েছিল । 

পূর্ণচন্দ্র তার প্রবন্ধে কুন্দনন্দিনীর জীবনকে বাহপ্ররতি ও অস্তঃগ্রকৃতি 
এই ছুই দিক থেকে বিশ্লেষণ করতে চেয়েছিলেন । প্রথম অংশে লেখক 
কুন্দনন্দিনীর বাহাপ্রকৃতির বিশেষত্বটুকুই ব্যাখ্যা করেছেন, উদ্দেশ্য ছিল দ্বিতীয় 

ংশে কুন্দর “হৃদয় আবরণ? উন্মোচিত করবেন । পূর্বেই বলা হয়েছে, এই 
খিতীয় অংশ আর বঙ্গদর্শন প্রকাশিত হয় নি। লেখক প্রবন্ধের প্রথম অংশে 
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বিভিন্ন প্রসঙ্গে কুনদনন্দিনীর সঙ্গে স্থ্যমুখীর তুলনা করে উতয়ের মধো কোথায় 
কি প্রভেদ তা দেখাতে চেয়েছেন । 

“জোসেফ, ম্যাটুসিনি” ও “মহাত্মা রাজা রামমোহন রায়+ পূর্ণচজ্্-রচিত ছুটি 
সমালোচনা-নিবন্ধ। প্রথমটি যৌগেন্দ্রনাথ বন্দোপাধ্যায়ের 'ম্যাটসিনির 
জীবনবৃত্তে'র সমালোচনা, দ্বিতীয়টি নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায় রচিত মহাত্মা 
রাঁজ! রামমোহন রাঁয়ের জীবনচরিত, গ্রস্থের সমালোচনা । “কুন্দনন্দিনী, 
অপেক্ষা! এই ছুই প্রবন্ধে লেখকের ভাষা অনেক সংযত ও উচ্ছাসব্িত। 
চজ্জনাথ বস্থু। বঙ্গদর্শনে চন্দ্রনাথ বস্থুর প্রথম রচনা 'অভিজ্ঞান শকুত্তল+ 
১২৮৭ ও ১২৮৮ বঙ্গাব্দে ধারাবাহিক প্রকাশিত হয়। এটিই চন্দ্রনাথের প্রথম 
বাংল! রচনা যা গ্রস্থাকারে প্রকাশিত হয়েছিল।) এর পৃবে চন্দ্রনাথ যা-কিছু 
লিখেছেন তা মূলতঃ ইংরেজি ভাষাতে । “বঙ্গভাষার লেখক" গ্রন্থে চন্দ্রনাথ 
বন্ধ এক স্থানে লিখেছেন, প্বঙ্গদর্শন পড়িতে ভাল লাগিত, ইচ্ছা হইত উহাতে 
লিখি; কিন্ধ লিখিতে সাহস হইত না। তাহার পর বাঙ্গালায় মন গেল, 
এবং কলিকাতা বিবিউ নামক ত্রেমাসিক ইংরাজি পত্রে বাঙ্গাল! গ্রন্থের 
সমালোচনা করিতে লাগিলাম। কঞ্চকান্তের উইলের সমালোচন। পড়িয়া 
বঙ্কিমবাবু বাঙ্গালা লিখিবার জন্য পীড়াপীডি করিতে লাগিলেন। তখন 
বঙ্গদর্শন সপ্তীবাবুর হাতে । বঙ্গদর্শনে অভিজ্ঞান শকুস্তলের আলোচনা লিখিতে 
আরম্ভ করিলাম ।” দার্শনিক তত্রদৃষ্টির আলোকে চন্দ্রনাথ কালিদামের কাব্যের 
বিস্তারিত আলোচনা! করেন। লেখকের মতে শকুস্তলা গ্রন্থটি কাব্যের 
আকারে রচিত ভারতীয় নাংখ্য দর্শনের প্রতিরপ। লেখক নায়ক-নায়িকার 
চত্ষিত্রের মধ্যে সাংখ্য দর্শনের তাৎপর্য ও ব্যাখ্যান আবিফার করতে প্রয়াপী 
হয়েছেন। “নভেল বা কথাগ্রস্থের উদ্দেশ্য” প্রবন্ধে চন্দ্রনাথ বাংল কথাগ্রন্থ বা 
উপন্ভাসের উদ্তব এবং উদ্দেশ্য ও আদর্শ সম্থদ্ধে বিস্তারিত তত্বমূলক আলোচনা 
করেছেন। এই প্রবন্ধে বন্কিমের উপন্তাস নানাপ্রসঙ্গে উত্থাপিত হয়েছে । 
উপন্যাসের উদ্দেশ্য কি কেবল মনোরুগ্তন কর1? লেখকের বক্তব্য, “নভেল 
ফুলের ন্যায় সুন্দর বটে, কিন্তু ফলই ইহার পরিণাম ।” সত্যবর্ণনা বা স্বভাব- 
বর্ণনাই কি ওপন্তাসিকের একমাত্র উদ্দেশ্ঠট হওয়া উচিত? লেখক সকল 
প্রশ্নই আলোচনা কবেছেন আদর্শ মূল্যবোধের বিচারে । উপসংহারে লেখকের 
উক্কি, “্ধাহার1 শুদ্ধ মনোরঞ্নের উদ্দেশে ইংরেজি ভাবসমস্তের অবিকল 


১৬৮ বঙ্গিমচন্্র ও বঙ্গদর্শন 


“তরজমা? করিয়া আমাদের সন্মুখে উপস্থাপিত করিবেন, তাহার! প্রতিতাশালী 
হইতে পাঁরেন, কিন্তু তাহাদিগকে কখনই দেশের ধন্টবাদারহ্হ বলিয়া মনে 
করিতে পারিব না।” “ফুলের ভাষা, ও “অনৃষ্ট' ব্যক্তিগত রচনা, কমলাকাস্তের 
দর্ধরের রচনারীতির প্রভাব বর্তমান । বঙগদর্শনে প্রকাশিত চন্দ্রনাথের অন্যান্য 
প্রবন্ধগুলি হল: “ইহছলোক ও পরলোক", "জীবন ও পরলোক”, “পরলোক 
কোথায়” ও “হিন্দুপত্বী? 

শ্ীশচন্ছ্র মজুমদাঁর। বঙ্গদর্শনের ষষ্ঠ বর্ষে পূর্ণচন্দ্র বন্থ বঙ্কিমসাহিত্য 
সমালোচনার ্ত্রপাত ঘটিয়েছিলেন। স্তম বে প্রকাশিত শ্রীশচন্দ্র মজুমদারের 
“মিরন্দা ও কপালকুগ্ুল।” এই শ্রেণীর অপর একটি আলোচনা | বর্তমান প্রবন্ধ 
বঙ্কিমচন্দ্রের উপন্তাস ও শেক্সপীয়রের নাটকের কোন তুলনামূলক আলোচন। 
নয়। লেখক সাধারণভাবে মিরন্দা ও কপালকুগ্ুল! চবিজ্র বিশ্লেষণ করেছেন 
এবং এই ছুই সমাজবিরহিত চরিত্র ভিন্নদেশীয় ছুই কবির লেখনীতে কিনূপে 
চিত্রিত হয়েছে তা দেখাতে চেয়েছেন । লেখকের মতে, “যে নিয়মে জড়জগৎ 
শাসিত হইতেছে, অন্তর্জগতের নিয়ম তাহাই ।-_-ভেদ কেবল প্রকারে, বিষয়ে 
নহে। যে নিয়মে সামাজিক জীবের গঠন, কবির চিত্রও সেই নিয়মের ফল। 
মানবচরিত্র দেশ ও কালের ফল, কবির চিত্রিত মানবচরিত্রও তাই । মিরন্দা ও 
কপালকুগুল! চরিত্রও এ নিয়মের অবশ্তন্ভাবী ফল।” 

(মধুস্থদন দত্তের মৃত্যুর পর বঙ্গদর্শনের দ্বিতীয় বর্ষের ভাব্র সংখ্যায় মাইকেল 
স্মরণে ছুটি কবিতা ও কয়েক ছত্ম সম্পাদকীয় মন্তব্য প্রকাশিত হয়। )এ ছাড়া 
বঙ্গদর্শনে মাইকেল সম্পর্কে তেমন কোন আলোচনা মুদ্রিত হয়নি। ভিন্ন 
গ্রন্থের সমালোচন! প্রসঙ্গে কোথাও কোথাও মাইকেলের নাম উদ্ধৃত হয়েছে 
মাত্র। বঙ্গদর্শন্রে অষ্টম বর্ষের আশ্বিন সংখ্যায় শ্রীশচন্দ্র তীর 'মেঘনান্দবধ কাব্য 
সম্বন্ধে কয়েকটি কথা” শীর্ষক নিবন্ধের গোড়াতেই লিখেছেন, “মেঘনাদই বঙ্গের 
প্রদ্ীপ্ত প্রভাত তারা। যিনি বাঙ্গীলিকে মেঘনাদবধ কাব্য বুঝাইতে সক্ষম, 
তিনি বুঝাইলেন ন1। তরসা ছিল, বহ্ধিমবাবু একবার সে প্রয়াস পাইবেন। 
কিন্ত তিনি বুঝি আর তাহা করিলেন না।” যাই হোক, শ্রীশচজের বর্তমান 
নিবদ্ধ “মেঘনাদবধ্ধ কাব্যে'র সামগ্রিক বিশ্লেষণ নয় । লেখক নিজেও বলেছেন, 
"মেঘনাদবধের রীতিমত সমালোচনার দাত্িত্ব আমরা! গ্রহণ করিতেছি না।” 
লেখকের প্রবন্ধরচনার অসম্পূর্ণতা ও ক্রটি এইখানেই । যথার্থ সামগ্রিক দৃষ্টি 


বঙ্গদর্শনের লেখকগোঠী ১৬৯ 


এবং গভীরতা কোনটাই শ্রীশচন্দ্রের রচনায় লক্ষিত হয় না। বঞ্ষিমচন্ত্র 
অপেক্ষ! রবীন্দ্রনাথের প্রবন্ধরীতির সঙ্গে শ্রীশচন্জ্রের রচনারীতির মিল অধিক। 
বিশ্লেষণ অপেক্ষা রসাম্বাদ্নের প্রতি লেখকের আগ্রহ ও প্রবণত৷ বেশি। 
“মেঘনাদবধ কাব্য সম্বন্ধে কয়েকটি কথা নিবন্ধে লেখক মুখাতঃ প্রচুর উদ্ধৃতি 
সহযোগে ইন্দ্রজিৎ চরিত্রের মহিমা ও গৌরব বিশ্লেষণ করেছেন। প্রাসঙ্গিক 
ভাবে দু-একটি অপ্রধান চরিত্রও আলোচিত হয়েছে। 

বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত তিনটি নিবন্ধের মধ্যে প্রকৃতি, শ্রীশচন্দ্রের শ্রেষ্ঠ রচনা । 
মিলের ৭161” অবলম্বনে লেখক এই প্রবন্ধ রচনা করেছেন। প্রকৃতির 
যথার্থ সংজ্ঞা কি, অন্তঃগ্রকৃতি ও বহিঃগ্রকৃতির স্বরূপ কি, মানুষের আদর্শ ও 
প্রকৃতি, নীতি ও প্ররুতি এবং সাহিতো প্রকৃতির স্থান কি ইত্যাদি বিষয়ে 
লেখক সমৃদ্ধ আলোচনা করেছেন। 

অন্ঠান্ত লেখক। বঙ্গদর্শনে আরও যে-সকল লেখকের রচন। প্রকাশিত 
হয়েছিল তার] হলেন : জগদীশনাথ রায়, কুষ্ধন বন্দ্যোপাধ্যায়, শ্রীকৃষ্ণ দাস, 
চন্্রশেখর বন্দ্যোপাধ্যায়, কৈলাসচন্দ্র সিংহ, দীননাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, তারাপ্রসাদ 
চট্টোপাধ্যায়, যোগেন্দ্রজ্জ ঘোষ। 

জগদীশনাথ রাঁয় ছিলেন বঙ্কিমচন্দ্রের 'ভ্রাতৃবৎ বন্ধু । ১২৮২র চেত্র সংখায়ে 
“বঙ্গদর্শনের বিদীয় গ্রহণ” রচনাটির একস্থানে বঙ্কিম লিখেছেন, “বাহুল্যভয়ে 
সকলের নাম লিখিত হইল না। বিশেষ আমার ভ্রাতৃদ্য়, বাবু সপ্মীবচন্ 
চট্টোপাধ্যায়, বাবু পূর্ণচন্ত্র চট্টোপাধ্যায়, অথবা ভ্রাতৃবৎধ বন্ধু বাবু জগদীশনাথ 
বায়ের নিকট প্রকাশ কৃ্তজতা স্বীকার করা বাগাভগ্ধর মাত্র।” শ্রীশচন্্র 
মজুমদার তার “বস্কিমবাবুর প্রসঙ্গ'র একস্থানে লিখেছেন, “বস্কিমবাবু, আমায় 
একবার বলিয়াছিলেন, জগদীশবাবু তাঁর চেয়ে অন্তত পনের বছরের বড়। 
অথচ সমবয়স্কের মত তাহাদের বন্ধুতা ছিল।” 

বঙ্গদর্শনের প্রথম বর্ষের বৈশাখ জ্যেষ্ঠ ও শাবণ সংখ্যায় “সঙ্গীত” শিরোনামায় 
একটি প্রবন্ধ গ্রকাঁশিত হয়। রচনায় লেখকের নাম ছিল না। বিবিধ 
প্রবন্ধ গ্রস্থের দ্বিতীয় খণ্ডে “সঙ্গীত? শীর্ষক একটি প্রবন্ধ আছে। বক্িমচন্দ্ 
প্রবন্ধের গোড়াতেই তৃতীয় বন্ধনীর মধো লিখেছে, ১২৭৯ সালের বজদর্শনে 
সঙ্গীত-বিষয়ক তিনটি প্রবন্ধ গ্রকাশিত হয়। তাহার কিয়দংশ ৬জগরদদীশনাথ 
বায়ের বচিত। যতটুকু আমার রচন। তাহাই আম্মি পুনসুঁরিত করিলাম । 


১৭৩ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


ইহা প্রবন্ধের ভগ্নাংশ হইলেও পাঠকের বুঝিবার কষ্ট হইবে না।” বঙ্গদর্শনের 
শ্রীবণ সংখ্যায় “সঙ্গীত" শীর্ষক প্রবন্ধের যে অংশটি প্রকাশিত হয়, তা বঙ্কিমচন্দ্র 
তাঁর গ্রন্থে গ্রহণ করেন নি। লক্ষণীয় যে বৈশাখ ও জ্ষ্ঠ সংখ্যায় য! প্রকাশিত 
হয়, তার সামাগ্ত অংশ মাত্র বঙ্কিম তার গ্রন্থে পুনমূর্ত্রিত করেছেন । বঙ্গদ্রশনে 
প্রকাশিত সম্পূর্ণ প্রবন্ধটি পাঠ করলে মনে হয়--মূল রচনাটি জগদীশনাথ রায়ের 
লিখিত) পত্রিকায় প্রকাশের পূর্বে সম্পাদক রচনাটি সংশোধন ও কোন কোন 
অংশ সংযোজন করেন। সম্পাদক কর্তৃক ষতটুকু অংশ লিখিত বঙ্কিম কেবল 
সেই অংশটুকুই পুনরমূদ্রিত করেছেন, অবশিষ্ট অংশ নয়। লক্ষ্য করা যাচ্ছে, 
বন্ছিম কর্তৃক গ্রস্ভূক্ত অংশ অপেক্ষা অবশিষ্ট অংশের পরিমাণই অধিক । 

জগদীশনাথ রায়ের এই প্রবন্ধ যখন মুত্রিত হয় তখন বঙ্গদর্শনে বস্কিমের 
ধারাবাহিক উপন্যাস বিষবুক্ষ প্রকাশিত হচ্ছিল। উপন্যাসটি গ্রন্থাকাঁরে 
প্রকাশিত হলে বঙ্কিম উৎসর্গপত্রে লেখেন, “কাব্যপ্রিয় পগ্ডিতাগ্রগণ্য শ্রীযুক্ত 
বাবু জগদীশনাথ রায় স্থহৃত্বরকে এই গ্রন্থ বন্ধুত্ব এবং ন্মেহের চিহৃম্বরূপ অপিত 
হইল ।” 

বিষবৃক্ষ উপন্যাসে কি জগদীশনাথ রায়ের কলমের স্পর্শ আছে? শচীশচন্দ্ 
চট্টোপাধ্যায় 'বঙ্কিমজজীবনী'তে লিখেছেন, “হরদেব ঘোষালের পত্র ছুইখানি 
স্তনিতে পাই ্বর্গায় জগদীশনাথ রায় কর্তৃক লিখিত ।” 

কৃষ্ধন বন্দ্যোপাধ্যায় লিখিত “সঙ্গীত সমালোচনা” শীর্ষক প্রবন্ধটি প্রকাশিত 
হয় ১২৮১ বঙ্গাব্দের চৈত্র সংখ্যায় । এই লেখকের “সেতার শিক্ষা” নামক 
একটি গ্রন্থ বঙ্গদর্শনে ১২৮*র আষাঢ় সংখ্যায় সমালোচিত এবং বঙ্গদর্শন- 
সমালোচক কর্তৃক প্রশংসিত হয়। "সঙ্গীত সমালোচনা” প্রবন্ধটি অসম্পূর্ণ 
এবং নিতান্তই স্বরগ্রীম সুর ও শ্রুতিবিষয়ক। 

শীর্ণ দান রচিত “চৈতন্* মহাপ্রভু শ্রীচৈতন্তবিষয়ক দীর্ঘ আলোচনা- 
নিবন্ধ। বঙ্গদর্শনের চতুর্থ বর্ষের আশ্বিন অগ্রহায়ণ পৌষ স্মাঘ ফাল্তন-_-এই 
কয়টি সংখ্যায় ধারাবাহিকভাবে প্রকাশিত হয়। মূল প্রবন্ধটি লেখক সাতটি 
অধায়ে ধিভক্ত করেছেন। সেগুলি হল : চৈতন্যের জন্মের পূর্বে বঙ্গদেশের 
অবস্থা, বাল্যকাল, বিদ্ভাবিলাঁস, ধর্মভাঁবের অন্কুর, বঙ্গদেশ দর্শন, দ্বিতীয় বিবাহ, 
গৃহে নামসংকীর্ভন। লেখক বিভিন্ন চৈতন্যজীবনী পাঁঠ করে নানা তথ্য 
সহযোগে এই প্রবন্ধটি রচনা করেন। 


বঙ্গদশনের লেখকগোঠী ১৭১ 


শ্রীকষণ দাস সম্পাদিত 'জ্ঞানাঙ্কুর? মাসিক পত্রিক] বঙ্গার্শনে ১২৭৯র পৌঁষ 
সংখ্যায় সমালোচিত ও বিশেষভাবে প্রশংসিত হয়। বঙ্গর্শনের লেখক 
চন্দ্রশেখর মুখোপাধ্যায়ের প্রথম রচন। 'জ্ঞানাস্কুরেই প্রকাশিত হয়েছিল । শ্রীকৃষ্ণ 
দাসের মাধ্যমে বহ্ধিম চন্দরশেখরকে আবিষ্কার করেছিলেন । 

চন্দ্রশেখর বন্দ্যোপাধ্যায়ের 'গঙ্গাধর শর্মা ওরফে জটাধারীর রোজনামৃচা, 
বঙ্গদর্শনের পঞ্চম ও যষ্ঠ বর্ষে ধারাবাহিকভাবে প্রকাশিত হয় । বু চিত্র-চরিত্র- 
ঘটনার সমাবেশে লেখক চমৎকার কাহিনী-বিষ্তাস করেছেন। সমগ্র রচনার 
মধ্যে একটি প্রচ্ছন্ন রসিকতার ভাব ব্তমান। অথচ তার মধ্যে গভীর কথা 
বলতেও লেখক দ্বিধা করেন নি। 

বঙ্গদর্শনে ১২৮৪র মাঘ ও ১২৮৫র আশ্বিন__এই ছুই সংখ্যায় ঠৈলাসচন্দর 
সিংহের “মণিপুরের বিবরণ” শীর্ষক রচন1 প্রকাশিত হয়। এই প্রবন্ধ মণিপুবের 
ইতিহাস ও মণিপুবীয় জাতির বিবরণ | নান! তথ্য, বিশেষতঃ এঁতিহাসিক 
সুত্র অবলম্বনে লেখক এই নিবন্ধ রচন| করেন । 

দীননাঁথ বন্দ্যোপাধ্যায়ের “উৎ্কলের প্রকৃতীবস্থা” প্রকাশিত হয় ১২৮৫র 
আশ্বিন কান্তিক অগ্রহাঁয়ণ--এই তিন সংখ্যায় । লেখক এই প্রবন্ধে উতৎকলের 
পুরাকালিক ইতিহাস, জাতিনির্বাচন ইত্যাদি বিষয়ে বিস্তারিত আলোচন। 
করেন। লেখকের ভাঁষা সহজ এবং সরস | দীননাথ তাঁর প্রবন্ধের উপসংহারে 
লিখেছেন, “উতৎ্কলবাসীদ্িগের বিষয় যাহা বল! হইল, তাহা কোন ইতিহাসের 
অন্ুবার্দ নহে। উড়িষ্যার ইতিহাস লেখকগণ অনবধানতাবশতঃ উড়িস্তার 
বিষয় যাহা ভুলিয়া গিয়াছেন, অথব অন্থসন্ধান করিতে বিরত হইয়াছেন, সেই 
সকল বিষয় বিশেষ অনুসন্ধান দ্বারা লিখিত হইল ।” 

তারাপ্রসাদ চট্টোপাধ্যায়ের 'বঙ্গোন্নয়ন? বঙ্গদর্শনের ষষ্ঠ সপ্তম ও অষ্টম বর্ষের 
বিভিন্ন সংখ্যায় মোট পীচ কিস্তিতে প্রকাশিত হয়। লেখক প্রবন্ধের গোড়াঁতেই 
জানিয়েছেন, “বাঙ্গালি মাত্রেই বাঙ্গালার শ্রীবুদ্ধি কামনা করেন। কতকগুলি 
নৈসর্গিক কারণ বঙ্গোন্নতির প্রতিকূল আছে। সেই লকল কারণের সমালোচন! 
প্রায় কেহই করেন না। ঈদৃশ সমালোচনা এই প্রস্তাবের মুখ্য উদ্দেশ্য |” 
একদিকে বাঙলা দেশের তৌগোলিক অবস্থান ও জলবায়ু, অপরদিকে বাঙলার 
নান। মারাত্মক রোগ ও ব্যাধির বিবরণ দিয়ে লেখক বোঝোতে চেয়েছেন যে 
এই সকল কারণেই বাঁওল] দেশের যথার্থ উন্নতি সম্ভবপর হচ্ছে না। 


১৭২ বস্িমূচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


বঙ্গদর্শনের নবম বর্ষের আধাঢ় সংখ্যায় তারাপ্রসাদের “বাঙ্গালিদিগের পৌকুষ' 
শীর্ষক যে বচনাটি প্রকাশিত হয়, তাকে পূর্ববর্তী 'বঙ্গোনয়ন? প্রবন্ধের অনুবৃত্তি 
রূপে গ্রহণ করা যেতে পারে। লেখকের মতে, “বাঙ্গালিদের শারীরিক 
দৌর্বল্যই তাহাদের পৌরুষাভাবের প্রধান কাঁরণ।” বাহুবল ও শারীরিক 
বলের চর্চার মধ্য দিয়েই বাঙালী পৌকরষ ও সেই সঙ্গে গৌরব লাভ করতে লক্ষম 
হবে। 

বঙ্গদর্শনে বস্কিমের “বাঙ্গালির বাহুবল" শীর্ষক প্রবন্ধ প্রকাশিত হয় তৃতীয় 
বর্ষে অর্থাৎ ১২৮১র শ্রাৰণ সংখ্যায় । তারাপ্রসাদের বর্তমান রচন। বন্থিমের 
উপরিউক্ত প্রবন্ধপাঠের ফল বলে মনে হয়। 

যোগেন্দ্রন্দ্র ঘোঁষের 'িপাসনাবিষয়ক তুলনা” প্রকাশিত হয় ১২৮৭র শ্রাবণ 
সংখায়। এই প্রবন্ধে লেখক ছুটি মত সন্নিবেশিত করে “প্রাচীন হিন্দু তথ! 
তান্ত্রিক মতের সহিত অভিনব পাশ্চাত্য মতের বৈষম্য কিছুমাত্র অপনীত হইতে 
পারে কি না”__এ বিষয়ে পাঠকের দৃষ্টি আকর্ষণ করেছেন। 

বঙ্গদর্শনের বিভিন্ন সংখ্যায় বন্ধিম ব্যতীত ধাদ্দের কবিতা প্রকাশিত হয়েছে 
তীদের মধো উল্লেখযোগ্য হলেন : দীনবন্ধু মিত্র, হেমচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, 
নবীনচন্দ্র সেন, ছবিজেজ্জনাথ ঠাকুর, রাজরুষ্ণ মুখোপাধ্যায়, রঙ্গলাল বন্দ্যোপাধ্যায়, 
গোপালকু্ণ ঘোষ, ঈশানচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায় ও মনোরগুন গুহ । 


বঙ্গদর্শনের কালানুক্রমিক স্ৃচী 


বঙ্কিমচন্দ্র ও সঞ্ভীবচন্্র সম্পাদিত ছুশ্রাপ্য বঙ্গদর্শন পত্রিকীর একটি পূর্ণাঙ্গ 
কালান্ক্রমিক শ্চী এখানে সংকলিত হল। বস্ধিম-গবেষণা প্রসঙ্গে এই 
সথচী-প্রণয়নের আঁবশ্তকতা৷ দীর্ঘকাল অনুভূত হয়ে এসেছে। শুধু বন্ধিম প্রসঙ্গে 
নয়, উনবিংশ শতাব্দীর বাংল! সাহিত্যের ইতিহাসেও এই পত্রিকাটির তাৎপর্য 
গুরুত্বপূর্ণ । পূর্ণ এক দশক কাল বঙ্গদর্শন প্রকাশিত হয়ে শুধু যে বাংলা 
সাহিত্যের সমৃদ্ধিসীধন করেছে তা! নয়; সেই সঙ্গে পত্রিকাটি বাংলা সাহিত্য 
নিয়ন্ত্রণ এবং তার গতি ও পথ নির্ধারিত করেছে। 

সাধারণভাবে বঙ্গদর্শন পত্রিকায় লেখক-লেখিকার নাম প্রকাশের ব্যবস্থা ছিল 
না1। সমগ্র বঙ্গদর্শনের যে ক'টি রচনায় লেখক-নাম মুদ্রিত হয়েছে তা প্রচলিত 
রীতির ব্যতিক্রম হিসাবে উল্লেখ কর] যাঁয়। স্বয়ং বন্থিমচন্দ্রেরও প্রায় সকল 
রূচনাই তার স্বাক্ষর ব্যতিরেকেই পৰ্রিকায় মুদ্রিত হয়েছিল। রচয়িতাঁর নাম যে 
শুধু সচীপত্রে বা! পত্রিকার অভ্যন্তরে মুদ্রিত হয়নি তা নয়) বৎসর শেষে যে 
বর্ণানুক্রমিক বাধিক রচনাস্থচী সংকলিত হয়েছিল সেখানেও কোন লেখক 
নামের নির্দেশ নেই। এই সকল কারণে শতবর্ষ পূর্বের পুরাতন বঙদর্শন 
পত্রিকার একটি পূর্ণাঙ্গ লেখক-তালিকা অগ্যাবধি আমর! সংকলন করতে পারি 
নি। বঙ্গদর্শনের সঙ্গে সম্পাদক বঙ্কিমচন্দ্রের নাম অঙ্গাঙ্গিভাঁবে জড়িত হলেও, 
একথা ম্মরণযোগ্য যে বঙ্কিম ব্যতীত সেযুগের আরও বহু লেখক বঙ্গদর্শনের 
সমৃদ্দিমাধনে সহায়তা করেছিলেন । আমর] বর্তমান সুচীতে বিবিধ প্রামাণিক 
তথ্য ও স্থত্রের ভিত্তিতে সমগ্র নয় বৎসরের বঙ্গদর্শনের প্রায় সকল লেখকের 
নাম উদ্ধার করতে সক্ষম হয়েছি। এখানে যে কালাঙ্গক্রমিক স্থচী সংকলিত 
হল তার মধ্য থেকে নিয় লিখিত তথ্যগুলি সংগ্রহ করা যায় : 

ক. পত্রিকার প্রতি সংখ্যায় কি কি রচনা প্রকাশিত হয়। 

খ, একই সমক্বে বস্কিমচন্দ্র কোন্‌ কোন্‌ বিষয়ে কতগুলি রচন। লেখেন। 

গ. বঙ্কিমচন্দ্র ব্যতীত বঙ্গদর্শনের অন্যান্ত কোন্‌ কোন্‌ লেখকের কি কি 
রচন। বেরিয়েছে। 

ঘ. বঙ্কিমচন্দ্র ও অন্যান্ত লেখক রচিত ধারাবাহিক রচনাঁগুলির প্রকাঁশ- 
কালসীম|। 


১৭৪ বস্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


৬. পত্রিকায় শ্বতন্ত্র প্রবন্ধাকারে সেকালের কি কি গ্রন্থের বিস্তারিত 
সমালোচন। হয় । 

চ কোন্‌ কোন্‌ সংখ্যায় পার্থ গ্রন্থের সংক্ষিপ্ধ সমালোচন” বিভাগটি 
প্রকাশিত হয়। 

এ ছাড়! পাঠক প্রস্তুত সুচী থেকে শ্বতন্ত্রভাবে সংগ্রহ করতে পারবেন--সমগ্র 
নয় বৎসরের বঙ্গদর্শনে ক'টি কবিতা, কি কি উপন্তান এবং কতগুলি প্রবন্ধ বা 
সমালোচন। প্রকাশিত হয়েছিল। এবং এই স্থচী-সন্দর্শনেই নানা বিচিত্র 
তথ্যাদির মধ্যে জানা যাবে বঙ্কিম তীর স্বীয় পুস্তকে যে রচনাগুলি সংকলন 
করেন, পত্রিকায় তার অনেকগুলিই ভিন্ন শিরোনামায় প্রকাশিত হয়েছিল, 
বন্ধিমচন্দ্রের এখনও কিছু কিছু রচনা ও সম্পাদকীয় মস্তবা রয়েছে যা পুস্তকা- 
কারে অমুক্রিত ; এবং সম্পাদক সঞ্জীবচন্্রেরও একটি সম্পূর্ণ ধারাবাহিক দীর্ঘ 
বৈজ্ঞানিক রচনা! “বজিকতত্ব” অগ্যাবধি গ্রস্থাকাঁরে অপ্রকাশিত। “€ৈঙজিকতত্ব' 
রচনাটি যে সঞ্ধীবচন্দ্রেরে তা বর্তমান স্ুচীতেই সর্বপ্রথম নির্দেশিত হল। 
'পালামৌ” রচগ্জরিতা সঞ্জীবচন্দ্রের এই রচনাটির কথা “সাহিত্য-সাঁধক-চবিতামালা 
বা অন্ন্্ও নেই । 

প্রস্তুত তালিকায় রচনার পূর্বাহ্ুবৃত্তি বোঝানোর জন্য [*] তারকা চিহ্ন 
বাবহত হল। 


প্রথম বর্ষ 


প্রথম সংখ্যা ১২৭৯ টৈশাখ 
পত্র স্থচনা (প্রবন্ধ )-_বহ্কিমচন্দ্র। ভারত কলঙ্ক (প্রবন্ধ )_ বঙ্কিমচন্দ্র 
কামিনী কুক্থম ( কবিতা )- হেমচন্ত্র বন্দ্যোপাধ্যায়, বিষবৃক্ষ ( উপন্তাঁস )-_ 
বঙ্কিমচন্দ্র, £আমরা বড়লোক (প্রবন্ধ), সঙ্গীত (প্রবন্ধ )-__বস্থিমচন্দ্র 
ব্যাত্রাচার্ধ বৃহ্লাঙ্গুল (প্রবন্ধ )- বঙ্কিমচন্দ্র, উদ্দীপন (প্রবন্ধ )-__অক্ষয়চন্ত 
সরকার । 


দ্বিতীয় সংখ্যা ১২৭৯ জ্যেষ্ঠ 
উদ্দীপনা, বিষবৃক্ষ্গ, বিজ্ঞান কৌতুক ১। সর্‌ উইলিয়ম টমসনরূত 


বঙ্গদর্শন, জোট ১২৭৯1) 


উত্তরচরিত 


উপ 


জাতির যে পুনর্কা।র ভাগ্যোদয় হইবে, স্বীয় স্বীয় উপ্রতি সাধন করিতে চেডিত 


তাহা নিরূপণ কর। ছুঃসাধা । কিন্ত কোন 
জাতিরই হতাশ হইয়া, নিশ্চেষ্ট থাক 
কর্তব্য নহে । সকলেরই এ্রকৃতবিধানে 


হওয়া আবশাক )--কফেহল মহৎ হইবার 
বামন। করিলেই কারধযাসাক্ধি হইবে না। 
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উত্তর়চরিত 1* 


প্রথম সনশ্যয1। 

ভবভূতি প্রনিত্ধী কবি, এবং তাহার 
প্রণীত উত্তরচরিত উৎকৃষ্ট নাটক, ইহ! 
অনেকেই শ্রুত আছেন; কিন্তু অ্প 
লোকেই তাহার প্রতি ভক্তি প্রকাশ 
করেন । শরুস্তলার কথ! দূরে থাকুক, অ- 
পেক্ষাকৃত নিকৃষ্ট ন।টক রত্বাবলীর প্রাতি 
এতদ্বধেশীয় লোকের যে রূপ অঙ্গরাগ, 
উত্তরচরিতের প্রর্তি তাদৃশ নহে। অ- 
নর কথা দূরে থাকুক, পণ্ডিতবর গ্রীযুক্ত 
ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর মহাশয়» ভবস্ভূতি 
 মন্ষন্ধে লিখিয়াছেন, যে “কবিত্বশস্তি অ- 
হুসারে গণন] করিতে হইলে, কালিদাস, 
মাঘ, ভারবি, প্রীহর্ষ ও বাণভ্টের পর 
তদীয় নামনির্দেশ বোধ হয় অসঙ্গত 
বোধ হয় না।” আমর বিদ্যাসাগর ম- 
হাশয়কে অদ্বিতীয় পণ্ডিত এবং লোক- 
ছিটিতষী বলিয়া মান্য করি, কিন্ধ তাদুশ 
কাবারসজ্ঞ বলিয়া'স্বীকার করি না, যাহ 
হউক,ডাছার ন্যায় বাক্তির লেখনী হইতে 
এইরূপ সম।লোচনার নিঃসরণ,অস্মদ্দে- 
শে সাধারণতঃ কাবারসজতার অতাবের 
চিহ্নস্বরূপ | বিদ্যাসাগরও যদি উত্তরচরি 
তের মর্যাদা বুঝিতে সমর্থ হইলেন ন!, 


ভবে যছু বাবু মীধু বাঝু তাহার কি ঝুি- 
বেন? 

বাস্তবিক, যভ কবি পৃথিবীতে অবতীপ 
হইয়াছেন, ভবত্ভৃতি তাহার মধ্যে এক- 
জন প্রধান। বিদ্যাসাগর মহাশয় যে 
সকল কবিদিগের নাম করিয়াছেন, ত- 
সমধ্ো শকুন্তলার প্রণেতা ভিন আর কে" 
হই ভবভূতির সমকক্ষ হইতে পায়েন 
না। সাগরাপেক্ষা। ঝিল বিল স্রদের 
যেরূপ প্রাধানা, অবসভৃতির অপেক্ষা 
্রীহর্য এবং বাণভটের সেই রাপ প্রা 
ধান্য। পৃথিবীর নাটক প্রণেতৃগণমধ্যে 
যে শ্রেণীতে সেক্ষপীয়র,এস্ষি লস, সকো- 
ক্লস্‌, কাল্দেরণ, এবং কালিদাস, তৰ- 
সভূতি সেই শ্রেণীত্ত্ত না হউন, শছা" 
দের নিকটবস্তরণ বটে। 

সেক্ষপীয়র পৃথিবীমধ্যে অদ্ধিতীয় কৰি 
হইলেও, ইউরোপে তাহার সমুচিত মণ 
য্াাদ1 অ্পকাল হইয়ছে মাত্র । তাহার 
মৃত্যুর পর ছুইশত বৎসর পধাযন্ত। কেছই 
উহার প্রণীত আশ্চর্য্য নাটক সকলের 
মর্শখ বুবিতেন না। ডুখইডেন্, পোপ, 
অন্সন্,প্রভৃতি সকলে বং কবি'এবং স. 
কলেই সযত্ে সেক্ষপী়ত্রের গ্রস্থের সমা- 


* উত্তর চট্িত। বাঙ্গালা অনুযাদ। গর নৃসিংহ চঞ্ঞ মুখোপাধ্যায় বিদ্যার এম এ, বিএল, কর্তৃক 


শ্রণীত। কলিকাতা প্রাকৃতথজজ । 


[ বঙ্গদর্শনের প্রথম বর্ষ দ্বিতীয় সংখ্যার একটি পৃষ্ঠার প্রতিলিপি ৷ বস্কিমচন্ত্র-রচিত 'উত্তরচরিত' 
প্রবন্ধের এই অংশ পুস্তকাঁকারে অপ্রকাঁশিত। ] 


১৭৬ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


জীবন্যঠির ব্যাখ্যা* ২। আশ্চর্য 'সৌরোৎ্পাত (প্রবন্ধ)_বস্কিমচন্দ্র। আকাজ্। 
( কবিতা )-_বঙ্গিমচন্দ্র, মনুষা জাতির মৃহত্ব কিসে হয় ( প্রবন্ধ )--হেমচন্জ 
বন্দ্যোপাধ্যায়, উত্তরচরিত (প্রবন্ধ )__বঙ্কিমচন্দ্র, সঙ্গীত*। 


তৃতীয় সংখ্যা ১২৭৯ আষাঢ় 
বিষবৃক্ষ*, উত্তরচরিতঞ্চ, জ্ঞান ও নীতি (প্রবন্ধ)-_রাজকষ মুখোপাধ্যায়, 
বঙ্গীয় সাহিত্য সমাজ | অনুষ্ঠান পত্রৎ, প্রভাত ( কবিত। )-__ দীনবন্ধু মিত্র, 
গ্রাবু (প্রবন্ধ )-_অক্ষয়চন্দ্র সরকার, রসিকতা ( প্রবন্ধ )। 


চতুর্থ সংখ্যা ১২৭৯ শ্রাবণ 

%কোমত্দর্শন (প্রবন্ধ ), সঙ্গীত -জগদীশনাথ রায়, ব্যাত্বাচার্ধয বৃহল্লাহ্থুল*, 
উত্তরচরিতঞ্চ, বিষবুক্ষ*, ভারতবর্ষের পুরাবুত্ত (প্রবন্ধ )-_-রামদাস সেন, 
উষ। ( কবিতা ), *ন্বন্থভাবানুবতিতা৷ ( প্রবন্ধ )। 


পঞ্চম সংখ্যা ১২৭৭ ভাপ্র 
উত্তরচরিত*, স্বন্বভাবানুবতিতা*, বিষবৃক্ষ্, ভারতবধষের পুরা বৃত্তক্ধ, 
দেবনিত্রা ( কবিতা )-_হেমচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, বঙ্গদেশের কৃষক / দেশের 
্রীবৃদ্ধি (প্রবন্ধ)__বঙ্কিমচন্দ্র, ভারতবর্ষীয় বিজ্ঞানসভা ( প্রবন্ধ )__বস্ষিমন্দ্র। 


ষষ্ঠ সংখা। ১২৭৯ আশ্বিন 
বিষবৃক্ষ*, উত্তরচরিত*, “একান্নবর্তী পরিবার (প্রেবন্ধ),+আচার্য গোল্ডটুকর 
কত পাণিনি বিচার (প্রবন্ধ ), * বাঙ্গালা ভাষা (রামগতি গ্যায়রত্ব প্রণীত 


১, বিজ্ঞানরহস্ড গ্রন্থের প্রথম সংস্করণে মুদ্রিত, দ্বিতীয় সংস্করণে পরিত্যক্ত । 

২, বঙ্গদর্শনে এই রচনাটির শেষে নিয়রূগ লেখা, “যে অনুষ্ঠান পত্র উপরে প্রকটিত হইল, তাহা 
পণ্ডিতবর শ্রীযুক্ত জে বীম্‌স্‌ সাহেব কর্তৃক বঙ্গসমাজ মধ্যে প্রচারিত হইবে । ইহ! প্রচারিত হইবার 
পূর্বেই আমরা তাহার অনুগ্রহে বাঙ্গালায় প্রাপ্ত হইয়া! সাদরে প্রকাশ করিলাম ।...বঙ্গদর্শন 
সম্পাদক ।” 

৩, বিবিধ প্রবন্ধ গ্রন্থের দ্বিতীয় খণ্ডে 'সঙ্গীত' শীর্ষক প্রবন্ধের শুচনায় তৃতীয় বন্ধনীর মধো 
বহ্ধিমচন্ত্র লিখেছেন, “১২৭৯ সালের বঙ্গদূর্শনে সঙ্গীত-বিষয়ক তিনটি প্রবন্ধ প্রকাশিত হয়। তাহার 
কিয়দংশ ৬জ্গরদ্ীশনাথ রায়ের রচিত । অবশিষ্ট অংশ আমার রচনা । যতটুকু আমার রচনা, তাহাই 
আমি পুনঘু্রিত করিলাম” বর্তমীন সংখ্যায় প্রকাশিত অধ্যায়টিই বঙ্গিম তার গ্রন্থের অন্তভূক্তি 
করেন নি। হুতরাং প্রবন্ধের এই অংশটিই জগদীশনাথ রায়ের রচনা । 


বঙ্ষদর্শনের কালাম্ক্রমিক স্চী ১৭৭ 


বাঙ্গালা ভাষা ও বাঙ্গাল। সাহিত্াবিষয়ক প্রস্তাব প্রথম ভাগ গ্রন্থের 
সমালোচনা ),৮জ্ঞান ও নীতি*। 


সপ্তম সংখ্যা ১২৭৯ কাত্তিক 
বিষবৃক্ষ্*, *ম্বাভাবিক ও অভ্যস্থ পুণ্যকর্ম (প্রবন্ধ ), ঘমালয়ে জীয়স্ত মান্য 


( উপন্তাস )_ দীনবন্ধু মিত্র, বঙ্গদেশের কুষক* | জমিদার, বাঁষু (কবিতা) 
_ বঙ্কিমচন্দ্র, বাঙ্গালা ভাঁষা*, নূতন গ্রস্থের সমালোচন*১ । 


অষ্টম সংখ্যা ১২৭৯ অগ্রহায়ণ 
আকাশে কত তারা আছে (প্রবন্ধ )__বহ্কিমচন্দ্র, বাঙ্গালা ভাষা*, বিষবৃক্ষ, 
কালিদাস (প্রবন্ধ )-রামদাল সেন, ইংবাজ স্তোত্র/ মহাভারত হইতে 
অন্ুবাঁদিত (প্রবন্ধ )_-বঙ্কিমচন্দ্র, সাবিত্রী ( কবিতা )-_ বঙ্কিমচন্দ্র, ধর্মনীতি 
(প্রবন্ধ ) প্রাঞ্ধ গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন । 


নবম সংখ্যা ১২৭৯ পৌষ 
বিষবৃক্ষ*, বঙ্গদেশের কষক* / আইন, যাত্রা (প্রবন্ধ )__সঞ্জীবচন্দ্র চট্টো]- 
পাধ্যায়। সাখখ্যদর্শন (প্রবন্ধ )-_বঙ্কিমচন্দ্র রামায়ণের সমালোচন! 
(প্রবন্ধ )-_বঙ্ষিমচন্দ্র, ইন্দ্রালয়ে সবশ্বতী পুজা (কবিতা )--হেমচন্দ্র 
বন্দ্যোপাধ্যায়, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


দশম সংখ্য। ১২৭৯ মাথ 
বিষবুক্ষক্ষ, সাংখ্যদর্শন্, কালিদাস (আলোচনা )- প্রাণনাথ পণ্ডিত, 
পরশমণি (কবিতা )-_হেমচন্দ্র বন্দ্যোপাধায়, বররুচি (প্রবন্ধ )-বামদীস 
দেন, %র্ঘাক্য (প্রবন্ধ ), প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ধ সমালোচন । 


একাদশ সংখা ১২৭৭ ফাল্তন 
বিষবৃক্ষ*, বঙ্গদেশের কৃষক / প্রাকৃতিক নিয়ম, পুল! (প্রবন্ধ )--বদ্ষিম- 
চন্দ্র, 01022 ০৪15 17 7:99 ( সমালোচন। )- বঙ্কিমচন্দ্র, সাংখা- 
দর্শন*, বাবু (প্রবন্ধ ) বঙ্কিমচন্দ্র, একদিন ( কবিতা )--নবীনচন্ত্র সেন 
্রীহর্য (প্রবন্ধ )-_রামদাস সেন, পরবানরচরিত (প্রবন্ধ ), বিরহিণীর দ* 
দশা (কবিতা )- বঙ্কিমচন্দ্র, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিঞ্ধ সমালোচন । 


১. বঙ্গীয্ সাহিত্য পরিষদ্‌ প্রকাশিত বঙ্কিমরচনাবলী “বিবিধ খণ্ডে সংগৃহীত । 
১২ 


১৭৮ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


দ্বাদশ সংখ্যা ১২৭৯ চৈত্র 
ভাষার উৎপত্তি (প্রবন্ধ )__রাঁজরুষ্ণ মুখোপাধ্যায়, "বাঙ্গালা ভগ্নাংশ 
(প্রবন্ধ), ইন্দিরা ( উপন্যাস )_বঙ্ষিমচন্ত্র,। পর্বঙ্গদেশের লোকসংখ্যা 
(প্রবন্ধ ), প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন৯-__ বঙ্কিমচন্দ্র | 


দ্বিতীয় বর্ষ 


প্রথম সংখ্যা ১২৮০ বৈশাখ 
অবকাশরঞ্িনী২ ( সমাঁলৌচন। )- বঙ্কিমচন্দ্র, সাংখ্যদর্শন*, *নয়শোরূপেয় 
(সমালোচনা ), বসম্ত এবং বিরহ (রচনা )_: বঙ্কিমচন্দ্র, যুগলানুরীয 
( উপন্তাস )-_বঙ্কিমচন্দ্র, তুলনায় সমীলোচনা (প্রবন্ধ )--অক্ষয়চন্দ্র সরকার, 
এজাতভিক্ষুক-_( প্রবন্ধ) আদর ( কবিতা )_ বঙ্ষিমচন্ত্র, প্রাপ্ত গ্রন্থের 
সংক্ষিপ্ত সমালোচন । 


দ্বিতীয় সংখ্যা ১২৮* জ্যে্ট 
দুর্গা ( প্রবন্ধ )__বস্কিমচন্দ্র, হেমচন্দ্র (প্রবন্ধ )-_রামদান মেন, সাম্য 
( প্রবন্ধ )__বহ্িমচন্দ্র মধুমতী ( উপন্যাস )-_ পূর্ণচন্্র চট্টোপাধ্যায়, 
অন্নদীর শিবপৃজ1 ( কবিতা )-_হেমচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, 'নৈপগিক নিয়মের 
অন্যথা হওয়া সম্ভব কিনা (প্রবন্ধ), দানব্দলন কাঁব্য* ( সযালোচন1) 
_-বঙ্ষিমচন্দ্র। ঘোর অদৃষ্টবাদিত্ব (প্রবন্ধ), প্রাপ্ত গ্রন্থের সংগিপ্ 
সমালোচন । 


তৃতীয় সংখ্যা ১২৮০ আষাঢ় 
বহুবিবাহ (সমালোচনা )-_ বঙ্কিমচন্দ্র, সাংখ্দর্শন*, সাম্য*, দাম্পত্য 
দগুবিধির আইন (রচনা )-_বঙ্ষিমচন্দ্র, প্রতিভা (প্রবন্ধ )--রাজরুষ 


“বিবিধ খণ্ডে সংগৃহীত । 

গীতিকাব্য__বিবিধ প্রবন্ধ প্রথম খণ্ড। 

'বিবিধ' খণ্ডে সংগৃহীত । 

প্রকৃত এবং অতি প্রকৃত-_বিবিধ প্রবন্ধ প্রথম খণ্ড । 


৩ ও 


বঙ্গণ্শনের কালাহ্থক্রমিক সুচী ১৭৯ 


মুখোপাধ্যায়, জুমিয়া জীবন (প্রথমে গদ্য ভূমিক1 পরে কবিতা )-_নবীনচন্দ্র 
সেন, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 

চতুর্থ সংখ্যা ১২৮০ শ্াব্ণ 
জন টুয়ার্ট মিল+ (প্রবন্ধ )__বন্কিমচন্্র, হিন্দুিগের নাঁট্যাভিনয় (প্রবন্ধ ) 
_রামদীস সেন, জাতিভেদ (প্রবন্ধ ) শ্রীযঃ, চক্্রশেখর ( উপন্থাস )-- 
বহ্ছিমচন্দ্র, স্বপ্ন প্রয়াণ (কাব্য )-দ্বিজেন্দ্রনাথ ঠাকুর, গর্দভ ( রচনা )-_ 
বঙ্কিমচন্দ্র, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন । 

পঞ্চম সংখ্যা ১২৮০ ভাদ্র 
চঞ্চল জগৎ (প্রবন্ধ )--বঙ্কিমচন্দ্র, চন্দ্রশেখরঞ্*, কমলাকাস্তের দপ্তর 
(প্রবন্ধ )__বঙ্কিমচন্দ্র, মৃত মাইকেল মধুস্দন দত্ত২ (প্রবন্ধ )_-বক্ষিমচন্্র 

৬অতলস্পর্শ (প্রবন্ধ), অশোকবনে সীতা ( কবিতা )-_-নবীনচন্দ্র সেন, 
প্রাচীন ও আধুনিক ভারতবর্ষ / স্বাধীনতা (প্রবন্ধ )-_বঙ্ষিমচন্দ্র, বে 
ব্রাহ্মণাধিকাঁর (প্রবন্ধ )-- বঙ্কিমচন্দ্র, মেঘ (প্রবন্ধ )_-বঙ্কিমচন্দ্র, প্রাঞ্ধ 
গ্রন্থের সংক্ষিপ্ধ সমালোচন । 


ষষ্ট সংখ্যা ১২৮* আশ্বিন 
প্রাচীন ও আধুনিক ভারতবর্ষ* | রাজনীতিঃ, কমলাকান্তের দপ্তর* | 
মনুষ্য ফল, দশমহাবিদ্য! (প্রবন্ধ )__অক্ষয়চন্দ্র সরকার, হিমাচল (কবিত।) 
_নিরঞন চট্রোপাধায়, “বঙ্গভূমি শস্তশীলিনী বলিয়া কি বাঙ্গীলীর হুর্ভাগ্য 
(প্রবন্ধ ), “ভাষা সমালোচন ( প্রবন্ধ), চন্দ্রশেখর*, দুর্গোৎসব (কবিতা ) 
--হেমচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায় । 


সপ্তম সংখ্যা ১২৮০ কান্তিক 
কমলাকান্তের দণপ্তর* / ইউটিলিটি বা দর্শনঘয় ১। হিতবাদ দর্শন ২। 
উদর দর্শনৎ, বাঙ্গালীর বিষপাঁন ( কবিতা )-_নবীনচন্দ্র সেন, গৌড়ীয় 


১. 'বিবিধ' খণ্ডে সংগৃহীত। 

২. 'বিবিধ' খণ্ডে সংগৃহীত। 

৩. ভারতবর্ষের শ্বীধীনতা। এবং পরাঁধীনতা-_বিবিধ প্রবন্ধ প্রথম থণ্ড। 

৪. প্রাহীন ভারতবর্ষের রাজনীতি / নারদবাকা-_বিবিধ প্রবন্ধ প্রথম থণ্ড। 
€. ইউটিলিটি বা উদরদর্শন। 


১৮০ বন্ছিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


বৈষ্ণবাচারষবৃন্দের গ্রন্থাবলীর বিবরণ (প্রবন্ধ )--রামদাস সেন, জৈবনিক 
(প্রবন্ধ )-_বন্ধিমচন্দ্র, চন্দ্রশেখর*, যাত্রা*, মন এবং স্থথ (কবিতা )-- 
বঙ্কিমচন্দ্র, নিশিতে বংশীধ্বনি (কবিতা ), প্াঞ্ধ গ্রন্থের সংক্ষি 
সমালোচন। 


অষ্টম সংখ্যা ১২৮০ অগ্রহায়ণ 
জাঁতিভেদক্চ, বেদ প্রচার (প্রবন্ধ )-_রামদাঁস সেন, চন্দ্রশেখরস্, পাখী 
( কবিতা )__গোপালকুষ্চ ঘোষ, কমলাকাস্তের দণ্র* | পতঙ্গ, কে তুমি 
( কবিতা )-_নবীনচন্ত্র সেন, কালিদাস (প্রবন্ধ) প্রাণনাথ পণ্ডিত, 
প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন । 


নবম সংখ্যা ১২৮০ পৌষ 
গগন পর্যটন (প্রবন্ধ )__বঙ্কিমচন্দ্র, “্ধনবৃদ্ধি (প্রবন্ধ ), মানস বিকাশ 
( সমালোচন! )-_বঙ্কিমচন্ত্র। চন্দ্রশেখর*, /অশ্লীলতা (প্রবন্ধ ), গৌড়ীয় 
বৈষ্ণবাঁচার্যবুন্দের গ্রস্থাবলীর বিবরণ*, প্রাঞ্ গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


দশম সংখ্যা ১২৮০ মাঘ 
কার্ধকারণ সন্বন্ধ (প্রবন্ধ )_রাঁজকৃষ্ণ মুখোপাধ্যায়, এজ্ঞানদাস ( প্রবন্ধ ), 
বান্মীকি ও তৎদাঁময়িক বৃত্তীত্ত (প্রবন্ধ )- প্রফুল্লচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, 
ভারতভূমিং (কবিতা ), চন্দ্রশেখর*, অনন্ত দুঃখ ( কবিতা )-__নবীনমন্্ 
সেন, কমলাঁকান্তের দণপ্তর* / আমার মন, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত 
সমালোচন। 


একাদশ সংখ্যা ১২৮০ ফান্ধন 
ভারতবর্ষের সঙ্গীতশাস্ত্র (প্রবন্ধ )--রামদাঁস সেন, বাল্পীকি ও তত্সাময়িক 
বৃত্তাস্ত্ক, ভারতবধীয়দিগের আদিম অবস্থা (প্রবন্ধ )__ লালমোহন শর্মা, 
কতকাল মনুষ্ (প্রবন্ধ )-_বঙ্কিমচন্দ্র, চন্দ্রশেখর*, কমলাকান্তের দপ্তর* | 
চন্জ্রালোকে- অক্ষয়চন্দ্র সরকার, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


১, বিষ্তাপতি ও জয়দেব- বিবিধ প্রবন্ধ প্রথম থণ্ড। 
২. পরই কবিতাটি এক চতুর্দশব্াঁয় বালকের রচিত বলিয়া আমর! গ্রহণ ক্রিয়াছি।*" 
বঙ্গদর্শন সম্পাদক ৮ 


বঙ্গদরশনের কালাঙ্গক্রমিক সুচী ১৮১ 
দ্বাদশ সংখ্যা ১২৮০ চৈত্র 
বান্মীকি ও তৎসীময়িক বৃত্তান্ত, ৮বলরাম দাস (প্রবন্ধ), চন্দ্রশেখরঞ, 
স্থবর্ণ গোলক ( রচনা )-_বঙ্কিমচন্ত্র, জ্ঞানদাসেব পদাহুসরণ ( কবিত| ) 
_রুজ, কমলাকান্তের দধ্যরস্জ / বসস্তের কোকিল, পরিমাণ রহস্য 
(প্রবন্ধ )-_বঙ্কিমচন্দ্র ভারতে কালের ভেরী বাজিল আবার ( কবিতা! )__ 
হেমচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, প্রাঞ্ধ গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমা!লোচন। 


তৃতীয় বর্ষ 


প্রথম সংখ্য। ১২৮১ বৈশাখ 
ভাষা সমালোচন (প্রবন্ধ )-_বাজজরুষ্জ মুখোপাধ্যায়, প্ারতবর্ষীয় আর্ধ- 
জাতির আদিম অবস্থাঞ্*, শ্রীহর্য (প্রবন্ধ) _বাঁজকুষ মুখোপাধ্যায়, 


চন্্রশেখর্*, প্রাচীনা এবং নবীন! (প্রবন্ধ )- বঙ্কিমচন্দ্র, প্রাপ্ত গ্রস্থের 
সংক্ষিপ্ত সমালোচন । 


দ্বিতীয় সংখ্যা ১২৮১ জ্য্ঠ 
ভাঁরতবর্ষায় আর্ধজাতির আদিম অবস্থা*, কমলাকাস্তের দর্চর* | স্রীলোকের 
রূপ- রাঁজকষ্ মুখোপীধ্যায়, চন্দ্রশেখর*, চিহ্িত সহদ (কবিতা )-_ 
নবীনচন্দ্র সেন, সরু উইলিয়ম গ্রে ও সরু জর্জ কাম্েল* (প্রবন্ধ )-- 
শ্রীভজরাম [ বঙ্কিমচন্দ্র] শ্রীহর্য (প্রবন্ধ )__রামদাস সেন, পূর্বরাগ 
( কবিতা )- রজ্, প্ররাঞ্ গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমলোচন। 


তৃতীয় সংখ্যা ১২৮১ আধাঢ 
চন্দ্রনাথ ( সমালোচন। ), বাল্মীকি ও তৎসাময়িক বৃন্তান্ত*, কমলাকা স্তের 
দপ্তর*্* | বিবাহ, ভারতবর্ষায় আর্ধজাতির আদিম অবস্থা*) কমলাবিলাসী 
(কবিতা )__হেমচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, চন্্রশেখর*, তিন রকম (ভ্রিবিধ 
পত্র )__বঙ্কিমচন্ত্র, ৬পরিমাণ রহস্ত*, প্রাপ্ত গ্রস্থের সংক্ষিপ্ত সযালোচন। 


১. বাঙ্গাল শাসনের কল- বিবিধ প্রবন্ধ দ্বিতীয় খণ্ড । এতৎসহ “বিবিখ' থণ্ড দ্রষ্টব্য । 
২* প্রাচীন। এবং নবীনার পরিশিষ্টে সংকলিত-_বিবিধ প্রবন্ধ প্রথম থণ্ড। 


১৮২ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


চতুর্থ সংখা। ১২৮১ শ্রাবণ 
বাঙ্গালির বাহুবল ( প্রবন্ধ )--বন্ধিমচন্দ্র, চার্বাক দর্শন (প্রবন্ধ ) বাঁজকৃষঃ 
মুখোপাধ্যায়, ভারতবর্ধীয় আর্জাতির আদিম অবস্থান, চন্দ্রশেখর*, 
জৈনধর্ম (প্রবন্ধ )__বামদ্রাস সেন, পাগলিনী ( কবিতা )-_-নবীনচন্দ্র সেন, 
প্রাঞ্ধ গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


পঞ্চম সংখ্যা ১২৮১ ভাত্র 

ভারতবর্ষীয় আর্ধজাতির আদিম অবস্থা, জৈনধর্ম*। চন্দ্রশেখর*, 
আর্জজাতির সুঙ্ষশিল্প ( সমালোচনা )- বঙ্কিমচন্দ্র, এঁতিহাসিক ভ্রম 
(প্রবন্ধ )_বাজকৃষ্ণ মুখোপাধ্যায়, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


ষষ্ঠ সংখা ১২৮১ আশ্বিন 
বাল্মীকি ও তৎ্সাময়িক বৃত্তাস্ত*, বাঁণভষ্ট (প্রবন্ধ )-_রামদাঁস সেন, 
রজনী ( উপন্াস )- বঙ্কিমচন্দ্র দেবতত্ব (প্রবন্ধ) রাঁজকুষ্ মুখো- 
পাধ্যায়, এই কি আমার সেই জীবনতোষিণী ( কবিতা! )-_হেমচন্্র বন্দো- 
পাধ্যায়, কমলাকান্তেব দপ্তর* | বড বাজার, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত 
সমালোচন । 


সঞ্চম সংখ্যা ১২৮১ কাত্তিক 
চার্বাক দর্শন, জাতিভেদ (প্রবন্ধ )_ শ্রী, ভারতবর্ষীয় আর্ষজাতির 
আদিম অবস্থা*, রজনী*, কমলাঁকান্তের দপ্তর* / আমার দুর্গোত্সব, 
প্রীপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


অষ্টম সংখ্যা ১২৮১ অগ্রহায়ণ 
ভারতবর্ধীয় আর্জজাতির আদিম অবস্থা, জাতিভেদ%, বাল্দীকি ও 
তৎ্সাময়িক বৃত্তান্তক্ধ, রূজনীক্, ভালবাসার অত্যাচার (প্রবন্ধ )-- 
বন্িমচন্দ্র, অধঃপতন সঙ্গীত ( কবিতা! )-_বঙ্কিমচন্দ্র, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত 
সমালোচন। 


নব্ম সংখ্যা ১২৮১ পৌষ 
কোমৎ্ দর্শন (প্রবন্ধ) রাঁজকষ্চ মুখোপাধ্যায় সেকাল আর 


বঙ্গদর্শনের কালাহ্ুক্রমিক ১৮৩ 


একাল১ (সমালোচন1)-_ বঙ্কিমচন্দ্র, জাতিভেদ*, কল্পতরু (সমালোচনা) 
_বস্কিমচন্দ্র, রূজনীঞ্*, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন । 


দশম সংখ্যা ১২৮১ মাঘ 

/থাছয (প্রবন্ধ), আমার সঙ্গীত ( কবিতা )-_-নবীনচন্দ্র মেন, ভারতবধীয় 
আধ্জাতির আদিম অবস্থা, বাঙ্গালার ইতিহাস (সমালোচনা )-_ 
বঙ্কিমচন্দ্র, কলেজ রি-ইউনিয়ন /১ খেদ ২ নিন্দা ৩ আশা (কবিতা )-_ 
শ্রীকৃষ্ণ, রজনীঞ্ষ, ভারত মহিমা (প্রবন্ধ )__রাজকুষ্ণ মুখোপাধ্যায়, 
বৃত্রসংহারও ( সমালোচন। ) বঙ্কিমচন্দ্র, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোৌচন । 


একাদশ সংখ্যা ১২৮১ ফাল্তন 
কমলাকান্তের দপ্তরক্গ ! একটি গীত, জ্ঞান সন্বদ্ধে দার্শনিক মতঃ 
( সমালোচনা )-_ বঙ্কিমচন্দ্র, সমাজ বিজ্ঞান (প্রবন্ধ )_-রাঁজরুষ্চ মুখো- 
পাধ্যায়, বুত্রসংহাঁরঞ্*, খাছ্য*, পূর্বরাগ (কবিতা )--রজ, রজনী, 
নানা কথা (ক্ষুদ্র প্রবন্ধ বিভাগ )। 


দ্বাদশ সংখ্যা ১২৮১ চৈত্র । 
ভারতব্ষাঁয় আর্জাতির আদিম অবস্থা*। রজনীঞ্চ, কষ্ণচরিত্রৎ 
( সমালোচনা )- বঙ্ধি মচন্দ্র, বিষধর (প্রবন্ধ), ভাই ভাই (কবিতা )-- 
বঙ্কিমচন্দ্র, কমলাকান্তের দপ্তর* | বিড়াল, মহিষমর্দিণী (কবিতা ) 
সঙ্গীত সমালোচন। (প্রবন্ধ )-_কুষ্ধন বন্দ্যোপাধ্যায়, নানা কথা*। 


১. অনুকরণ- বিবিধ প্রবন্ধ প্রথম খণ্ড । 
২. “বিবিধ থণ্ডে সংগৃহীত । 
৩. “বিবিধ' খণ্ডে সংগৃহীত। 
৪, *বিবিধ' খণ্ডে সংগৃহীত। 
৫. “বিবিধ' খণ্ডে সংগৃহীত। 


১৮৪ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 
চতুর্থ বর্ষ 


প্রথম সংখ্যা ১২৮২ বৈশাখ 
শকুস্তলা মিরন্দ। এবং দেস্দিমোন! (প্রবন্ধ )__বহ্ছিমচন্দ্র, কমলাকাস্তের 
দপ্তর* | মশক-_অক্ষয়চন্দ্র সরকার, রজনী*, খতুবর্ণন১ (সমাঁলোচনা)-- 
বঙ্কিমচন্দ্র, মিল ভাধিন এবং হিন্দ্ধর্ম (প্রবন্ধ )-__বঙ্কিমচন্দ্র, স্বখচর 
(কবিতা )_ গোপালকুষ্ণ ঘোষ, দেবতত্ব*গ। 

ছ্িতীয় সংখ্যা ১২৮২ জ্যষ্ঠ 
বৌদ্ধধর্ম (প্রবন্ধ )__রামদাস সেন, বাল্ীকি ও তৎ্সাময়িক বৃত্বাস্তক্, 
বিগ্ভাপতি (প্রবন্ধ), নিদ্রিত প্রণয় (রূপক )। 

তৃতীয় সংখ্যা ১২৮২ আষাঁঢ় 
বান্মীকি ও তৎসাময়িক বৃত্তাস্ত*, বংশরক্ষা (প্রবন্ধ), মনুষ্য ও বাহজগৎ 
(প্রবন্ধ), শৈশব সহচরী ( উপন্তাস )- পূর্ণচন্দ্র চট্টোপাধ্যায়, ক্লিওপেট্রা 
( কবিতা )-_নবীনচন্দ্র সেন। 

চতুর্থ সংখ্যা ১২৮২ শ্রাবণ 
হরিহর বাবু (রচনা), সাহসাঙ্ক চরিত (প্রবন্ধ )__রামদাঁস সেন, 
ক্লিওপে্রাঞ্, শৈশব সহচক্দী*, বাঁল্ীকি ও তৎ্সাময়িক বৃত্তীস্তক্ষ, নাটক 
পরিচ্ছেদ (প্রবন্ধ), বাঙ্গালার পূর্বকথ (প্রবন্ধ), দরিদ্র যুবক ( কবিতা! ) 
-__ভূবনমোহিনী দাসী । 

পঞ্চম সংখ্যা ১২৮২ ভাত্র 
দেবীবর ঘটক ও যোগেশ্বর পণ্ডিত (প্রবন্ধ লালমোহন শর্ম, উত্তর 
( কবিতা! )-_নবীনচন্দ্র সেন, আদিম মন্ু্য (প্রবন্ধ), কুগ্তবনে কমলিনী 
( কবিতা ) বজনী*, শিবজি (প্রবন্ধ), শৈশব সহচবীক্গ, পদ্য (সংস্কৃত 
হইতে অন্বাঁদিত কবিতা ), দ্রৌপদী (প্রবন্ধ )__বস্কিমচন্তর। 

ষঠ সংখ্যা ১২৮২ আশ্বিন 
চৈতন্য প্রবন্ধ )- শ্রীকষ্চ দাস, ভাবী বস্থমতী (প্রবন্ধ), হৃর্যমগ্ডল 


১, “বিবিধ' খণ্ডে সংগৃহীত। 
২, মদের সম্বন্ধে বিজ্ঞানশাক্স কি বলে- বিবিধ প্রবন্ধ দ্বিতীয় খণ্ড । 


বঙ্গদর্শনের ক।লাহ্ক্রমিক স্থচী ১৮৫ 


(প্রবন্ধ) আত্মাভিমান (প্রবন্ধ), শ্বশানে ভ্রমণ ( রচনা )--চজ্্রশেখর 
মুখোপাধ্যায়, ভারতভূমির অভ্যর্থনা! ( কবিতা )_বঙ্গলাল বন্দ্যোপাধ্যায়, 
নৃত্য (প্রবন্ধ), শৈশব সহচরী*, বরজনীঞ্ছ। 


সপ্তম সংখ্যা] ১২৮২ কাত্তিক 
রজনী*, লজ্জা কেন করি (প্রবন্ধ), বনস্থলীর প্রতি মিন্‌ ইডেনের উক্তি 
(কবিতা ), সাম্য / স্ত্ীজাতি (প্রবন্ধ )__বঙ্কিমচন্দ্র, কোন 'স্পেশিয়ালের' 
পত্র (প্রবন্ধ )--বক্ষিমচন্ত্র, উড়িস্যার পথে প্রভাত ( কবিতা ), পলাশির 
যুদ্ধ১ ( সমালোচন। )-- বঙ্কিমচন্দ্র, বাঁধারাণী ( উপন্যাস )-- বঙ্কিমচন্দ্র । 


অষ্টম সংখ্যা ১২৮২ অগ্রহায়ণ 
রাধারাণীগ্গ, ঠত্ন্ত্চ, বঙ্গে ব্রা্ঘণাধিকার (প্রবন্ধ)-_বঙ্কিমচন্দ্র রজনীঞ্, 
&শৈশব সহচরী*, ন্ৃহৎ সঙ্গম (কবিতা )-__হেমচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, বর্ষ 
সমালোচন (আলোচন])। 


নবম সংখ্যা ১২৮২ পৌষ 
জ্যোতিষিক সংক্ষিপ্ত ইতিবৃত্ত (প্রবন্ধ )_প্রীনীঃ, বাঙ্গালি কবি কেন? 
(প্রবন্ধ), চৈতন্য*, নীতিকুন্থ্মাঞ্জলি (কবিতা )-__রঙ্গলাল বন্দ্যোপাধ্যায়, 
কষ্ণকান্তের উইল ( উপন্তাস )- বঙ্কিমচন্দ্র, শৈশব সহচরীস্* | 


দশম সংখ্যা ১২৮২ মাঘ 
পালি ভাষা ও তৎসমালোচন (প্রবন্ধ )_ রাঁমদাঁস সেন, নীতিকুস্থমাগলি*, 
জ্যোতিষিক সংক্ষিপ্ত ইতিবৃত্ত*, কুষ্ককাস্তের উইল*, টৈতন্যঞ্গ, ধাত্রী- 
শিক্ষা (সমালোচিনী ), কালিদাসের উপম1 (প্রবন্ধ), ভারত মহিল! 
(প্রবন্ধ) হরপ্রসাদ শান্্রী। 


একাদশ সংখ্যা ১২৮২ ফা 
ভারত মহিলাঞ্*, বৌদ্ধমত ও তৎ্সমালোচন (প্রবন্ধ )_রামদীস সেন, 
প্রেমনিমজ্জন (কবিতা)__গোপালকুষ্ণ ঘোষ, নীতিকুহমাঞুলিঙ্*, চৈতন্যক্চ 
কষ্ণকান্তের উইলক্*, বেদ (প্রবন্ধ) রামদাস সেন, কালিদাসের উপমা । 


১, “বিবিধ' খণ্ডে সংগৃহীত। 


১৮৬ বস্কিমচজ্জর ও বঙ্গদর্শন 


ভ্বাদশ সংখ্যা ১২৮২ চচত্র 
বেদ*, গঙ্গান্তব ( কবিতা), ভারত মহিলা*, নীতিকুস্ুমাঞলি*, 
বঙ্গদর্শনের বিদায় গ্রহণ-_বঙ্গিমচন্দ্র | 


[ ১২৮৩ বঙ্গাবে বঙ্গদর্শনের কোন সংখ্যা প্রকাশিত হয়নি |] 


পঞ্চম বর্ষ 


প্রথম সংখ্যা ১২৮৪ বৈশাখ 
বঙ্গদর্শন (ভূমিকা)__বঙ্ষিমচন্দ্র, কৃষ্ণকাস্তের উইল*, রাষ্ট্রবিপ্লব ( প্রবন্ধ ), 
জৈনমত সমালোচন (প্রবন্ধ)_রামদাস সেন, বুড়া বয়সের কথা (প্রবন্ধ)__ 
বঙ্কিমচন্দ্র, কেন ভালবামি ( কবিতা )-__নবীনচন্দ্র সেন, আমাদের 
গৌরবের ছুই সময় (প্রবন্ধ )__হুরপ্রসাদ শান্ত্রী, শৈশব সহচরী*, প্রাণ্চ 
গ্রস্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


ছিতীয় সংখ্যা ১২৮৪ জ্যৈ 
ভারতে একতা (প্রবন্ধ )-_-নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায়, হিন্দুদিগের আগ্েয়ান্ 
(প্রবন্ধ )রামদাস সেন, স্বপ্ন উন্ত্ততা (কবিতা )-_নবীনচন্দ্র সেন, 
কৃষ্ণকান্তের উইল*, আমাদের গৌরবের ছুই সময়ক্চ,। শৈশব সহচরী*, 
বাহুবল ও বাকাবল (প্রবন্ধ )- বঙ্কিমচন্দ্র, খগ্যোত ( প্রবন্ধ )__বঙ্কিমচত্্র, 
প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন । 


তৃতীয় সংখ্য। ১২৮৪ আধা 
সতীদাহ (প্রবন্ধ )_ চন্ত্রশেখর মুখোপাধ্যায়, বেদবিভাগ (প্রবন্ধ )-- 
রামদাস সেন, ভূলে! না ও কুহুম্বর ভুলে! না আমায় ( কবিতা )-_হেমচন্দ্র 
বন্দ্যোপাধ্যায়, সভ্যতা (প্রবন্ধ )_ রাজকৃষ্ণ মুখোপাধ্যায়, বোম্বাই ও 
বাঙ্গাল। (প্রবন্ধ)-_নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায়, কুষ্ণকাস্তের উইল**, আমার 
মীল। গাথা ( রচন1 )--ক। 


চতুর্থ সংখ্যা ১২৮৪ শ্রাবণ 
ব্রাহ্মণ ও শ্রমণ (প্রবন্ধ) হরপ্রসাদ শাস্ত্রী, বঙ্গে ধর্মভাব ! প্রবন্ধ )-- 


বঙ্গদর্শনের কালাজক্রমিক সুচী ১৮৭ 


চন্দ্রশেখর মুখোপাধ্যায়, শাস্তি ও সাহসশিক্ষা (প্রবন্ধ )__চক্রশেখর 


মুখোপাধ্যায়, কৃষ্ণকান্তের উইল*, টৈশব সহচরীঞ্, বাঙ্গালাঁর সাহিত্য 
( সমালোচনা )। 


পঞ্চম সংখ্য। ১২৮৪ ভাত 
সর্পবিষ চিকিৎসা ( সমালোচন] ), বোম্বাই ও বাঙ্গালা*, কষ্ককাস্তের 
উইলঞ%*, বঙ্গে উন্নতি (প্রবন্ধ ), শৈশব লহচরীস্ছ, বাহুবল ও বাকাবলছ্ছ। 


ষষ্ঠ সংখ্যা ১২৮৪ আশ্বিন 
শঙ্করাচার্ধ কি ছিলেন? (প্রবন্ধ )- হরপ্রসাদ শাস্ত্রী, শৈশব সহচরীঞ্চ, 
নববাধিকী গ্রন্থের লিখিত বাঙ্গালার খ্যাতিমান বাক্তিগণ ( সমালোচনা] ), 
পাঞ্জাব ও শিখসম্প্রদায় (প্রবন্ধ )__নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধায়, তর্বসংগ্রহ 
(প্রবন্ধ), কৃষ্ণকাস্তের উইল, জন ট্রুয়ার্ট মিলের জীবনবৃত্তের সমালোচনা, 
( সমালোচন] )- বঙ্কিমচন্দ্র | 


সপ্তম সংখ্যা ১২৮৪ কার্তিক 
কালিদাস প্রণীত গ্রন্থের ভৌগোলিক তত্ব (প্রবন্ধ), সতীদাহ | প্রতিবাদ 
(প্রবন্ধ )_নগেন্্নাথ চট্টোপাধ্যায়, আর্ধগণের আচার ব্যবহার ( প্রবন্ধ ) 
-_ রামদাস সেন, কৃষ্ণকান্তের উইল*, ডাহির সেনাপতি নাটক 
( সমালোচনা )। 


অষ্টম সংখ্যা ১২৮৪ অগ্রহায়ণ 
বৈজিকতত্ব (প্রবন্ধ )-_সঞ্ীবচন্দ্র চট্টোপাধ্যায়, শৈশব সহচরীক্*, তর্ক 
সংগ্রহ, কালিদাস প্রণীত গ্রন্থের ভৌগোলিক তব*, কষ্ণকাস্তের 
উইল*। 


নবম সংখ্যা ১২৮৪ পৌষ 
কমলাকান্তের পত্র (প্রবন্ধ )_ বঙ্কিমচন্দ্র জন ট্টয়ার্ট মিলের জীবনবৃত্তের 


১. মনুত্যত্ব কি- বিবিধ প্রবন্ধ দ্বিতীয় খণ্ড। 

২. অগ্থাবধি পুস্তকাকারে অপ্রকাশিত । 'সপ্রীবনী হ্বধা'র ভূমিকায় বন্ধিমচন্রের মন্তবা, “তিনি 
[ সন্ত্ীবন্্র ] নিজেও তাহার তেজম্থিনী প্রতিভার সাহাধ্য গ্রহণ করিয়া “জালপ্রতাপচাদ, 
'পালামৌ', 'বৈজিকতত্ব' প্রভৃতি প্রবন্ধ লিখিতে লগিলেন।” 


১৮৮ ব্স্কিমচন্জর ও বঙ্গদর্শন 


সমালোচন1*, কৃষ্চকাস্তের উলঙ্গ, বেদে ও বেদ ব্যাখ্যা ( প্রবন্ধ )-- 
হরপ্রসাদ শাস্ত্রী, বৈজিকতত্ব*, প্রীঞ্ধ গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালৌচন । 

দশম সংখ্যা ১২৮৪ মাধ 
মানব ও যৌন নির্বাচন (প্রবন্ধ )-_চন্দ্রশেখর মুখোপাধ্যায়, মণিপুরের 
বিবরণ (প্রবন্ধ )--কৈলাসচন্দ্র সিংহ, বৃত্রসংহার ( সমালোচন! ), ইউরোপে 
শাক্যসিংহের পূজা (প্রবন্ধ), তর্কতত্ব (সমালোচনা ), কৃষ্কাস্তের 
উইল**, €শশব সহচরী*। 

একাদশ সংখ্যা ১২৮৪ ফান্তন 
জটাধারীর রোৌজনাম্চা (প্রবন্ধ )__চন্দ্রশেখর বন্দ্যোপাধ্যায়, পাঞ্জাব ও 
শিখসম্প্রদায়*্, শঙ্করাচার্ষের সংক্ষিপ্ত জীবনী (প্রবন্ধ), শৈশব সহচরীঞ্*, 
কমলাকাস্তের পত্রঞ্* / পলিটিক্স, বৃত্রসংহার*, কালবৃক্ষ ( কবিতা )-_- 
গোঁপালরুষ্ণ ঘোষ । 

দ্বাদশ সংখ্যা ১২৮৪ চেত্র 
সংযুক্তা ( কবিতা )--বঙ্ধিমচন্ট্র, জটাধারীর রোজনাম্চা*, তর্কসংগ্রহ*, 
বৈজিকতত্ব*, রাজসিংহ ( উপন্তাস )__বঙ্ধি্নচন্জ্র। 


ষষ্ঠ বর্ষ 

গ্রথম সংখ্য। ১২৮৫ বৈশাখ 
রাজমিংহ*, আকবর সাহের খোষরোজ ( কবিতা )-_বঙ্ষিমচন্দ্র, বৈজিক- 
তত্বক্ষ, জটাধাঁরীর রোজনাম্চাঞ্*, কালিদাস ও সেক্ষপীয়র (প্রবন্ধ )-- 
হরপ্রসাদ শান্ী, তরকসংগ্রহঙ্গ, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 

দ্বিতীয় সংখ্যা ১২৮৫ জান 
রাজসিংহক্*, তর্কসংগ্রহ্, জটাঁধারীর রোঁজনাম্চা*, কুন্দনন্দিনী 
( সমালোচন1 )- পূর্ণচন্্র বন্থ, বাঙ্গাল| ভাষ ( প্রবন্ধ )- বঙ্কিমচন্দ্র, বাগ 
নির্ণয় (প্রবন্ধ )- রামদ্দাস সেন, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন । 

তৃতীয় সংখা! ১২৮৫ আষাঁ 
রাজসিংহ*, তর্কসংগ্রহ*, নানক (প্রবন্ধ )--রজনীকাস্ত গুপ্ত, জটাধারীর 


বঙ্দর্শনের কালাঙ্ুক্রমিক সুচী . ১৮৯ 


রোজনা ম্চ1*, সমাজের পরিবর্ত কয়রূপ ( প্রবন্ধ )-_হরপ্রসাঁদ শাস্ত্রী, রাগ 
নির্ণয়ক্ষ, বন্ধুতা ( কবিতা )__নবীনচন্ত্র সেন, একজন বাঙ্গালী গবর্ণবের 
অদ্ভুত বীরত্ব (প্রবন্ধ)__হর প্রসাদ শাস্ত্রী, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


চতুর্থ সংখ্য। ১২৮৫ শ্রাবণ 
রাঁজসিংহ*, তর্কসংগ্রহ*, বৈজিকতত্ব্, জটাধারীর রোঁজনা ম্চাঞ্চ 
প্রাচীন ভারতবর্ষ (প্রবন্ধ )- রাঁজকুষ্ণ মুখোপাধ্যায়, কমলাকান্তের পত্র* | 
বাঙ্গালির মনুয্যত্ব, প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


পঞ্চম সংখ্যা ১২৮৫ ভান্র 
জটাধারীর রোজনাম্চান্*, দুর্গোত্সব ( কবিতা )-_বস্কিমচন্ত্, বাঙ্গালির 
বীরত্ব (প্রবন্ধ )__বজনীকান্ত গুপ্ত, রাগ নির্ণয়*, জুরীর বিচার (প্রবন্ধ ) 
রাজসিংহ* | 


ষষ্ঠ সংখ্যা ১২৮৫ আশ্বিন 
কারণবাদ ও অদৃষ্টবাঁদ (প্রবন্ধ )--নগেন্জনাথ চট্টোপাধ্যায়, জটাধারীর 
রৌজনাম্চা*, মণিপুরের বিবরণ (প্রবন্ধ)--কৈল।সচন্দ্র সিংহ, ভার্গববিজয় 
( সমালোচন! )- চন্দ্রশেখর মুখোপাধ্যায়, ইয়াং বাঙ্গালীর সামাজিক বুদ্ধি 
(প্রবন্ধ), উৎকলের প্রকৃতাবস্থা ( প্রবন্ধ)__দীননাথ বন্দ্যোপাধ্যায় । 


সপ্তম সংখ্যা ১২৮৫ কাতিক 
সমাজ সংস্কার (প্রবন্ধ )_নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায়, বাঙ্গালির জন্য নৃতন 
ধর্ম (প্রবন্ধ )_ চক্দ্রশেখর মুখোপাধ্যায়, উৎ্কলের প্ররতাবস্থা*, জটা- 
ধাঁরীর রোজনাম্চ1*, ভারতবর্ষে লোকবৃদ্ধির ফল (প্রবন্ধ), মাধবীলতা; 
(উপন্যাস )--সঞ্তীবচন্দ্র চট্টোপাধ্যায় । 


অষ্টম সংখ্য1 ১২৮৫ অগ্রহায়ণ 
বত্বরহস্ত (প্রবন্ধ )-রামদাস সেন, উতকলের প্রকৃতাবস্থা*, জটাধারীর 
রোজনাম্চা্, অশনি ( কবিতা )_মনোরঞন গুহ, মাঁধবীলতা*, চিত 
যুকুর (সমালোচনা), লোকশিক্ষা! ( প্রবন্ধ )_ বঙ্গিমচন্দ্র, প্রাপ্ত গ্রন্থের 
সংক্ষিপ্ধ সমালোচন। 


১৪০ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


নবম সংখ্যা ১২৮৫ পৌষ 
মনার পর্বত ( প্রবন্ধ ), রত্বরহস্য&, বঙ্গীয় যুবক ও তিন কৰি (প্রবন্ধ )-₹ 
হরপ্রসাদ শাস্ত্রী, তবু বুঝিল না মন € কবিতা )- ঈশানচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, 
বাঙ্গালা বর্ণমালা সংস্কার (প্রবন্ধ), জটাধারীর রোৌজনাম্চা*। 

দশম সংখ্যা ১২৮৫ মাঘ 
গুরুগোবিন্দ (প্রবন্ধ) জটাধারীর রোঁজনাম্চা*, বাঙ্গাল! বর্ণমাঁল! সংস্কার*) 
মন্ুষ্যজীতির উন্নতি (প্রবন্ধ ), মাধবীলতাঞ্চ, জেন্দ অবস্থা ( প্রবন্ধ )। 

একাদশ সংখ্যা ১২৮৫ ফাল্জন 
বঙ্গোন্নয়ন ( প্রবন্ধ )-_তাঁবাপ্রসাঁদ চট্টোপাধ্যায়, জটাঁধারীর রোজনাম্চা*, 
বাঙ্গালা বর্ণমালা সংস্কার*, অশোক (প্রবন্ধ)রজনীকান্ত গুপ্ত, প্রত্যাখ্যান 
(কবিতা ), মীধবীলতা*, মনুষ্য জীবনের উদ্দেশ্য (প্রবন্ধ )-_-হরপ্রসাদ 
শাস্ত্রী, প্রাঞ্চ গ্রন্থের সংক্ষিণ্ধ সমালোচন। 

দ্বাদশ সংখ্যা ১২৮৫ চৈত্র 
জটাঁধারীর রোজনাম্চা*, এক্সচেঞ্জ (প্রবন্ধ )- হরপ্রসাদ শাস্ত্রী, তৈল 
( রচনা )- হরপ্রসাদ শাস্ত্রী, চন্দ্রের বৃত্তাত্ত (প্রবন্ধ ), বিবেক ও নৈরাশ 
(কবিতা )-_ ঈশানচন্দ্র বন্দোপাধ্যায়, বঙ্গোন্য়ন*, পদোন্নতির পন্থা 
( প্রবন্ধ )। 


[ ১২৮৬ বঙ্গাব্দে বঙ্গদর্শনের কোঁন সংখা প্রকাঁশিত হয়নি | ] 


সপ্তম বধ 

প্রথম সংখ্যা ১২৮৭ বৈশাখ 
ভবিষ্তুৎ হিন্দুধর্ম (প্রবন্ধ), সমাজ সংগঠনতত্ব (প্রবন্ধ )-_বু. স.১ নভেল ব 
কথাগ্রন্থের উদ্দেশ্য (প্রবন্ধ )- চন্দ্রনাথ বন্থ, স্বাধীন বাণিজ্য ও রক্ষাক' 
( প্রবন্ধ )__-হরপ্রসীদ শাস্ত্রী, নৈষধ সমালোচক (প্রবন্ধ )। 

দ্বিতীয় সংখ্যা ১২৮৭ জ্ষ্ঠ 
বঙ্গোন্নয়ন*, তর্কপ্রণালী (প্রবন্ধ), খাঁজন1] কেন দিই (প্রবন্ধ)_হরপ্রসাঁ 
শাস্ত্রী, অভিজ্ঞান শকুস্তল (প্রবন্ধ )_চন্দ্রনাথ বন, এত কাদি তবু কেন ন 


বঙ্গদর্শনের কালাহ্থক্রমিক সুচী ১৯১ 


জুড়ায় প্রাণ রে ( কবিতা )-- ঈশানচন্ত্র বন্দ্যোপাধ্যায়, দ্বিতীয়বার বিবাহ 
( প্রবন্ধ ) প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


তৃতীয় সংখ্যা ১২৮৭ আষাঢ় 
বঙ্গীয় শঙ্করাচার্ধের নালিশ (প্রবন্ধ )-_-শঙ্করাঁচার্য বঙ্গদেশী, স্মৃতি কিংবা 
হৃৎপিণ্ড কর উৎপাটন (কবিতা ), বঙ্গ বৈজ্ঞানিক (প্রবন্ধ )-_শ্রীয. গো., 


অভিজ্ঞান শকুস্তল*, শিক্ষা (প্রবন্ধ )-_হরপ্রসাঁদ শাস্ত্রী, বাঙ্গালার জর 
( সমালোচনা ), মাধবীলত1*। 


চতুর্থ সংখ্যা ১২৮৭ শ্রাব্ণ 
মিরন্দা ও কপালকুগ্ল। (প্রবন্ধ)-_শ্রীশচন্দ্র মজুমদার, মৎ্সদেশ (প্রবন্ধ)__ 
স্ব. কে. ভন, শঙ্করাচার্ষের তিরস্কার (প্রবন্ধ )__শঙ্করাচা বঙ্গদেশী, ভূতের 
জাতি (প্রবন্ধ), মাঁধবীলতা*, উপাসনাবিষয়ক তুলনা (প্রবন্ধ)-_যৌগেশচন্দ্ 
ঘোষ, হৃদয়-উদাস ( বচনা )- হরপ্রসাঁদ শাস্ত্রী, প্রাণ্থ গ্রন্থের সংঙ্গিপ্ণ 
সমালোচন। 

পঞ্চম সংখ্যা ১২৮৭ ভাত্র 
অভিজ্ঞান শকুন্তল্*, কালেজি শিক্ষা (প্রবন্ধ )_হরপ্রসাঁদ শান্্রী, শশধর 
(কবিতা)__ঈশানচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, মাধবীলতা*, মালাচন্দন (প্রবন্ধ)। 


ষষ্ঠ সংখ্যা ১২৮৭ আশ্বিন 
মুচিরামণুড়ের জীবনচরিত ( রচনা )- বঙ্কিমচন্দ্র অভিজ্ঞান শকুত্তলঞ্গ, 
রত্বুতত্ধ (প্রবন্ধ)_-রামদাস সেন, পশ্চিমদেশে বাঙ্গালার জর (সমালো১না)। 


সপ্তম সংখ্যা ১২৮৭ কাতিক 
নৃতন খাজনার আইন সম্বন্ধে কলিকাঁতা। রিবিউর মত (প্রবন্ধ )_ হরপ্রসাদ 
শাস্ত্রী, অভিজ্ঞান শকুস্তল*, চন্দ্রগুণ্ের সংক্ষিপ্ত জীবনী ( প্রবন্ধ )-র" স.ঃ 
মাধবীলতা* । 


অষ্টম সংখ্যা ১২৮৭ অগ্রহায়ণ 
জোসেফ. ম্যাট্সিনি (প্রবন্ধ)_ পূর্ণচন্ত্র বন্থঃ  মাধবীলতাঞ্চ, বাঙ্গালার 
ইতিহাস সম্বন্ধে কয়েকটি কথা (প্রবন্ধ )__বহ্ছিমচন্ত্র ভট্টাচার্য বিদায় 
প্রণালী (প্রবন্ধ ), ঢাঁকা ও পূর্ববাঙ্গাল! (প্রবন্ধ )। 


১৯২ বঙ্ষিমচন্ত্র ও বঙ্গদর্শন 


নবম সংখ্যা ১২৮৭ পৌষ 
বঙ্গোন্নয়নঞ্চ, চাকুরীর পরীক্ষা (প্রবন্ধ), অভিজ্ঞান শকুস্তল্*, পালামৌ 
(ভ্রমণবৃস্তাস্ত )-_সঞ্ধীবচন্দ্র চট্টোপাধ্যায়, বাঙ্গালীর উৎপত্তি (প্রবন্ধ )-- 
বঙ্িমচন্দ্র, বাল্ীকির জয় (প্রবন্ধ )-_-হরপ্রসাদ্দ শাস্ত্রী, যাঁর কাজ সেই 
করুক (প্রবন্ধ )। 

দশম সংখ্য। ১২৮৭ মাঘ 
বাঙ্গালার পাঠক পড়ান ব্রত (প্রবন্ধ), বত্বরহস্তঙ্গ, মাধবীলতা*, 
বাল্সীকির জয়ঞ্, বাঙ্গালীর উৎপত্তিক্ছ, জল ( প্রবন্ধ )। 

একাদশ সংখ্যা ১২৮৭ ফাস্কন 
বাঙ্গালীর উৎপত্তিঞ্*, বাঙ্গালার সাহিত্য (প্রবন্ধ )-_-হরপ্রসাদ শান্তী, 
পালামৌ*, মাধবীলতাঞ্চ। 

দ্বাদশ সংখ্যা ১২৮৭ চৈত্র 
বাঙ্গালীর উৎপত্তি*, আনন্দমঠ (উপন্যাস)-_ বঙ্কিমচন্দ্র, গৃহসন্গ্যাস (প্রবন্ধ), 
বাল্মীকির জয়ঞ্ছ, আমার পরাণ (কবিতা )-_-ঈশানচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, 
প্রাঞ্ধ গ্রন্তের সংক্ষিপ্র সমালোচন । 


অষ্টম বর্ষ 


প্রথম সংখ্য] ১২৮৮ বৈশাখ 
আনন্দমঠ*, বাঙ্গালীর উৎপত্তি্*, অলঙ্কারশান্ত্র (প্রবন্ধ ), মাধবীলতা* 
যোগেশ ( সমালোচন। )। 

দ্বিতীয় সংখ্যা ১২৮৮ €জোষ্ 
আনন্দমঠ%*, বাঙ্গালীর উৎপত্তি*, বঙ্ধোন্নয়ন*, নৃতন কথা গড় 
(প্রবন্ধ)__হরপ্রসাদ শাস্ত্রী, মহাত্ব! রাজা রামমোহন রায় (সমালোচন1)-_ 
পূর্ণচন্দ্র বন্থ, প্রলয়ের জলোতাবন (প্রবন্ধ), কল্পনা (মাসিক পত্রিক 
সমালোচন। )। 


তৃতীয় সংখ্যা ১২৮৮ আষাঢ় 
অভিজ্ঞান শকুস্তল&, আনন্দমঠ*, ভূমিষ্ঠ শিশুর প্রতি (কবিত1), সাবেব 


বঙ্গদর্শনের কালাহুক্রমিক সুচী ১৪৩ 
মনুষ্যত্ব ও হালের “সাইন করা” (প্রবন্ধ), বত্বুরহস্তক্*, পালামৌঞ্, 
বাঙ্গালায় কলের কাপড় (প্রবন্ধ )। 

চতুর্থ সংখ্যা ১২৮৮ শ্রাবণ 
আনন্দমঠঞ্চ, বঙ্গমতী কাব্য (সমালোচনা ), পাঁলামৌ*, বস (প্রবন্ধ ), 
বাঙ্গাল। ভাষা (প্রবন্ধ )-_হরপ্রসাদ শাস্ত্রী, বত্বরহস্থ*। 

পঞ্চম সংখ্যা ১২৮৮ ভাব 
বহুপতিত্ব (প্রবন্ধ), ফুলের ভাষা (প্রবন্ধ )_ চন্দ্রনাথ বন্থ, যুক্তিসিদ্ধ 
সন্দেহবাদ (প্রবন্ধ )- শ্ীঅঃ,১).  আনন্দমঠ*, বঙ্গদেশের পরাঁধীনতা 
(প্রবন্ধ), আহার ড5:595 বিবাহ১ (প্রবন্ধ )--বঙ্কিমচন্দ্র। কমলা- 
কাস্তের জবানবন্দী ( বচনা )-_ বঙ্কিমচন্দ্র, কৃষিতত্ব (মাসিক পত্রিকা 
সমালোচন। )। 

ষষ্ঠ সংখ্যা ১২৮৮ আশ্বিন 
আনন্দমঠঙ্গ, মেঘনাদবধ কাব্য স্থন্ধে কয়েকটি কথা (সমালোচনা )-_ 
প্রীশচন্্র মজুমদার, ফুলের ভাঁষা*, বাশ্সীকির জয়*, স্বভাবে কি অর্থ নাই 
( কবিতা )__ঈশানচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, পাঁলামৌঞ্*, যোগবল (প্রবন্ধ )। 


[ ১২৮৮ বঙ্গাব্দের সপ্তম থেকে দ্বাদশ সংখ্য। প্রকাশিত হয়নি |] 


নবম বর্ষ 


প্রথম সংখ্যা ১২৮৯ বৈশাখ 
রত্বরহস্তক্*/। আনন্দমঠ*, কোজাগর পূর্ণিমা২ ( কবিতা), অবিশ্রাস্ত 
বৈরাগ্য (প্রবন্ধ )-_শ্ীযো, ফুলের ভীষাঞ্ছ, টেকি ( রচন] )--বন্কিমচন্্র, 
সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 

দ্বিতীয় সংখ্যা ১২৮৯ জ্যেষ্ 
অবিশ্রাস্ত বৈরাগ্য*, আনন্দমঠ*, একটি প্রিয় জলাশয় (কবিতা )-- 


১. রামধন পৌদ- বিবিধ প্রবন্ধ দ্বিতীয় খণ্ড । 
২, ণ্এই পন্য কলিকাতার কোন সন্ত্রস্ত পরিবারস্থ স্ত্রীলোকের লেখ! (৮--সম্পাদক। 


৯৩ 


১৯৪ বহ্কিষচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


হেমচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, বাঙ্গীল। ইতিহাসের ভগ্নাংশ ( প্রবন্ধ )-_বহ্িমচন্দর 
বহুপত্বীত্ব (প্রবন্ধ), প্রকৃতি (প্রবন্ধ )--প্রীশচন্দ্র মজুমদার, সংক্ষিপ্ত 
সমালোচন। 


তৃতীয় সংখ্যা ১২৮৯ আষাঢ় 
বাঙ্গালীদিগের পৌরুষ (প্রবন্ধ )__তারাপ্রসাদ চট্োপাধ্যায়, বিষ্ণুপুর 
হইতে মহারাষ্ট্রদদিগের প্রস্থান (প্রাচীন কবিতা ), অবিশ্রাস্ত বৈরাঁগ্য*, 
মহারাজ নন্দকৃমার (প্রবন্ধ ), কাঞ্চনমালা ( উপন্যাস )--হরপ্রসাদ শাস্ত্রী, 
সেইদিন ( কবিতা )--মোহিনীমোহন দত্ত, সংক্ষিপ্ত সালোচন। 


চতুর্থনংখ্যা ১২৮৯ শ্রাবণ 
কাঞ্চনমালা*, জালপ্রতাপচাদ (উপন্তাস )__সপ্রীবচন্দত্র চট্রোপাধ্যায়, অদৃ্ট 
(প্রবন্ধ )_ চন্দ্রনাথ বন্থ্‌, ক্ষুত্র উপন্যাস সমালোচন। 


পঞ্চম সংখ্যা ১২৮৯ ভান 
কারঞ্চনমালাঞ্*, অবিশ্রীস্ত বৈরাগাঞ্চ, কোকিল (প্রবন্ধ) চন্দ্রনাথ বস, 
জালপ্রতাপচীদক্গ। 


ষষ্ঠ সংখ্যা ১২৮৯ আশ্বিন 
মুসলমান কর্তৃক বাঙ্গাল! জয় (প্রবন্ধ ), কাঞ্চনমালা*, জালপ্রতাপচাদ*। 


সঞ্চম সংখা। ১২৮৯ কাতিক 
অবিশ্রাস্ত বৈরাগ্যঞ্*, কাঞ্চনমালা*্, কাকাতুয়া ( রচনা )-_বঙ্ধিমচন্র 
জালপ্রতাপচাদ*, বঙ্গে বিজ্ঞান ( প্রবন্ধ )। 


অষ্টম সংখ্যা ১২৮৯ অগ্রহায়ণ 
রজনীর মৃত্যু ( কবিতা )__ অক্ষয়কুমার বড়াল, অবিশ্রাস্ত বৈরাগ্য*, 
বত্বরহস্তক্*। জগৎশেঠ (প্রবন্ধ )--বজনীকান্ত গুপ্চ, কাঁঞ্চনমালা*, 
ইহলোক ও পরলোক (প্রবন্ধ ) চন্দ্রনাথ বন্থ, মেঘদূত (প্রবন্ধ) 
হরপ্রসাঁদ শাস্ত্রী, সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


নবম সংখা! ১২৮৯ পৌষ 
জীয়স্ত মানৃষের ভূত (প্রবন্ধ), কাঞ্চনমালা*, জীবন ও পরলোক 


বঙ্গদর্শনের কালাহুক্রমিক হুচী ১৯৫ 


(প্রবন্ধ) চন্রনাথ বন্্। রাজ! সিতাব রায় (প্রবন্ধ), মেঘদৃতঞ, 
পঞ্চভূত (প্রবন্ধ), দেবী চৌধুরাণী ( উপন্যাস )-_বঙ্কিমচন্্র। 


দশম সংখ্যা ১২৮৭৯ মাঘ 
দেবী চৌধুরাধীক্*, কাঞ্চনমালা*, হিন্দু পত্রী (প্রবন্ধ )_ চন্দ্রনাথ বন্ধ, 
হনৃমদ্বাবু সংবাদ ( রচন| )__বঙ্িমচন্ত্র, সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


একাদশ সংখ্য। ১২৮৭ ফাল্তুন 
দেবী চৌধুরাণী**, কোথা রাখি প্রাণ (কবিতা )-__ঈশানচন্্র বন্দ্যোপাধ্যায়, 
মেঘদৃত্*, . 731:81050015100 ( রচন1 )--বঙ্ষিমচন্ত্র, যাত্রার ইতিবৃত্ত 
(প্রবন্ধ), পাঁলামৌ*, পরলোক কোথায় (প্রবন্ধ )__চন্দ্রনীথ বসু, 
প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন। 


দ্বাদশ সংখ্যা ১২৮৯ চৈত্র 
রত্বালঙ্কার (প্রবন্ধ )-_রামদাস সেন, দেবী চৌধুরাণীষ*, সিরাজউদ্দৌলা 
(প্রবন্ধ), বিবাহের বয়স এবং উদ্দেশ্ত (প্রবন্ধ), সংক্ষিপ্ত শমালোচন। 


পরিশিই 


সোমপ্রকাশে প্রকাশিত বঙ্গদর্শনের প্রথম সংখ্যার সমালোচনা 


বিংশতি বৎসর পূর্বে বঙ্গভাঁষার যেরূপ অবস্থা ছিল, তাহার সহিত ইদানীস্তন 
অবস্থার তুলন1 করিয়। দেখিলে যুগপৎ বিস্ময় ও হর্ষে অভিভূত হইতে হয়। 
পূর্বে বাঙ্গালায় গগ্যরচনা প্রণালীর পারিপাট্য ও চাতুর্ধ কিছুমাত্র ছিল না। 
যে সমস্ত গুণসভ্ভাব নিবন্ধন ভাষা! পরিষ্কৃত হইয়৷ সামাজিক গুণের সন্ত 
সম্পাদনের হেতৃভূৃত হয়, বঙ্তভাষায় তৎসমুদায়ের নিতাস্ত অভাব ছিল। 
আমাদিগের এইরূপ কথায় কেহ যেন ভারতচন্ত্র রামপ্রসাঁদ প্রভৃতি কবিগণের 
রচনাপ্রণালীর প্রতি কটাক্ষ করিয়া! এটি নিরবচ্ছিন্ন বাতুল প্রলাপবৎ নিরর্থক 
ও অযুক্তিসম্পন্ন বিবেচনা না করেন। আমর! পদ্য রচনাপ্রণালীর প্রতি লক্ষ্য 
করিয়া এরূপ বলিতেছি না; সামাজিক জনহদয়গ্রাহিণী গগ্চ বূচনাই 
আমাদিগের লক্ষ্যস্থল। ভারতচন্দ্রের চিত্তবিমোহিনী বর্ণনা লোকপ্রসিদ্ধ, কিন্তু 
তিনি পদ্য রচন1 বিষয়ে যেরূপ কুহকিনীশক্তি প্রদর্শন করিয়। গিয়াছেন, গগ্ 
রচনায় তাহার কিছুই দেখাইতে পারেন নাই। তত্প্রণীত চণ্ডী নাটক 
আমাদিগের বাক্যের যাথার্থয প্রতিপাদন করিয়া দিবে । ভারতচন্দ্র এই নাটক 
সমাপ্ত করিয়া যাইতে পারেন নাই। যাহা কিছু লিখিয়াছেন, তাহাতে 
অন্দামঙ্গল ও বিগ্াক্ুন্দরের ন্যায় রচনালালিত্য কোনও অংশে প্রদ্পিত হয় 
নাই। প্রবোধচন্দ্রিকা ও পুরুষপরীক্ষা অন্যতর দৃষ্টান্তস্থল। এই ছুই গ্রন্থের 
রচনা যেরূপ নীরস বর্ণনা তন্রপ জুগুপ্সিত। উক্ত গ্রন্থদ্বয়ের রচনাপ্রণালীর 
সহিত আধুনিক বচনাপ্রণালীর তুলনা করিয়া দেখিলে বঙ্গভাষা সমৃহ পরিবর্ত 
হইয়াছে বলিয়! প্রতীত হয়। বস্ততঃ পূর্বাপেক্ষা বঙ্গভাষার ভূয়সী শ্রীবৃদ্ধি 
হইয়াছে । এক্ষণে প্রাচীন গ্রস্থকারগণ দিন দিন নৃতন নৃতন পুস্তক হন্তে 
করিয়] বঙ্গীয় সমাজে উপনীত হুইতেছেন। অনেকে ইংরাজীকে আদর্শ 
করিয়! উৎকুষ্ট পুস্তক প্রণয়ন করিয়]! ও সাপ্তাহিক ও মাসিক পত্রিক! প্রকাশ 
করিয়! মাতৃভাষায় শ্রীবৃদ্ধি সাধন করিতেছেন । অগ্ভ আমরা পাঠকবর্গকে 
শীর্ষলিখিত যে পত্রিকাঁখানির পরিচয় দিতে প্রবৃত্ত হইলাম, তাহাঁও উৎকৃষ্টতর 
ইংরাজী পত্রিকাসমূহের আদর্শাহুসারে লিখিত। 

( যে সম্দয় ব্যক্তি বঙ্গদর্শন সম্পাদনকার্ধে ব্রতী হইয়াছেন, তাহারা বঙ্ষসমাজে 


১৯৮ বহ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


অপ্রসিদ্ধ নহেন। ইহাদিগের অনেকেই লেখনীর বলে সন্বদয়গণের নিকট 
বিপুল প্রশংস! লাভ করিয়াছেন। ঈদৃশ বিছ্যাবুদ্ধিসম্পন্ন ব্যক্তিগণ যে সমবেত- 
চেষ্ট হইয়া মাতৃভাষার সৌষ্ঠৰ সম্পার্দনার্থ অগ্রসর হইয়াছেন, এটি নিরতিশয় 
আহ্লাদের বিষয় সন্দেহ নাই । বঙ্গদর্শন স্থলেখক ও লব্বপ্রতিষ্ঠ ব্যক্তিগণের 
রসময়ী লেখনীবিনির্গত হইবে বলিয়া অনেকেই সোত্হুকচিত্তে ইহার প্রতীক্ষা 
করিতেছিলেন। বৈশাখের প্রথম দিবসে সেই অভীষ্ট বঙ্গদর্শন কুতুহলপর 
পাঁঠকগণের সমক্ষে উপনীত হইল ]) সকলেই উৎফুল্পনয়ন হইয়া আগ্রহ- 
সহকারে বঙ্গদর্শন পাঠে প্রবৃত্ত হইলেন। আমরাও সেই আগ্রহের বশবর্তী 
হইয়া বঙ্গদর্শনখানি আদ্যোপান্ত পাঠ করিলাম; কিন্তু ক্ষোভের বিষয়, 
আমাদিগের মন আশানুরূপ পরিতৃপ্ত হইল না। বঙ্গদর্শনে অতৃপ্থির অনেকগুলি 
কারণ লক্ষিত হইল। এই কারণগুলি তিরোহিত না হইলে বঙ্গদর্শন 
কোনও কালে সহৃদয় সমাজে আদরণীয় হইতে পারিবে না। এতন্নিবন্ধন অদ্য 
আমরা বঙ্গদর্শনের সমালোচনায় প্রবৃত্ত হইলাম । 

বঙ্গদর্শন রয়েল আটপেজী ফর্মীর ৪৮ পৃষ্ঠা পরিমিত। বাঙ্গাল মাসিক 
পত্রিকাগুলি সচরাচর যেরূপ আকারের হইয়] থাকে, বঙ্গদর্শন তাহ] অপেক্ষা 
অনেক অংশে বৃহৎ হইয়াছে বটে; কিন্তু উচ্চ শ্রেণীর ইংরেজী পত্রিকা সমূহের 
অনুরূপ হয় নাই। এ অংশে বঙ্গদর্শনের অবয়ব আরও পরিবধিত করা৷ উচিত 
ছিল। 
€ বঙ্গদর্শনের প্রস্তাবিত সংখ্যায় পত্রস্থচনা, ভারতকলঙ্ক, কামিনীকুন্থ্ম, 
বিষবৃক্ষ, আমরা বড়লোক, সঙ্গীত, ব্যাঘ্রাচার্ধ বুহল্লাহ্গুল এবং উদ্দীপনা এই 
আটটি বিষয় বগ্িত আছে। লিখিত বিষয়সমূহের মধ্যে অনেকগুলি 
পত্রিকানুদূপ হয় নাই 1) পত্রস্থচনাটি অনেকাংশে যুক্তিপূর্ণ হইয়াছে সন্দেহ 
নাই। বাঙ্গালিগণের বাঙ্গীল৷ পন্রিক। পাঠে অনাস্থা, তাহার কারণ, বঙ্গদর্শনের 
উদ্দেশ্ত প্রভৃতি পত্রস্চনাতে স্থন্দররূপে বিবৃত হইয়াছে। ভারত কলঙ্কে 
হিন্দুজাঁতির বীরত্ব, স্বাতন্থ্যপ্রিয়তা, অনাস্থা, অনৈক্য প্রভৃতি লিপিবদ্ধ হইয়াছে । 
এই প্রস্তাবে লেখক যে সমস্ত শ্বমতপরিপোষক কারণ নির্দেশ করিয়াছেন, 
তৎসমুদ্য় যুক্তিবহিভূত হয় নাই। আমরা অনেকাংশে ইহার অহ্থমোদন 
করিতেছি। কিন্তু লেখক মীবারবাধিগণ ভিন্ন আর সমুদয় হিন্দুকেই যে 
ব্বাধীনভায় অনাস্থাবান বলিয়া নির্দেশ করিয়াছেন, এটি আমরা কোনও 


সোমপ্রকাশে বঙ্গদর্শনের সমালোচন। ১৯৯ 


প্রকারে শ্বীকার করিতে পারিলাম না আর্ধজাতির ইতিহাসে স্বাধীনতার 
অনেক গুণগান আছে 

£কামিনীকুস্থম পদ্ময়। সচরাঁচর বাঙ্গালা পত্রিকাতে যে সমস্ত পথ্য দৃষ্ট হয়, 
কামিনীকুস্থম তাহা অপেক্ষা উৎকৃষ্ট বলিয়া বোধ হইল না। বিষিবৃক্ষ একটা! 
ধারাবাহিক উপন্তাস। শ্রীযুক্ত বাবু বঙ্কিমচন্দ্র চট্টোপাধ্যায় এটি লিখিতেছেন। 
ইহার কিয়দংশ মাত্র প্রস্তাবিত সংখ্যায় প্রকাশিত হইয়াছে। বঙ্থিমবাবুব 
উপন্যাসগ্রন্থনচাতুরী সাধারণের অবিদ্িত নীই। তাহার উপন্যাস সকলেই 
আগ্রহসহকারে পাঠ করিয়া থাকেন। কিন্তু বিষবৃক্ষের প্রারস্ত দেখিয়া 
আমাদদিগের স্পষ্ট বোধ হইল, বঙ্কিমবাবু স্বপ্রণীত দুর্গেশনন্দিনী ও কপালকুগুলার 
হ্যায় ইহাতে কৃতকাধ হইতে পারিবেন না ॥) যে উপন্যাস পাঠে পাঠকের 
কৌতুহল উত্তরোত্তর প্রদীপ্ত হয়, তাহাতেই যথোচিতরূপে উপাখ্যান গ্রস্থনের 
চাতুর্ধ আছে, এটি অবশ্ঠ স্বীকার করিতে হইবে। উপাখ্যান যোজনার 
কৌশল বিকশিত না হইলে পাঁঠকের কৌতুহল উদ্দীপনের সম্ভাবনা নাই। 
বহ্কিমবাবু স্বপ্রণীত স্থান গ্রন্থের স্তায় বিষবৃক্ষে এই কৌতুহল উদ্দীপ্ত করিতে 
সমর্থ হন নাই। তিনি গ্রন্থের প্রারস্তেই সমাপ্তি ফল নির্দেশ করিয়া নিতান্ত 
অবিবেচনার পরিচয় প্রদান করিয়াছেন। হ্চনাতেই আখ্যায়িকার সমুদয় 
ফল খুলিয়া বলিলে পাঠকের পাঠেচ্ছা! বলবতী হওয়া সম্তাবিত নহে। আদৌ 
উত্তরোত্তর উত্তাবনীশক্তি প্রদর্শন করিয়া পাঠকের মনোযোগ আকর্ষণ কর্তব্য ) 
পরিশেষে ঘখন প্রারস্তনিহিত বীজ ফলোনোন্মুখ হইবার সময় উপস্থিত 
হইবে, তখনই সেই ফল নির্দেশ করিয়া আখ্যায়িকাঁর উপসংহার করা বিধেয় | 
কিস্ত বিষবৃক্ষ লেখক এই চিরস্তন পদ্ধতি পরিত্যাগ করিয়াছেন। বীজ 
অঙ্কুরিত না হইতেই কি তাহার ফল লক্ষ্য করিয়া আড়গ্বর কর! বিধেয় ? 
এরূপ করিলে কি বক্তার শৃন্হবদয়তা প্রকাশ পাঁয় না? বিষবৃক্ষের এইরূপ 
গল্পবন্ধপ্রণালী নিরতিশয়. অসহ্ৃদয়তাঁর পরিচয় প্রদান করিতেছে । লন্মপ্রতিষ্ঠ 
লেখকের এ দৌষ মার্জনীয় নহে। 

€ “আমরা বড়লোক" প্রস্তাবে বঙ্গদেশীয় পরিচ্ছদের বিষয় লিখিত হুইয়াছে। 
লেখক পরিচ্ছদ সম্বন্ধে যে অভিপ্রায় প্রকাশ করিয়াছেন, তাহা আমারদিগের 
একেবারে অননুমোদনীয় নহে। কিন্ত তিনি যেরূপ বমিকতা ও বিদ্রপ 
করিয়াছেন, তাহা নিতান্ত অরুচিকর হইয়াছে 1) রসিকতা! প্রদর্শন সময়েও 


২৬৪ বস্ধিমচন্জ্র ও বঙ্গদর্শন 


ধীরতা ও গাভীর্ঘ পরিত্যাগ করা বিধেয় নহে) অধৈর্যবিলসিত রসিকতা 
অসামাজিকতার পরিচায়ক সন্দেহ নাই। আমরা ছুঃখিত হইলাম, বঙ্গদর্শন 
এইরূপ অসামাঁজিকতা দৌষে দূষিত হইয়াছে ।€ সঙ্গীতবিষয়ক প্রস্তাব সম্বন্ধে 
আমাদিগের কিছুই বক্তব্য নাই। মচরাচর সঙ্গীত সম্বন্ধে যে সমস্ত প্রস্তাব 
ৃষ্ট হইয়া থাকে, এ প্রস্তাবটিও তাহাদিগের অন্ততম সহোদর ))ব্যোপ্রাচার্ 
বৃহললাজুল ও উদ্দীপনা! প্রস্তাব ছুট মন্দ হয় নাই।) লেখক ভারতবর্ষীয়গণের 
উদ্দীপন! সম্বন্ধে অনেক স্থলে যথার্থ কথ! বলিকাছেন। (কিন্ত ভারতবর্ষীয়গণ 
যে একেবারে উদ্দীপনাবিরহিত ছিলেন, এটি আমরা কোনও মতে স্বীকার 
করিতে পারিলাম ন11) ধাহারা আর্জজাতির ইতিহাস পর্যালোচন৷ করিয়াছেন, 
তাহারা অসঙ্কৃচিতচিত্তে স্বীকার করিবেন যে পূর্বতন আর্ধগণ বক্তৃতাশক্তি 
( এলোৌকোয়েন্স )-শুন্ত ছিলেন ন1। 

বঙ্গদর্শন যে যে বিষয়ে পরিসমাঞ্ত হইয়াছে, তাহা আমর! একে একে 
নির্দেশ করিলাম। আমর! পূর্বেই বলিয়াছি লিখিত বিষয়সমূহের অনেকগুলি 
বঙ্গদর্শনের অনুরূপ হয় নাই 1 “আমর! বড়লোক+, 'ব্যাত্্ীচার্য বৃহল্লাঙ্গুল” প্রতৃতি 
বিষয় বঙ্গদর্শনে শোভ৷ পায় না ) এরূপ লামান্ত বিষয় এক্ষণে অনেক বাঙ্গাল 
পত্রিকাতেই দৃষ্ট হইয়া থাকে 1) বৈজ্ঞানিক রহস্ত, গবেষণাসম্বলিত ইতিহাস, 
আর্ধগণের প্রকৃত পুরাবৃত্ত, লোকবিশ্রুত দেশীয় ব্যক্তিগণের জীবনচরিত প্রভৃতি 
বিষয়ই বঙ্গদর্শনের অন্রূপ। (এইরূপ বিষয় লিপিবদ্। হইলে বঙ্গদর্শন সকলের 
নিকট সবিশেষ আদরণীয় হইবে সন্দেহ নাই। অন্যথ1 বঙ্গদর্শন সাধারণ 
বাঙ্গাল৷ পত্রিকা অপেক্ষা! উচ্চ আসন পরিগ্রহ করিতে পারিবে না |) 

এক্ষণে বঙ্গদর্শনের ভাষার সমালোচনায় প্রবৃত্ত হওয় যাইতেছে । বঙ্গদর্শনের 
ভাষা সাধারণতঃ অনুৎকৃষ্ট হয় নাই। কিন্তু ইহাতে অনেকগুলি হৃদয়তেদী 
দৌষ দৃষ্ট হইল। (বঙ্গদর্শনের স্থানে স্থানে যেরূপ ভাষা ব্যবহৃত হইয়াছে, 
সাধারণ লোকেও তাহা প্রয়োগ করিতে লজ্জাবোধ করিয়া থাকে ? “বিবরিত। 
প্রভৃতি কতকগুলি এ্যস্ত ক্রিয়ার শ্রাদ্ধ করা হইয়াছে। এই ঞ্যস্ত ক্রিয়! প্রয়োগ 
করিলেও শ্রুতিমধুর হয় না / বিবরিত স্থলে ণবিবৃত' প্রয়োগ করাই অপেক্ষাকৃত 
যুক্তিসিদ্ধ। “সাবধানী? “একেবারে? কেবলমাত্র” পদগুলি দুষ্ট । এইগুলির পরিবর্তে 
সাবধান” 'একবারে? “কেবল” অথবা “মাত্র' প্রয়োগ কর] বিধেয়। )“কেবলমাত্র' 
এই ছুটি কথা! একবারে প্রয্মোগ করা কোনও মতে যুক্তিসঙ্গত নহে । “আমরা 
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বড়লোক: প্রস্তাবে লেখক “সাবধানী" পদটি কি প্রকারে সিদ্ধ করিলেন তাহা 
আমাদিগের ক্ষুদ্র বুদ্ধিতে প্রতিভাত হইতেছে না । বিজ্ঞ ব্যক্তির এইকপ চাঞ্চলা, 
অসমীক্ষ্যকারিতা৷ প্রদর্শন নিরতিশয় লজ্জা] ও ক্ষোভের বিষয় সন্দেহ নাই | বিষ- 
বৃক্ষ আখ্যায়িকার স্থলে “গুরু সাহেবী? বাঙ্গালা ব্যবহৃত হইয়াছে। “হাসিতেছে, 
ছুটিতেছে, নাচিতেছে, ঠেঙ্গান হইতেছে, প্রভৃতি ক্রিয়াগুলি একস্থলে এরূপ 
অন্থচিতরূপে প্রয়োগ কর! হইয়াছে যে পাঠ করিলে আর হান্সম্বরণ করিতে 
পারা যায় না। এই আখ্যায়িকার লেখক অনেক স্থলে বাকরণ ও ভাষার 
মন্তকে পদাঘাত করিয়া যাহা মনে আসিয়াছে, মুদ্রিত নয়নে তাহাই 
লিখিয়াছেন। “সরলতা চমৎকারা” কিন্ধপ বাঙ্গালা তাহা আমরা বঙ্কিমবাবুকে 
জিজ্ঞাসা করিতেছি । দশম বর্ষীয় বালকও এইরূপ বাঙ্গালা ব্যবহার করিতে 
লজ্জাবোধ করিয়া থাকে । লেখক ব্যাকরণ-বিজ্ঞতা! প্রদর্শন করিতে যাইয়া 
ভাষা ও ব্যাকরণ উভয়েরই মুণ্ড নিপাত করিয়াছেন ।॥& “পদ্মপলাশ নয়নী' 
কোন্‌ ব্যাকরণ অনুসারে সিদ্ধ হইয়াছে ?% এইরূপ গৃহপুষ্ট ব্যাকরণের আঘাতে 
ক্ষীণাঙ্গী বাঙ্গালা ভাষাকে প্রহার করিলে আর রক্ষা নাই। € পদ্মপলাশ 
নয়নী”-ই বিশুদ্ধ পদ)“ন দ্যধিকম্বরান্নীসিকোদরবর্জা। স্থত্র ইহার যাথার্থ্য 
প্রতিপাদদন করিতেছে । মুগ্ধবোধ টাকাঁকাঁর ছুর্খাদাসও ইহার পোষকতা 
কবিয়াছেন। কিন্ত বিষবৃক্ষ লেখক এই মতকে পদদলিত করিয়া বিলক্ষণরূপে 
স্বীয় স্ত্রীত্যবিজ্ঞতা প্রদর্শন করিয়'ছেন। শ্্ামাঙ্গিনী” পদটিও ছুষ্ট। বহ্ক্ষণ 
ব্যাকরণের আরাধন! করিলে, এই পদটি সিদ্ধ হইতে পারে বটে, কিন্ত তাহা 
বাঙ্গালা কি সংস্কতে কোথাও দুষ্ট হয় ন]।€ শ্ঠামাঙ্গিনী" স্থলে শ্ঠামাঙ্গী লিখাই 
সঙ্গত& কাব্যনির্ণয়কার “চাতসংস্কৃতি, দোষের উদাহরণ স্থলে শ্যামাঙ্গিনী? 
পদ্দের উল্লেখ করিয়াছেন। ইহাতে স্পষ্ট প্রতীত হইতেছে শ্যামাঙ্গিনী” বিশুদ্ধ 
তাহা নহে। 

বঙ্গদর্শনের অনেক স্থলে উদাত্ত ও সমাসবহুল পদের সহিত সাধারণ ব্যবহার্য 
শব্দের উল্লেখ করা হইয়াছে । এইরূপ ভঙ্গপ্রক্রমতা নিতান্ত দৌষাঁবহ । আমর! 
উদ্দাহরণস্থলে 'মসীনিন্দিত গায়ের বর্ণ” বাক্যট! ব্যবহার করিলাম । মসীণিন্দিত' 
পদের সহিত 'গা” শব্দটা প্রযুক্ত হওয়াতে ভাষার কিরূপ লালিত্য বর্ধিত 
হইয়াছে তাহ! সন্বদয় পাঠকগণই বিবেচনা করিবেন । “তিনি খাওয়া দাওয়া 
করিয়া দুপ্ধফেননিভ পর্যন্কে বসিয়া আছেন, এমন সময়ে ছুইজন অ্ূর্্যম্পন্তা 
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কামিনী কুলিশপাঁতোপমরবে ঝগড়া করিতে করিতে তাহার নিকট উপস্থিত 
হইল।, এইরূপ বাঙ্গাল কর্ণে যেরূপ অমৃতবর্ষণ করিয়া থাকে 'মসীনিন্দিত 
গায়ের বণ'-ও সেইরূপ অমৃতবর্ষণ করিতেছে ।% আমর! জিজ্ঞাসা করি, যাহারা 
হ্থলেখক বলিয়া গণ্য, লোকে যাহার্দিগের রচনার অন্থকরণে ব্যগ্র, তাহাঁদিগের 
এইরূপ ভাষা ব্যবহার করা কি বিধেয় ?? ইহাতে কি গাত্রে উষ্ণবারি নিক্ষিপ্ত 
হয় না? বঙ্কিমবাবু প্রতৃতি স্থলেখক বলিয়া যশোলাঁভ করিয়াছিলেন, 
আক্ষেপের বিষয় এক বঙ্গদর্শনের প্রান্তরে তীহাদিগের সেই কীত্তি মলিন 
হইল। 

বঙ্গদর্শনে অস্পষ্টতা প্রভৃতি দৌষও বিলক্ষণ দৃষ্ট হইল। “তারত কলঙ্ক” 
প্রস্তাবের “ভারতবাঁয়দিগের এইরূপ স্বভাবসিদ্ধ স্বাতন্ত্রে অনাস্থার কাঁরণাহসন্ধান 
করিলে তাহা ছুজ্ঞেয়ও নহে। “আরব্যেরা যেরূপ বিফলযত্ব হইয়াছিল 
গজনী নগরাধিষ্ঠাতা তুরকীয়ের] তন্রপ।” “নিঃশেষ বিজিত হয়।” প্রভৃতি 
কিরূপ বিশদ বাঙ্গালা তাহা সহৃদয়গণ বিবেচনা কবিবেন। আমরা সাহস 
সহকারে বলিতে পারি, এইরূপ অবিশ্ুদ্ধ বাঙ্গালা ব্যবহৃত হইলে ভাঁষার অণুমাত্র 
উন্নতি হইবে না। যিনি মনের কথা স্ুম্পষ্টরূপে ব্যক্ত করিতে না পারেন, 
তাহার লেখনী ধারণ করা বিড়ম্বনা মাত্র। উল্লিখিত তিনটি বাক্যের এইরূপ 
পরিবর্তন হইলে ভাষা অপেক্ষারৃত বিশদ হইত। যথা-_ভারতবাঁয়গণের 
এইরূপ স্বভাবসিদ্ধ স্বাতন্থে অনাস্থার কারণ ছুজ্ঞেয় নহে। “আরব্যদিগের 
হ্যায় গজনী নগবাধিষ্টাতা তুরকীয়েরাঁও বিফলযত্ব হইয়াছিল।, “সম্পূর্ণরূপে 
বিজিত হয়।” ভাষার এইরূপ অস্পষ্টতা বঙ্গদর্শনের অনেক স্থলে দৃষ্ট হইবে । 
বঙ্ষদর্শনের স্থলবিশেষে ইংরাজী শব্ধ ব্যবহৃত হইয়াছে । এগুলি অবশ্য দোষের 
মধ্যে পরিগণিত । “ফেমিয়ন ও পবলিক ডিনারে”র কি বাঙ্গাল। শব্ধ নাই? 
নাটক কিন্বা প্রহসনে যদি কোন ইংরাঁজীপ্রিয় সৌধীন পুরুষের মুখ হইতে 
এই কথাগুলি নির্গত হইত, তাহ হইলে এটি দৌষ বলিয়া গণ্য হইত না। 
কিন্তু বঙ্গদর্শনে যেরপভাবে এই কথাগুলি প্রযুক্ত হইয়াছে, তাহাতে অবশ্য 
তাহ! দোঁষ বলিয়া গণন। করিতে হইবে। যে ইংরেজী শব্গুলির বাঙ্গাল। 
হয় নাই অথচ এ ইংরেজী শব্খগুলিই সর্বদ] চলিত বাক্ষালায় ব্যবহৃত হইয়! 
থাকে, সেই ইংরেজী শব্দ বাঙ্গালায় ছুই-এক স্থলে প্রযুক্ত হইলে ভাষার 
তাদৃশ ক্ষতি নাই। কিন্তু যাহার বাঙ্গালা আছে, তথাবিধ ইংরেজী শব 
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ব্যবহার করা কোনও প্রকারে সঙ্গত নহে। ধাহারা এইরূপ পদ্ধতির 
অনুসরণ কবেন, তাহারা মাতৃভাষার হস্ত! সন্দেহ নাই। 

যাঁহা হউক, বঙ্গদর্শনের অনেক স্থলে নিতাস্ত কদর্ধ ভাষা ব্যবহৃত হইয়াছে । 
এইরূপ বাঙ্গালা প্রচার হইলে ভাষার উন্নতি হওয়া স্ুদূরপরাহত। বড়লোকের 
লিখিত বলিয়া কেহ যেন এইরূপ ভাষার অন্থকরণ না করেন। বঙ্গদর্শনের 
লেখকগণ লব্বপ্রতিষ্ঠ হইলেও তাহারা রচনা বিষয়ে যেরূপ চাঁপলা প্রদর্শন 
করিয়াছেন, তাহা অবশ্য দৌষ বলিয়া গণনা করা উচিত। রচনাগত দোঁষ 
সংশোধন করা লেখকগণের অবশ্ঠ কর্তব্য । অন্যথায় তাহারা ভবিষ্যতে স্থলেখক 
পদ্দবাঁচ্য হইতে পারিবেন না। 
€ উপসংহার সময়ে আমাদ্িগের এইমাত্র বক্তবা যে, কেহ যেন আমাদিগকে 
লেখকগণের বিঘেষ্টা বিবেচনা না করেন। আমরা বিদ্বেষের বশীভূত হইয়া 
দৌ প্রদর্শনে প্রবৃত্ত হই নাই। অমনোযোগিতা নিবন্ধনই হউক অথবা অন্য 
কোন কারণেই হউক, বঙ্গদর্শনের লেখকগণ রচনা বিষয়ে নিতান্ত অধীর্তা 
প্রার্শন করিয়াছেন। তীহারা ভবিষ্ততে সাবধান হইয়া লিখুন, ব্গদর্শন 
আঁদরণীয় হইবে, তাঁহাদিগের কীন্তিও উজ্জ্লভাঁব ধারণ করিবে। বঙ্গদর্শন 
বর্ণবিস্যাসঘটিত দৌষ (স্পৃহনীয় প্রভৃতি ) দৃষ্ট হইল। এ বিষয়ে সাবধানতা 
অবলম্বন কর] বিধেয়। 

[ নোমপ্রকাশ ১১ বৈশাখ ১২৭৯, ২৩ সংখ্যা ] 


বঙ্গদর্শনের নিয়মাবলী 


মূল্য ডাকমাশুল মোট 
অগ্রিম বাঁধিক ৩. 1/০ ৩1৮5 
পশ্চান্দেয় বা্ধিক ৪০ 1%০ ৪8%/ 


১। ডাকের টিকিট পাঠাইলে স্বতন্ত্র / এক আনা কমিস্তন টাকা প্রতি 
দিতে হইবে। ডাকের টিকিট অর্ধ আনা মূল্যের অধিক পাঠাইবার আবশ্তক 
নাই। 

২। যাহারা মণিঅর্ডর পাঠাইবেন, তাহারা হুগলির কাঁলেক্টরীতে 
আমার নামে পাঠাইবেন। সম্পাদকের নামে পাঠাইবেন না। 

৩। বেয়ারিং বা ইনসফিসেণ্ট পত্রাদি আমরা লইব না। 

৪। আমরা পূর্বমত আর মৃল্যপ্রাপ্তি বঙ্গদর্শনে স্বীকার করি না, মূলা 
পাইলেই গ্রাহকদিগের নিকট স্বতন্ত্র রসিদ পাঠাই। যদি রসিদ ছুই সপ্তাহের 
মধ্যে না পৌছে, তবে বুঝিতে হইবে যে মূল্য আমাদের হস্তগত হয় নাই। 

৫। বঙ্গদর্শনে বিজ্ঞাপন দিবার খরচা নিম্নলিখিত মৃত লওয়] যাইবে। 


প্রতি পংক্তি '*, ৮০ 
প্রতি কলম *** ৩০ 
প্রতি পৃষ্ঠ ক ৬২. 
আট পেজ *১, ৪৫২. 
তিনবারের অধিক হইলে স্বতন্ত্র বন্দোবস্ত হইয়া থাকে । 
বঙ্গদর্শন কাধালয় শ্রীজ্যোতিশ্চন্্র চট্টোপাধ্যায় 
কাটালপাড়া কার্যাধ্যক্ষ। 


নৈহাটা পোষ্ট আপিস [ ১২৮৪ অগ্রহায়ণ ] 


বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত বিজ্ঞাপন 
ভ্রমর 

ভ্রমর নামে একখানি অভিনব মাঁদিক পত্র বঙ্গদর্শন কাধালয় হইতে বৈশাখ 
অবধি প্রকীশ হইতেছে। 

যাহা যাহা সুখপাঠ্য এবং যাহাতে বিশুদ্ধ আমোদ ও স্শিক্ষা! একত্রে 
মিলিত করা যায়, তাহাই এই পত্রের উদ্দেশ্ত। উপন্াস, পদ্য, কৌতুকাবহ 
বৈজ্ঞনিকতত্ব, দেশীয় সামাজিক কথা, ইত্যাদি বিষয় এই পত্রে লিখিত হইবে। 
যাহাতে কৃতবিদ্য এবং অল্পজ্ঞান উভয় শ্রেণীর লোকের মনোঁরপন হয় এমত যত 
কর] যাইবে। 

ইহার মূল্য অতি অল্ল। অগ্রিম বাধিক মূল্য ১০ টাকা ও ভাকমাশুল 
/%ৎ মোট ১।/০। পশ্াদ্ছেয় মূল্য ১//* ডাকমাশুল।%* মোট ২২ টাক]। 
প্রতি সংখ্যার মূল্য ৬* মাত্র। 

যাহার! বঙ্গদর্শনের গ্রাহক তাহার! ৫২ টাঁকার একখাঁনি নোট পাঠাইলে ছুই 
পত্রই পাইতে পারিবেন। 

ভ্রমরের আকার ১২ পেজি রয়েল ২৪ পৃষ্ঠা। ইহা প্রতি মাসের ১৫ই তারিখে 
প্রকাশ হয়। গ্রাহকগণ নিম্ন স্বাক্ষরকারীর নিকট নাম ও মূল্য পাঠাইবেন । 


শ্রীপূর্ণচন্দ্র চট্টোপাধ্যায় | বঙ্গদর্শন কাধাধ্যক্ষ 
[ ১২৮১ জ্যেষ্ঠ] 


বিজ্ঞাপন 


বঙ্গার্শন সম্বন্ধে কেহ আমাকে পত্র লিখিবেন না। আঁমি বঙ্গদর্শন সম্পাদক 
নহি। এরূপ পত্রের আমি কোন উত্তর দিই না। 

আমার পুস্তকাদি .সম্বন্ধে পত্র লিখিতে হইলে আমার নিজ কার্ধকারক 
শ্যামাচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় বাঁ বঙ্গার্শন কারাধ্যক্ষকে লিখিবেন। আমাকে 
লিখিলে উত্তর পাইবেন না। 


শ্ীবস্িমচন্ত্র চট্টোপাধ্যায় 
[ ১২৮৪ বৈশাখ]. 


২০৬ বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


ভারতী । 

আগামী শ্রাবণ মাস হইতে ভারতী নামে সাহিত্য-বিজ্ঞান-দর্শন প্রভৃতি 
নাঁনাবিষয়িনী একখানি মাসিক সমালোচনী পত্রিক প্রকাশিত হইবে। 
এখনকার ন্ুপ্রসিদ্ধ লেখকের মধ্যে অনেকে এই পত্রিকার সাহাযা করিবেন। 
ইহার কলেবর রয়েল ৮ পেজি ফর্মা। মূল্য বাধিক ৩২ তিন টাকা । বিদেশে 
বাধিক।৮ ছয় আনা ডাকমাশুল লাঁগিবে। ইহা! প্রতিমাসের ১৫ই প্রকাশ 
হইবে। যাহারা ইহার গ্রাহকশ্রেণীভুক্ত হইতে চাহেন তাহারা যোড়ার্সীকো 
দ্বারকানাথ ঠাকুরের লেন ৬নং বাটিতে শ্রীযুক্ত বাবু প্রসন্নকুমীর বিশ্বীসের নামে 

প্র লিখিবেন। 
শ্রীছিজেন্দ্রনাথ ঠাকুর / সম্পাদক 
| ১২৮৪ শ্রাবণ ] 


বিশেষ দ্রষ্টব্য 


প্রতি মাসের প্রথম দিবসে বঙ্গদর্শন প্রকাশিত হইবে, ইহা আমরা হ্বীকার 

করি নাই। মাসের যে কোন দিবসে হউক বঙ্গদর্শন প্রকাশিত হইবে; কিন্তু 

পূজা উপলক্ষে আমাঁদিগের আপিস বন্ধ থাকায় এবং ম্যালেরিয়া জরে বঙ্গদর্শন- 
কার্যকারগণ পীড়িত হওয়ায় এইবার বঙ্গদর্শন কিছু বিলম্বে বাহির হইল । 

শ্রীজ্যোতিশ্চন্দ্র চট্টোপাধ্যায় | বঙ্গদর্শন কার্যাধ্যক্ষ 

[ ১২৮৪ কাঁতিক ] 


শৈশব সহচরী। 
শ্রীযুক্ত বাবু পূর্ণচন্দ্র চট্টোপাধ্যায় কৃত 
সম্প্রতি পুনমূব্রিত হইয়াছে। 
পুনঃ মুন্রাঙ্কনে এই উপন্যাস অনেকস্থানে পরিবতিত হইয়াছে। ইহার মূল্য 
১. টাঁকা ও ডাকমাশুল ৮%* আনা। 
বঙ্গদর্শন যন্ত্রালয়ে, কলিকাতা ক্যানিঙ লাইব্রেরিতে এবং সংস্কৃত 
ডিপজিটরিতে প্রাপ্ধব্য । 
[ ১২৮৪ ফাকজন।] 


নির্দেশিক। 
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অধঃপতন সঙ্গীত ১৩০১ ১৮২ 
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অবকাঁশতৌধিণী ১০৬ 
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অশ্্রীলতা ১৮০ 
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আকাঙ্ঞা ১২৬) ১৭৬ 
আকাশে কত তারা আছে ১৭৭ 
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দেবনিদ্রা ১৭৬ 
দেবী চৌধুরাণী ১-৩) ১৩৮) ১৯৫ 


২১২ 

দেবীবর ঘটক ও যোগেশ্বর পর্তিত 
১৮৪ 
দ্রৌপদী ১৮৪ 
দবিজেন্দ্রনাথ ঠাকুর ৮৯১ ১৭২) ১৭৯১ 
৯০৬ 
ছিজেন্দ্লাল রায় ১৩০, ১৩৬ 
দ্বিতীয়বার বিবাঁহ ১৯১ 
ধনবৃদ্ধি ১৮৩ 
ধর্ম এবং সাহিত্য ৪৪ 
ধর্মনীতি ১৭৭ 
ধাত্রীশিক্ষা ১৮৫ 
১৭৭ 
নগেন্দ্রনাথ গুঞ্চ ১৮ 
নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায় ১৬৩-১৬৫, 
১৬৭) ১৮৬) ১৮৭১ ১৮৯ 
নন্দবংশোচ্ছেদ ১০৬, ১০৭ 
নববাধিকী গ্রন্থের লিখিত বাঙ্গালার 
খ্যাতিমান ব্যক্তিগণ ১৮৭ 


নবীনচন্দ্র মেন ৩২, ৩৩১ ৭৩১ ৭৪১ ৮৩, 
৮৪) ৮৮১ ৯২-৯৮১ ১৩৬, ১৫৪, 
১৭২)১৭৭, ১৭৯-১৮৪১ ১৮৬) ১৮৯ 
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নবীন তপস্থিনী ৬৫১ ১১৫ 
নভেল বা কথাগ্রন্থের উদ্দেশ্ত ১৬৭, 

১৯০৩ 
নয়শোরূপেয়া ১৭৮ 
নলদময়ন্তী কাব্য ১০৫ 
নাটক পরিচ্ছেদ ১৮৪ 
নানক ১৮৮ 
নানা কথা ১৮৩ 
নান] গ্রবন্থা ১৪৫ 
নারায়ণ ১৫৩ 
নিতাই দাঁস ৩৩ 
নিদ্রিত প্রণয় ১৮৪ 
নিমাইচাদ শীল ১১২ 
নিরঞ্জন চট্টোপাধ্যায় ১৭৯ 


বঙ্কিমচন্্র।ও বলদর্শন 
- নিশিতে বংশীধ্বনি 


১৮০ 
নীতিকুস্থমাগ্তলি ১৮৫) ১৮৬ 
নীলদর্পণ ৭২) ১০৭১ ১০৮ 
নীলমণি বসাক ১৫৪ 
নৃতন কথা গড়া ১৫৪১ ১৯২ 
নৃতন খাঁজনা আইন ১৫৬, ১৯১ 
নৃতন গ্রন্থের সমালোচনা ১০০) ১৭৭ 
নৃত্য ১৮৫ 


নৈসগিক নিয়মের অন্যথা হওয়া সম্ভব 
কিন। 


১৭৮ 

নৈষধ সমালোচক ১৯০ 
পঞ্চভূত ১৯৫ 
পতঙ্গ ১৮৮০ 
পত্র সুচনা ১৭৪১ ১৯৮ 
পদোন্নতির পন্থ। ১৯০ 
পদ্মাবতী ৭১ 
পছ্য ১৮৪ 
পছ্যম্য় ১৩৩ 
পন্যমালা ১৩৩ 
পরলোক কোথায় ১৬৮১ ১৯৫ 
পরশমণি ১৭৭ 
পরিদর্শন ১৩৫ 
পরিমাণ রহস্য ১৮১ 
পলাশির যুদ্ধ ৭৪) ৯২-৯৮) ১৮৫ 
পলিটিক ১৮৮ 
পল্লীগ্রামদর্পণ ১১৩ 
পশ্চিমদেশে বাঙ্গালার জ্বর ১৯১ 
পাঁচকড়ি বন্দ্যোপাধ্যায় ১৬৪ 
পাখী ১৮০ 
পাঁগলিনী ১৮২ 
পাগলের প্রলাপ ১১৩ 
পাঞ্জাব ও শিখ সম্প্রদায় ১৬৪, ১৮৭, 
১৮৮ 


পালামৌ ১৩৮১ ১৫৭১ ১৫৮) ১৭৪, 
১৮৭১ ১৯২১ ১৯৩১ ১৯৫ 


নির্দেশিকা 


পালিভাষা ও তৎসমালোচন ১৪৮, 

* ১৮৫ 
পিতাপুত্র ৮৯১ ১৫০ 
পুরাতন প্রসঙ্গ ৬৬-৬৮ 
পুরুবিক্রম নাটক ১১৩ 
পুরুষপবীক্ষা ১৯৭ 
পুষ্পনাটক ১১৮ 


পুর্ণচন্ত্র চট্টোপাধ্যায় ১৫৬, ১৬০, ১৬৯, 


১৭৮) ১৮৪১) ২০৫১ ২০৬ 


পূর্ণচন্দ্র বস্থ ১৬৬, ১৬৮১ ১৮৮১ ১৯১১ 

১৯২ 
পুর্ণশশী ১০৬ 
পূর্বরাগ ১৮১১ ১৮৩ 
পোপ ৩৮১ ৪০১ ৮০) ৯১ 
[818 0156 [,050 ৩৭ 
প্যারীটাদ মিত্র ৪৮, ৫৬ 
প্রকৃত এবং অতিপ্ররুত ৩৮, ৭৩, ১৭৮ 
প্রকৃতি ১৬৯, ১৯৪ 
গ্রচার ১১৮১ ১২১১ ১২৫) ১৩০ 
প্রতিভা ১৪৫, ১৭৮ 
প্রত্যাখ্যান ১৯৩ 
প্রথম শিক্ষা বাঙ্গালার ইতিহাস ১৪৪ 
প্রফুললকুমার বন্দোপাধ্যায় ১৬১১ ১৬২, 

১৮০ 
প্রফুল্লকুমীর বিশ্বাস ২০৬ 
প্রবন্ধ পুস্তক ৭৩ 
প্রবৌধচন্দ্রিকা ৬২১ ১৯৭ 
প্রভাত ১৭৬ 
প্রমথনাথ বিশী ্‌ ৫৬ 
প্রমীলাবিলাস ্‌ ১০৫ 
প্রমোদকামিনী কাব্য ১১৭ 
গ্রমোধিশী ১১৩ 
প্রলয়ের জলোভ্ভাবন ১৯২ 
প্রীচীন ও আধুনিক ভারতবর্ষ ১৭৯ 
প্রাচীন ভারতবর্ষ ১৪৫) ১৮৯ 


২১৩ 

প্রাচীন ভারতবর্ষের রাজনীতি ১৭৯ 
প্রাচীনা এবং নবীন! ১৮১ 
' প্রাণনাথ পণ্ডিত ১৭৭, ১৮০ 
প্রাপ্ত গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন ৯৯, 
১০০), ১০৬) ১৭৭-১৮৩, ১৮৬, 
১৮৮-১৯২১ ১৯৫ 

চ110010165 0: 731910949 ১৫৮ 
প্রেমনিমজ্জন ১৮৫ 
প্রেম-প্রতিম। ৮১ 
ফাঁউষ্ট ২৭-২৯ 
ফুলের ভাষা ১৬৮ ১৯৩ 
ংশরক্ষা ১৮৪ 
বন্ষিমজীবনী ১৭০ 
বন্কিমবাবুর প্রসঙ্গ ১৬৯ 
বঙ্গদর্শনের বিদায় গ্রহণ ১৬৯, ১৮৬ 
বঙ্গদেশের কৃষক ১৭৬১ ১৭৭ 
বঙ্গদেশ্র পরাধীনতা ১৯৩ 
বঙ্গদেশের লোকসংখ্যা ১৭৮ 
বঙ্গ নৈজ্ঞানিক ১৯১ 
বঙ্গভাষার লেখক ১৬৭ 
বঙ্গভূমি শহ্যশালিনী বলিয়া কি 
বাঙ্গালীর দুর্ভাগ্য ১৭৯ 
বঙ্গমিহির ১০৬ 
বঙ্গ শ্রুতবোধ ১০৫ 


বঙ্গসাহিত্যে উপন্যাসের ধারা ১২ 
বঙ্গীয় যুবক ও তিন কবি ১৫৪১ ১৫৫, 


১১০ 
বঙ্গীয় শঙ্করাঁচার্ধের নালিশ ১৯১ 
বঙ্গীয় সাহিত্য সমাজ / অনুষ্ঠান পক্স 

১৭৬ 
বঙ্গে উন্নতি ১৮৭ 
বঙ্গে ধর্মভাব ১৬৩, ১৮৬ 
বক্ষে বিজ্ঞান : ১৯৪ 


বঙ্গে ত্রাঙ্মণাধিকার ১৬২১ ১৭৯১ ১৮৫ 
বঙ্গোন্নয়না ১৭১১ ১৭২১ ১৯০১ ১৯২ 


২১৪ 

১৫২১ ১৮২ 
৯৮ প্রতি মিস্‌ ইডেনের উক্তি 
১৮৫ 
বন্ধুতা ১৮৯ 
বরক্ুচি ১৪৮, ১৭৭ 
বজিল ৪০১ ১১৭ 
বর্ধ সমালোচন ১৮৫ 
বর্ধা বর্ণনাছলে দম্পতির বূসালাপ 
১২০, ১২২ 
বলদেব পালিত ৮৭, ৮৯১ ৯১১ ১০২ 
বলরাম দাস ১৮5 
বসম্ত এবং বিরহ ১৭৮ 
বসম্তের কোকিল ১২৯, ১৩০১ ১৮১ 
বহুপতিত্ব ১৯৩ 
বহুপত্ীত্ ১৯৪ 
বহুবিবাহ ৫৭) ৫৮) ১৭৮ 
বহুবিবাহ রহিত হওয়া উচিত কিন! 
৫৭ 
বাংলা গছযের পদাঙ্ক ৫ 
বাংল। সাময়িক-পত্র ১৩৪ 
বাংল। সাহিত্যে গদ্য ৫৬ 
বাঙ্গাল। ইতিহাসের ভগ্নাংশ ১৯৪ 
বাঙ্গালা বর্ণমাল। সংস্কার ১৯০ 
বাঙ্গাল ভগ্নাংশ ১৭৮ 


বাঙ্গাল! ভাষা ৪৫১ ৪৮১ ৫৪১ ৫৬, ৬৭, 
১০২, ১০৪১ ১৫৪, ১৭৬, ১৭৭, 
১৮৮১ ১৯৩ 


বাঙ্গালা ভাষা ও বাঙ্গালা সাহিত্য- 

বিষয়ক প্রস্তাব ১৭৭ 
বাঙ্গালায় কলের কাপড় ১৯৩ 
বাঙ্গালার ইতিহাস ১৮৩ 


বাঙ্গালার ইতিহাস সম্বন্ধে কয়েকটি 

কথা! ১৯১ 
বাঙ্গালার জর ১৯১ 
বাঙ্গালার নব্য লেখকদিগের প্রতি 


বঙ্গিমচন্্র ও বঙ্গদর্শন 


নিবেদন ৪৩, ৪৬, ১০৪, ১০৭১ 


১১৩, ১১৪ 

বাঙ্গালার পাঠক পড়ান ব্রত ১৯২ 
বাঙ্গালার পূর্বকথা ১৮৪ 
বাঙ্গালার সাহিত্য ১৪৬, ১৫৪, ১৬৩, 
১৮৭) ১৯২ 

বাঙ্গালা শাসনের কল ১৮১ 
বাঙ্গালি কবি কেন ১৮৫ 
বাঙ্গালিদিগের পৌকুষ ১৭২, ১৯৪ 
বাঙ্গালির জন্য নৃতন ধর্ম ১৬৩১ ১৮৪৯ 
বাঙ্গালির বাহুবল ১৭২, ১৮২ 
বাঙ্গালির বীরত্ব ১৬৫) ১৮৪ 
বাঙ্গালির মনস্তত ১৮৯ 
বাঙ্গালির উৎপত্তি ১৯২ 
বাঙ্গালির বিষপান ১৭৯ 
বানভট্ট ১৪৮১ ১৮২ 
বানরচরিত ১৭৭ 
বান্ধব ১১৩১ ১১৪১ ১৬৩ 
বাবু তি 
বায়রন ২৭), ২৮১ ৭৬১ ৯১, ৯৪-৯৭১ 
১৫৫ 

বায়ু ১২৬, ১৭৭ 
বালীকি ৩০১ ৭০১ ৭১১ ১২৫) ১৬১১ 
১৬২ 


বাল্মীকি ও তত্সাময়িক বৃত্তাস্ত ১৬১, 


১৬২১ ১৮০-১৮২) ১৮৪ 


বাল্ীকির জয় ১৫৬) ১৯২১) ১৯৩ 
বাহুবল ও বাকাবল ১৮৬১ ১৮৭ 
বিক্রমাদিত্য ১৪৭ 
বিজ্ঞান কৌতুক ১৭৪ 
বিজ্ঞানরহন্ত ১২৬ ১২৭, ১৭৬ 
বিড়াল ১৫২) ১৮৩ 
বিদ্যাদর্শন ১৩৫ 


বিদ্যাপতি ৩৩) ৩৫-৩৭) ৪৮) ৪৯, ৭৯, 
৯১১ ১৪৫) ১৮৪ 


নির্দেশিকা 


বিগ্যাপতি ও জয়দেব ৩৩) ৩৫-৩৮) ৪৮) 
৪৯১ ৭৩, ৮০১ ৮২১ ১৮০ 


বিদ্যান্থন্দর ৫০, ১৯৭ 
বিধবা-বিবাহ প্রচলিত হওয়া! উচিত 

কিনা ৫৭ 
বিনয়কৃষ্ণ দেব ৬৩৪ 
বিবাহ ১৮১ 
বিবাহের বয়স এবং উদ্দেশ্য ১৯৫ 


বিবিধ খণ্ড (বঙ্কিম রচনাবলী ) ৬৪, 


১০৫) ১৭৭-১৭৯১ ১৮১) 

১৮৩-১৮৫ 

বিবিধ প্রবন্ধ ৪৮) ৫৭, ৫৮, ৬৪১ ৬৬, 
৭৩) ১৭৬, ১৭৮-১৮১) ১৮৩,১৮৪, 
১৮৭, ১৯৩ 

বিবিধ সমালোচন ৭৩ 
বিবিধার্ঘ সংগ্রহ ১৩৪ 
বিবেক ও নৈরাশ্ঠ ১৯০ 
বিরহবিলাস ১০৫ 
বিরহিনীর দশ দশ! ১২৯) ১৭৭ 
বিলাত ফের্তা ১৩০ 
বিলাপতরঙ্ ১৪৭ 
বিশ্বদর্শন ১০৬ 
বিশ্বভারতী পত্রিকা ১৩৩ 
বিষধর ১৮৩ 


বিষবৃক্ষ ১১, ২, ৭, ৫৭১ ১২১, ১২৮, 


১৬৬১ ১৭০) ১৭৪) ১৭৬, ১৭৭) 
১৯৮) ১৯৯১ ২০১ 

বিষুপুর হইতে মহাবাষ্্রদিগের প্রস্থান 
১৯৪ 

বীরবাহু কাব্য ৮৪ 
বীরাঙ্গনা কাব্য ৭১) ১১৬ 
বীরাঙ্গনা পজ্রোত্তর কাব্য ১১৬ 
বুড়। বয়সের কথা ১৮৬ 


বৃজ্রসংহার ৭৩, ৭৪১ ৮৩-৮৭১ ৮৯-৯১১ 
৯৪-৯৬) ৯৮) ১৮৩) ১৮৮ 
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১৪৩ 

বেঙ্গল ম্পেক্টেটর ১৩৫ 
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৬৯১ ৭১) ৭২ 

বেতাল পঁচিশ ৬৫ 
বেদ ১৪৮১ ১৮৫) ১৮৬ 
ব্দেওবেদব্যাখ্যা ১৫৫১ ১৮৮ 
বেদ প্রচার ১৪৮) ১৮০ 
বেদ বিভাগ ১৪৮ ১৮৬ 
বৈজিকতত্ব ১৩৮, ১৫৭) ১৫৮, ১৭৪, 
১৮৭-১ ৮৯ 

বোম্বাই ও বাঙ্গালা ১৬৪১ ১৮৬) ১৮৭ 
বোয়াল টি 
বৌদ্ধধর্ম ১৪৮, ১৮৪ 


বৌদ্ধমত ও তৎসমালৌচন ১৪৮, ১৮৫ 
ব্যাপ্রাচার্ধ বৃহল্লাঙ্গুল ১৭৪, ১৭৬, ১৯৮, 


২৪৩ 
ব্রজমাধব বন্থ ১৫০ 
ব্রজাঙ্গনা কাব্য ৬৯১ ৭১) ৯২ 


ব্রজেজ্জগনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় ১৪, ৪৭, 
১০৫১ ১৩৪) ১৪০ 


[31918501015] ১৯৫ 
ব্রাইভ, অব লেমার মুর ৫) ২৮ 
ব্রাহ্মণ ও শ্রমণ ১৫৫) ১৮৬ 
ভজরাম ১৩৫ 
ভষ্টাচা বিদায় প্রণালী ১৯১ 
ভব্ভূতি ৩০, ৩১১ ৬৬১ ৬৭ 
ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় ১৩৪ 
ভবিষ্যুৎ হিন্দুধর্ম ১৯৩ 
ভর্তৃহরি কাব্য ১০২ 
ভাই ভাই ১৩০) ১৮৩ 
ভাবী বস্থমতী ১৮৪ 
ভারতকলঙ্ক ১৭৪১ ১৯৮১ ২০২ 
ভারতকাহিনী ১৬৫ 


২১৬ 


৬৮; ৮০১ ৮৭) ৮৯১ ৯১) ৯২১ ১২০) 
১৫২১ ১৯৭ 


ভারতবর্ষীয় আর্ধজাঁতির আদিম অবস্থা 


১৬২১ ১৬৩, ১৮১-১৮৩ 


ভারতবর্ষীয়দিগের আদিম অবস্থা ১৮০ 


ভারতবধায় বিজ্ঞানসতা ১৭৬ 
ভারতবর্ষের পুরাবৃত্ত ১৪৭, ১৭৬ 
ভারতবর্ষের সঙ্গীতশান্ত্র ১৪৮, ১৮০ 
ভারতবর্ষের স্বাধীনতা৷ এবং পরাধীনতা 
১৭৯ 
ভারতবর্ষে লোকবুদ্ধির ফল ১৮৯ 
ভারতভূমি ১৮০ 
ভারতভূমির অভ্যর্থন! ১৮৫ 
ভারতমহিলা ১৪৫) ১৫২১ ১৫৩, ১৮৩) 
১৮৫) ১৮৬ 
ভারতী ৯৯১ ২০৬ 
ভারতে একতা ১৬৪১ ১৮৬ 
ভারতে কাঁলের ভেরী বাজিল আবার 
১৮১ 
ভারতের ইতিহাস অধ্যয়ন ১৬৫ 
ভারবি ৪৯ 
ভার্গববিজয় ১৬৩, ১৮৯ 
ভালবাপার অত্যাচার ১৮২ 
ভাষার উৎপত্তি ১৪৫) ১৭৮ 
ভাষা সমালোচন ১৪৫, ১৭৪৯) ১৮১ 
ভুবনমোহিনী দাসী ১৮৪ 
ভুবনেশ্বরী ১৪৩ 
ভুলো না ও কুহুম্বর ভুলো না আমায় 
১৮৬ 
ভূতের জাতি ১৯১ 
ভূদ্দেব মুখোপাধ্যায় ৪৫) ৬৮) ৬৯ 
ভূমিষ্ঠ শিশুর গ্রাতি ১৯২ 
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ভ্রমর ১১৮১ ১২৫১ ১২৯১ ১৩০১ ২০৫ 


বঙ্কিমচন্দ্র ও বঙ্গদর্শন 


ভারতচন্দ্র ৩৫-৩৮, ৪৮, ৫০১ ৫১১ ৬৭) 


ভ্রাস্তিবিলাম ৬৫ 
মণিপুরের বিবরণ ১৭১, ১৮৮, ১৮৯ 
মত্ম্যর্দেশ ১৯১ 
মদনমোহন তর্কালঙ্কার ৬৭ 
মধুমতী ১৬০১ ১৭৮ 


মধুহ্থদন দত্ত ৩৩, ৩৭, ৩৮, ৬৯১ 95, 
৭১) ৭৬) ৭৭) ৮০১ ৮২১ ৮৩) ৮৬- 
৮৮) ৯১১ ৯২) ১১৫১ ১১৬১ ১৫৪) 

১৬৮ 


মন এবং স্থখ ১২৯১ ১৮০ 
মনুষ্য ও বাহাজগৎ ১৪৫) ১৮৪ 
মনুষ্যজাতির উন্নতি ১৯০ 
মন্ুয্যজাতির মহত্ব কিসে হয় ১৭৬ 
মন্থুয্যজীবনের উদ্দেশ্য ১৫৫, ১৯০ 
মনুষ্যত্ব কি ১৮৭ 
মনুষ্য ফল ১৫২১ ১৭৪ 
মনোরগন গুহ ১৭২) ১৮৯ 
মন্দর পর্বত ১৯০ 
মশক ১৫০) ১৮৪ 
মহাতা। রাজা রামমোহন বায় ১৬৭৯ 
১৯২ 

মহাত্মা! রাজা রামমোহন রায়ের জীবন- 
চরিত ১৬৭ 
মহাপ্রস্থান কাব্য ৭৮ 
মহাভারত ৩৪, ৪০১ ৪৯১ ৬৫১ ১১৫ 
১১৭, 

মহামর্কট ১৩৫ 
মহারাজ নন্দকুমার ১৯৪ 
মহিষমদ্দিনী ১৮৩ 
মহেন্দ্রনাথ ঘোঁষ ১১৪ 
মহেশচন্দ্র তর্কচূড়ামণি ১১৬ 
মাঘ ৪৯ 
মাধবদাস ৩৭ 
মাঁধবীলতা ১৫৮১ ১৫৭৯) ১৮৯-১৯২ 
মানফ্রেড ২৭-২৯ 


নির্দেশিকা 


মানব ও যৌন নির্বাচন ১৬৩ ১৮৮ 
মানস ১২৩-১২৫ 
মানসবিকাঁশ ৩৬১ ৩৮) ৬৯১ ৭৩) ৭৪, 


৭৮) ৮০) ৮২-৮৪) ৯১১ ১৫৫১ ১৮০ 


মানসরগ্ুন কাব্য ১০৫ 
মার্শম্যান ১৩৪ 
মালাচন্দন ১৯১ 
মাসিক প্রকাশি ১০৬ 
মিজ্রবিলাপ ও অন্যান্ত কবিতা ১৪৪ 
মিরন্দা ও কপালকুণ্ডলা ১৬৮, ১৯১ 


মিলটন ২৭১৩৯) ৭০১ ৭১১৮৫) ৮৮) ৯৮ 


মিল ডাবিন এবং হিন্দুধর্ম ১৮৪ 
মিলন ৭৮) ৮০১ ৮২ 
মীব মশাবফ. হোসেন ১০৭ 
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১৪৩ 
মুকুন্দরাম চক্রবর্তী ৪৮) ৪৯) ৯২ 
মুচিবাঁম গুডের জীবনচরিত ১৯১ 
মুনলমান কর্তৃক বাঙ্গালা জয় ১৯৪ 
মুণ(পিনী ২ ৭, ৭২) ১২১১ ১৩৬ 
মৃথয়ী ৬১ ৭) ১৬৬ 
মৃত মাইকেল মধুস্দন দত্ত ৮৪, ১৭৯ 
মৃত্যুপ্তয় তর্কালঙ্কার ৬২ 
৫মখ ১৭৯ 
মেঘদূত ৪২) ১৪৬ ১৯৪, ১৯৫ 
মেঘদূত ব্যাখ্যা ১৫৫ 


মেঘনাদবধ কাব্য 9০১ ৭১১ ৮৬১ ৯৩, 

৯৫) ১১৫) ১৬৮ 

মেঘনাদবধ কাব্য সম্বন্ধে কয়েকটি 

কথা ১৬৮) ১৬৯, ১৯৩ 
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৬৫) ১১৫ 

মোহিতলাল মজুমদার ৮৯ 

মোহিনীমোহন দত্ত ১৯৪ 

ম্যাকবেথ ৫) ৩২১ ৪১১ ১১৬ 


২১৭ 
ম্যয্সমূলার ১৪৯ 
ম্যাটুসিনির জীবনবৃত্ত ১৬৭ 
যমালয়ে জীয়স্ত মানুষ ১৬০১ ১৭৭ 
যাত্রা ১৫৭) ১৭৭) ১৮০ 
যাত্রার ইতিবৃত্ত ১৯৫ 
যার কাঁজ সেই করুক ১৯২ 
যুক্তিসিদ্ধ সন্দেহবাদ ১৯৩ 
যুগলান্গুরীয়. ১১ ২) ৭, ১৩৬) ১৭৮ 
যোগবল ১৯৩ 
যোগেন্্নাথ বন্দোপাধ্যায় ১১৪, ১৬৭ 
যোগেন্দ্রনাথ বিদ্যাডৃষণ ১৬৬ 
যোগেশ ১৯২ 
যোগেশচন্দ্র থোষ ১৬৯, ১৭২) ১৯১ 
যোগেশচন্দ্র বগল ৭৪ 
যৌবনোগ্ভাম ১৪৪ 
বখুবংশ ৪১ 
বঙ্গমতী কাব্য ১৯৩ 


রঙ্গলাল বন্দ্যোপাধ্যায় ৫০১ ১৭২১ ১৮৫ 


রজনী ১, ২, ১২৩) ১৮২-১৮৫ 
রজনীকান্ত গুপ্ঠ ১৬৫১ ১৮৮-১৯০) ১৯৪ 
রজনীব মৃত্যু ১৯৪ 
বত্বতত্ব ১৪৮, ১৯১ 
বত্বুরহন্য ১৪৮১ ১৮৭৯১ ১৯০১ ১৯২-১৯৪ 
রত্বাবলী ১৪৮ 
বত্বালঙ্কার ১৪৮১ ১৯৫ 


রবীন্দ্রনাথ ঠাকুর ৬৮, ৮৯, ৯২) ৯৬ 
৯৮, ৯৯, ১৩৩, ১৩৫) ১৩৬, 
১৩৯) ১৫৭) ১৬৯ 


রবীন্্নাথ-সম্প।দিত বাংল! সাময়িক- 


পত্র ১৩৩ 
রমণীমোহন বায় ১১৯ 
বস ১৯৩ 
রসমঞ্তরী ৯১ 
বসময় দত্ত ৬৭ 
রুসিকতা ১৭৬ 


২১৮ 

রাগনির্ণন় ১৪৮) ১৮৮) ১৮৯ 
রাজকুমার শ্যায়রতু ৫৯ 
বাজরুষ মুখোপাধ্যায় ১০২, ১৪২১১৪৪- 


১৪৬১ ১৪৮১ ১৫৩১ ১৫৫) ১৬১, 
১৭২, ১৭৬১ ১৭৮-১৮৩১ ১৮৬১ ১৮৯ 


বাজনারায়ণ বস্থ ৩৯, ১০৫ 
বাজবালা ১৪৪ 
রাজসিংহ ১১ ২, ১৮-২০১ ২২১ ১৩৬ 
১৩৮) ১৮৮১ ১৮৯ 

রাঁজার উপর রাজা ১১৮১ ১৩০ 
রাজ। সিতাব রায় ১৯৫ 
বাঁজেন্্লাল মিত্র ১৩৪, ১৪৬১ ১৫৪ 
বাধানাথ বর্ধন ১০৭ 
রাধারাণী ১, ২, ১৩৬, ১৮৫ 
বামকুমার নন্দী ১১৬ 
রামগতি স্যায়বতু ১৭৬ 
রামচন্দ্র মুখোপাধ্যায় ৭৩, ৭৭ 
রামদাস মেন ১৪৬-১৫০১ ১৬১) ১৭৬- 
১৮২১ ১৮৪-১৮৯১ ১৯১) ১৯৫ 

বামধন পোদ ১৯৩ 
বাম্রসাদ ৩৩) ১৯৭ 
রাম বনহ্থ ৩৩ 
রামমোহন রায় ১৩৪ 


বামায়ণ ৩৪১ ৪০১ ৪৯, ৬৫১ ৭০১ ৮৬, 
১১৫) ১১৭) ১৬১১ ১৬২ 


বামায়ণের সমালোচনা ১৭৭ 
বামেন্দ্রহন্দর তরিবেদী ১৬৫ 
রামেখর ৩৭ 
বামোছ্াহ নাটক ১১৩ 
বায়শেখর ৮২১ ৮৩, ৯১ 
বাষ্টরবিপ্রব ১৮৬ 
রাসবিহারী বস্থ ১৪৩ 
লক্ষ্মীনারায়ণ চক্রবর্তী ১৩৩৬ 
লজ্জা কেন করি ১৮৫ 
ললিত কবিতাঁবলী ১০২ 


বন্ধিমচ্ত্ত্র ও বঙ্গদর্শন 


ললিতা ১২৩) ১২৮ ১৩৬ 
ললিতা । পুরাকাঁলিক গল্প। তথ! মানস 


১১৮ 

লালমোহন বিদ্ভানিধি ১৬১-১৬৩; 
১৯৮০১ ১৮৪ 

লোঁকশিক্ষা ১৮৯ 
শ ৯৭ 
শকুস্তল। ২৮-৩১১ ১৬৭ 
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